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qarTuli eTnologiis gamorCeuli 
warmomadgeneli 

XX saukunis 20-iani wlebidan gangebam qarTuli eT
nologiuri mecnierebis mesaWeoba giorgi Citaias arguna. 
samecniero da pedagogiur saqmianobasTan erTad batonma 
giorgim mZime tvirTi ikisra; es tvirTi ki axalgazrda 
Taobis aRzrda gaxldaT, romlebic qarTveli xalxis 
mier Seqmnili uZveles eTnikur kulturas maRal mecnie
rul doneze Seiswavlidnen da am codnas xalxSic 
gaavrcelebdnen. mis pirvel mowafeTa Soris aRmoCnda 
g i o r g i j a l a b a Z e c. giorgi Citaia axalgazrda 
kadrebs sam samecniero centrSi miuCenda adgils – 
Tbilisis saxelmwifo universitetSi, ivane javaxiSvilis 
saxelobis istoriisa da eTnologiis institutsa da 
saqarTvlos saxelmwifo muzeumSi. xazgasmiT unda 
iTqvas, rom saxelmwifo muzeumSi moxvedril axal
gazrda eTnologebs ufro meti tvirTi awvaT mxrebze; 
garda samecniero saqmianobisa, maT movaleobaSi Sedioda 
sagamofeno sivrceebis mowyoba, saqarTvelos sxvadasxva 
istoriul-eTnografiul mxareSi samuzeumo koleqciebis 
Segroveba da arsebuli fondebis movla da dacva. ase 
rom, qarTuli eTnologiis saTaveebTan idga giorgi (gogi) 
jalabaZec, romelmac mTeli Tavisi samecniero samianoba 
saqarTvelos saxelmwifo muzeums daukavSira, umcrosi 
mecnieri TanamSromlidan ganyofilebis gamgemde. 

giorgi vladimeris Ze jalabaZe Sida qarTlis so
fel qordSi daibada 1922 wlis 28 noembers. iseve ro
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gorc Sida qarTlis soflebSi gansaxlebul gvarTa didi 
nawili jalabaZeebic aq dasavleT saqarTvelodan iyv
nen gadmosaxlebuli. 1484-1510 wlebiT daTariRebuli 
sabuTiT jalabaZeebi raWis sofel onWevis mkvidrebi 
iyvnen. Semdeg isini zemo imereTSi Canan, saidanac Sida 
qarTlSi damkvidrebulan. 1694 wels Sida qarTlSi jala
baZeebi mkvidrad cxovroben. giorgi jalabaZe 9 wlis 
asakSi saswavleblad TbilisaSi gadmoiyvanes da 1941 wels 
daamavra saSualo skola. imave wels Tavisi surviliT 
armiaSi wavida da Sevida samxedro-saaviacio saswavlebelSi. 
1942-1943 wlebSi monawileobas iRebda kavkasiis dacvaSi. 
1943 mZimed daWrili giorgi jalabaZe armiidan daiTxoves. 
omodan dabrunebuli giorgi jalabaZe 1943-1945 wlebSi 
muSobda sofel arbos saSualo skolaSi maswavleblad. 
1945-1950 wlebSi swavlobda Tbilisis saxelmwifo uni
versitetis istoriis fakultetze. universitetis damTav
rebisTanave saqarTvelos saxelmwifo muzeumis Tanam
Sromeli xdeba – iyo jer preparatori, Semdeg ki umcrosi 
mecnieri TanamSromeli. 1951 wels Cairicxa saqarTvelos 
mecnierebaTa akademiis aspiranturaSi, romelic 1954 wels 
daamTavra. sakandidato disertacia Temaze: `aRmosavleT 
saqarTvelos samiwaTmoqmedo iaraRebis istoriidan~ 
daicva 1955 wels ivane javaxiSvilis saxelobis istoriis 
institututSi. batoni gogi jalabaZis mecnieruli inte
resebis sferos Tavdapirvelad swored qarTveli xalxis 
mravalsaukunovani samiwaTmoqmedo kulturis Seswavla 
Seadgenda. misi sadoqtoro disertacia _ `memindvreobis 
kultura saqarTveloSi (istoriul-eTnografiu;li gamokv
leva) _ romelic 1972 wels daicva, ara romelime mxaris 
tradiciebis Seswavlas eZRvneboda, aramed mTilanad 
saqarTvelos moicavda, aRmosavleTsac da dasavleTsac, 
mTasac da barsac.
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1961 wlidan giorgi jalabaZe sicocxlis bolomda 
(1998 wlis 2 ianvari) xelmZRvanelobda saqarTvelos saxel
mwifo muzeumis eTnografiis ganyofilebas. misi xelmZ
RvanelobiTa da uSualo monawileobiT ganxorcielda 
araerTi mniSvnelovani samuSao fondebis movla-patro
nobis, Sevsebis, mecnieruli Seswavlis, publikaciisa da 
eqsponirebis mimarTulebiT. saqarTvelos sxvadasxva 
istoriul-eTnografiul mxareSi misi xelmZRvanelobiT 
mowyobili mravali eTnografiuli eqspediciis Sedegad 
muzeumSi Semovida mniSvnelovani axali masala, momzadda 
da gamoqveynda saqarTvelos sxvadasxva regionis eTno
grafiuli Seswavlis Sedegebze damyarebuli krebulebi. 
mniSvnelovania mecnieris Rvawli Ria cis qveS eTnografiuli 
muzeumis Seqmnis saqmeSi. giorgi jalabaZe iyo mravali 
adgilobrivi Tu saerTaSoriso samecniero konferenciis 
monawile. moxsenebebi gamirCeoda sakiTxis safuZvliani 
codniTa da mecnieruli doniT. kiTxulobda leqciebs sa
qarTvelos sxvadasxva umaRles saswavlebelSi. zrunavda 
saqarTvelos saxelmwifo muzeumis eTnografiuli gan
yofilebis axalgazrda, Sromismoyvare da saqarTveloze 
Seyvarebuli axalgazrdebiT dakompleqtebaze. xels 
uwyobda axalgazrdebs kvalifikaciis amaRlebaSi da 
Sesabamisad iyo maTi samecniero xelmZRvaneli. batoni 
giorgis xelmZRvanelobiT araerTma axalgazrda 
TanamSromelma moipova samecniero xarisxi.

giorgi jalabaZe xelxvaviani mecnieri gaxldaT. 
mraval samecniero statisTan erTad is 15 monografiis 
avtoria. samecniero naSromebTan erTad SeuZlebelia 
ar aRvniSnoT mecnieris Rvawlis muzeumis fondebis 
publikaciis xaziTac.

giorgi jalabaZe qarTveli xalxis samiwaTmoqmedo yo
fis aRiarebuli specialisti iyo, romlis pirveli publi
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kacia am sferoSi 1950 wliT TariRdeba. qarTveli xalxi 
xom uZveles miwaTmoqmed xalxebs ekuTvnis, romelmac sau
kuneebis ganmavlobaSi mravalricxovani tradiciebi Seqmna. 
es tradiciebi ki Seqmnili iyo bunebriv-geografiul, kli
matur da landSaftur faqtorebTan misi SemoqmedebiTi 
midgomiT. giorgi jalabaZem ki srulyofilad gamoavlina da 
Seiswavla isini. mravalferovani iyo is Sromis iaraRebic, 
romelsac iyenebdnen xvna-Tesvis, mkis dros. mxedvelobis 
aredan ar gamorCa momkalis Casacmelic ki. batoni giorgi 
ikvlevda agreTve iseT wes-Cveulebebsac, rogoricaa 
mosavlianobis gadidebis xalxuri wesebi. mecnieri ikvlevda 
ara mxolod saxvneli iaraRis _ guTnis _ nairsaxeobebs, 
aramed misi yuradRebis miRma ar rCeboda erTi SexedviT 
iaraRis iseTi `wvrilmani~ saxeobani, rogoricaa Toxebi, 
barebi, Cek-sarekebi, margilebi, calke monografia aqvs 
miZRvnili aRmosavleT saqarTvelos samiwaTmoqmedo iara- 
Rebisadmi; esenia: saoS-safarcxebi, samkal-saTibebi, sale
wi iaraRebi. agreTve Sromis organizaciis formebi. am 
monografiaSi daxasiaTebulia mosavlianobis gadidebis 
xalxuri wesebi.

tradiciuli individualuri meurneobebis garda, 
giorgi jalabaZe XIX saukunis fermerul meurneobebsac 
swavlobda. aseTaa Soris SeiZleba davasaxeloT: ̀ fermeruli 
meurneoba vardcixeSi. naSromSi konkretuli masalis 
safuZvelze daxasiaTebulia gasul saukuneSi quTaisis 
maxloblad, vardcixeSi arsebuli fermeruli meurneoba, 
mocemulia misi ganviTarebis saintereso suraTi.

calke unda gamoiyos giorgi jalabaZis naSromi 
`miwaTmoqmedeba Tergis xeobaSi (eTnografiuli da 
arqeologiuri masalebis mixedviT)~, romelSic ganxilulia 
xevis pirobebSi miwis simciriT gamowveuli miwaTmoqmede
bis SezRuduli xasiaTi, romelTanac Serwymuli iyo aseve 
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SezRuduli saxis mesaqonleoba. warmodgenilia miwaT
moqmedebis mTeli cikli da sasoflo-sameurneo iara
Rebi, romelic Sedarebulia kavkasiis rigi xalxebis 
saxvnel iaraRebTan. amasTanave, naSromSi warmodgenilia 
eTnografiuli masala, romelic Tergis xeobis saTaveSi _ 
TrusoSi _ mcxovreb osebs exeba. moyvanili gadmocemebi 
miuTiTeben, rom TrusoSi eTnikuri osebi SedarebiT 
gvian dasaxldnen, romlebic aq migrirdnen CrdiloeT 
kavkasiis xeobebidan da, agreTve, saqarTvelos istoriul-
eTnografiuli mxaridan _ dvaleTidan, romelic uSualod 
zaxas xeobiT esazRvreba Trusos.

giorgi jalabaZe, rogorc aRiniSna, iyo ra sa
qarTvelos saxelmwifo muzeumis eTnografiis gan
yofilebis gamge, xelmZRvanelobda muzeumSi arsebul 
eTnografiul koleqciebis Sevsebisa da movla-Senaxvis 
saqmes. amave dros, axdenda am samuzeumo koleqciebis 
mecnierul Seswavlas. am mxriv aRsaniSnavia misi naSrome
bi: `Tbilisis amqris droSebi~, `xurjinebis koleqcia 
saqarTvelos saxelmwifo muzeumis eTnografiuli gan
yofilebis fondebSi~, ̀ saqarTvelos saxelmwifo muzeumis 
eTnografiuli koleqciebi svaneTidan~, `saqarTvelos 
saxelmwifo muzeumis eTnografiuli ganyofilebis fon- 
debis gzamkvlevi~, `qarTuli xaliCa _ fardagi~ da 
sxva. pirvel naSromSi ganxilulia saxelmwifo muzeumis 
eTnografiis ganyofilebaSi daculi amqarTa 50 droSa, 
romlebic siZvelis mixedviT or nawilad iyofa: 1. uZve
lesi _ qarTuli da 2. XIX saukunis saqalaqo warmoebis. 
mecnierma daadastura, rom xaliCa da fardagi qarTu
li materialuri kulturis uZveles elementebs warmo
adgenen, dawvrilebiT Seexo xalxuri damzadebis 
wesebs, ornaments, terminologias. wigni `saqarTvelos 
saxelmwifo muzeumis eTnografiuli ganyofilebis fon- 
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debis gzamkvlevi~, mkiTxvelTa farTo wrisaTvisaa dawe
rili da, Sesabamisad, masSi popularuli eniTaa moTx
robili muzeumis eTnografiuli ganyofilebis fondebSi 
daunjebuli mdidari nivTieri masalis Sesaxeb. 

giorgi jalabaZe qarTveli xalxis mdidari tradicie
bis, wes-Cveulebebis, saukuneebis win Seqmnili materialuri 
kulturis Sesaxeb popularuli eniT xSirad mouTxrobda 
dainteresebul mkiTxvels. gansakuTrebiT aRsaniSnavia im 
dros gamomaval JurnalSi `Zeglis megobari~ dabeWdili 
statiebi, romelTagan SeiZleba gamovyoT ̀ qarTveli qalis 
Cacmuloba (XIX s.)~, romelSic ganxilulia qarTveli qalis 
Cacmulobis elementebi, tansacmeli, fexsamosi, fexsacmeli. 
friad sayuradReboa ̀ Zeglis megobarSi~ dabeWdili statia 
`puris beReli da kodi~. masSi Seswavlilia saqarTveloSi 
xorbleulis Sesanaxi saSualebebi: ormo, xaro, beReli, 
kodi _ damzadebis teqnika da daniSnuleba, gavrcelebis 
areebi. aRsaniSnavia agreTve narkvevi ̀ TuSuri kvirtula~. 
statiaSi mocemulia TuSuri fardagis ̀ kvirtulas~ damza
debis xalxuri wesebi. aRniSnul JurnalSia dastambuli 
naSromi ̀ WivWaveli guTnisdeda (qvemo qarTli)~. statiaSi 
ganxilulia nasoflar WivWavis saflavis qva guTnisdedisa 
da saxvneli iaraRis gamosaxulebiT, rac adasturebs im 
faqts, rom saqarTvelos samxreTi raionebi uZvelesi 
droidan puris beRlad iTvleboda. aRniSnuli iaraRi 
qarTuli saxelebiT farTodaa gavrcelebuli adgilobriv 
somxur mosaxleobaSi.

giorgi jalabaZes ekuTvnis sayuradRebo naSromi 
`gamwevi Zalis gamoyeneba, misabmeli mowyobiloba (akaz
muloba) da misi damzadeba saqarTveloSi~ (Tanaavtori mzia 
makalaTia), romelSic Seswavlilia saqonlis gamwev Zalad 
gamoyeneba, saqonlis movlis xalxuri wesebi; aRwerili aqvs 
uRlis saxeebi, maTi damzadebis wesebi, uRlisa da misi 
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formis ritualuri purebis wes-CveulebebSi gamoyeneba.
giorgi jalabaZe ikvlevda ara mxolod memindvreo

bis tradiciebs saqarTveloSi, aramed qarTveli xalxis 
sameurneo yofis iseT dargs, rogoricaa mevenaxeoba-
meRvineoba. am SemTxvevaSi ki konkretulad unda SevCerde 
vrcel naSromze _ ̀ mevenaxeoba-meRvineoba qsnis xeobaSi~, 
romelSic Seswavlilia vazis jiSebi, maTi moyvana-movlis 
Taviseburebani, mevenaxeobasTan dakavSirebuli WurWeli; 
ganxilulia venaxis mflobelobis ori forma: sakuTari 
da saxato. mevenaxeoba-meRvineobis sakiTxebi Seiswavla 
leCxumis eTnografiuli monacemebis safuZvelzec. sta
tiaSi ganxilulia leCxumSi gavrcelebuli vazis jiSebi, 
mevenaxeobis formebi _ maRlari da dablari, vazsa da 
RvinosTan dakavSirebuli samuSao procesi. radgan leC- 
xumze Camovarda sityva, unda iTqvas, rom mecnieri leC- 
xumis sacxovrebel da sameurneo nagebobebsa da mosax
leobis migraciis sakiTxebsac Seexo.

qarTveli xalxis sameurneo yofis Sesaxeb giorgi 
jalabaZis naSromebSi didi adgili eTmoba sulieri kul
turis, ritualebis sakiTxebs. xalxur religiur dRe- 
saswaulebze mecniers calke naSromebic aqvs. magaliTad 
SeiZleba davasaxeloT mirian xuciSviliTan Tanaavto
robiT vrceli moculobis statia `qarTuli xalxuri 
dReobebis transformacia da axali tradiciebi~. aRwe
rilia Zveli xalxuri religiuri dResaswaulebi, rom
lebic sameurneo saqmianobasTan dakavSirebiT tar
deboda. am mxriv yuradRebas iqcevs agreTve statia `za- 
qaria edili rwmena-warmodgenebisa da religiuri gad
monaSTebis Sesaxeb~, romelSic Seswavlilia zaqaria edi
lis (me-19 saukunis mwerali da sazogado moRvawe) Sexe
dulebebis mecnieruli analizi ingiloebis yofa-cxov
rebisa da religiuri Sexedulebebis Sesaxeb.



12

giorgi jalabaZis xelmZRvanelobiT saqarTvelos sa
xelmwifo muzeumi yovelwliurad awyobda eTnografiul 
eqspediciebs. eqspediciebs ori ZiriTadi mizani hqonda: 
samuzeumo fondebis Sevseba qarTuli materialuri kul
turis ZeglebiT da eTnografiuli masalebis Sekreba. 
eTnografiuli masalebi grovdeboda ara mxolod ma
terialuri kulturisa da sameurneo yofis, aramed su
lieri kulturisa da socialuri urTierTobebis Sesaxeb. 
Segrovebuli eTnografiuli masala safuZvlad edeboda 
axal gamokvlevebs, romlebic intensiurad gamodioda da 
miZRvnili iyo saqarTvelos sxvadasxva istoriul-eTno- 
grafiuli mxarisadmi. krebulebis Semdgemeli da ucv
leli redaqtori oyo batoni gogi jalabaZe. SeiZleba 
CamovTbvaloT: `masalebi TuSeTis eTnografiuli Seswav
lisaTvis~, Tb., 1967; `svaneTis eTnografiuli Seswav
lisaTvis~, Tb., 1970; ̀ masalebi mesxeT-javaxeTis eTnogra
fiuli SeswavlisaTvis~, Tb., 1972; `masalebi qsnis xeobis 
eTnografiuli SeswavlisaTvis~, Tb., 1975; `masalebi ime
reTis eTnografiuli SeswavlisaTvis~, Tb., 1978; ̀ masalebi 
samegrelos eTnografiuli SeswavlisaTvis, Tb., 1979; 
`masalebi guriis eTnografiuli SeswavlisaTvis~, Tb., 
1980; `masalebi leCxumis eTnografiuli SeswavlisaTvis~, 
Tb., 1985; `masalebi Sida qarTlis eTnografiuli 
SeswavlisaTvis~, Tb., 1987; ̀ qvemo qarTli (eTnografiuli 
gamokvleva)~, Tb., 1990. aRniSnul krebulebSi gogi jala
baZes fundamenturad aqvs Seswavlili miwaTmoqmedeba 
TuSeTsa da samegreloSi, memindvreoba svaneTSi, samcxe-
javaxeTsa da imereTSi, xelosnoba da meTevzeoba guriaSi, 
Zveli da axali sameurneo kulturebi guriaSi, mevenaxeoba-
meRvineoba leCxumSi. calke unda SevCerde naSromze ̀ qsnis 
xeobis mosaxleoba~. romelSic eTnografiul masalasTan 
erTad, farTodaa ganxiluli saistorio wyaroebi, sa
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buTebi, XIX sakunis presa. xazi aqvs gasmuli imas, rom 
qsnis xeobaSi osebi sakmaod gvian arian mosuli da rom es 
xeoba odiTganve mxolod qarTvelebiT iyo dasaxlebuli; 
garkveulia, rom qsnis xeobaSi mudmivad xdeboda mTidan 
barisaken mosaxleobis migracia. am kanonzomierebis 
mimdevarni aRmoCndnen mTaSi dasaxlebuli osebic, 
romlebic qsnis xeobis qveda soflebSi mxolod XIX 
saukuneSi dasaxldnen. isic aRniSnulia, rom qsnis xeobis 
barSi sofel qandaSi eTnikuri asirielebi 1870-iani 
wlebidan dasaxldnen urmiis raionidan. batonma giorgi 
jalabaZem eTnografiuli masalebiT gaarkvia, rom qsnis 
xeobaSi migraciuli procesebi aRmosavleT saqarTvelos 
mTianeTis mezobeli mxareebidanac xdeboda. es mosaxleoba 
ki droTa ganmavlobaSi barSi nasoflarebze gadadioda 
sacxovreblad. gadasaxlebul mosaxleobas xSir SemTxvevaSi 
Tan mama-papaTa salocavebidan niSebi gadahqonda. 

giorgi jalabaZem eTnografiuli eqspediciebi moaw- 
yo ra saqarTvelos TiTqmis yvela istoriul-eTnogra- 
fiul mxareSi, is masalebs krebda qarTveli xalxis yve
lanair tradiciebsa da wes-Cveulebebis Sesaxeb, rad
gan axali cxovreba saukuneebis ganmavlobaSi Seqmnil 
cxovrebis wess swrafad cvlida, bevri ram daviwyebas 
eZleoda. es savele eTnografiuli masala ki Semdeg axal 
naSromebs edeboda safuZvlad. am mxriv aRsaniSnavia 
`xelosnobis zogierTi dargi da meTevzeoba guriaSi~, 
romelSic xelosnobis dargebidan Seswavlilia kera
mikuli warmoeba, qvis damuSaveba, mekramiteoba, yavris 
gamoxda; agreTve, TevzWeris wesebi guriaSi, iaraRebi, 
Tevzis kultTan dakavSirebuli ritualebi da mdidari 
terminologia. guria mecnieris yuradRebas sxva mxrivac 
iqcevda. Seiswavla ara marto soflis meurneobis tra
diciuli dargebi, aramed axalic: meTambaqoeba, meb
rinjeoba da meCaieoba. 
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Sida qarTlis eTnikuri procesebisadmia miZRvnili 
naSromi, romelic krebulSi ̀ Sida qarTli~ aris dabeWdili; 
statiaSi vrcladaa saubari qarTlis rolze saqarTvelos 
saxelmwifos Seqmnasa da qarTveli xalxis Camoyalibebaze.
Ffriad sainteresoa diRmis xeobaSi sofel TelovanSi 
Cawerili masala, rom iqve axlos yofila nasoflari 
joiani, romelSic kerpebs/debebs ucxovriaT. joianSi 
mcxovrobi kerpebi/devebi mcxeTelebs amouwyvetiaT. am 
faqtze yuradReba imitom gavamaxvileT, rom TiTqmis es 
erTaderTi SemTxveva qarTvel eTnologTagan qarTlSi 
devebis Sesaxeb gadmocemis dadasturebisa. gadmocemaSi 
uTuod qristianobis gavrcelebis aramSvidobiani faqti 
unda iyos asaxuli. naSromSi yuradReba gamaxvilebulia 
Sida qarTlSi somexTa migraciis sakiTxebze. avtors 
arcerTi somexTa Sida qarTlSi dasaxlebis arcerTi faqti 
ara aqvs yuradRebis miRma datovebuli. xazgasmulia, rom 
somexTa gadmosaxleba Sida qarTlSi yvelaze intensiuri 
da, saerTod saqarTveloSi, da masStaburi XIX saukunSi 
iyo. iqve moyvanilia qarTvelTa gagrigorianebis faqtebi, 
rac, faqtobrivad, maT gasomxebas niSnavda. gasomxeba 
mimdinareobda Sida qarTlis rogorc qalaqebSi, ise 
soflebSi. gasomxeba-gagrigorianebis damadasturebeli 
skuTari masalis garda giorgi jalabaZes rusi eTno
logis natalia volkovas eTnografiuli masalebic aqvs 
moxmobili. mniSvnelovani yuradReba aqvs daTmobili 
Sida qarTlSi mezobeli regionebidan umiwawylo gle
xebis Semosvlasa da damkvidrebas. aseTi migraciebi aq 
gansakuTrebiT imtensiuri raWidan da imereTidan yofila. 
naSromSi saubaria agreTve XIX saukuneSi Sida qarTlSi 
osebis Camowolaze, xazgasmulia, rom pirveli rusi 
moaxalSeneebi is jariskacebi iyvnen, romlebic samSobloSi 
aRar brundebodnen.
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mravalmxriv sayuradReboa giorgi jalabaZis naSromi 
`qvemo qarTlis mosaxleobis eTnikuri suraTi~. esaa mxa
ris ara mxolod eTnologiuri, aramed istoriuli gamo
kvlevac. aRwerilia is mZime demografiuli viTareba, ra
sac qvemo qarTli saukuneebis ganmavlobaSi ganicdida. 
dadasturebulia migraciuli procesebi, romelic aq 
mimdinareobda. irkveva, rom xSir SemTxvevaSi mtrisagan, 
ZiriTadad lekebisagan, gaveranebul qvemo qarTlSi sxva
dasxva mxaris qarTvelebi saxldebodnen, Tumca gvian Sua 
saukuneebSi aq ucxo eTnikuri jgufebis dasaxlebac moxda; 
saubaria Turqulenovan mosaxleobaze, somxebze, berZnebze, 
osebze. batonma giorgim qvemo qarTlSi Zveli adgilobrivi 
gvarebic daadastura. friad sainteresoa samecniero 
mimoqcevaSi Semotanili gadmocemebi gvarebis sadauroba-
warmomavlobis Sesaxeb, maTi sxavdasxva salocavebisadmi 
damokidebuleba. magaliTad, sofel farcxisSi mcxovrebi 
beRelurebi aq Sida qarTlis sofel kulbiTidan yofilan 
mosuli, rasac eTnografiuli masalac adasturebs _ am 
gvarisani gersa da arboSi dadiodnen salocavad. Sida 
qarTlisave sofel zegardSi dadenilan salocavad 
gomareTeli mujiriSvilebi, sixuaSvilebi ki _ varZiaSi. 
didi adgili aqvs daTmobili qvemo qarTlSi qarTvelTa 
gagrigorianeba-gasomxebasac. qarTul-azerbaijanuli ur
TierTobis TvalsazrisiT sayuradReboa Semdegi: `am so
felSi (ganTiadSi, igive yalamSia _ r. T.), rogorc qarTlis 
sxva soflebSi, yvelierSi ixdidnen yeenobas. aRdgomas 
icodnen Wonaze siaruli: meWoneebi dadiodnen TaTrul 
soflebSi _ iqauri mosaxleoba iseve umaspinZldeboda, 
rogorc qarTvelebi~. naSromSi dafiqsirebulia saqar
Tvelos sxvadasxva istoriul-eTnografiuli mxareebidan 
gadmosaxlebulTa mier salocavTa niSebis gadmotanis 
faqtebi. mkiTxvelisaTvis friad sainteresoa winadadeba, 
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romelsac aRniSnuli naSromidan SemogTavazebT: ̀ ruseTis 
samefo xelisufleba didad iyo dainteresebuli aq rusuli 
mosaxleobis gaCena-gamravlebis sakiTxis mogvarebiT. 
yofili jariskacebisaTvis ruseTis Sida guberniebidan 
sagangebo badragiT CamohyavdaT sacoleebi da adgilze 
aojaxebdnen~. aRniSnul naSromSi giorgi jalabaZe asu
reTSi dasaxlebuli germanelebis Sesaxebac saubrobs. 
xazgasmulia, rom maT dasaxlebas xelisufleba imediT 
uyurebda, rom isini adgilobriv mosaxleobas evropul 
yaidaze warmoebas Seaswavlidnen. sinamdvileSi asureli 
germanelebi adgilobrivi didi guTniT xnavdnen da qar
Tuli kevriT lewavdnen.

giorgi jalabaZe iyo kolegebis samecniero moRvawe
obis piruTvneli Semfasebeli. mis kalams ekuTvnis Sesa
niSnavi statiebi maswavleblebis giorgi Citaiasa da vera 
bardaveliZis Sesaxeb. gamoqveynebuli aqvs recenziebi 
nanuli abesaZis, mixeil gegeSiZis, sara bedukaZis, niko 
rexviaSvilis, gercel CaCaSvilis, vaxtang SamilaZis, 
soso WanturiSvilis da sxvaTa monografiebze. iyo 
gamorCeuli, obieqturi da keTilganwyobili oponenti. 
Tavad am striqonebis avtoris sakandidato da sadoqtoro 
disertaciebis oponenti gaxldaT. pirvel maTganze 
recenzia Jurnal «Советская этнология~-Si daibeWda. ba- 
toni giorgi jalabaZe gansakuTrebuli pirovnuli Tvi- 
sebebiTac gamoirCeoda, iyo mokrZalebuli, erTgvarad 
CrdilSi mdgomi, samSobloze da qarTveli xalxis kul
turaze uaRresad Seyvarebuli. swored rogorc ga
morCeul mecniersa da aRniSnuli Tvisebebis matarebels 
eZRvneba winamdebare krebuli. 2022 wels Rvawlmosil 
mecniers dabadebidan asi weli Seusrulda. qarTulma 
eTnologiurma mecnierebam Tu arseboba ar Sewyvita, baton 
giorgi jalabaZis mecnieruli memkvidreobac ar miecema 
daviwyebas.
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eldar nadiraZe, nodar SoSitaSvili

giorgi jalabaZe – mecnieri da moRvawe 

cnobilma mecnierma, istoriis mecnierebaTa doq
torma, eTnologma da samuzeumo saqmis ubadlo mcod- 
nem, batonma giorgi jalabaZem mniSvnelovani kvali da
tova qarTuli eTnokulturis sferoSi. man gaaRrmava, 
gaafarTova da axali mignebebiT Seavso qarTuli sami- 
waTmoqmedo kulturis istoria, romelic srulyofilad 
ver iqneba gagebuli da aRqmuli batoni giorgis mecnie
ruli wvlilis gauTvaliswineblad.

batoni giorgis, rogorc pirovnebis, upirvelesi 
damaxasiaTebeli niSani iyo ubraloeba da Sromisadmi 
kanonamde misuli damokidebuleba. man icxovra am niSniT, 
iRvawa am niSniT da gavida am qveynidan valmoxdili, 
dafasebuli Tavisi wris, sazogadoebisa da mowafeebisaTvis 
– rogorc mecnieris, moqalaqis da misabaZi pirovnebisa. 
batoni giorgi gaxldaT WeSmariti muzeumeli, rac 
gulisxmobs: eris kulturuli memkvidreobis Rrma cod
nas, samecniero Tu samuzeumo xaziT, am memkvidreobis 
popularizebasa da Rirsebis gancdas, romelic adamians 
miegeba sakuTari profesiisadmi msaxurebis gamo: giorgi 
jalabaZem mTeli Tavisi Segnebuli cxovreba daukavSira 
akademikos simon janaSias saxelobis saqarTvelos saxelm
wifo muzeums, aqedan daiwyo misi samecniero da samu
zeumo saqmianoba da gardacvalebamde am muzeumis erT-
erTi burji da Wkuis sakiTxavi pirovneba iyo. 

giorgi jalabaZe daibada 1922 wlis 28 noembers Sida 
qarTlSi, patara liaxvis marjvena napirze, goris raionis 
sofel qordSi, lado jalabaZisa da babale romelaSvilis 
ojaxSi. arbo, mereTi, dici, eredvi da Sida qarTlis max
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lobeli soflebi da maTi siZveleebi: qordis wminda bar
bares eklesia, arbos wminda giorgis salocavi, odnav 
moSorebiT geri da ikorTa iyo is adgilebi, saidanac 
sazrdoobda batoni gogis gonebrivi samyaro. unda 
aRvniSnoT, rom arboSi, romelic geris wminda giorgis, 
am udidesi salocavis, „Zmad” miiCneoda, sruliad qarTlis 
dResaswaulis – gerisTobis dReebSi didi bazrobebic 
imarTeboda. swored aq xvdeboda erTmaneTs qarTlis 
mTisa da baris mosaxleoba, iyo gacxovelebuli vaWroba, 
cvlidnen produqts, erTmaneTs xvdebodnen mokeTe-
naTesavebi, axalgazrdebi, iyo cekva-TamaSi, Widaoba da 
saerTod, tradiciuli wesebisa da ritualebis zeimi. am 
garemoSi Camoyalibebuli xasiaTi, buneba da interesebi 
gaxldaT umTavresi niadagi, romelmac gansazRvra 
SemdgomSi batoni gogis cxovrebisa da Semoqmedebis gza. 

saqarTveloSi, gasuli saukunis 20-30-iani wlebi 
is xanaa, rodesac qarTlis soflebSi kvlav misdevdnen 
mamapapeul meurneobas, tradiciuli sameurneo kulturebis 
moyvanas, didi guTniT xvna-Tesvas, unikaluri Sromis 
organizaciis – modgamis praqtikas, namgliT mkas, kaloze 
xeleurebisa da Znebis gaSla da kevriT lewvas. bunebrivia, 
am procesebSi monawileobam da maTze dakvirvebam misca 
safuZveli gogi jalabaZis samecniero interesebs – 
momavali samecniero kvlevis safuZvlad gaexada qarTuli 
samiwaTmoqmedo kulturis kvleva, ramac mas am dargSi 
erT-erTi didi mecnieris saxeli moutana. amanac gamoiwvia, 
rom mravalferovani samecniero mimarTulebebidan mkafio 
magistraluri xazi mainc, tradiciuli miwaTmoqmedeba, 
tradiciuli sameurneo kulturebi da Sesabamisi same
urneo iaraRebi airCia momavalma eTnologma. swored es 
mimarTuleba iqca giorgi jalabaZis sakandidato da Semdeg 
sadoqtoro disertaciebis obieqtad. 
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rogorc cnobilia, saqarTvelo miCneulia miwaT
moqmedebis erT-erT uZveles epicentrad. SesaZlebelia 
iTqvas, rom Tu raime wvlili aqvs Setanili Cvens qveyanas 
msoflio civilizaciis saganZurSi, esaa misi vazi da 
xorbali-puri da, raRa Tqma unda, Rvino. msoflioSi 
cnobili xorblis saxeobaTa 20-mde jiSidan saqarTveloSi 
gavrcelebuli iyo 14 saxeoba (zogierTi monacemiT meti), 
romelTa Soris endemuria 5 jiSi (esaa saerTo azri iseTi 
cnobili mecnierebisa, rogorebic iyvnen: n. vavilovi, 
b. dorofeevi, p. Jukovski, e. sinskaia, g. korobkova, l. 
dekapreleviCi, m. iakubcineri, g. Citaia, iv. javaxiSvili, 
v. menabde, a. gorgiZe, n. kecxoveli, p. nasyidaSvili, n. 
bregaZe da sxvani).

qarTuli xorblis uZvelesobas gamokveTs mdidari 
arqeologiuri masala. am mxriv sagulisxmoa qvemo qarT- 
lis teritoriaze, uZveles namosaxlarze, kerZod, arux
los goraze mopovebuli Zv. w. VI-V aTaswleulebiT da
TariRebuli xorbleuli da marcvleuli kulturis ise- 
Ti nairsaxeobani, rogoricaa: veluri da kulturuli 
erTmarcvala, maxa, zanduri, dika, asli, rbili da magari 
xorbali, qeri, fetvi, Romi, Svria, ospi, Wvavi da sxva. 
am marcvleulTagan zogierTi mTlianadaa moSinau
rebuli, xolo zogi moSinaurebis fazaSi myofi anu gar
damavali rgolia veluridan kulturul jiSze gada- 
sasvlelad. erovnul muzeumSi inaxeba Zv. w. VII-VI aTas
wleulT daTariRebuli samiwaTmoqmedo, sasrev-sanayi da 
samkali iaraRebi, romelnic qarTuli xorbleuli kul
turis dadasturebisaTvis gamofenis umTavres masalas 
warmoadgenen.

saqarTvelo warmoadgens saxvneli iaraRebis cocxa
li muzeums (iv. javaxiSvili). esaa saxvneli iaraRebis 
qveyana, sadac dadasturebuli da aRwerilia yvela tipis 
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saxvneli iaraRi, dawyebuli umartivesi kavweradan, dam
Tavrebuli didi guTniT. miwaTmoqmedeba ver ganviTar
deba saxvneli iaraRis gareSe, Sesabamisad, ver ganvi- 
Tardeba pureuli kulturis tradicia: xorblis moyvana-
damuSavebisa da puris cxoba-Senaxva-moxmarebis procesebi.

aseTi sakvlevi asparezi airCia giorgi jalabaZem 
Tavisi samecniero moRvaweobisaTvis da SesaZlebelia 
iTqvas, rom misma Sromebma gaamdidres da ganamtkices wina
morbedi mkvlevarTagan gamoTqmuli mosazrebani qarTuli 
samiwaTmoqmedo kulturebis uZvelesobis Sesaxeb.

magram manamde iyo cxovrebis mZime gza. meore msof
lio omSi monawileoba iseTi rTuli saqmis arCeviT, 
rogoricaa samxedro mfrinavis profesia. riskianma da 
interesianma ymawvilma alRo auRo imdroindel axal
gazrdebSi popularul, romantikiT Seburvil saqmes da 
19 wlisam Caabara Tbilisis saaviacio saswavlebelSi. 
swavlis dasrulebisTanave igi gagzavnes CrdiloeT 
kavkasiis frontze, sadac wydeboda samxreT kavkasiaSi 
germanelTa Semosvlis bedi. swored CrdiloeT kavka
siis gmirulma dacvam aacila saqarTvelos sofel-
qalaqebi faSistur okupacias. ramdenime sabrZolo gaf
renis warmatebiT Sesrulebis Semdeg giorgi jalabaZe 
daiWra da 1943 wels frontidan gaiwvies. frontga
movlili, Rirseuli saxelis mqone axalgazrda, erT
xans maswavleblad muSaobda mSobliuri soflis sko
laSi, xolo Semdgom Caabara Tbilisis saxelmwifo uni- 
versitetis istoriis fakultetze, sadac Tavidan 
saqarTvelos istoriis gviani Sua saukuneebis epoqiT 
dainteresda da ramdenime statiac gamoaqveyna vaxtang 
VI-is epoqaze. magram, Semdgom eTnologiam gaitaca da 
am gadawyvetilebis miRebaSi saqarTvelos saxelmwifo 
muzeumSi muSaobis dawyeba daexmara. am droisaTvis 
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saqarTvelos saxelmwifo muzeumi miiCneoda eTnograf-
eTnologebis samWedlod, sadac didi mecnierebis – aka
demikos giorgi Citaiasa da vera bardaveliZis yuradRebis 
qveS iwrToboda momavali Taoba. swored giorgi Citaiasa 
da vera bardaveliZis am eTnografiul jgufs SeuerTda 
giorgi jalabaZisa da SemdgomSi, misi meuRlis, gamoCenili 
eTnologis Tina oCiauris wyvilic, ramac axali energia 
SesZina qarTuli eTnologiuri mecnierebis samecniero 
da samuzeumo saqmis winsvlas. amrigad moxvda giorgi 
jalabaZe iq, sadac misi mowodeba da adgili iyo! ukve 
muzeumis TanamSromelma Caabara aspiranturaSi da daiwyo 
kvleva Temaze „aRmosavleT saqarTvelos samiwaTmoqmedo 
iaraRebis istoriidan”, romlis safuZvelzedac 1955 
wels warmatebiT daicva sakandidato, xolo 1972 wels 
faqtobrivad am Temis daxvewasa da gagrZelebas mieZRvna 
misi sadoqtoro disertacia: „saqarTvelos samiwaTmoqmedo 
kultura”.

sagulisxmoa, rom akademikosi giorgi Citaia maRal 
Sefasebas aZlevda eTnolog giorgi jalabaZis monogra
fias moZRvnils aRmosavleT saqarTvelos samiwaTmoq
medo iaraRebisadmi. qarTuli eTnologiuri skolis fuZe
mdeblis azriT, am naSromSi gamokvlevis avtorma daadgina 
xorbleulis moyvana-aRebasTan dakavSirebuli iseTi 
niuansebi, romlebic xsnian da avseben misi genetikuri 
evoluciis umniSvnelovanes procesebs, iqneba es xorb
leulis aReba – xeliT, SnakviT, namgliTa, celiT Tu 
misi lewva – pirutyvis fexiT, bertyviTa Tu kevris 
gamoyenebiT. aRsaniSnavia, rom giorgi jalabaZem erT-erT 
Tavis naSromSi warmoadgina SesaniSnavi kvleva wina aziisa 
da amierkavkasiis xalxTa eTnografiul yofaSi samarxeuli 
kevrebis saritualo mizniT gamoyenebas Sesaxeb, romlis 
daskvnaSi Camoyalibebuli azri, rom amierkavkasiis teri



22

toriaze aRmoCenili samarxeuli kevrebi ukavSirdebian 
micvalebulis kults da es tradicia nayofi da Sedegia 
saqarTvelos maRali sameurneo kulturisa.

rogorc cnobilia, eTnologiur mecnierebaSi didi 
mniSvneloba eniWeba movlenis detalis swor interpretacias 
anu mcireSi didis danaxvis unars. vityviT, rom amis 
didostati brZandeboda batoni giorgi Citaia, romelsac 
SeeZlo materialuri kulturis iseTi elementebis Seswav
liT, rogoricaa sameurneo saTavsis gasaRebi (daTva-
boyva) Wvintiani fexsacmeli, keramikuli nawarmis erTi 
nivTi Tu samosis detalis swori analizi, qarTvelTa 
winaprebis genetikuri da kulturuli naTesaobis kav
Sirebi daefiqsirebina msoflio civilizaciis uZveles 
xalxebTan. Tavisi maswavleblis darad, batoni giorgi 
jalabaZe axerxebda eTnografiul faqtSi gamoerCia mTa
vari, Sinaarsis matarebeli detali da eqcia igi mTeli 
procesis sulisCamdgmelad. es SeiZleboda gveTqva Tun
dac saqarTveloSi gavrcelebul saaneulo iaraRTan 
dakavSirebiT, romelsac mkvlevarma Tavis naSromSi mou
Zebna analogebi kavkasiis, Zveli aRmosavleTisa da xmel
TaSua zRvis auzis xalxTa meurneobaSi da gamoTqva mo
sazreba, rom niadagis gamafxvierebeli es iaraRi kidev 
erTi magaliTia saqarTvelos miwaTmoqmedebis simaRlisa. 

didi ivane javaxiSvilis SefasebiT, saqarTvelo 
warmoadgens saxvneli iaraRebis cocxal muzeums. cnobi
lia, rom saqarTvelos geografiulma mdebareobam (vake, 
mTiswineTi, mTa) ganapiroba saxvnel iaraRTa mraval
ferovneba anu misadageba rogorc niadagTan, aseve saxvneli 
farTobis eqspoziciasTan. es garemoeba iyo umTavresi 
xelisSemwyobi, romelic apirobebda iseTi iaraRebis 
warmoSobas, rogoricaa: didi guTani, jilRa saxvneli, 
megruli ogafa, raWuli qusliani saxvneli, xevsuruli da 
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TuSuri kavwera, aCaCa, qsnuri guTani da sxva. 
saqarTveloSi memindvreobis kulturis mraval

wliani kvleva giorgi jalabaZem warmatebiT daasrula 
da 1972 wels da mogvianebiT, disertaciaSi warmodgenili 
sakiTxebi Sevsebuli da axali gamokvlevebiT gamdidrebuli 
gamoica or wignad: 1986 wels – „memindvreobis kultura 
aRmosavleT saqarTveloSi” da 1990 wels – „memindvreobis 
kultura dasavleT saqarTveloSi”. dasaxelebul naSro
mebSi faqtobrivad saqarTvelos yvela kuTxis magaliTze 
ganxilulia qarTveli xalxis sameurneo yofis es umni
Svnelovanesi mxare; warmodgenilia uamravi faqtobrivi 
masala da gamotanilia uaRresad mniSvnelovani daskvnebi. 

yuradRebas gavamaxvilebT zogierT maTganze:
giorgi jalabaZem mesxeTis samiwaTmoqmedo kultu- 

ris kvlevisas aRmoaCina da samecniero mimoqcevaSi Semoi
tana pureulis erT-erTi jiSi – faseni! es iyo saSemodgo
mo xorbali. gasuli saukunis meore naxevarSi xorblis 
am Zvel qarTul jiSs ukve aRar Tesavdnen. aRniSnuli 
pureuli manamde arsad, arc erT specialur leqsikonSic 
ki ar iyo dafiqsirebuli. kvlevis Sedegad avtori gamo
Tqvams da samecniero literaturaSi amkvidrebs sain
tereso mosazrebas, rom es termini uSualod xorblis 
mTesvel-momyvanTa vinaoba-sadaurobaze unda miuTi
Tebdes. faseni imave fasians da Sesabamisad, basians unda 
niSnavdes, ris argumentadac avtors mohyavs akademikos 
korneli kekeliZis mosazreba fasianisa da basianis 
igiveobisa da qarTuli warmoSobis Sesaxeb, rasac Tavis 
droze mxars uWerda pavle ingoroyvac. Tu fasiani//
basiani am mkvlevarTa mosazrebiT satomo saxelia, maSin, 
giorgi jalabaZis daskvniT, termini „faseni” maTi satomo 
saxelidan gamomdinare, pureulis jiSis gamomxatveli 
unda iyos. mecnieris varaudiT, fasenis gavrcelebis 
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areali mtkvar-araqsis eneoliTuri kulturis samyaros 
ganekuTvneba. 

sayuradRebo msjelobas gvTavazobs giorgi jala
baZe „maxnia puris” Sesaxeb. es pureulic mkvlevars 
mesxeTSi aqvs damowmebuli, ZiriTadad mtkvris xeobis 
zeda soflebSi. saxelwodeba maxnias mkvlevari pureul 
maxadan momdinared miiCnevs. aseve, am kuTxeSi saqarTvelos 
endemis, maxas gavrcelebis maniSneblad, dikas erT-erTi 
saxeobis gamomxatvelad, am saxelis Semomnaxavad miiCnia. 
am mosazrebas amyarebs jer kidev XVI saukuneSi osmalTa 
mitacebul focxovis livSi, Cildiris (Crdilis) mxareSi 
Sesabamisi gvar-saxelis (maxniasZe) dafiqsirebac. avtori 
amave dros ganixilavs Cveni qveynis sxvadasxva kuTxeSi 
msgavsi Ziriani gvarebis gavrcelebas da gvTavazobs sain
tereso dakvirvebas daskvnis saxiT. kerZod, iseve rogorc 
pureulis es jiSi zegan adgilebsa da mTis pirobebSi 
mohyavdaT, SesabamisZiriani gvarebic am arealSi gvxvdeba. 

aRniSnul monografiaSi bevr dakvirvebasa da siax
les vxvdebiT: magaliTad, garkveul dromde gadmonaSTis 
saxiT, „Temuri miwaTmflobelobis arseboba dasturde
ba saxelmwifo miwaTmflobelobis safarqveS xevsureT
Si, qiziySi” da sxva. es garemoeba miuTiTebs konkretul, 
gardamaval etapze miwis saTemo sakuTrebidan kerZo 
mflobelobaSi gadasvlasTan dakavSirebiT. es ki sauku
neebis ganmavlobaSi mimdinare procesi iyo, romelic 
mimdinareobda etapobrivad – danawileba jer patro
nimiebs, Semdeg ki ZmaTa Soris warmoebda. 

monografiaSi sistemuradaa naCvenebi erTi sainte
reso sakiTxic dasaxlebis tipTan dakavSirebiT. kerZod, 
karuli anu monogenuri dasaxlebis poligeniurad gada
qcevis procesi; aseve gamorCeulad sainteresoa avto
ris mier mopovebuli eTnografiuli masalebis dadas
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turebuli, miwis erTi kategoriis gamoyofa „dedulis” 
saxiT da am miwis samarTlebrivi kategoria didi ojaxebis 
gayofis dros. 

monografiaSi wamoweulia erTi metad mniSvnelova
ni sakiTxic. esaa samcxe-javaxeTSi moqmedi, e. w. uni
versaluri saxvnelis – jilRis Tema. avtoris mosaz
rebiT, jilRa tipuri qarTuli guTania, romelic aR
niSnuli regionis pirobebisTvisaa Camoyalibebul-Seqm
nili. jilRa, romelSic 4-5 uReli gamwevi Zala ebmeba, 
arc didi guTaniviT Rrmad xnavs (Tesli rom tenian 
gazafxulze ar Calpes) da arc mcire siRrmeze, rom ar 
gamoSres. amdenad, jilRa idealuri iyo am pirobebisTvis. 

sxvaTa Soris, TeTriwyaros raionSi, sofel WivWa
vaSi, arqeologiuri gaTxrebis dros aRmoCnda daaxloe
biT XV-XVI saukuneebis saflavis qva saxvnelis gamo
saxulebiT. swored giorgi jalabaZem moaxdina am saxv
nelis identificireba jilRasTan da am Temas specialuri 
statiac miuZRvna. 

mogexsenabaT, rom saflavis Zegli aris erT-erTi 
yvelaze myari dokumenti eTnikuri erTobis avtoqto
nurobisa da misi konkretul miwaze mkvidrobis Tvalsa
zrisiT. amisdakvalad am miwaze Semdgom mosuli xalxi 
cdilobs aseTi tipis memorialuri Zeglebi an Tavis 
sakuTrebad gamoacxados, an gaanadguros, raTa am miwaze 
Tavisi ufleba ganamtkicos. es procesi ukiduresi mwvave 
formiT ganviTarda javaxeTis gvianmosul (1828 w.) somxur 
mosaxleobaSi, rasac „mecnieruli” safuZveli gamouZebna 
vinme bdoianma da „daamtkica”, rom is saflavis qvebi, 
romlebzedac jilRa saxvnelia gamosaxuli, ekuTvnis arz
rumis mxaridan emigrirebuli somxebs. giorgi jalabaZem 
Tavis gamokvlevaSi yovelgvari eWvis gareSe daadastura am 
saxvnelis warmoSobis safuZvlebi da aRniSna, rom saxvneli 



26

jilRa, iseve rogorc forCxi, adgilobriv niadagzea 
warmoqmnili saukuneebis win da jilRac da forCxic, mo
sulma somxebma gadaiRes qarTvelebisagan. „sagulisxmoa 
isic, rom am iaraRTan dakavSirebuli Sromis organizaciis 
saxeli „modgami” saqarTvelodan gavrcelda somxeTsa da 
azerbaijanis dasavleT da Crdilo-dasavleT raionebSi”, 
– werda giorgi jalabaZe.

garda samiwaTmoqmedo iaraRebisa da sameurneo kul
turebisa, giorgi jalabaZe ikvlevda ara mxolod qarTul, 
aramed mTeli kavkasiisa da maxlobeli aRmosavleTis xalxTa 
eTnokulturul memkvidreobas, romelic warmoadgens 
Sinarewvis pirobeSi damzadebul Zalze farTo masStabis 
nawarms da romelic daculi iyo (da amJamadac aris) s. 
janaSias saxelobis saqarTvelos saxelmwifo muzeumSi. 
SeiZleba iTqvas, rom am masalis didma nawilma swored 
giorgi jalabaZis uSualo ZalisxmeviT ipova Tavisi funq
cionaluri Tu avTenturi iersaxe. 

cnobilia, rom kavkasiis muzeums safuZveli Caeyara 
1852 wels. imis gamo, rom maSin Tbilisi kavkasiis dedaqa
laqic iyo, mTeli masala, kavkasiis masStabiT aq Semodioda, 
eTnografiuli koleqciebis moZieba sabWoTa periodSic 
gagrZelda. intensiurad mimdinareobda es procesi gasuli 
saukunis 50-70-ian wlebSic. imarTeboda eTnografiuli 
eqspediciebi saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi. swored am 
eqspediciebis dros, romlebsac xelmZRvanelobda giorgi 
jalabaZe (ukve muzeumis eTnografiuli ganyofilebis 
gamge), grZeldeboda fondebis Sevseba-gamdidreba. 
mecnieri gansakuTrebiT yuradRebas amaxvilebda im 
artefaqtebze, romelnic manamde ar yofila daculi 
fondebis koleqciebSi. 

eTnografiul fondebze safuZvliani informacia 
giorgi jalabaZem sazogadoebasac gaacno 1979 wels, 
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roca gamoica misi „saqarTvelos saxelmwifo muzeumis 
gzamkvlevi” (fondebis gzamkvlevis meore Sevsebuli 
gamocema, qarTul da rusul enebze, gamovida 80-ian 
wlebSic). mkvlevari acnobierebda im faqts, rom axal 
epoqaSi intensiurad qreboda yofisa da kulturis 
amsaxveli eqsponatebi da fondebis daxasiaTebasTan erTad, 
msjelobda yofaSi SemorCenili eqsponatebis moZiebis 
aqtualobaze. 

fondebis gzamkvlevSi giorgi jalabaZe saTanadod 
miuzRavda wvlils yvela im samuzeumo xelmZRvanelsa 
Tu rigiT muSaks, vinc uSualod zrunavda muzeumis 
koleqciebiT gamdidrebasa da dacvaze. calke unda 
aRiniSnos giorgi jalabaZis wvlili muzeumSi eTnolog//
eTnografebis mecnierul da samuzeumo muSakad Camo
yalibebis saqmeSi. am garemoebas yovelTvis xazs usvamda 
da masSi gulisxmobda eTnografiul praqtikas, nivTebTan 
uSualo urTierTobas. samarTlianad aRniSnavda, rom 
„muzeumSi muSaoba iyo da rCeba mecnieruli STagonebisa 
da praqtikuli gamocdilebis saukeTeso skolad”.

1954 wels saqarTvelos saxelmwifo muzeumSi akade
mikos giorgi Citaias xelmZRvanelobiT gaimarTa „qarT
veli xalxis erTiani eTnografiuli gamofena”. es iyo 
unikaluri eqspozicia, romlis ganxorcielebaSic aqtiu
rad monawileobda giorgi jalabaZe. SemdgomSi ki sam 
aTwleulze meti xnis ganmavlobaSi TanamSromlebTan 
erTad, es gamofena iqca misi mudmivi zrunvis sagnad. aq 
igulisxmeba eqsponirebuli nivTebis fizikuri movla-
patronoba, drodadro axali eqsponatebiT Canacvleba 
da sxva. 

1964 wels moskovSi gaimarTa eTnografTa da anTro
pologTa msoflio kongresi. am movlenasTan dakavSirebiT 
moskovSi, giorgi jalabaZis xelmZRvanelobiT, moewyo 
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kavkasiis Sinamrewvelobis nimuSebis gamofena, romelsac 
didi rezonansi mohyva. SesaniSnavi iyo 1964 wels mow
yobili gamofena „xalxuri Semoqmedebis nimuSebi fSav-
xevsureTidan”; aranaklebi mniSvnelobisa gaxldaT 1971 
wels leningradSi mowyobili eqspozicia – qarTuli 
xalxuri Semoqmedebis nimuSebis „moZravi gamofena” da 
sxva. 

giorgi jalabaZes mniSvnelovani Rvawli miuZR
vis akademikos giorgi Citaias iniciativiTa da xelmZ
RvanelobiT TbilisSi daarsebul xalxuri xuroT
moZRvrebisa da yofis muzeumis, rogorc xalxSi uwodeben 
– Ria cis qveS an ubralod, eTnografiuli muzeumis 
saqmianobaSi. aqauri TanamSromlebisTvis mudmivad aw
yobda leqciebs, seminarebs, samecniero mimarTulebebisa 
da samuzeumo saqmis specifikasTan dakavSirebiT. eTno
grafiul muzeumSi misi xelmZRvanelobiT moewyo qar
Tuli xaliCa-fardagebis gamofena. eqspozicia ganTavsda 
muzeumis samegrelos zonaSi, pirvel eqsponat-nagebobaSi, 
e. w. ontofos sajalabo saxlSi. mogvianebiT imave eqspo
ziciam gadainacvla ioseb griSaSvilis saxelobis Tbilisis 
istoriul-eTnografiul muzeumSi. 

giorgi jalabaZes eTnografiis ganyofilebis yvela 
fondSi hqonda wvlili dadebuli, magram konkretulad 
masze xaliCa-fardagebis fondi iyo gapirovnebuli da 
Sesabamisad, es sferoc gaxda misi kvlevis erT-erTi 
mimarTuleba. garda aRniSnuli xaliCa-fardagebiT eqs
poziciebis mowyobisa, am sferos giorgi jalabaZem 
ramdenime saintereso statiac miuZRvna. materialuri 
kulturis es sfero iyo baqoSi gamarTuli saerTaSoriso 
simpoziumis moxsenebis Tema, romelmac azerbaijaneli 
da ucxoeli kolegebis didi daintereseba gamoiwvia. 
gansakuTrebiT yuradRebis centrSi TuSuri fardagebi 
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moeqca. 
cxadia, muzeumis muSakisTvis umniSvnelovanesia 

ara mxolod fondebis movla, aRricxva-dacva, aramed aq 
daunjebuli koleqciebis popularizeba. am TvalsazrisiT 
misi erT-erTi saintereso naSromi, romelic cnobil 
eTnolog leila molodinTan TanaavtorobiT momzadda, 
aris „saqarTvelos saxelmwifo muzeumis droSebis kata
logi”, romelSic Sevida samefo, samxedro religiuri 
da xelosanTa amqrebis droSebi: oqromWedlebi da daba
Rebi, meiaraReebi da „briliantCikebi” (Zvirfasi Tvlebis 
dammuSaveblebi), xuroebi da mxerxavebi, Wonebi (tyavis 
ostatebi) da dalaqebi, nalbandebi da zeinklebi, meWurW
leebi da kalatozebi, meetleebi, „melamfeebi”, puris 
mcxoblebi, aziuri da qarTuli Ceqmebis mkeravebi da sxva.

droSebis katalogi ara mxolod katalogia, misi kla
sikuri gagebiT, aramed mniSvnelovani samecniero kvle
vacaa. masSi moTxrobilia amqarTa korporaciis genezisze, 
socialur mniSvnelobaze, wevrTa uflebebze da sxva. 
amqrebis droSebis Seswavlisas, pasuxia gacemuli istoriis 
gamyalbebel Cveni samxreTeli mezobeli mecnierebisadmi, 
romlebic mudam cdilobdnen qarTuli saxelosno skolis 
damcirebas. 

qarTveli xalxis materialuri kulturis, istoriis 
da saerTod, qarTuli eTnokulturis Seswavlis prob
lematikaSi mniSvnelovani adgili uWiravs erovnul Cac
mulobas. swored am sakiTxs eZRvneba giorgi jalabaZis 
naSromi „qarTveli xalxis Cacmuloba” eTnolog ciala 
bezaraSvilTan TanaavtorobiT, romelSic mocemulia 
tansacmlisTvis saWiro masalis SerCevis xerxebi, maTi 
teqnikuri monacemebi: aWriloba, silueti, ferTa 
SerCeva-Sexameba, Cacmisa da tarebis wesi da tansacmlis 
moxmarebis niuansebi, rac Sepirobebuli iyo klimatur-
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geografiuli, socialur-ekonomikuri, sqesobriv-asa- 
kobrivi, sameurneo-sayofacxovrebo pirobebiT. zogi- 
erTi am faqtorTagani (magaliTad, socialur-ekono
mikuri), periodulad viTardeboda da icvleboda. amis 
Sesabamisad icvleboda Zveli tipis Casacmeli. rogorc 
avtorebi miuTiTeben, es yovelive kargadaa asaxuli 
eTnografiul yofaSi. SegviZlia vTqvaT, rom es gaxlavT 
qarTul xalxur tansacmelTan dakavSirebuli erT-
erTi mniSvnelovani naSromi, sadac kompaqturad, erTian 
sistemaSia moqceuli tradiciuli samosi epoqebisa 
da saqarTvelos istoriul-eTnografiuli kuTxeebis 
mixedviT. amave dros, xazgasmulia maTi erTiani gene
tikuri xazi da ganmasxvavebeli niuansebi. 

giorgi jalabaZis kidev erT samecniero da orga
nizatorul saqmianobaze unda gavamaxviloT yuradReba. 
es gaxlavT misi xelmZRvanelobiT, wlebis ganmavlobaSi, 
eTnografiuli ganyofilebis TanamSromelTa ZalebiT gan
xorcielebuli eqspediciebi, romelic eZRvneboda saqarT
velos regionebis istoriul-eTnografiul Seswavlas. 
am mimarTulebiT wlebis ganmavlobaSi ganxorcielda 
ramdenimewliani eqspediciebi: svaneTSi, samcxe-javaxeTSi, 
imereTSi, guriaSi, samegreloSi, leCxumSi, Sida da qvemo 
qarTlSi, kaxeTSi. am eqspediciebis Sedegad Segrovda sru
liad axali savele masala. eqspediciebis monawileTa mier 
mopovebuli eTnografiuli masalebis mixedviT iwereboda 
samecniero statiebi ama Tu im sakiTxze, romelTa safuZ
velze gamoica eTnografiuli krebulebi (svaneTis 
eTnografiuli SeswavlisaTvis, 1970; samcxe-javaxeTi, 1972; 
imereTi, 1978; guria, 1980; samegrelo, 1973; leCxumi, 1982; 
Sida qarTli, 1987; qvemo qarTli, 1990). 

eqspediciis monawile, muzeumis eTnografiis ganyo
filebis TanamSromelTa mier moZiebuli savele masalisa 
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da saTanado samecniero literaturis damuSavebis Sede- 
gad miRebuli kvlevebi safuZvlad daedo maT sadisertacio 
naSromebs. yoveli maTganis samecniero xelmZRvaneli da 
gzis gamkvalavi batoni giorgi iyo. ase ostatdebodnen 
mis xelSi da mecnier-eTnografebad yalibdebodnen misi 
madlieri mowafeebi. 

dabolos, ganuzomelia giorgi jalabaZis amagi am 
striqonebis avtorebisadmi. Cven, orive, misi uSualo 
ZalisxmeviT movxvdiT simon janaSias saxelobis muzeumSi 
mecnier-muSakebad. batonma gogim gvaswavla samuzeumo 
saqmis yvela niuansi, gagvixsna gza mecnierebisaken; Tavisi 
cxovrebiTa da SemoqmedebiT gviCvenebda Rirsebisa da 
kacobis magaliTebs da datova CvenSi mogoneba, romelic 
udidesi madlierebiTaa savse.
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julieta ruxaZe

giorgi jalabaZis xsovnas

arian adamianebi, romlebic TavianTi arsebobiT 
sikeTes da adamianur urTierTobaTa mSvenierebas 
gvagrZnobineben.

vinc gogi jalabaZes icnobda, uTuod dameTanxmeba, 
rom misi pirovnuli xibli is bunebrivi madlia, romel
sac ZaluZs gogis Sinagani wonasworobis garegnuli 
gamovlinebani _ ori TvalSisacemi momenti _ simSvide 
da profesiuli keTilsindisiereba dagvanaxos. mas cxov
rebam mZime tvirTi arguna, igi samamulo omSic iRebda 
monawileobas, daiWra kidec; gogis cxovrebis mimarT 
sayveduri ar dascdenia da iolad savali gzebi ar uZebnia. 
mas swamda, rom adamianis arseboba sikeTis qmnaa. amitom 
iyo igi momTmeni, Semwynarebeli da saqmis erTguli.

giorgi jalabaZe qarTuli eTnologiuri skolis sau
keTeso tradiciaTa erTguli da, amave dros, saocrad 
TviTmyofadi, energiiTa da temperamentiT aRsavse Semoq
media, romelic ver Secvala verc drom da verc movleneb
ma. yvela erTguli mkiTxveli da maT Soris, cxadia, mec 
sixaruliT velodiT misi axali naRvawis gamoCenas.

ormoc welze meti xnis manZilze Cveni ojaxebis 
megobroba, rasac xels uwyobda Cemi profesiuli siaxlove 
mis meuRlesTan _ TinaTin oCiaurTan, erTmaneTis Wirisa 
da lxinis gaziareba, nebas maZlevs vTqva, rom giorgi 
jalabaZes hqonda mravali Tviseba, bevrs rom ar gaaCnia. man, 
samocdaTxuTmeti wlisam (es dRe sajarod ver mivuloce 
da mere rogor imsaxurebda amas! mogvitove Zvirfaso 
gogi), bavSvis gulubryviloba da siwrfele SeinarCuna.

igi yvelgan da yvelaferSi mxars gvibamda, qeduxrelad 
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ebrZoda borotebis yovelgvar gamovlinebas. gogisTana 
sufTa, SeubRalavi zneobis kaci, cxadia, ver izrunebda 
pirad keTildReobaze, ver gamoedevneboda materialur 
simdidres, misi erTaderTi ganZi ojaxi, muzeumis fondebi, 
wignebi da mSobliuri sofeli iyo. mxolod aseT kacs 
SeeZlo ase mdablad Tavdaxrils da adamianuri RirsebiT 
aRsavses ecxovra.

erT cxovrebiseul momentze minda vTqva: 30 dekem
bers, rodesac SeuZlod iyo, axali weli mivuloce da 
vuTxari: `Tavs gaufrTxildi, Zvirfaso, nu exumrebi, 
erTi kviris vada gvaqvs yvelas; me Senze ufrosi var, 
jer me unda wavide am qveynidan da mere Sen. Seni imediT 
var, gaxsovdes, sudara, fondSi daculi qirmanSa rom 
gaqvs, moitane da zemodan gadamafare~. `ra dros Seni 
sikvdiliao~, _ miTxra, magram sudaraze dadumda, mas, 
albaT, arc moewona qirmanSas Sesaxeb Cemi xumrobiT 
naTqvami da verc warmoedgina fondis sakuTrebidan raimes 
gamotana droebiTac ki.

giorgi jalabaZe erTi im rCeulTagania, vinc qarTul 
eTnologias, Cveni sulieri da materialuri kulturis 
saunjes, saxels da simaRles matebda. igi wynari da 
Tvinieri kaci iyo, sxvebisagan e. w. zemdgom organoTa 
gavlenas arasdros ganicdida. is erTgulad ensaxura 
Tavis dargs da dagvidastura, rom eTnologebis ordenis 
WeSmariti wevria.

giorgi jalabaZis mravalwliani muSaobis farTo 
kvlevis Sedegebi Tavmoyrilia 15 monografiaSi, samu
zeumo katalogebsa da aTeulobiT samecniero naSromSi, 
romlebsac icnoben respublikaSi da mis sazRvrebs 
gareTac.

giorgi jalabaZem samecniero saqmianoba qarTuli 
sameurneo iaraRebis SeswavliT daiwyo. is Tavisi maswav
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leblis, akademikos giorgi Citaias, kvals gahyva da 1965 
wlidan s. janaSias saxelobis saxelmwifo muzeumis bazaze 
daiwyo regionaluri eTnografiuli eqspediciebis mowyoba 
eTnografiaSi danergili kompleqsuri analizis safuZvel
ze.Gg. jalabaZem didi Sroma gaswia da mopovebuli savele 
masala dasastambad moamzada. misive redaqtorobiT 1967 
wlidan gamosvla daiwyo Sekrebili masalebis safuZvelze 
momzadebulma regionalurma krebulebma. bolo _ mecxre 
krebuli 1990 wels gamovida, magram am saqmis bolomde 
Sesruleba mas ar dascalda... aRniSnul krebulebs didi 
kmayofilebiT Sexvda sazogadoeba.

mkvlevarma safuZvlianad Seiswavla samuzeumo saq
me. man mTavari yuradReba yvelaze mniSvnelovanze _ eT
nografiul fondebze gadaitana da misi Sevseba daiwyo; 
yvelaferTan erTad, igi kargad erkveoda xaliCebisa da 
fardagebis RirsebaSi. vwuxdi, rodesac xaliCebis cno
bili da didi specialist mixeil Tadeizis Ze ter-miqa
eliani gardaicvala _ vinRa unda Seavsos da gauZRves 
am mniSvnelovan saqmes-meTqi. gogim miagno xaliCebisa 
da fardagebis qsovisa da maTi Sefasebis saidumloebas. 
vfiqrob, fondebSi xangrZlivma da dakvirvebulma muSaobam 
gaukafa gza da igi am saqmis erTaderT specialistad aqcia.

garda amisa, man samuzeumo koleqciebis araerTi 
mniSvnelovani katalogi gamoaqveyna. Gg. jalabaZe saxe
lovnad warmoadgenda Cvens mecnierebas sakavSiro da 
saerTaSoriso forumebze. Rirseulad icavda erovnul 
interesebs. igi 1983-88 wlebSi monawileobda xaliCebisadmi 
miZRvnil msoflio simpoziumebSi, xolo iq warmodgenili 
misi Sromebi saukeTesod miiCnies da gamoaqveynes inglisis 
samecniero JurnalebSi. Cveni valia, ganvagrZoT mis mier 
wamowyebuli araerTi erovnuli mniSvnelobis saqme. 

erTi faqtis gaxseneba minda gogis adamianuri da 
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keTili Tvisebebis warmosaCenad. 1993 wels gamoveci 
batoni giorgi Citaiasadmi miZRnili patara wigni ̀ Strixebi 
akademikos giorgi Citaias portretisaTvis~ da maSinve 
vaCvene Tinas da gogis. gogim meore dRes, diliT adre 
damireka da miTxra, sanTlis Suqze wavikiTxe da vitireo. 
Sevwuxdi, Tan Zalian gamixarda. guliT naTqvami misi 
sityvebi xSirad magondeba. aseTi gulisxmieri da saTno 
vaJkaci iyo Cveni Zvirfasi gogi. saqmisaTvis zvarakad 
dadebuli kacis cxovreba yvelasaTvis samagaliTo unda 
iyos.

   gadmobeWdilia wignidan: j. ruxaZe. eTnografiuli 
gulani, Tb., 2003, gv. 119-121.
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lela oCiauri

biZaCemi - gogi jalabaZe

mecnieri, mkvlevari, muzeumologi, istorikosi, 
pedagogi gogi jalabaZe  uSualo kolegebisa da momijnave 
samecniero wreebSi cnobili da avtoritetuli pirovneba 
iyo, rogorc profesionali, rogorc adamiani, rogorc 
moqalaqe. da mec did pativs vcemdi, magram CemTvis, 
regaliebisa da miRwevebis gareSe, pirvel rigSi, biZa 
iyo, romelis gverdiT mTeli cxovreba gavatare da 
romelmac, imis garda, rom bevri ram maswavla, damanaxa 
da aRmomaCenina, me da Cven - mTeli sanaTesaos Svilebs 
- auRelvebeli, gawonasworebuli da keTili xasiaTis 
wyalobiT, - mSvidi, saintereso da udardeli cxovreba 
Segviqmna.

ar vici, sakuTari surviliTa da iniviativiT, Tu 
Cveni didi ojaxis saerTo gadawyvetilebiT, ndobiTa 
da damkvidrebuli tradiciiT - gogi jalabaZe iyo Cveni 
ganmanaTlebeli, winamZRRoli da megzuri yvela siaxlesTan 
Sesaxvedrad da gasacnobad, rac TbilisSi (da axlo-maxlo 
teritriebze) xdeboda. 

kargad maxsovs - pirvelma swored man wagviyvana 
axalgaxsnil (jer bolomde dausrulebel) eTnografiul 
muzeumSi Ria cis qveS; mogvatara da yoveli nagebobisaa 
da ama Tu im kuTxis ambavi gviambo

pirvelma wagviyvana eqskursiaze - axalgaxsnil 
metroSi da baraTaSvilis axali xidis sanaxavad; vaxtang 
gorgasalis Zeglis gaxsnazec misi wyalobiT aRmovCndiT; 
pirvelma agviyvana kus tbaze axali sabagiroTi da iqauroba 
(vin icis, meramdened) dagvalaSqrina... lisis tbac Cveni 
„gasvlebis” mudmivi adgili iyo, zooparkica da TbilisSi 
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arsebuli yvela parki Tu RirsSesaniSaoba. 
davyavdiT xuroTmoZRvrebis, istoriul Zeglebsa Tu 

istoriul adgilebze (nariyala, krwanisi, didgori, goris 
cixe, mcxeTa, Zalisa, armazi), gviyveboda saqarTvelos 
istoriis STambeWdav faqtebs da konkretuli adgilebze 
momxdari brZolebis ambavs.

saqarTvelos istoriisa da zoologiis muzeumebSi 
vizitebze xom saubaric araa; zepirad vicodiT yvela 
darbazi, oqros fondi, yofis amsaxveli da arqeologiuri 
darbazebi, xaliCebi da iaraRebi, yvela eqsponati da 
saqarTvelis Sesatyvisi istoria. zog ambavs TviTon 
gviambobda, zogs - misi kolegebi da megobrebi - qarTuli 
mecnierebis, arqeologiis, eTnologiis, istoriis 
saukeTeso warmomadgeenlebi, muzeumis mcvelebi da gogi 
jalabaZis saukeTeso megobrebi - mixeil CarTolani, kote 
ColoyaSvili, iulon gagoSiZe...

mudmivad davyavdiT arqeologiur gaTxrebze, 
gansakuTrebiT, iulon gagoSiZesTan. erTad gvixsnidnen, 
ra aris arqeologia da rom faseulia ara mxolod oqro 
da sacxovrisi, Tundac Wiquri Tixis erTi patara natexi 
an granitis Zveli safqvavi qva. 

sofel SuafxoSi uZvelesi nasaxlaris kvali 
(samWedlo iaraRebi da xorblis marcvlebi) aRmoaCina 
da, ra Tqma unda, muzeumisken gaaqana, Tumca Cafiqrebuli 
arqeologiuri gaTxrebis Catarebis gadawyvetilebas ver 
miaRwia. 

erTxel, aseve cocxal suraTad maxsovs, sadguris 
moedanze, muSTaidis parkSi morigi gaseirnebidan momavlebi, 
transports mSvidad velodebodiT. gogi jalabaZem uecrad 
Sehyvira, adgilidan mowyda, - aq ideqiTo, - mogvaZaxa, Sua 
quCaSi „migvatova” da nacionalur samosSi (grZel, welze 
naoWasxmul, Coxis msgavs) Cacmul qurT mamakacs sirbiliT 
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gaekida, muzeumisTvis am kostumis mosapoveblad.
gogi jalabaZes davyavdiT rusTavelis TeatrSi axal 

speqtaklebze da kinopremierebze. misi wyalobiT vnaxeT, 
robert sturuas, im periodis saukeTeso speqtaklebi - 
„yvaryvare”, „mziani Rame”, gvakiTxebda am nawarmoebebs da 
speqtaklebisTvis gvamzadebda. saerTod bevrs gvakiTxebda, 
kargi biblioTeka hqonda da wignis Txoveba ar enaneboda. 

gvaswavlida tyviis dnobasa da misgan sxvadasxva 
yalibSi (Cvenive momzadebulSi) figurebis Camosxmas; 
gvaswavlida, koconis danTebas, isec da minaSi daWerili 
mzis sxiviT; gvaswavlida Tofis srolas, Tumca Citebis 
mokvlas kategoriulad gvikrZalavda; gvaswavlida 
Tevzaobas da Tevzis gamowalvas; gvaswavlida xexilis 
movlas, vazis gasxvlasa da Sewamvlas. Semdeg ayenebda 
Rvinos (misi Cayrili qvevrebi dRemde SemorCenilia) da 
sadegustaciod megobrebs iwvevda. 

rodesac umaRlesSi Cabarebis drom momiwia, 
istoriaSi, sxva Tu ara vin, swored gogi jalabaZe 
mamecadinebda. Zalian liberali pedagogi iyo, magram 
Tan momTxovni. gansakuTrebiT, saqarTvelos istoriis 
sakiTxebze mkacrdeboda. ruseTisa da ssrk-s istoriis 
nawilSi rbildeboda da Tu ar vicodi - ara uSavs, mere 
iswavlio, - meubneboda. Tumca, komunisturi partiis 
istorias da georgievskis traqtatis maSindel „wakiTxvas”, 
didi gulisyuriT arc „mere” momkiTxavda.

70-ian wlebSi, rodesac afxazeTidan Tbilisis 
muzeumebSi daculi eqsponatebis gadacema moiTxoves 
da saqarTvelos imdroindeli xelisufleba, eduard 
SevardnaZis meTaurobiT, mzad iyo, daTmobaze wasuliyo, 
gogi    jalabaZe maT Soris iyo, romlebmac moTxovna-
brZaneba xmamaRla gaaprotestes, mecnierulad daasabuTes 
misi absurduloba da mtkice uari ganacxades. saqme 
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iqamdec mivida, rom qarTvel mecnierebsa da muzeumis 
TamamSromlebs quCaSi gamosvla da im droisTvis 
daujereblad Tamami nabijis gadadgma - saprotesto aqciis 
gamarTva mouwiaT. „barikadebze”, mTavrobis saxlTan, gogi 
jalabaZe wina rigebSi idga.

Semdeg, rodesac 90-iani wlebSi, TbilisSi omi iyo da 
mxedrioni da sxva yaCaRebi yvelafers Zarcvavdnen, rac 
Tvalsa da xelSi moxvdebodaT, gogi jalabaZe ramdenime 
TanamSromelTan erTad, Rameebis aTenebda gayinul, 
Cabnelebul da SeiaraRebuli xalxiT garSemortymul 
muzeumSi da erovnul saganZurs uSiSrad icavda.

kargad maxsovs is Ramec, imave 90-ianebSi, rogor moadga 
policiis SeiaraRebuli razmi (albaT, muzeumSi gamoCenili 
simamacisTvis) da rogor waiyvanes ganyofilebaSi, rogorc 
gansakuTrebiT saSiSi damnaSave da diversanti, Tavisi 
Zveli germanuli sabeWdi manqaniT, albaT, proklamaciebi 
rom ar daebeWda da gaevrcelebina. 

arada, rogori uwyinari adamiani iyo, Cumi, mokrZa
lebuli, auRelvebeli, Sinaganad mtkice da Tan saocrad 
mSvidi. iumoric aseTive hqonda, vulgarulobisa da 
zedmetobebis gareSe. sityvaZunwi iyo, magram Zalian 
daxewilad da darbaislurad mosaubre. ar maxsovs misgan 
- xmamaRali sityva, Cxubi, kamaTi, ukmayofileba, sijiute, 
TviT mRelvare, stresul da rTul viTarebebSic ki. 

arasodes gauwyvetia mSoblir kuTxesTan, qarTlTan da 
sofel qordTan kavSiri. aseTi mecnieri iyo da sasoflo-
sameurneo, mebaReobisa Tu mevenaxeobis unarebi arasdros 
daukargavs. TbilisSic ki, TiTqos amis saWiroeba ar iyo, 
wlebis ganmavlobaSi, axarebda vazs, uvlida xexilis 
baRs da am samuSaoSi did bednierebasa da Tavisuflebas 
poulobda.

albaT, swored miwasTan es kavSiri, kavSiris uwyvetoba 
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iyo kidevac gogi jalabaZis pirovnuli Tvisebebis, 
xasiaTis, sikeTisa da keTilSobilebis, Semwynarebeli da 
mgrZnobiare bunebis mTavari safuZveli da saidumlo.

erTxel, sofel SuafxoSi, iaxsarobaze, romeliRac 
stumari mexatobe, biZaCem da gogi jalabaZis colisZma 
gogi oCiaurs didxans aqebda da adRegrgZelebda. gogi 
jalabaZec iq iyo da ojaxis axlobelma, Cvenma iqaurma 
mezobelma iuxerxula, iTmina, iTmina da bolos Cumad 
Cailaparaka - jalabaZec kargi kacia! maSin bevri vicineT 
da es sityvebi dRemde , Cven ojaxSi, sxvadasxva analogiur 
viTarebaze morgebul frTian frazad darCa.

ise, marTla kargi kaci iyo biZaCemi gogi jalabaZe!
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salome baxia-oqruaSvili

qarTveli xalxis eTnokulturuli 
urTierTobebi centraluri kavkasiis 
xalxebTan: socialuri urTierTobebi

centraluri kavkasiis xalxebTan qarTvelTa urTi
erTobebi warmosaxulia raWvelTa eTnografiuli jgufis 
magaliTze. geografiul-bunebrivi TvalsazrisiT raWa 
dasavleT saqarTvelos Crdilo-aRmosavleT nawilSi 
mdinare rionisa da misi Senakadebis xeobaSi mdebareobs. 
CrdiloeTiT mas mdinare rionisa da mdinare WanWaxis sa
TaveebTan kavkasionis qedi, samxreT - imereTi esazRvreba. 
aRmosavleTiT - Sida qarTlisagan jejoris xeobiT 
uRviris qediTaa gamoyofili, dasavleTiT - mas leCxumi 
esazRvreba.

istoriul-eTnografiuli raWa ZvelTagan sam kuTxed 
iyofoda - mTis raWa, zemo raWa da qvemo raWa. zemo da qvemo 
raWas Soris sazRvari md. rionze xidiskaris viwrobebSi 
sof. wesis maxloblad gadioda da gadis. amJamad raWis 
teritoria onisa da ambrolauris municipalitetebs mo
icavs. XIX saukuneSi raWa administraciul-teritoriuli 
TvalsazrisiT ruseTis imperiis, quTaisis guberniis 
SemadgenlobaSi Sedioda, Tanamedrove mTis raWa zRvis 
donidan 2300 m, aRemateba. yvelaze maRla mdebare soflebia 
Rebi (1550 m.), Wiora (1500 m.), glola (1400 m.) (rexviaSvili 
1977 : 7). 

... „mzRvris raWas: aRmosavleT kudarosa, wonisa da 
fawis mdinaris Sorisi mTa, da kavkasi kedela, da munidam 
CrdiliT wasuli kavkasive, vidre digoris kavkasamde, raWa 
glolasa da JReles Sorisi; samPriT wonidam wamosuli 
mTa dasavleTad aRmosavleTidam, vidre arpanisa da 
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dRnoramde, gaWrili rionisagan mun da mTasa amas saerTod 
uwodeben raWis mTas, xolo ganyofiT dRnors zeiT wmidis 
giorgisas, mesame gaWrils, naqeralas, velevs, saRores, 
garjilas, najixurevs, sawalikes da kecebs, am mTaTa 
CrdiloT kerZi ars raWisa da samPreTis kerZi - garjila-
najixurev-sawalike-kecebisa - ars argueTisa, da mdina
renic egreTve; dasavleTiT mzRvris saRoris mTidam 
dRnoramde, da mTa guelis Tavisa” ... am sazRvarT Sinagan 
ars raWa, friad magari mTiTa, kldiTa, PramiTa, PeviTa da 
tyiTa, Seuali gare mtrisagan” (qc 1973 : 769-770)

raWa uZvelesi droidan qarTvelebiT iyo dasaxlebuli 
da amJamadac mosaxleobis sakmaod erTgvarovani erovnuli 
SemadgenlobiT gamoirCeva. aseT garemoebas xeli im faqtma 
Seuwyo, rom saqarTvelos es kuTxe sakmaod mocilebiT 
mdebareobs mTavari sakomunikacio magistralebidan da aq 
ufro naklebad xdeboda mosuli mosaxleobis damkvidreba. 
ukanasknel xanebamde mxolod qalaq onSi da sofel 
lailaSSi cxovrobdnen ebraelebi da mcire raodenobiT 
somxebi (jaoSvili 1960 : 84-85; „droeba”, 1862). 

Crdilo-kavkasiel xalxebSi XIX saukunis da XX sauku
nis dasawyisSi mezobel xalxebze, maT Soris, qarTvelebze 
Tavdasxmebisa da yaCaRobis, tyveTa gatacebis Sedegad 
gamdidrebuli beladebi, rogorc sakuTari naTesavebis, 
ise soflis Raribi glexebis Cagvra-batonobiT iyvnen 
dakavebulni. 

s. makalaTia mTis raWis feodalizmis Sesaxeb wers 
- „qarTveli mTielebisTvis mudam sazizRari iyo baton
ymobis maxinji forma, amitom is mas gaafTrebiT ebrZoda... 
kavkasionis qedSi SemoWrili raWis feodalebis winaaRmdeg 
brZola raWvelebma daiwyes. areSiZeni Turme metad aviw
rovebdnen Rebelebs sabegro gadasaxadebiT da ymuri 
samsaxuriT. bolos ise gakadnierdnen, rom „pirveli Ramis 
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uflebac” mouTxoviaT. amas ki mTeli Rebi auRelvebia, 
xalxma piri Sekra da gadawyvita moZalade mebatoneebis 
amoxocva.

am SeTqmulebas saTaveSi zviad lobjaniZe Cadgomia... 
sofels misTvis daxmareba Seuficia. erT mSvenier dilas, 
rodesac Zmani areSiZeni sanadirod miemgzavrebodnen, 
Rebelebi Casafrebian da amouxocavT” (makalaTia 1987 : 29).

raWis mazraSi batonymoba 1865 wels gauqmda, magram 
miuxedavad amisa, ruseTis imperiaSi Catarebuli saglexo 
reformis memamuluri xasiaTi dasavleT saqarTveloSi 
gaZlierebuli yofila gamoqveynebuli damatebiTi wesebiT. 
nadelis gamosasyidi Ralis gadaxda mZime tvirTad daedo 
glexobas. feodalizmis es Zlieri gadmonaSTi 1913 
wlamde SemorCa da didad abrkolebda soflis meurneobis 
ganviTarebas (anTaZe, 1961 : 69). miwis simcirisa da geogra
fiul-bunebrivi pirobebis gamo, mosaxleobis mniSvnelovani 
nawili sxva saSualebebiTac cdilobda esargebla. isini 
iZulebulni iyvnen saqarTvelos sxvadasxva raionebSi 
sakuTari SromiTi resursebiT damatebiTi Semosavali 
eSovnaT, rom ojaxi gamoekvebaT. ase magaliTad: Cven „afxa
zeTSi savele-eTnografiuli masalebis Sekrebis dros 
davafiqsireT, rom afxazebs sxva kuTxis qarTvelebTan - 
megrelebTan, gurulebTan, imerlebTan erTad xis saxlebsa 
da sameurneo nagebobebs raWvelebic uSenebdnen.

raWis mazraSi mdinare jejoris marcxena napiras 
Zveli droidan rkinis damuSavebas misdevdnen. rkinasa da 
liTons iRebdnen, 1826 wlidan ki, sofel wedisSi rkinis 
gamosadnobi 19 brZmedi moqmedebda. swored am wedisu
ri rkinisagan, adgilobrivi xelosnebi miwaTmoqmedebis 
iaraRebs - cels, Toxs, culs, namgals, walds da sxv. 
amzadebdnen da sxvadasxva punqtebsa da bazrebSi hyid
dnen. isini xelosnobis saqmianobis damuSavebas mxolod 
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SemodgomiTa da zamTrobiT misdevdnen. wedisis sabadoebis 
damuSavebis dros maT adgilobrivi mcxovreblebisgan 
„amxanagobebi” da „moziareoba” hqondaT Camoyalibebuli. 
ase erTianad awarmoebdnen rkinas. isic cnobili xdeba, 
rom maT adgilobrivi rkinis gamodnobis wesi scodniaT, 
rasac saidumlod inaxavdnen (iobaSvili 1983 : 41).

umiwawyalo glexebi, bunebrivia, cdilobdnen Tavisi 
ojaxis axlos Semosavlis sxva wyaroebi gaeCinaT. amitomac 
Sinamrewveloba-xelosnobas, meurme-gadamzidaobas 
hkidebdnen xels, xe-tyis sarewebSi ebmebodnen da sxva. 
magram, xSir SemTxvevaSi, gaRatakebuli glexebi adgilze 
samuSaos ver asrulebdnen da iZulebulni xdebodnen sxva 
mxareebsa da qalaqebSi eZebnaT arsebobis saSualebani 
(saqarTvelos istoriis …, 1970 : 356-357).

ase mag., XIX saukunis Suaxanebamde, roca meurneobas 
naturaluri xasiaTi hqonda da aucilebeli iyo soflis 
meurneobisTvis iaraRis damzadeba an sameurneo da 
sacxovrebeli nagebobebis mSenebloba, mTis raWis mo
saxleoba, romelsac xelosnoba kargad exerxeboda, 
Crdilo kavkasiaSi gadadiodnen da kavkasiel mezoblebs 
exmarebodnen. garda nagebobebisa, isini saojaxo sxvadasxva 
nivTebsac - avejs akeTebdnen. amave dros xelosnobisaTvis 
saWiro iaraRebs hyiddnen. samagierod, mTis raWis macxov
reblebi Crdilo kavkasielebisagan iZendnen marcvleuls, 
sursaT-sanovages da iqaur saqonels.

garda saxelmwifo gadasaxadebisa, raWis mazris 
saxelmwifo da sabatono glexebi xazinas saerobo 
gamosaRebsac aZlevdnen. TiToeuli komli, ganurCev
lad uwyebisa da ekonomikuri mdgomareobisa, ixdida 1 
maneTsa da 35 kapiks [saqarTvelos istoriis …, 1970 : 
351]. arc erTi kategoriis glexis socialur-ekonomikuri 
mdgomareoba ar yofila saerTod saxarbielo, magram ma
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terialuri uzrunvelyofis TvalsazrisiTac isini mainc 
gansxvavdebodnen erTmaneTisgan. miwiT momaragebis 
mixedviT, magaliTad, pirvel adgilze saxazino glexebi 
iyvnen, meoreze - xiznebi, mesameze - droebiT valdebulni 
da meoTxeze - mesakuTre glexebi (saqarTvelos istoriis 
…, 1970 : 566).

uweraSi, magaliTad, XIX saukuneSi ojaxebi ukve didi 
da mravalricxovani ar iyo, isini 6-7 sulisagan Sedgebodnen 
da maT 1 qceva (900 kv. saJeni) saTesi gaaCndaT, romelic 20 
fuT siminds, qers an xorbals aZlevda. ase rom, uweraSi 
arsebuli ojaxebi, rac zamTrisTvis Semosavlis nawili 
akldebodaT, cdilobdnen, mTeli wlis manZilze ojaxSi 
ramodenme Zroxa, xari, cxvari, Txa hyolodaT da rZis Tu 
saqonlis gayidviT garkveuli Tanxa SeegrovebinaT. Tavisi 
uZvelesi Cveulebis wesis Tanaxmad, wesis ojaxis qale
bi qaliSvilebsac aTxovebdnen, mziTevsac amzadebdnen, 
xolo Semdgom saqmroebisgan ojaxis mdgomareobis 
gaTvaliswinebiT 80-dan 300 maneTamde saCuqrad fulsac 
iRebdnen (Ломидзе 1897 : 199).

rac Seexeba mTis raWas, araTu XIX saukuneSi, aramed 
XX saukunis dasawyisSic, glolaSi didi ojaxebiT 
cxovrobdnen. ase, mag., al. vaSakiZis cnobiT, glolaSi 
1912 wels 45 komli cxovrebula da TiToeuli komli 35-60 
sulisagan Sedgeboda. sofel samarovanSi RurSevis vakis 
Tavze, sofel gloladan 10 versze 150 komli qarTveli 
cxovrebula, romlebic vaJkacobiT yofilan ganTqmulni. 
Cveulebad hqoniaT ocdaxuT wlamde arc vaJs unda SeerTo 
qali da arc qali unda gaTxoviliyo. es xalxi ekono
mikuri mdgomareobis gamo duSeTSi gadasaxlebulan... 
glolaSi maSin qers Tesdnen da purs, simindi iq ar 
modioda. saerTod, aq mosavali naklebi scodnia. aqaur 
xalxs Semosavali mxolod sabalaxosgan hqoniaT - saqo
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nels, yvels, erbos, karaqs. siminds isini yidulobdnen 
(vaSakiZe 1912 : 3).

ra SeiZleba iTqvas mTis raWis Crdilo kavkasielebTan 
mezoblebze? maTTan raWvelebs ZvelTaganve rogorc 
dadebiTi, ise uaryofiTi urTierToba hqondaT. s. 
makalaTia amis Sesaxeb werda:

... mTis raWvelebs mezobeli mTielebi awuxebdnen, 
romlebic qurdulad gadmodiodnen uReltexilis cicabo 
bilikebiT da maT soflebs esxmodnen Tavs. erekebodnen 
jogebs, tyveebs da naZarcvi nadavliT isev ukan brundebod
nen. es mezoblebs Soris SurisZiebis da sisxlis aRebis 
saSinel grZnobebs aRviZebda, imarTeboda dasrulebuli 
laSqrobebi. TavdacvisTvis saWiro iyo koSkebi da 
duroiani saxlebi maRali galavaniT SemozRuduli, sadac 
SesaZlebloba iqneboda gamagreba da qonebis gadamalva. 
mSvild-isriT Tu kaJiani TofiT SeiaraRebuli mTielebi 
am koSkebis mwvervalidan zveravdnen Semoparul mters 
da isini mudam mzad unda yofiliyvnen maT Sesaxvedrad. 
da marTlac, mTis raWas araerTxel uqcevia mteri ukan 
karze momdgari (makalaTia, 1987: 35). am mtrobas, cxadia, 
nadavlis mopovebis survili asazrdoebda, romelSic mTe
li Temi iRebda monawileobas da nadavlic aseve yvela 
monawiles xvdeboda.

centraluri kavkasiidan mTis raWis mezoblebi 
iyvnen yaraCaelebi, balyarelebi da osebi (digorelebi). 
miuxedavad zemoTqmulisa, raWvelebs am mxaris mosax
leobasTan kargi da megobruli urTierTobac hqondaT.

1868-1885 wlidan yaraCas mosaxleobis sacxovrebeli 
adgili iyo Teberdasa da yubanis raionebSi, yaraCaelTa 
ZiriTadi masis sacxovrebeli yaraCa, mcire-yaraCa, 
zelenCukis, ust-jegautinskis, prikubanskis, predgrad
nenskis raionebSia, yaraCa-CerqezeTis ruseTis federaciis 
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avtonomiur olqSi. yaraCas maRali raionebi alpuri 
saZovrebiTa da tyeebiTaa mdidari. hidroenergiis wyaros 
mTis mdinareebi warmoadgenen. mTiswineTSi maT saxnavebi 
da zamTris saZovrebi hqondaT da aqvT.

yaraCas ekonomikuri ganviTarebisTvis farTo 
SesaZleblobebi hqondaT. rusi da Crdilo kavkasieli 
mecnierebi Tvlian, rom yaraCasa da maT monaTesave 
baryarlebis eTnogenezSi garkveuli roli hunebma, bol
garelebma, xazarebma, yivCaRebma, osebma, Turqulenovanma 
xalxma iTamaSes. isini fiqroben, rom yaraCelebi da 
balyarlebi im teritoriaze Camoyalibdnen, romelic 
monRolebis Semosevebamde alanebs ekavaT. rusi mecnie
rebi ratomRac yaraCaelebis socialur yofas feodalur-
patriarqalurs uwodeben, rac arasworad migvaCnia. es 
periodi winafeodaluri unda yofiliyo, romelSic 
„patriarqaluri monobis Zlieri gadmonaSTebi iyo SeTav
sebuli”. rusi mecnierebis mier aRwerili aseve „Tavisebur 
feodalur” wyobaSi (Народы Кавказа 1960: 244), rogorc Cans, 
feodaluri wyoba bolomde mainc ver Camoyalibda mTeli 
misi damaxasiaTebeli niSnebiT.

balyarlebi kavkasiis mTavari qedis centralur 
nawilSi binadroben - yabardo-balyareTis avtonomiuri 
olqis - baqsanis, Cegemis, Cerekis (anu balkaris), xulamo-
bezingis xeobebSi, aseve zogierT mTiswina baris dasax
lebul punqtebSi. balyarelebis ZiriTadi gansaxlebis 
raionebi iyo ialbuzis, Cegemis, zolskis raionebi. 
revoluciamde isini Tergis olqis nalCikis okrugSi 
Sediodnen. maTi istoriuli bedi naTesaur xalxTan - 
yaraCaelebTan iyo dakavSirebuli. Zvelad isini erTian 
yaraCa-balyareTis xalxs warmoadgendnen. 1959 wlis 
monacemebiT, balyarebis TviTsaxeli - taulu (mTielebi) 
iyo. mdinare baqsanis xeobis mosaxleobas ZvelTagan 
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TviTsaxeli - baxsanCi hqonda. CegemSi gansaxlebulebi (md. 
Cerekis napirze) - xolamelebi da bezingebi iyvnen. Cerekis 
xeobis mosaxleoba malyarlebad (balyarlebi) iwodeboda. 
sabolood, es saxeldeba swored XX saukunis dasawyisSi 
mTlianad mTel xalxze gavrcelda. balyaruli ena Tur
quli enis yivCaRur jgufs miekuTvneba. damwerloba 1924 
w. jer laTinur da Semdeg rusuli anbanis gamoyenebiT 
Seiqmna. balyarlebi mesaqonleebi arian - ZiriTadad mecx
vareobas, msxvil rqosan pirutyvs da mecxeneobas misdeven. 
aqvT saxnavi, saTibi da saZovari miwebi. Tumca, saZovrebi 
XIX saukuneSi taubievis gvars miuTvisebia. ZiriTadad 
balyarelTa saqoneli saTemo saZovrebze da mTeli wlis 
manZilze navrotul kvebaze imyofeboda. Crdilo-kavkasiel 
mecnierTa TvalsazrisiT, saqonlis mniSvnelovani nawili 
feodalebs - taubiebs da basiaTebs ekuTvnodaT. sauke
Teso saZovrebic maT xelSi yofila. cnobili xdeba isic, 
rom balyarelebi yabardoelebisgan qiraobdnen saZovrebs. 
samecniero literaturaSi balyareTSi gvarovnul wyobas 
- feodalur- patriarqalurs uwodebdnen. feodalur 
gvarebad - taubiebs da basiaTebs asaxeleben, romelTac 
iZulebiTi formiT mitacebuli hqondaT saZovrebi. am 
raionis mTavari simdidre mTiswina nawilis sazafxulo 
alpuri saZovrebi, saTibebi da tyeebia. aseTi Crdilo 
stepuri raionebi mecxoveleobis ganviTarebisTvis aris 
kargi. rac mTavaria, mTiswina da dablob zonebs farTo 
SesaZleblobebi aqvT miwaTmoqmedebisTvis. garda amisa, 
respublikis miwa mdidaria iseTi masalebiT, rogori-caa - 
cinki, tyvia, vercxli, spilenZi da sxva samSeneblo masalebi 
da a.S. regionis mdinareebi ki, eleqtroenergiis uwyveti 
wyaroa (Народы Кавказа 196 : 271-272, 288-299). dablobSi 
mTavari kulturebia - fetvi, qeri, Wvavi, Svria, sabWoTa 
wyobilebis damyarebis Semdgom, xorbalic. bostneuli 
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kulturebidan - kartofili, kitri, pomidori, kombosto 
da sxv. mohyavT.

osebi ironelebi centraluri kavkasiis nawilSi 
cxovroben. CrdiloeT oseTis mosaxleoba geografiul-
administraciuli dayofiT ruseTis federacias 
ganekuTvneba. rac Seexeba digorel osebs, romlebic 
Tavis qveyanas swored ase moixsenieben, digoris xeobaSi 
cxovroben. sakuTar Tavs ki digorons uwodeben. am 
TviTsaxelSi gamokveTilia maTi Tavdapirveli tomob
rivi saxeli. Zvelad osebi im calkeuli xeobebis mixed
viT saxeldebodnen, romelSic maTi teritoria iyo - mag., 
alagireli, qurTaTeli da a.S. oseTis respublikis teri
toria Tergis auzSi da mis SenakadebSi - uruxis, ardonis, 
fiagdonis da gizeldonSia ganTavsebuli. mravalferovan 
reliefs, cxadia, klimaturi sxvadasxvaoba dayveba - Crdi
loeTis dablobi, nawili miekuTvneba „kovilur stepebs”, 
osur mTiswina ferdobebSi klimati ufro rbilia da 
nestiani, mTaSi klimati vertikaluri zonalobis mixedviT 
icvleba (Калоев, Такоева, 1960: 291-344).

osi mecnieris, magometovis varaudiT oseTSi 167 
feodaluri ojaxi yofila. digorSi damokidebuli glexebi 
xexesebi (gadmosaxlebulni) yofilan. xexesebi Tavis droze 
sakuTari sacxovreblidan sisxl-mesisxleobis gamo sxva 
sazogadoebidan gadmosaxlebulan. feodalebs - bade
liatebsa da aldarebs mxars yabardoeli feodalebic 
umagrebdnen. amave dros, magometovi osur e.w. feodalur 
terminebs gvisaxelebs - „TLxkL mLgag”//stLr mLgag” (Магаме-
тов 196 : 404), romlebic ase iTargmneba - „Zlieri gvari”, 
rac imaze metyvelebs, rom isini feodalebi ki ara, Tare
SiT gamdidrebuli Zlieri gvaris warmomadgenlebi iyvnen.

raWis qedis CrdiloeTi ferdobebi sakmaod inten
siuradaa aTvisebuli sasoflo-sameurneo TvalsazrisiT. 
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am raionSi Tavmoyrilia raWa-leCxumis saxnavi miwebis da 
saTibebis mniSvnelovani farTobi - asxis, xvamlis masivze, 
xisaTas mTaze, sadac subalpuri saZovrebis ganmartoebuli 
fragmentebia. am fizikur-geografiuli raionis sakmao 
nawili tyiTaa dafaruli, romelsac nawilobriv sameurneo 
mniSvneloba aqvs. marcvleulis meurneoba - yovelTvis 
Zalze CamorCenili iyo. naTesTa farTobi patar-patara 
nakveTebad iyo gafantuli da sasaqonlo produqcias 
ar iZleoda. mosaxleobas sakuTari marcvleuli wliur 
sarCodac ar hyofnida da igi saqarTvelos sxva raione
bidan da CrdiloeT kavkasiidan SemohqondaT. maRal
mTiani raionebis mosaxleoba mecxoveleobas misdevda da 
ZiriTadad amiT irCenda Tavs. amasTan erTad, Rebis, Wioras 
da glolas macxovreblebi zafxulis periodSi gamxdar 
saqonels CrdiloeT kavkasieli mwyemsebisgan yidulobdnen, 
asuqebdnen da Semdeg onisa da quTaisis bazrebze hyiddnen 
(naWyebia 1961: 5, 7). aqve aucileblad unda aRiniSnos, 
rom raWis ojaxis qalebi sakmaod Sromismoyvareni iyvnen, 
isini mTeli zamTris ganmavlobaSi, sanam maTi qmrebi gare 
samuSaoebze sarCos saSovnelad samuSaod midiodnen, 
isini mamakacebis saqmeebsac akeTebdnen, iRebdnen mosa
vals, saqonels uvlidnen da ojaxis saqalebo saqmesac 
akeTebdnen (Майсурадзе 1897: 211).

sainteresoa s. makalaTias mier fiqsirebuli masala 
raWvelebis vaWrobasTan dakavSirebiT. igi wers - raWvelebi 
saqonliT vaWrobas ewevian. glexebi, sazamTro sakvebis 
simciris gamo, ialaRebze nasuq pirutyvs mogebiT hyiddnen. 
samagierod gazafxulze amave fuliT nazamTr saqonels 
iafad yidulobdnen. balyareTidan raWvelebs saqonlis 
jogebi gadmohyavT da onSi mogebiT hyidian. am mxriv 
unars gansakuTrebiT Rebelebi iCenen, romlebic gada
dian Crdilo kavkasiaSi, alagirSi, kislovodskSi, nalCikSi 
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da Sinauri pirutyviTac iq fizikur Sromas ewevian da 
vaWroben. amiT aixsneba, rom Rebelebma sakmaod kargad 
ician maTi ena da Wirnaxulis dabinavebisTanave samuSaod 
da savaWrod CrdiloeTisken mieSurebian, sadac zamTris 
ganmavlobaSi muSaoben da Tavsac inaxaven. gazafxulze 
zogi maTgani monagebi fuliT Tu saqonliT isev Sinisken 
brundeba, romlisTvisac kavkasionis yinulovani qedis 
fexiT gadasvla mxolod erTi dRis saqmea. amdenad, 
ekonomikurad mTis raWa umTavresad Crdilo-kavkasiazea 
damokidebuli, saidanac Wirnaxuli gadmoaqvT da saqonlis 
jogebi gadmohyavT. swored aseTi fuliT arseboben mTis 
raWvelebi (makalaTia, 1987: 45-47).

mTis raWis mosaxleobas ZvelTagan urTierToba 
hqonda Crdilo kavkasiel mTielebTan. es urTierToba 
erTi mxriv sauReltexilo gzebiT myardeboda. mTa raWis 
mosaxleobisTvis ufro Zneli iyo quTaisSi mgzavroba, 
vidre digorSi da balyareTSi gadasvla. quTaisSi Casvlas 
cxen-urmiT 7-8 dRe undeboda. mTis raWidan CrdiloeT 
kavkasiisken ki, xuT adgilze gadioda gza. raWvelebi 
Crdilo kavkasiaSi zamTar-zafxul fexiT gadadiodnen 
uRaltexilze da tvirTi cxenebis, jorebis, saxedrebis 
da daqiravebuli mebargulebis saSualebiT gadmohqondaT. 
Crdilo kavkasiaSi gadasvlas Tovlian-yinulian gzaze mxo
lod erT dRes andomebdnen (rexviaSvili 1977: 14-15, 19).

zemoTqmulis fonze aucilebelia mTis raWis 
mosaxleobis yvela im socialur sakiTxSi garkveva, romelic 
ase Tu ise Crdilo kavkasiel xalxebTan urTierTobas 
aregulirebda. es CveulebiTi wesebi iyo - stumarmas
pinZlobis da am wesidan gamomdinare „kerZ-mokeTeobiTi” 
Cveuleba, bavSvis gaSvilebisa da aRzrdis xalxuri wesebi, 
glovisa da dakrZalvis wesebSi urTierTmonawileoba, 
urTierTqcevis gansakuTrebuli normebi da rac mTavaria, 
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urTierTdaxmareba.
stumarmaspinZlobis instituti Sua da gvian Sua 

saukuneebis periodSi kavkasiis xalxebisTvis universaluri 
movlena iyo. im droisTvis soflebis mmarTvelobis sustad 
ganviTarebis, gzebis, transportis da sastumroebis uqon
lobis fonze, stumarmaspinZlobis Cveuleba namdvilad 
mniSnelovan rols asrulebda.

sxvadasxva eTnikuri erTobis warmomadgenlebi, 
garda im keTilSobiluri niSnisa, romelTac daRlil da 
gzaabneul mgzavrs exmarebodnen, am Cveulebis wyalobiT 
saerTo adamianur-zneobriv normebsac warmoaCendnen. 
garda amisa, maT kargad hqondaT gaazrebuli, rom sxva dros 
igive mdgomareobaSi yofna maTac mouwevdaT. miT umetes, 
orive mxarisTvis uReltexilis fexiT gadalaxvis Semdeg 
bedniereba iyo, rodesac meore mxares keTilganwyobili 
ojaxi xvdebodaT.

sayuradReboa is, rom Crdilo kavkasiur soflebSi 
centr adgilze, sadac mravalwliani xeebi idga, SemTxveviTi 
stumrebisTvis TavSesafars akeTebdnen. TavSesafari 
marTalia ficruls warmoadgenda, magram uzrunvel
yofili iyo skamebiT, magidiT, wyliT, sakvebiT da sxva 
saWiro nivTebiT. kavkasielebi fiqrobdnen, rom RamiT 
sofelze gamaval dagvianebul mgzavrs SeeZlo iq dasveneba. 
Crdilo kavkasielTa da miT umetes, adiRebis, Cerqezebis, 
afxazebis mosaxleobisTvis damaxasiaTebeli iyo WiSkarTan 
oTaxis e.w. „sastumros” mSenebloba, romelic aucileblad 
komfortulad ewyoboda. erT-erT romelime ojaxSi mox
vedril stumars mTeli sofeli pativiscemiT xvdeboda. 
sinamdvileSi, es stumari soflis stumrad iTvleboda. 
mezoblebi maspinZels sxvadasxva sakvebiT exmarebodnen. 
ar tovebdnen stumars marto, cdilobdnen misi yuradReba 
miepyraT - midiodnen rig-rigobiT stumarTan da 
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sxvadasxva monaTxrobi ambebiT arTobdnen. mezoblebi 
sakvebiT gamaspinZlebis dReebsac inawilebdnen. ase rom, 
stumarmaspinZloba da masTan dakavSirebuli ufleba-
movaleobani mkafiod iyo gansazRvruli. stumrobis dros 
orive mxares sruli garantia hqondaT, rom maspinZeli 
stumars Tavisi sicocxlis fasadac ki daicavda.

eTnikurad gansxvavebuli sxvadasxva qveynis 
warmomnadgenlebi damegobrebis Semdgom „kerZ-mokeTeebi” 
xdebodnen. kerZ-mokeTeobis Cveulebis pirobebSi maTi 
urTierToba ukve naTesaur doneze adioda, amitom 
aucilebeli iyo kerZebTan urTierT xSiri mimosvla da 
erTmaneTisadmi yuradReba. aseTi daaxloebis Semdeg maT 
erTmaneTis mimarT gansakuTrebuli qcevis wesebi uyalib
debodaT. zogjer „kerZ-mokeTeobaSi” SeZenili ojaxi ufro 
axlobeli xdeboda. isini cdilobdnen xSirad moekiTxaT 
erTmaneTi, Tu saWiro gaxdeboda erTmaneTs daxmarebodnen, 
rogorc ekonomikurad, ise Sromis TvalsazrisiTac. ase mag., 
kavkasiis qedze gadasvla-gadmosvlis dros SesaZlebeli 
iyo pirovnebis mimarT araloialurad ganwyobil adamians 
Casafrebodnen da gaeZarcvaT igi. amitom, kerZ-mokeTeebi 
qedze gadasvlis momentSi erTmaneTs aucileblad aci
lebdnen.

qarTvel, raWvel mTielebsa da Crdilo kavkasielebs 
Soris bavSis dabadebas Cveulebriv sixaruliT xvdebodnen. 
miT umetes, mniSvnelovan movlenad vaJis dabadeba 
iTvleboda. raWis feodalur ojaxSi dabadebul bavSvs 
usaTuod glexis ojaxSi aZiZavebdnen. Tavdapirvelad, 
ZiZis ojaxs feodali Cveulebriv Zroxas aCuqebda da 
amiT exmareboda, magram bavSvis namdvili mSoblebi mis 
srulwlovanebamde gamzrdelebis da Svilis gazrdis 
saqmeSi saerTod ar ereodnen. raWul ojaxSi gogos gaZi
Zavebac icodnen. es Cveuleba raWis Crdilo kavkasielma 
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mezoblebma da qarTvelebma, maTi ojaxebis, e.i. araerTnairi 
eTnikuri ojaxebis dasaaxlovebladac gamoiyenes. Crdilo 
kavkasiaSi am Cveulebas „aTalikoba” ewodeboda. aTaliki 
Turquli sityvaa da igi ase iTargmneba: aTa - mama, anu wi
napari; lik - sufiqsia; aTalik - gamzrdels, damrigebels 
niSnavs.

mTis raWidan yaraCas, balyarulsa da osis ojaxebSi 
xSirad vaJebs aZiZavebdnen. bunebrivia, mcirewlovani 
vaJi jer ZiZis meTvalyureobis qveS izrdeboda. mas 
gansakuTrebuli yuradReba da movla-patronoba hqonda. 
rogorc ki vaJi wamoizrdeboda, igi mamamZuZis mudmivi 
yuradRebis qveS gadadioda. Svidi wlis vaJis gazrdaSi 
ojaxis yvela mamakaci iRebda monawileobas. mamakacebs 
yvela saqmeze bavSvi Tan mihyavdaT, maT Soris, uZvelesi 
droidan maTSi damkvidrebul mekobrul TareSSic. Svidi 
wlidan vaJs mamamZuZe cxenze jdomas aswavlida, uviTarebda 
SromiT Cvevebs, mihyavda sanadirod, aswavlida iaraRis 
xmarebas. nadirobis dros mas yuradRebis koncentrirebas, 
gamocdilebas da profesiul ostatobas uviTarebda. 
mamamZuZe cdilobda vaJi uSiSari da vaJkacuri gaezar
da. cxadia, oseTSi, yaraCaSi Tu balyaneTSi gaZiZavebuli 
vaJi, rogorc maT enasa, ise wes-Cveulebebsac iTvisebda. 
es movlena qarTul da Crdilo kavkasiur ojaxebs 
aaxloebda. srulwlovan vaJs qarTuli ojaxi sixaruliT 
xvdeboda. manamde misTvis cxens, Tofs da sxva iaraRs 
iZenda da mamamuZuZis ojaxSi agzavnida misTvis. ojaxSi 
dabrunebuli vaJi Tavis gamzrdelebTan ukve arasodes 
wyvetda kavSirs. mas Tavis ZiZiSvilebTanac da-Zmuri urTi
erToba uyalibdeboda. cxadia, maTTan urTierTobaSi igi 
iq SeTvisebul enasac kargad iyenebda. TavisTavad cxadia, 
maTi urTierToba garkveul urTierTvaldebulebebze iyo 
damyarebuli. aTaliki Tavisi aRzrdilisadmi yuradRebas 
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iCenda, aRzrdilic valdebuli iyo Tu mamamZuZesa da ZiZas 
dasWirdeboda, gazrdili gverdiT unda dasdgomoda da 
daxmareboda. aseTive daxmareba unda gamoeCinaT gamz
rdelebsa da mamamZuZis Svilebsac mis mimarT.

Crdilo kavkasieli „kerZ-mokeTeebi”, rogorc aRvniS
neT, TavianTi daaxloebuli qarTveli ojaxebis da piriqiT, 
qarTvelebi kavkasielebis Wirsa da lxins inawilebdnen. 
eTnografiuli masalebis Tanaxmad, cnobili xdeba, rom 
Crdilo kavkasielebi da mTis raWis qarTvelebi dakr
Zalvis wesebmac garkveulad daaaxlova. an qarTul, an 
Crdilo kavkasiur megobrul ojaxSi erT-erTi wevris 
gardacvaleba orive ojaxis mwuxarebas iwvevda. ojaxis 
romelime wevris gardacvalebis Sesaxeb gardacvlilis 
ojaxi megobrul ojaxs dakrZalvis dRes aucileblad 
atyobinebda. miuxedavad religiuri sxvaobisa, orive mxare 
cdilobda, rogorc qarTuli, ise Crdilo kavkasiuri 
„kerZ-mokeTeebi erTmaneTTan misuliyvnen da maT mimarT 
keTilganwyoba gamoemJRavnebinaT. dakrZalvis dRes 
isini erTmaneTTan midiodnen, magram ara xelcarielni. 
isini erTmaneTis urTierTdaxmarebasac cdilobdnen. 
dasawyisisTvis maTi daxmareba naturaluri iyo, magram 
mogvianebiT maT mcireodeni fuliT daxmareba daiw
yes. kerZ-mokeTeebs, rogorc ormocze, ise wlis Tavzec 
patiJebdnen.

amdenad, qarTveli da Crdilo kavkasieli xalxis 
keTilSobiluri, megobruli Tu xelovnuri danaTesavebis 
es xalxuri Cveulebebi, romelic Suasaukuneebidan 
momdinare iyo da mravali saukunis manZilze grZel
deboda, ocdameerTe saukunis dasawyisSi, samwuxarod, 
ruseTis agresiuli CareviT yvelaferi mizanmimarTulad 
gadaizarda dapirispirebebSi da SeiaraRebul konfliq
tebSi.
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salome baxia-oqruaSvili

iv. javaxiSvilis eTnologiuri dakvirveba 
afxazTa zogierT „warmarTul~ rwmena-

warmodgenebze

iv. javaxiSvilis Rvawli qarTul istoriul 
mecnierebaTa winaSe didia, igi sxvadasxva samecniero 
dargisa da mimarTulebis sakiTxebs Tanabari interesiT 
ikvlevda. uaRresad mniSvnelovani iyo misi interesi 
saqarTvelos eTnologiis mimarTac.

mecnieruli kvleva-Ziebis Sedegad, pirvelad mis mier 
Seswavlil da gaanalizebul iqna qarTvelur mosaxleobaSi 
agrarul kultTan, mesaqonleobasTan, bunebisa da xeTa 
msaxurebasTan, nadirobasTan dakavSirebuli xalxuri 
qristianobamdeli rwmena-warmodgenebi, romlisTvisac 
igi termin „warmarTobas~ moixmarda.

am sakiTxs iv. javaxiSvili Tavdapirvelad yvela 
kuTxis masalaze avlenda, SedarebisTvis ki, adgilobriv 
zne-Cveulebebisa da TqmulebaT istoriul Seswavlas 
aqcevda yuradRebas, Semdeg ki ucxo erTa zne-Cveulebebsa 
da rwmena-warmodgenebs udarebda.

qarTveluri rwmena-warmodgenebis SeswavlaSi, misi 
varaudiT, afxazTa „warmarTulma~ Sexedulebebmac mas 
didi daxmareba gauwia. igi fiqrobda, rom qarTveluri 
mosaxleobis „megrel-Wanebisa da svanebis yofaSi zogierTi 
xalxuri rwmena-warmodgena gadmonaSTuri saxiT didxans 
rom ar SemorCeniliyo, afxazebi am wes-Cveulebebs da 
masTan erTad, Sesabamis qarTul terminologias ver 
gaiTavisebdnen (javaxiSvili 1979:116-137).

rogorc ukve cnobilia, Tanamedrove kvlevis Sede
gad, afxazebis Soreuli winaprebis pirveli diskre
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tuli talRa rCdilo-dasavleT kavkasiidan ax.w.aR. II 
saukuneSi Camosaxlda saqarTveloSi. es jer kidev mcire, 
eTnokulturulad Camouyalibebeli talRa droTa 
ganmavlobaSi gaqristianda da qarTul eTnosSi gaiTqvifa, 
asimilacia ganicada. rac Seexeba Tanamedrove afxazebis 
winaprebs, maTi Camosaxleba Crdilo-dasavleT kavkasiidan 
mxolod XV s-is 70-iani wlebidan ganxorcielda (ix. baxia 
2010).

Tanamedrove afxazebis winaprebi Crdilo-dasavleT 
kavkasiaSi mesaqonleobiTa da monadireobiT iyvnen 
dasaqmebuli. maTi xalxuri rwmena-warmodgenebic swored 
am saqmianobasTan iyo dakavSirebuli.

saqarTveloSi Camosaxlebis Semdeg, afxaz 
mosaxleobaSi SemorCenili Zveli religiuri naSTebi 
garkveuli saukuneebis tradicias eyrdnoboda da 
xelsayrel safuZvels qmnida qarTuli qristianobamdeli 
rwmena-warmodgenebis gadmonaSTebis arsebobisTvis.

amitomac, iv javaxiSvilma afxazebSi gavrcelebuli 
„warmarTuli~ formebidan - sameurneo, sazogadoebrivi, 
saojaxo yofa-cxovrebaSi, saqorwino da sxva CveulebebSi 
arsebuli formebidan qarTveluri qristianobamdeli 
rwmena-warmodgenebi gamoavlina da Seiswavla.

afxazebma Tavidanve Sinauri mesaqonleobis 
kulturisaTvis megruli termini - „a¡Tar~ gaiTavises, 
romelic termin „anTaris~ niadagze iyo Seqmnili.

iv. javaxiSvili „a¡TarTan~ dakavSirebiT r. erisTavis 
(Эристов 1855:96) eTnografiuli weriliT dainteresda, 
romelSic RvTaeba „anatorze~ iyo saubari, romelsac 
pativs xevsurebi scemdnen. imisTvis, rom gamoerkvia 
„anatori~ saxeldobr romel RvTaebad iyo miCneuli, man 
samegreloSi Semonaxuli Cveuleba „Jini anTari~ (zena 
anTari) gamoiyena. misi dakvirvebiT, am RvTaebisadmi 



60

miZRvnil dRes samegreloSi, diliT adre simindis 
fqvilisgan oTxkuTxa didi kverisTvis coms afuebdnen, 
xolo vaxSmad keraze acxobdnen. ojaxis ufrosi mamakaci, 
kvers ramodenime oTxkuTx naWrad hyofda da Tan 
locvas megrulad warmoTqvamda - „zena anTaro, batono 
gamarjvebulo! Cemi saqoneli Sen momiSeneo~. mosaxleobas 
swamda, rom RvTaebisadmi Txovnis Semdeg erTi wlis 
manZilze maTi saqoneli da marcvlis yanebi zaralisgan 
daculi iqneboda (javaxiSvili 1979:122-123).

iv. javaxiSvilis varaudiT, megrelebSi da xevsurebSi 
Semonaxul RvTaebaTa dasaxelebebs warmoSobiT erTi 
da igive Ziri unda hqonoda. amave dros, p. Waraias 
eTnografiuli masalebis gacnobis Sedegad, man daadgina, 
rom msgavsi RvTaeba afxazurSic arsebobda, romelsac 
„a¡Tar~ ewodeboda, sadac mas saqonlis RvTaebis adgili 
ekava (Waraia 1888). i. qobalias masalebiTac „Jini anTari~-s 
RvTaeba, erTi wlis manZilze megrelebis saqonelsa da 
yanebs zaralisgan icavda (Кобалиа 1897:99-100). afxazuri 
„a¡Tari~, rom megruli „anTarisgan~ iyo warmoSobili, amis 
damtkiceba man gramatikuladac scada - „n~ „l~, xolo „l~ 
„¡~ unda moeca. rac megruli enisaTvis damaxasiaTebeli 
iyo. s. zvanbas (Званба 1885) da n. janaSias (janaSia 1897:70) 
masalebis gacnobis Sedegad, man daadgina, rom afxazebSi 
„a¡Tar~ Sinauri saqonlisa da mosaxleobis mfarvel 
RvTaebadac iTvleboda. garda amisa, afxazebi „a¡Tars~ 
xSirad ficis magier marobdnen, iseve, rogorc qarTvelebs 
„RmerTmani~-s gamoyeneba sCveviaT (javaxiSvili 1979:123).

marTalia, samegrelos Tanamedrove yofaSi „anTaris~ 
mniSvneloba yvelas daviwyebuli hqonda, magram sxvadasxva 
masalebis gacnobis Sedegad, rogorc aRvniSneT, iv. 
javaxiSvilisTvis cxadi gaxda megruli „anTarisa~ da 
xevsuruli „anatoris~ RvTaebaTa igiveoba. am RvTaebebs 
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miTologiaSi saqonlis zedamxedvelis, mfarvelis adgili 
ekava. RvTaebis saxeli afxazur sagalobelSic ixsenieboda. 
magaliTad, afxazebs, rodesac mexdacemuli pirutyvis 
adgilidan daZvra undoda, aucileblad ityodnen: „vai 
etlar! aiTar etlar! etlar Cofhar~-s. TavisTavad 
cxadia, dRes am sityvebis Sinaarsi daviwyebulia, Tumca iv. 
javaxiSvilis TvalsazrisiT, „etlar~ mravlobiTi ricxvi 
unda iyos sityvisa „etli~, e.i. mnaTobi, xolo „a¡Tar~ 
RvTaebis saxeli (javaxiSvili 1976:123). iv. javaxiSvilma 
xevsuruli „anatori~ RvTaebis „uZveles srul saxed~ 
CaTvala, romelic agebulebisda mixedviT rTul 
ornawilian sityvas Seadgenda - „ana~ da „tor~-i. pirveli 
nawili Sumerul da babilonur zeciur RvTaebas, xolo 
meore, arameulSi gavrcelebul sakuTar saxels „turi~ 
da aqedan berZnul RvTaebas „apaturs~, „apaturias~, „Teos 
apaturos~ - arameulSi ganTqmul salocavs daukavSira. es 
salocavi elineli mwerlebis cnobiT, Savi zRvis Crdilo-
aRmosavleT napirzec yofila gavrcelebuli, amrigad, 
mis mier gamotanili daskvniT, „anatori~/„anTari~/„a¡Tar~ 
ZvelisZveli RvTaebis saxlidan unda warmomdgariyo, 
romlis xsovna da Tayvaniscema mxolod megrelebs da 
maTgan afxazebs SemorCaT (javaxiSvili 1979:123-124).

xevsureTSi „anatori~ nadirTa mfarveli RvTaeba 
iyo. yvela monadire misi wyalobis gareSe nadirs ver 
moinadirebda. am RvTaebas xevsurebi „oCopintre~-sac 
uwodebdnen. monadireebi mas wyalobas winaswar sTxovdnen. 
am termins iv. javaxiSvili kvlav megrul termins „oCokoCs~ 
(e.i. vac-kacs, nadirT RvTaebas, tyis kacs) ukavSirebda 
(javaxiSvili 1979:126).

swored, gvianSuasaukuneebSi talRobrivad Camo
saxlebul Tanamedrove afxazebSi mesaqonleobis RvTaeba 
isev „a¡Tar~-is saxeliT iyo cnobili. mas aseve ganaxlebis, 
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nayofierebisa da saqonlis gamravlebaze zrunva evaleboda. 
Tumca, man Svidnawiliani saxe miiRo, romelsac afxazebi 
ase mimarTavdnen - „a¡Tar bJiTar~. TiToeul wils Tavisi 
mcire RvTaeba hyavda: „jabran~ - Txebis deda; „Jvabran~ 
- Zroxebis deda; „aCLSaSana~ - cxenebis deda; „alLSkndr~ 
- ZaRlebis, „amza~ - mTvaris, „amra~ - mzis da bolos, 
naTesebisa da pirutyvis RvTaeba erTad - „anafa-naga~/ 
Svidwiliani aiTaris yvela saxe, maT Soris, mTvarisa da 
mzisac mesaqonleobis kults emsaxureboda. rac Seexeba, 
„anafa-naga~-s, masSi saqonlisa da naTesebis, nayofierebis 
RvTaeba iyo Serwymuli. aiTaris kultis mniSvneloba imaze 
miuTiTebda, rom migrantTa poliTeistur panTeonSi 
swored mesaqonleobis kulti iyo mTavari. Tumca, qarTul-
afxazuri kulturul-istoriuli urTierTobis Sedegi 
miwaTmoqmedebis RvTaebis - „anafa-nagas~ mniSvnelobis 
gazrda unda yogiliyo (baxia 2016:40-41).

miwaTmoqmedebis rolis gazrdasTan erTad, XVIII-XIX 
saukuneebSi afxazur rwmena-warmodgenebSi agrarulma 
kultma ukve mniSvnelovani adgili daikava. igi wvimisa 
da, saerTod, wylis kultTan mWidro kavSirSi aisaxa. 
pirvelad am Cveulebis Sesaxeb cnobebi i. qobaliam, s. 
zanbam da n. janaSiam gamoaqveynes. maTi gadmocemiT soflis 
qaliSvilebi gvalvis dros mdinaris axlos ikribebodnen. 
mdinareze sagangebod SerCeuli wnelisagan qaliSvilebis 
erTi nawili tivs wnavda, meores gamxmari Tiva mohqonda. 
zogierTni „dedofalas~ akeTebdnen, risTvisac xis niCafs 
iyenebdnen. „dedofalas~ sadResaswaulod rTavdnen, 
Semdeg iq miyvanil saxedars TeTri qsovilis naWers 
gadaafarebdnen da „dedofalas~ masze Sesvamdnen. 
„dedofala~ rom saxedridan ar gadmovardniliyo, erTi 
mxridan romelime qaliSvili xels aSvelebda. isini „wylis 
dedofalas~ saxelis - „Zivou, Zivou~-s ZaxiliT da RvTaebis 
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sadidebeli simReriT, mdinarisken mieSurebodnen. simReris 
teqsti aseTi yofila: „Zivou, Zivou, wyali mogveci, 
wyali mogveci, wvimis wyali, zizila wiTeli1, brZaneblis 
vaJs swyuria. cota wyali, cota wyali, Zivou, Zivou~. 
saxedarze „mjdar~ „dedofalas~ tivze dafenil Tivaze 
daawvendnen, Tivas ceclis moukidebdnen da almodebul 
tivs wyals gaatandnen. qaliSvilebi saxedarsac mdinareSi 
Casvlas aiZulebdnen, TviTonac wyalSi Cadiodnen. Tan 
„aCaCa~ (primitiuli saxnavi iaraRi) SehqondaT da mdinaris 
Zirs TiTqos moCiCqnidnen, Semdeg erTmaneTs gawuwavdnen. 
mdinaridan amosulebi bayayebs moZebnidnen da moklavdnen. 
mosaxleobis azriT, es wvimis mosvlaSi daexmarebodaT.

swored es aRwerilobebi gamoiyena iv. javaxiSvilma 
mnaTobTa Tayvaniscemis wesTa Seswavlis dros. man 
„Zivous~ Cveulebis Sesruleba paraskev dRes daukavSira, 
radgan mnaTobebs yvelas garkveuli kviris dRe hqonda 
daTavisebuli. paraskev dRes svanurad „vobiS~ anu „vebiS~ 
ewodeboda. rogorc Cans, iv. javaxiSvilis varaudiT, 
afxazebs swored svanuri „ca-Rrublis~ (setyva-avdris) 
saxeli unda esesxebinaT. misi varaudiT, Tavdapirvelad 
RvTaebas „vobi~ anu „vebi~ unda rqmeoda. amasTan 
dakavSirebiT man saba-orbelianis (orbeliani 1993:276) 
sityva paraskevis ganmarteba gamoiyena, romelic 
saqarTveloSi diosis dRed iTvleboda, romelic „dio~-ss 
anu „Zev~-ss berZnul miTologiaSi ca-Rrublis da avdar-
tarosis RvTaebas - „Zevsi-dios~ Seesabameboda. amrigad, 
misi ganmartebiT, „Zivou~ rTuli sityva iyo, romelic ori 
nawilisgan Sedgeboda „Zi~ (rac afxazurad wyals), xolo 
„vou~ savaraudod svanur „vobis~ niSnavda da „mogvec~ 

1 ratom maindamainc „zizla wiTeli?" - adiReli xalxis warmodgeniT, gval-
vas soflis mosaxleobis dasasjelad „tbebis da mdinareebis qalbatonebi" 
gzavnidnen, romlebic mosaxleobas wiTel grZelTmian qalbatonebad hyavdaT 
warmodgenili [Званба; Инал-Ипа, 1965:202]. rogorc Cans, wiTelTmiani qalba-
tonebis maxsovroba, maT CrdiuloeTidan unda CamohyolodaT.
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mniSvnelobas iZleoda. megrulSi „obi~ wvimis, Weqa-
quxilis RvTaebad, xolo paraskevi „obi-S-xa~ terminiT 
gvevlineboda. „obi-S-xa~ „vebi~-sTan unda yofiliyo 
dakavSirebuli (javaxiSvili 1979:179-180).

n. mari iv. javaxiSvilis azrs ar iziarebda, mis mier 
gamoTqmuli varaudiT - „vob~ da „veb~ arc svanebis, 
megrelebis da arc afxazebis ar unda yofiliyo. igi 
qarTulSi Crdilo kavkasiidan, kerZod, ubixebis saSualebiT 
unda yofiliyo gavrcelebuli. Tumca, es simarTles ar 
Seefereba. svanebis da megrelebis poliTeisturi panTeonis 
RvTaebebi jer kidev qristianobamde iyo gavrcelebuli, 
xolo ubixebi, rogorc eTnikuri gaerTianeba, ufro gvian 
Camoyalibda.

iv. javaxiSvilis masalebiT afxazeTSi aseve arsebobda 
svanuri „vebis~ Sesatyvisi „aveb~, „ave~, romlisganac, misi 
azriT, tarosis da mexis RvTaebis Tanamedrove saxelwodeba 
„aFL~ unda warmomdgariyo. afxazTa es Cveuleba iseTive 
iyo, rogorc qarTlSi, kaxeTSi da imereTSi egreTwodebuli 
lazaroba~ (javaxiSvili 1979:118-120).

afxazurad „aFL~ elvas aRniSnavs. Tanamedrove 
afxazebi mas mrisxane atmosferos movlenaTa saTaveSi 
mdgar RvTaebad aRiqvamdnen, romelsac gamorCeuli 
adgili ekava. Tanamedrove afxazi xalxis ganmartebiT 
Weqa-quxiliT gamowveuli xmauriT „aFL~-i eSmakis SeSinebas 
da boroti sulebis dasja-damarcxebas isaxavda. zogjer, 
cecxlovani isriT igi miwaze iq vardeboda, sadac 
boroteba isadgurebda. am RvTaebisadmi pativiscemas 
mosaxleoba yovelwliuri msxverplSewirviT gamoxatavda 
da gansakuTrebul dResaswauls uwyobda (baxia 2011:197).

Tu afxazi mosaxleobidan, romelime adamiani tyeSi 
an mindorSi, Sromis momentSi Weqa-quxilis dros mexis 
dacemiT gardaicvleboda, mas Cveulebriv gansxvavebul 
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dakrZalvas uwyobdnen. am SemTxvevaSi tirili da mwuxarebis 
gamoxatva ar SeiZleboda. micvalebuls sikvdilis adgilze 
an „wminda WalaSi~, maRal boZebze gakeTebul ficarnagze 
daasvenebdnen da dakrZalvamde „aFL~-sadmi pativiscemas 
mxiaruli simRerebiTa da cekviT gamoxatavdnen. dakrZalvis 
Semdeg soflis misanis (mkiTxavis) karnaxiT patronimia1, 
romelsac micvalebuli ekuTvnoda valdebuli xdeboda 
regularulad yovelwliuri msxveplSewirvis rituali 
gadaexada (Векуа 1912).

mogvianebiT, Tavisi xasiaTiT SedarebiT trans
formirebuli gvalvis sawinaaRmdego afxazuri Cveuleba 
- „acunuhvara~ unda gavrcelebuliyo. afxazurad „acuTa~ 
mcire monogenur dasaxlebas ewodeboda, romelSic erTi 
mamis STamomavlebi, erTi didi ojaxidan ganayari ojaxebi 
iyrida Tavs. Tumca, TandaTanobiT mosaxleobis zrdasa da 
teritoriis gafarToebasTan erTad „acunuhvaras~ („acuTas 
locva~) funqciebic farTovdeboda. sabolood igi Temis 
salocavi gaxda. amasTan erTad, ritualis Sesrulebis 
funqciam „qaliSvilebidan~ mamakacebze gadainacvla.

gvalvisgan Sewuxebuli afxazi mamakacebi soflis 
Temis sakrebuloze iyridnen Tavs. yrilobaze uxucess, 
sapatio mamakacs airCevdnen, romelsac kultis msaxurebac 
SeeZlo. asakiT umcrosi damxmare mamakacebi Temis yvela 
ojaxs Camouvlidnen, saerTo zvarakis SesaZen Sesawirs 
akrefdnen. daniSnul dRes mamakacebis sazogadoeba 
sagangebod arCeul „wminda WalaSi~ iyrida Tavs. Sesawir 
cxovels kultis msaxuri piriT aRmosavleTisken 
miabrunebda, wvimis RvTaebis „aFL~-is sadidebels ityoda. 
zvaraks pirisaxeze bewvs Seutrusavda, dailoceboda da 
danis erTi dartymiT cxovelis sisxls gamouSvebda. Tu 
kultis msaxuri moxuci iyo, uxucesis dawyebul saqmes 
1 patronimia - sityvidan pater - mama da nomen - saxeli, e.i. dasaxeleba mamisagan, 
romelic 4-5 da meti Taobis sisxliT naTesavebs miiTvlida.
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damxmareebi gaagrZelebdnen. zvaraks iqve moxarSavdnen. 
trapezi „wminda WalaSi~ ewyoboda. yvela ojaxidan 
mravalferovani momzadebuli kerZebi da TiTo doqi 
Rvino mohqondaT. am transformirebul SemTxvevaSi 
soflis sazogadoeba „acunuhvaras~ anu igive „aFL~-s 
SesTxovdnen, rom TemisTvis gasaWiri aecilebina da wvima 
gamoegzavna. moxarSuli zvarakis gul-RviZls kultis 
msaxuri Samfurze wamoacmevda, Tems dalocavda, locvis 
dros gul-RviZlis mcire naWrebs cecxlSi Cayrida da iq 
TavSeyril mosaxleobasTan erTad „aYrg aSvas~ sagalobels 
Seasrulebda. Semdeg, uxucesi zvarakis gul-RviZls Zalian 
mcire nawilebad hyofda, rom yvela mamakacs wili rgeboda.

rogorc Cans, msgavsi Cveulebebi afxazebs Crdilo 
kavkasiidan unda CamohyolodaT, Tumca saxelwodeba 
gansxvavebuli terminiT - „Sible~-Ti gamoixateboda. 
Cerqezebi mexis mfrqvevel RvTaebasa da mexsac „Sible~-s 
uwodebdnen. mexnakravis dakrZalvis dros sagalobelSi 
swored es „Sible~ da „elia~ ixsenieboda. mexis dacemis 
Sedegad gardacvlili adamianis locva-vedrebasa da 
sagalobelSi termini „Siblasxa~ ismoda (javaxiSvili 
1979:181).

adiRebSi am Cveulebas „xnLca-guaSe~ ewodeboda. maTi 
rwmena-warmodgenebiT gvalvas „zRvisa da mdinareebis 
qalbatonebi~ soflis urCi mosaxleobis dasasjelad da 
sazianod gzavnidnen. mosaxleobas isini grZeli wiTeli 
TmebiT evlinebodnen, amitom maT „wiTel qalbatonebad~ 
moixseniebdnen. zRvispira SafsuRebs „zRvis qalbatoni~ 
Tevz-qalad hyavdaT warmodgenili. „xnLca-guaSs~ 
adamianebisTvis sxva zianic mohqonda. zogjer igi 
abrmavebda adamianebs, Tumca mas imis Zalas Seswevda, 
rom brmisaTvis TvalisCinic daebrunebina. adiRebi misi 
pativiscemisa da keTilganwyobis mosapoveblad sofelSi 
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saerTo dResaswauls awyobdnen. adiReli qalbatonebi baris 
tarisagan „baris qalbatons~ akeTebdnen, romelsac soflis 
yvela ojaxSi Camoatarebdnen da Sesawirs - yvelsa da purs 
Seagrovebdnen. Semdeg, mdinareze awyobdnen msvlelobas, 
sadac „baris qalbatons~ wyalSi „axrCobdnen~, TviTon 
garTobas iwyebdnen, bolos sxdebodnen da Semowirul 
yvelsa da purs Seeqceodnen (Инал-ипа 1965:202).

amrigad, zemoTqmulidan gamomdinare, iv. javaxiSvilis 
varaudi savsebiT gasaziarebelia - „Zivou~-sa da „aFL~-sTan 
dakavSirebulia agraruli rwmena-warmodgenebi, romelic 
qarTul-afxazuri kulturul-istoriuli urTierTobis 
Sedegi unda yofiliyo. Cveni masalebidan gamomdinare, 
wyalTan, wvimasTan dakavSirebuli gvalvis gamomwvevi 
ritualebi, afxazebis intensiur miwaTRmoqmedebaze 
gadasvlas adasturebda.

iv. javaxiSvili „saxlis uCinar angelozTa~1 (vaxuSti 
1941:10)] cnobaTa mopovebis Semdeg im daskvnamde mivida, 
rom qarTvel xalxs Zvelad „saxlis angelozebis~ arsebobis 
swamdaT. fSav-xevsurTa warmodgeniT, TiToeul adgils - 
kldis pirs, goras, mTas, xevs, xes... „deda~ hyavda, romelsac 
„adgilis dedas~ uwodebdnen. megrelebSi gavrcelebul 
msgavs Cveulebas „fuZis mfarveli RvTaeba~, „fuZis batoni, 
megrulad „nerCi pateni~ (nerCi - fuZe, pateni - batoni) 
ewodeboda. yvela es im niadags, miwas niSnavda, romelzedac 
sacxovrebeli idga. mTavari am SemTxvevaSi „miwa~ iyo da 
ara sazogadod adgili. nerCisadmi locva („nerCis xvama~) 
didmarxvis oTxSabaTs iwyeboda da mas „ojumaSxuro~ anu 
saoTxSabaTo ewodeboda. megrulSi „nerCi pateni~ - fuZis 
batons aRniSnavda, e.i. „nerCi~ - fuZe, niadagi, miwa iyo, 

1 gasaTvaliswinebelia iv. javaxiSvilis axsna-ganmarteba termin „angelozTan" 
dakavSirebiT. „uZveles droSi termini „saxlis angelozi", „goris" an „muxis 
angelozi" ki ar unda gamoeyenebinaT, aramed „angelozis nacvlad romelime 
Sesaferi qarTuli termini, radgan „angelozi" berZnuli sityvaa da qarTulSi 
qristianobasTan erTad unda Semosuliyo" [javaxiSvili, 1979:134].
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romelzedac sacxovrebeli idga.
axal kvirad wodebuli msgavsi dResaswauli iv. 

javaxiSvils svanebSic hqonda aRwerili. igi misi masalebiT 
aRdgomis pirvel kviras ewyoboda, romelSic mxolod 
jvardawerili qalebi monawileobdnen. isini RvTismSoblis 
saxelze kverebs acxobdnen. garda amisa, sam patara kvers 
calke akeTebdnen, romelsac „lamzirs~ uwodebdnen. igi 
miwis salocavi iyo. qalebidan sami xnieri da pativcemuli 
qali „lamziris~ salocavisken midioda da Tan iqve 
momlodine sxva qalebis mier micemuli wminda sanTlis 
natexebi mihqondaT. „lamziris~ salocavi adgili bryeli 
qvebiT iyo mofenili, romelTanac soro iyo gakeTebuli. 
salocavTan qalebi muxls iyridnen, sanTlis natexebs 
Tan motanil nakverCxlebze yridnen da RvTaebas mamaTa 
sqesis simravles sTxovdnen, Semdeg erTi qali nakverCxals 
Zlierad Seuberavda. Tu sanTels ali moedeboda, maSin 
locva gamarjvebuli iyo. sam kvers soroSi Cadebdnen 
da zemodan brtyel qvas afarebdnen. „miwis salocavi~ 
nayofierebisa da Svilebis mfarveli RvTaeba iyo. iv. 
javaxiSvilis azriT. igi „mamaTa sqesis simravles~ 
emsaxureboda, magram mdedrobiTi da qalTa salocavi 
RvTaebis Tayvaniscemis naSTi iyo (javaxiSvili 1979:129-
132).

qarTvelur mosaxleobaSi am salocavisadmi 
miZRvnil dResaswaulSi mxolod gaTxovili qalebi 
iRebdnen monawileobas. es RvTaeba maT qristianobamdeli 
rwmenis Tanaxmad, marTalia, dedamiwis saxiT hyavdaT 
warmodgenili, Tumca qristianuli „samoseliT~. Cans, 
rom igi RvTismSoblad iyo miCneuli, rasac is faqti 
adasturebs, rom „miwis salocavis~ RvTaebis dResaswaulze 
damzadebuli kverebidan, sam dids swored RvTismSobels 
swiravdnen.
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Tanamedrove afxazebs jer saxlis anu „fuZis angelozi~ 
(„aJaxara~), xolo mogvianebiT, „adgilis deda~ („adgil-
dedofal~)1 qarTvelebisgan unda SeeTvisebinaT. afxazebi, 
rodesac ojaxSi axal wevrs, patarZals Seiyvandnen, ojaxis 
ufrosi mamakaci am axal wevrs „aJaxaras~ avedrebda da mis 
mfarvelobas SesTxovda (javaxiSvili 1979:130).

n. janaSias ganmartebiT, „aJaxara~ rTuli sityvaa - 
„aJa~ - sisxls, Tesls, xolo „xara~ mflobelobas unda 
aRniSnavdes. mogvianebiT, afxazuri enis specialistma, 
enaTmecnierma q. lomTaTiZem am terminis gansxvavebuli 
mniSvneloba - „aJ~ - xorci, xolo axara~ - mateba, e.i. 
xorcis, adamianis mateba, anu gamravleba daadgina.

Cvens mier velze Sekrebili eTnografiuli masalebiT 
afxazebSi fuZis „angelozebi kerian saxlTan, kerasTan, 
mis Tavze Camokidebul jaWvTan „axnLSar~-Tan iyo 
dakavSirebuli. keriis jaWvis xeliT Sexeba, Camoxsna ucxo 
adamianisgan, ara ojaxis wevrisgan dauSvebeli iyo. igi 
mtrad aRiqmeboda da ojaxis Seuracxyofasa da wyevlas 
uTanabrdeboda. patarZali pirvelad, kerian saxlSi, 
qorwilis dRes, dedamTils Sehyavda. dedamTili rZals 
ezoSi xvdeboda, xelSi mcirewlovan vaJs daaWerinebda, 
Semdeg keras samjer Semoatarebda, xmamaRali locviT, 
„aJaxaras~ Seevedreboda, rom patarZali maT ojaxSi kargi 
fexiT Semosuliyo da vaJebi moemravlebina. afxazebs 
„fuZis angelozi~ qalis saxiT hyavdaT warmodgenili. igi 
janmrTeli unda yofiliyo, rom deda qals bevri vaJi 
gaeCina.

afxazebi gazafxulze „adgilis dedasTan~ dakavSi
rebiT da mis sapativcemulod garkveul Cveulebas asru
lebdnen, romelic Zvelad dasavleT qarTvelebSi yofila 

1 abazurma da afxazurma enebma „miwis" mniSvnelobiT qarTuli sityva - „adg-
il" isesxes, Tumca miwis, rogorc nivTierebis aRmniSvnelad orive enaSi er-
Tidaigive sityva „anSL" darCa (T. gvancelaZe).



70

gavrcelebuli. mindorSi, rodesac samkurnalo balaxebis 
Segrovebas iwyebdnen, qalebi jer miwas moCiCqnidnen, 
Sig mwikv marils Cayridnen da CurCuliT ambobdnen - 
„adgil-dedofalo~ Cveni wili mogeciT~, Semdeg marils 
miwas miayridnen. am SemTxvevaSi isini, miwis salocavTan~ 
locvisas qarTul termins „adgil-dedofals~ iyenebdnen. 
am RvTaebas isini qaTmebs uZRvnidnen da deda-Svilis 
mfarvelobas SesTxovdnen. maTi warmodgeniT, „miwis 
salocavi~ anu „adgil-dedofali~ nayofierebisa da 
Svilebis mfarveli RvTaeba iyo. afxazebSi igi mamaTa sqesis 
gamravlebas emsaxureboda. „adgil-dedofals~ afxazebi 
dResac pativs miageben (javaxiSvili 1979:129-130). cxadia, 
samegreloSi, Tayvaniscema rom ar scodnodaT, afxazebi 
qarTul termins dRemde ver SeinarCunebdnen.

zemoTqmulidan dakavSirebiT, iv. javaxiSvilma 
iseT sazogado qarTul sityvaze gaamaxvila yuradReba, 
rogoric „dedamiwa~ iyo. „dedamiwas~ amJamad Cven 
Cveulebrivad miwis aRsaniSnavad vxmarobT. Tumca, misi 
varaudiT, Zvel qarTul mwerlobaSi igi am mniSvnelobiT 
ar ixmareboda, mis nacvlad „qveyanas~ xmarobdnen, radgan 
Zvelad „dedamiwas~ „miwis RvTaebis dedis~ gansakuTrebuli 
mniSneloba hqonda. amitom, qarTvelebi, rogorc Cans~ 
viTarca RvTaebas Tayvans scemdnen~ (javaxiSvili 1979:132).

rogorc Cveni qveynis yvela kuTxeSi, aseve CrdiloeT 
kavkasiaSi ZvelTagan „xeTa msaxureba~ yofila gavrcelebuli. 
sakiTxis Sesaswavlad iv. javaxiSvilma sxvadasxva avtorebis 
mier XIX saukuneSi Jurnal-gazeTebSi gamoqveynebuli 
masalebi gamoiyena da Seiswavla, Semdeg ki maT Sesaxeb 
sakuTari azri gamoTqva. igi fiqrobda, rom qarTul 
mosaxleobaSi Zvelad gansakuTrebiT gavrcelebuli unda 
yofiliyo muxis xis anu „muxis angelozis~ Tayvaniscema. amis 
magaliTad mas samegreloSi arsebuli Wyondidi (megr. didi 
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muxa) mohyavda. garda samegrelosi, misi varaudiT, „muxis 
angelozis~ Tayvaniscema qarTlSi, fSavSi da xevsurebSi 
yofila fiqsirebuli. es rwmena mtkiced hqoniaT daculi 
afxazebsac, romlebic didi mowiwebiT scemdnen Tayvans 
„xatis tyeebs~, „wminda Walebs~, xeebsa da muxebs. afxazebs 
mtkiced swamdaT tyeebis RmerTis, romelsac, Turme, isini 
„mizitxus~ uwodebdnen. afxazebi yovel gazafxulze, 
pirveli yvavilobis dros, saxlebs balaxiTa da yvavilebiT 
rTavdnen. RamiT moxuci dedakacebis meTaurobiT, 
axalgazrda qalebi simReriTa da Tofis sroliT tyeSi 
„xuTyura~ yvavilis sapovnelad, xolo ymawvili biWebi 
„saganZuris~ („xazinis~) saZebnelad midiodnen. diliT mze 
amoanaTebda Tu ara, yvelani simReriT, wina dRiT yvavilebiT 
morTul sofelSi brundebodnen, win maT moxuci qali, 
Tavze muxis foTlebis gvirgviniT da sazvarake iremze 
mjdari mouZRvebodaT. qalebs yvavilebi da xis totebi 
mohqondaT, romelsac „mizitxus~ samsxverplos ferxTiT 
debdnen. zvarakis Sewirvis Semdeg jiriToba da yabaxi 
imarTeboda, gamarjvebuls samsxverplosTan dadebuli 
yvavili ergeboda (javaxiSvili 1979:132-134).

iv. javaxiSvili afxazebSi muxis xis meore RvTaebazec 
saubrobda, romelsac „amSap~ terminiT moixsniebda. 
am SemTxvevaSi, igi XIX saukuneebSi erT-erTi rusi 
mogzauris mier gamoqveynebul masalas emyareboda. misi 
gadmocemiT, TiTqos afxazebi „amSap~ dResaswaulis win 
marxulobdnen da Rvinosac ar ekarebodnen. amiT afxazebi 
zneobrivadac ganspetakebas cdilobdnen da codvebsac 
inaniebdnen. dResaswaulis wina Rames sofeli aiSleboda 
da mamasaxlisis meTaurobiT tyisken mieSureboda, iq, 
sadac maTi saTayvanebeli saRmrTo muxa idga. locvis 
warmoqTmis Semdgom, mamasaxlisi nabads wamoixuravda ise, 
rom igi aravis daenaxa. jer qalebi da mere mamakacebi, rig-
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rigobiT muxasTan midiodnen, muxas xanjals daasobdnen, 
mere xes hkocnidnen da mamasaxlisTan midiodnen, aRsarebas 
ambobdnen. sofelSi dabrunebis Semdgom mamasaxlisi 
TiToeul monawiles patara naWer sanTels aZlevda („Кав-
каз~ 1968).

samwuxarod, am werilis avtori miTiTebuli ar aris, 
am gamonaklisi werilis garda, arc rusi moRvaweebis, 
mecnierebis, qarTveli eTnologebis da sxva masalebSi 
msgavsi Cveuleba fiqsirebuli ar aris. arc XX saukunis 
70-80-ian wlebSi, Cvens mier Sekrebul eTnografiul 
masalebSi msgavsi cnobebi arsad dagvifiqsirebia.

Crdilo kavkasiaSi Cvens mier Sekrebili eTnografiuli 
masalebis Tanaxmad, RvTaeba „mizitxu~ CerqezebSi da 
adiRebSi iyo gavrcelebuli. igi nadirobis RvTaebas - 
gareuli cxovelebisa da monadireebis baton-patrobad 
iTvleboda. sanam monadireebi sanadirod wavidodnen, 
„wminda~ xesTan midiodnen da RvTaebas misi jogidan gareul 
frinvelis an nadiris gamoyofas sTxovdnen mosaklavad. es 
wminda xe usaTuod muxa unda yofiliyo. yvela Cerqezuli 
warmoSobis xalxisTvis „mizitxu~ mamakacis bunebis mqone 
RvTaeba iyo. mosaxleobis warmodgeniT, igi jixvis tyavSi 
gaxveuli, Txilis xis mSvildiTa da Sindis xis isrebiT 
yofila SeiaraRebuli. zog SemTxvevaSi monadireebs igi 
taxtze mjdari, oqrosbalnebiTa da rqebiT damSvenebuli 
warmoudgeboda. „mizitxu~ monadireebis mier mokluli 
cxovelebis sisxliT iklavda wyurvils. Crdilo-dasavleT 
kavkasiaSi, CerqezebSi da adiRebSi rom termini „mizitxu~ 
tyis nadirisa da monadireebis mfarvel RvTaebad 
iTvleboda, amas l. lavrovic adasturebda (Лавров 
1959:2010-211).

Zvelad, samegreloSic nadirTa, frinvelTa da 
„iZvrisTa~ RvTaebis „tyaSi mafas~ („tyis mefis~) swamdaT. 
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es RvTaeba mosaxleobas Zvelad momxiblav, grZelTmian 
arsebebad hyavdaT warmodgenili. „tyaSi mafa~ radgan tyis 
nadiris mflobeli iyo, nadirobis dros monadiris bedi 
Tu ubedoba RvTaebis neba-survilze iyo damokidebuli. 
igi monadires an beds Seukravda, an nadiris mokvlis 
SesaZleblobas aZlevda. monadire, rom xelcarieli ar 
dabrunebuliyo nadirobidan, wasvlamde „meseTisadmi~ 
anu monadiris mfarveli RvTaebisadmi savedrebels 
warmosTqvamda, nadiris mokvlis SesaZleblobas ki RvTaebas 
evedreboda. mosaxleobis azriT, es locva monadires 
rwmenas aZlevda nadirobaSi exmareboda (javaxiSvili 
1979:134-135).

cxadia, nadirobas, rogorc saqarTveloSi, ise Crdilo 
kavkasiaSi didi mniSvneloba hqonda, radgan monadirebuli 
cxovelis xorcs keeriis Tavze bolavdnen. zamTarSi 
nadiris xorci damatebiTi sakvebi iyo. garda amisa, 
rogorc saqarTveloSi, ise Crdilo kavkasiaSi nadiroba 
garkveuli praqtikuli sameurneo Cvevac unda yofiliyo, 
mas axalgazrda vaJebis aRzrda-wrTobis mniSvnelobac 
unda hqonoda.

amrigad, rogorc TviT iv. javaxiSvili gvamcnobs - 
qarTul qristianobamdel rwmena-warmodgenebs da masTan 
dakavSirebul wesebs igi didi sifrTxiliT iyenebda. xalxSi 
Semonaxuli Tqmulebebis, gadmocemebis, zRaprebisa da 
Jurnal-gazeTebSi gamoqveynebuli, gafantuli monacemebis 
Sekrebisa da Seswavlis Sedegad, mivida daskvnamde 
- „odesRac qarTvel tomebs, maT Soris, megrelebsa 
da svanebs, yvelasTvis saerTo qarTuli warmarToba, 
saerTo terminologia da saerTo qarTuli enac hqondaT~ 
(javaxiSvili 1979: 155-156).

amave dros, man SuasaukueebSi (XV s-nis 70-ian wleb
Si) Crdilo-dasavleT kavkasiidan Camosaxlebuli da 
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adaptaciis Semdgom gaafxazebuli mosaxleobis rwmena-
warmodgenebic sifrTxiliT Seiswavla da qarTvelebis 
qristianobamdeli rwmena-warmodgenebis kvali da 
gavlena aRmoaCina. rogorc Cans, saqarTveloSi afxazebis 
dafuZnebis Semdgom da qarTvelebis uZvelesi wes-
Cveulebebis gacnobam, afxazebis mier Crdilo-kavkasiidan 
Camotanilis TandaTanobiT, nawilobriv cvla gamoiwvia. 
zemoT aRwerili ritualebidan, Tavisi genezisiT, zogierT 
maTgans afxazebis mier miwaTmoqmedebis aTvisebasTan 
mivyavarT, rac imis mimaniSnebelia, rom es wesebi afxazebma 
saqarTveloSi Camosaxlebisa da adgilze adaptaciis 
gavlis Semdeg Camoiyalibes. nawili, bunebrivia, maT 
Crdilo kavkasiidan CamohyavT, Tumca saqarTveloSi 
dafuZnebis Semdgom zogierTi wes-Cveulebebi da umetesad, 
terminoloigia Secvales, rogorc TviT iv. javaxiSvili 
werda - „namdvili afxazuri agebulebis~ terminebiT.
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roland TofCiSvili

multieTnikuri kavkasia da geografiuli 
garemo

evropisa da aziis mijnaze mdebare kavkasiis farTobi 
dRes miRebuli gansazRvriT 467.964 kvadratuli kilome
tria, realurad _ ufro meti. aRniSnul farTobs Tu 
davumatebT Tanamedrove TurqeTisa da iranis farglebSi 
moqceul realuri geografiuli kavkasiis farTobs 
(TurqeTis Crdilo-aRmosavleTi vilaieTebi da iranis 
Crdilo-dasavleTi ori osTanis ukiduresi CrdiloeTi 
mxareebi), misi farTobi 580.000 kvadratul kilometrs 
aWarbebs (Топчишвили 2013 #5, 61-66). kavkasia mTeli is
toriis manZilze da dResac eTnikurad da kulturulad 
iyo da aris Wreli; is iyo sxvadasxva kulturebisa da 
eTnosebis Tanaarsebobis, Sexvedris areali.

kavkasiaSi 50-mde eTnosi mkvidrobs. xSirad erTi 
eTnosis SigniTac ki mniSvnelovnad gansxvavebuli xalxuri 
kultura arsebobda. ra iyo kavkasiis multieTnikurobisa 
da kulturaTa mravalferovnebis mizezi? erTi 
eTnosis SigniT teritoriuli erTeulebis/istoriul-
eTnografiuli mxareebis simravlis mizezi? 

adamianebis anTropologiuri tipis, enebis, kulturaTa 
mravalferovnebis mizezi sruliad sxvadasxvagvarma land
Safturma, bunebriv-geografiulma da klimaturma pirobe
bma gansazRvra. adamianTa jgufebi meurneobis iseT formas 
misdeven, rasac bunebriv-geografiuli garemo da klimati 
karnaxobs. igive faqtori ganapirobebda da ganapirobebs 
materialur kulturas (sacxovrebeli nagebobani, Sromis 
iaraRebi, samosi). 

fizikuri geografia istoriasTanac mWidro kavSir
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Sia; geografiuli faqtori iyo bevri im konfliqtisa Tu 
omis mizezi, romelic dedamiwaze xdeboda, rasac Sede
gad adamianTa jgufebis/eTnosebis Sereva da axali xal
xebis warmoqmna mosdevda. samisod evraziis stepur siv
rceSi nomadebis xSiri gadaadgileba SeiZleba gavixsenoT. 
geografiuli faqtori ganapirobebda xalxTa gadarCenasac, 
radgan am mizeziT maTi sxvebTan Sereva ar xdeboda. mTiani 
landSafti eTnosebs gareSeTa Semosevebisagan icavda. 

did geografiul regionebs faqtobrivad 
erTnairi bunebriv-geografiuli da klimaturi 
pirobebi axasiaTebdaT. amitomac aseT geografiul 
arealebSi mcxovreb xalxebs msgavsi kultura 
gaaCndaT. magram dedamiwaze iseTi didi geografiuli 
regionebic arsebobs, romelTa landSafti da klimati 
Zalian gansxvavebulia.Aam ukanasknelis magaliTs kavkasia 
warmoadgens.

marqsistul-leninuri mecniereba adamianTa sazoga
doebis ganviTarebaSi faqtobrivad ugulvelyofda geog
rafiuli garemos rols _ yvelaferi garkveul sqemebSi iyo 
Casmuli. evropuli saistorio mecniereba bunebriv-geogra
fiuli garemos rols gansakuTrebul yuradRebas aqcevda. 
am TvalsazrisiT SeiZleba franguli analebis skolis war
momadgenlebi gavixsenoT. xazgasmulia, rom garemomcveli 
buneba, klimati gavlenas axdenda ara mxolod calkeuli 
adamianebis qcevaze, fsiqikaze, aramed adamianTa jgufe
bzec (Фоссье 2010: 138). adamianebi da eTnosebi yovelTvis 
cdilobdnen bunebasTan harmoniaSi yofiliyvnen _ eTno
logiuri mecnierebis erT-erTi daniSnulebac isaa gaark
vios, sameurneo da materialuri TvalsazrisiT ramdenad 
iyvnen xalxebi bunebasTan da garemomcvel faqtorebTan 
harmoniaSi.  

kavkasia erTi mxriv, Savi, azovis da, meore mxriv, ka
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spiis zRvebs Soris aris moqceuli. kavkasiis CrdiloeT 
sazRvrad kumomaniCis Rrmuli da mdinare donis 
qvemo dineba, xolo mis samxreT sazRvrad ki yofili 
sabWoTa saxelmwifos (axla ki saqarTvelos, somxeTisa 
da azerbaijanis) sazRvari iranTan da TurqeTTan mi
iCneva. kavkasiis samxreTi da CrdiloeTi sazRvrebi Se
darebiTaa gansazRvruli. samxreTiT kavkasiis ganuyofe
li nawilia mcire kavkasioni, romlis mniSvnelovani na
wili dRevandeli saqarTvelosa da somxeTis saxelmwifos 
sazRvrebs gareTaa. kavkasiis regionis ganuyofeli nawilia 
Woroxis xeoba/auzi, araqsis xeoba/auzi da mtkvris saTave 
da zemo weli. ase rom, dRevandeli kavkasiis sazRvari 
CrdiloeTiT Tu bunebriv-landSafturi faqtorebiT aris 
ganszRvruli, samxreTiT _ politikuri faqtorebiT.

CrdiloeT kavkasia ruseTis federaciis saxelmwifoSi 
Sedis, samxreT kavkasiaSi ki sami saxelmwifo _ saqarTvelo, 
somxeTi da azerbaijani _ mdebarebs. a. liaisterisa da g. 
Cursinis ̀ kavkasiis geografiis~ saxelmZRvanelos Tanaxmad, 
kavkasiis samxreTi sazRvari pirdapir Tanxvdeboda 
sabWoTa saxelmwifos sazRvrebs. carizmis dros, kavkasiis 
samxreTi sazRvari sxvagvarad Semoifargleboda da im 
SemTxvevaSic is ruseTis imperiis sazRvars gauyveboda. 
maSin ruseTis imperiis SemadgenlobaSi Sedioda da kav
kasiad aRiqmeboda istoriuli saqarTvelos da dasavleT 
somxeTis teritoriebi (maSindeli administraciuli dayo
fiT arTvinis okrugi, yarsis olqi). sabWoTa periodSi am 
teritoriebs, imis gamo. rom isini TurqeTis SemadgenlobaSi 
iyo moqceuli kavkasiad aRar Tvlidnen. esaa mcire kavka
sionad cnobili geografiuli erTeulis samxreTi nawi
li. samarTlianadaa SeniSnuli, rom `mcire kavkasioni (da 
mTlianad antikavkasioni) gagrZelebas povebs dasavleTiT 
_ TurqeTSi (pontosisa da Crdilo somxeTis tavrusis 
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qedebis saxiT) da aRmosavleTiT _ iranSi (yaradaRis saxiT, 
romelic akavSirebs mcire kavkasions TaliS-bogrovdaR-
elbursis mTianeTTan)~ (maruaSvili 1975; naw. 2. 1981; naw. 
3, Tb., 1986). 

kavkasia bunebriv-geografiuli TvalsazrisiT erT
gvarovani araa. misi erTi bunebriv-geografiuli zona 
sxva, xSirad momijnave, zonebisagan mkveTrad gansxvavdeba. 
kavkasia aseve araerTgarovania enobriv-eTnikuri da kul
turuli TvalsazrisiT. ufro metic: kavkasia arc er
Tiani civilizaciis momcveli geografiuli erTeulia. 
bunebriv-geografiuli parametrebis mixedviT kavkasias 
or mTavar nawilad hyofdnen: CrdiloeT kavkasiad da 
samxreT kavkasiad. kavkasiis mTavari wyalgamyofi qedis 
CrdiloeTi nawili CrdiloeT kavkasiaSi Sedis, samxreTi 
nawili _ samxreT kavkasiaSi.   

CrdiloeT kavkasias bunebriv-geografiuli Tvalsaz
risiT vertikaluri specifikis mixedviTac yofen: 1. mTi
ani kavkasia, 2. mTiswina dablobi da 3. stepuri kavkasi
iswineTi. samxreT kavkasiaSic gamoiyofa mTiani, mTiswina 
da baris qveregionebi. CrdiloeT kavkasiaSi Tu mTaTa 
sistema mxolod centralur wyalgamyof qedzea, samxreT 
kavkasiaSi, garda wyalgamyofi qedisa, mTaTa sistema 
sxvacaa _ samxreTiT, romelic anti-kavkasionis (mcire 
kavkasioni da TaliSis mTianeTi) saxeliTaa cnobili. 
mcire kavkasioni wyalgamyofi qedis mTaTa sistemasTan 
uSualodaa dakavSirebuli dabali mTiani jaWviT, romelic 
suramis (lixis) qedis saxeliTaa cnobili. 

samxreT kavkasiaSi Sedis ruseTis federaciis 
Savi zRvis zoli qalaqebiT soWi, tuafse, gelenjiki, 
novorosiiski. arc saqarTvelosa da azerbaijanis 
teritoriebi moicavs mxolod samxreT kavkasias. 
saqarTvelos lokalur-teritoriuli erTeulebi TuSeTi, 
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xevi, piriqiTi xevsureTi kavkasiis mTavari wyalgamyofi 
qedis CrdiloeTiTaa. azerbaijanis mniSvnelovani nawilic 
kavkasionis mTavari qedis piriqiT mxaresaa. 

kavkasia bunebriv-geografiuli mravalferovnebiTa 
gamoirCeva. aq maRalmTianeTTan erTad aris vrceli ste
pebi da naxevarudabnoebic, zomieri da subtropikuli 
havac. kavkasiaSi erTmaneTisagan sruliad gansxvavebuli 21 
fizikur-geografiuli raioni da 11 klimaturi olqi gamo
iyofa. Sesabamisad mravalferovania misi flora da fauna. 

kavkasiis mosaxleobis eTnikuri Semadgenloba, enaTa 
mravalricxovnoba, materialuri kulturis da sameurneo 
yofis nairgvaroba, socialuri ganviTarebis sxvadasxva
oba, gansxvaveba sulier kulturebSi bevrad ganapiro
ba kavkasiis bunebriv-geografiulma da klimaturma pi
robebma. jer kidev straboni SeniSnavda, rom aq baris 
mkvidrni miwaTmoqmedni da mTielebi _ mesaqonleebi iyvnen. 
kavkasiis xalxebma, rogorc barSi, ise mTiswineTsa da mTaSi 
miwaTmoqmedebis ganviTarebuli formebi Seqmnes, rac, 
Tavis mxriv, xelovnuri morwyviTa da terasebis mowyobis 
kulturiTac iyo ganpirobebuli. sxvadasxva bunebriv-
geografiul da klimatur pirobebSi gansaxlebuli 
eTnosebi Caketili ar yofilan (Tumca daRestanSi 
izolati eTnosebi cxovrobdnen). garemoeba maT aiZulebda 
erTmaneTTan mWidro sameurneo-ekonomikuri kavSirebi 
hqonodaT da aqedan gamomdinare erTmaneTis bevri 
kulturuli miRwevac gaeziarebinaT. kavkasiis mosaxleobas 
mSvidobiani ganviTarebis saSualeba iSviaTad hqonda. im
periebis garda, istoriis sxvadasxva monakveTSi, misdami 
interess momTabare tomebic iCendnen. gansakuTrebiT Sei
cvala kavkasiis eTnikuri ruka ruseTis imperiis damkvid
rebis Semdeg. ruseTis imperiam kavkasia eTnikurad ufro 
Wreli gaxada da zogierT eTnoss Tavisi eTnikuri niSac 
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daakargvina. 
kavkasiaSi Tavmoyrilia sxvadasxva warmoSobisa da 

agebulebis formis zedapiri: dablobebi, bari, zegnebi, 
mTis qedebi, vulkanuri mwvervalebi; mis sxvadasxva 
nawilebSi sxvadasxvagvari klimatia _ maRalmTiani ka
vkasiis polaruli klimati, dasavleT kavkasiis dablo
bis subtropikuli teniani klimati, aRmosavleT kavka
siiswineTis stepuri sivrcis mSrali kontinenturi kli
mati, aRmosavleT samxreT kavkasiis stepebis mSrali 
subtropikuli klimati. mravalferovania kavkasiis 
mcenareuli samyaro. 

a. liaisteri da g. Cursini aRniSnavdnen, rom kavkasiis 
geografiuli Taviseburebani mkveTrad gamoyofs sxva re
gionebisagan, rac ar iZleva imis saSualebas, rom is er
Tian mTlianobad warmovidginoT: «...разнообразие геогра
фических особенностей Кавказа, придающее ему совершенно 
исключительный интерес и резко выделяющее его из числа 
других, ближайших к нему стран, не дает возможности рас-
сматривать его, как однородное целое и побуждает расчле-
нить его на отдельные части, из которых каждая представляет 
собою нечто более или менее однородное по своей природе, 
но резко отличается от других частей Кавказа~ (Ляйстер, Чур-
син 1924: 4). 

kavkasiaSi erTmaneTisagan Tavisi bunebiT Zalian 
gansxvavebuli sami nawilia: 1. kavkasiiswineTi (CrdiloeT 
kavkasia), 2. kavkasionis mTavari qedi, 3. samxreTi kavkasia. 
pirveli maTgani esaa vrceli dablobi sivrce, romelsac 
ukavia kavkasiis yelis mTeli CrdiloeTi nawili. mas 
didi msgavseba aqvs momijnave CrdiloeTis dablobTan da 
aRmosavleT evropis dablobTan, vidre misgan samxreTiT 
mdebare kavkasiis qedTan. meore diagonaluri mimarTulebiT 
gadaWimulia Savi zRvidan kaspiis zRvamde. esaa mTeli 
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kavkasiis farTobis 28%. mesame kavkasiis mTavari qedis 
samxreTiT mdebareobs. is Crdilo-dasavleTiT Sedgeba 
mdinare rionisa da sxva mdinareebis xeobebisagan, ro
mlebic Sav zRvas erTvian da mdinare mtkvrisa da ara
qsis auzebisagan. samxreT kavkasiis zedapiris ZiriTad 
formas warmoadgens mTis qedebi, zegnebi, dablobebi 
da vakeebi. samxreT kavkasiis zegnebi gamoirCeva Tavisi 
simaRliT (zRvis donidan saSualo simaRle 1500 metri) da 
CaketilobiT, rac gamoixateba imaSi, rom yoveli mxridan 
isini SemosazRvrulia maRali mTis qedebiT. 

Sesabamisad kavkasiis sasoflo-sameurneo raionebi Tan- 
emTxveva mis mTavar klimatur, niadagur da botanikur 
olqebs. esa Tu is sasoflo-sameurneo kultura 
ganapirobebs am raionis fizionomias. mravalferovania 
kavkasia sasoflo-sameurneo kulturebiT. amitomac aq 
mravalricxovani sasoflo-sameurneo olqebi da masSi 
Semavali raionebi gamoiyofa, sadac aseT 10 olqsa 
da 21 raions iTvlian. Tu davakvirdebiT kavkasiis 
fizikur-geografiul olqebs, aRmovaCenT, rom samxreT 
kavkasia bunebriv-geografiuli TvalsazrisiT ufro 
mravalferovania, vidre CrdiloeTi kavkasia. 

ra roli aqvs geografiul garemos kavkasiaSi eTnosebis 
CamoyalibebaSi, gansaxlebaSi, TavdacvaSi? kavkasiis romel 
bunebriv-geografiul regionebsa da klimatur zonebSi 
ufro enacvlebodnen eTnosebi erTmaneTs da sad ufro 
inaxavdnen Tavs? 

eTnografiuli mravalferovnebis miuxedavad, ratom 
iyo qarTuli eTnosi ufro Sekruli? ratom ar Camoyalibda 
Crdilo-dasavleT kavkasiaSi mcxovrebi 12-ze meti adiReuri 
teritoriuli erTeuli mtkice eTnikur erTobad da ratom 
ver SeZles maT qarTvelebis an somxebis analogiuri 
erTiani socialuri sistemis Seqmna da saxelmwifos 
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formireba? mizezi bunebriv-geografiul garemoSia saZie
beli. saqarTvelos eTnografiul mxareTa gansxvavebuli 
landSafti, klimati, niadagebi am eTnografiul mxareeb
Si mcxovreb qarTvelebs aiZulebda mWidro sameurneo-
ekonomikur kavSirebSi yofiliyvnen erTmaneTTan, radgan 
yoveli maTgani bunebriv-geografiul garemosan zedmiwev
niT iyo adaptirebuli da Sesabamisad meurneobis iseTi 
dargebi hqonda ganviTarebuli, romelsac garemo moiTxo
vda. aqedan gamomdinare sxvadasxva eTnografiuli jgufis 
qarTvelebs erTmaneTis gareSe arseboba ar SeeZloT 
(TofCiSvili 2017: 454-484).

1918 wels SeniSnavdnen: `saqarTvelos sazRvrebis 
es bunebrivi damTavreba geografiul mijnaze _ wina
swar gansazRvravs saqarTvelos ekonomiur mTlianobas. 
am topografiul zRudeebSi moqceuli mxare aris erTi 
qveyana, erTi bunebrivi, organulad mTliani sameurneo-
ekonomikuri provincia. TviTeuli mxare am qveynisa mWidro 
sameurneo urTioerTobiT aris SekavSirebuli danarCen 
mxareebTan, da ameve dros mezobel qveynebidan mowyve
tili bunebrivi zRudeebiT, da amitomac arc erT kuTxes 
saqarTvelosas ar SeuZlia ekonomiuri arseboba mTlian 
saqarTvelos gareSe. CamoWra saqarTvelodan romelime 
kuTxisa, romelic _ TiTon geografiuli pirobebisa gamo 
_ yvela arteriebiT gadabmulia mrTelTan, _ es iqneboda 
erTi organuli sameurneo ekonomiuri sxeulis dasa
xiCreba. da TavisTavad SemTxveviTi rodia istoriuli 
gaerTianeba saqarTvelosi erT koleqtivad zemoxsene
bul bunebriv sazRvrebSi: istorias aq hqmnida geografiis 
loRika; istorias genetiuri kavSiri hqonda saqarTvelos 
organiul ekonomiursa da teritoriul mTlianobasTan~. 
`saxeli kavkasia-amierkavkasia fiqciaa; egreT wodebuli 
kavkasia namdvilad rom oTxi sxvadasxva kulturul-
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istoriuli koleqtivia, oTxi qveyanaa: saqarTvelo, somxeTi, 
aderbejani da kavkasiis mTuleTi da rom `kavkasia~ mxolod 
meqanikur SeerTebas warmoadgens sxvadasxva organiuli 
erTeulebisas~ (ingoroyva 1998: 4).  

rac Seexeba adiReuri modgmis eTnikur erTeulebs, 
isini met-naklebad erTgvarovan bunebriv-geografiul 
garemoSi cxovrobdnen. meurnebis is forma, rac gaaCndaT, 
maT moTxovnilebebs akmayofilebda da erTmaneTTan same
urneo-ekonomikri kavSirebi faqtobrivad ar gaaCndaT. 
amitom isini karCaketil cxovrebas misdevdnen. zRvisa da 
stepebis siaxloves cxovrebam adiReelebs am Tvalsazri
siT daTvuri samsaxuric gauwia. isini ar misdevdnen is
eT binadar cxovrebas, rogorc samxreT kavkasielebi da 
maTgan gansxvavebiT, arc eqstensiuri da intensiuri miwaT
moqmedebis mimdevarni gaxldnen _ naxevrad momTabareni da 
naxevrad bindarni primitiuli miwaTmoqmedebis mimedvarni 
iyvnen. ra iyo amis mizezi? pirdapir vityviT, bunebriv-
geografiuli garemo. isini axlos cxovrobdnen stepe
bTan, sadac nomadebi moZraobdnen da nomadebis mezo
blobac xels uSlida srulyofil binadar cxovrebaze rom 
gadasuliyvnen _ esa Tu is adiReuri tomi erT saukuneSi 
Tu erT xeobaSi iyo lokalizebuli, meore saukuneSi – 
meore xeobaSi. soflebic primitiuli miwTmoqmedebis gamo 
xSirad icvlidnen adgils. erT-erTi dasavlur adiReuri 
lokaluri jgufis _ abaZexebis Sesaxeb werdnen: «Абадзе-
хи, как впрочем и другие группы адыгов, отличались большой 
подвижносьтю. После уборки урожая они оставляли свои жи
лища по Белой и Курджипсу и уходили на зиму выше в горные 
леса, откуда весной вновь выходили на более открытые места~ 
[Анчабадзе Ю. Д., Волкова 1993: 24]. «Столь же губительны для 
Кабарды были постоянные походы крымцев, ногайцев, калмыков, 
во многом менявшие картину расселения кабардинцев~ (Анчабадзе 
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Ю. Д., Волкова 1993: 17-37). am wesidan gamomdinare maTTvis 
ucxo iyo mevenaxeoba da mebaReobac. 

adiReeli imitomac ver gadavida miwaTmoqmedebis 
srulyofil formaze da imitom SeinarCuna winaprebisagan 
gadmocemuli bunebasTan urTierTobis forma, rom 
arsebobis ZiriTad saSualebas zRva aZlevda, Tumca ara 
sazRvao rewva, aramed zRvidan Semosuli ucxoeli, ro
melic tyveebs yidulobda maTgan da TareSebis gafar
Tovebis stimuls aZlevda. amitomac iyo, rom maT e. w. 
zedafenas moTareSeTa liderebi Seadgendnen, romlebsac 
garkveuli qoneba ara miwaze kerZo sakuTrebiT hqonda 
dagrovili, aramed mezoblebisa Tu sxva eTnosebis Zarcva-
glejis Sedegad. amrigad, adiReelTa eTnikuri ganviTa
rebis mTavari damabrkolebeli da progresis xelis SemS
leli is biosfera iyo, romelSic isini cxovrobdben, da 
romelic gars ertyaT. 

samxreT kavkasiis mTis namati mosaxleoba mTiswineTsa 
da barSi gadadioda sacxovreblad, magram CrdiloeT 
kavkasiis mTielebi analogiurad ver moqmedebdnen, radgan 
CrdiloeT kavkasiis geografiuli garemo gansxvavdeboda 
samxreT kavkasiisagan. pirvelSi mTebs pirdapir moebmoda 
dablobi. da es dablobi stepebs warmoadgenda. stepebi 
ki tradiciulad momTabare xalxebis, xan iranuli da 
xan Turquli tomebis samomTabareo areali iyo. yvelas 
Tavisi eTnosfera hqonda dakavebuli. gamravlebul eTno
sebs ki arseboba undodaT. gamosavali imiT moiZebna, 
rom CrdiloeTkavkasielebma erTmaneTze TareSi 
daiwyes.. ksaverio glavanis kiTxvaze: `ratom awyobT 
TareSebs?~ Cerqezebs upasuxiaT: Cvens qveyanaSi arc 
fulia, arc bazrebi; sad viSovoT Cveni axalgazrdebi
saTvis tansacmlis SesaZenad fuli? Cven ar vamzadebT 
aranair qsovils, magram TareSebis Semdeag aq saqonliT 
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datvirTuli vaWrebi modian. isini gvamarageben yvela au
cilebeli da saWiro nivTiT. visac yovelwliurad sam 
bavSvs vtacebT, amiT isini sulac ar Raribdebian. isini 
yovelwliurad aCenen bavSvebs da amiT danakargs inazRa
ureben. TareSebiT ki Cvens axalgazrdobas kargad Cacmis 
saSualeba eZleva. Tu Cvenianebs movtacebT bavSvebs, isi
ni sxva mxareSi moitaceben. es sxvadasxva mxareebs Soris 
ubralo gacvlaa. amiT Cvens axalgazrdobaSi sabrZolo 
suls vaviTarebT~. erTiani saqarTvelos saxelmwifos da
Slis Semdeg, CrdiloeT kavkasielTa TareSebma samxreTiT 
_ saqarTveloSic gadmoinacvla. da es laSqroba mxolod 
lekianobis saxiT ar iyo; is saqarTvelos mTel Crdi
loeT perimetrze mimdinareobda da afxazeTSi mosax
leobis cvla _ Zveli afxazebis axali afxazebiT Secvla 
adiReelebisa da ubixebis TareSebis Sedegi iyo. imdenad 
did Semosavals aZlevda TareSebi avarielebs, rom maTma 
didma nawilma gvian Sua saukuneebSi, faqtobrivad, uari 
Tqva miwaTmoqmedebaze. 

ra iyo TareSebis mizezi? _ bunebriv-geografiuli 
garemo. mTis pirobebSi SezRudulma meurneobam CrdiloeT 
kavkasiel mTielebs TareSebisaken ubiZga. arastabiluri 
eTnikuri situacia CrdiloeT kavkasiis mTiswina zolSi 
maT normaluri eTnikuri urTierTobebis saSualebas ar 
aZlevda. 

landSafti, qarTvelTa xeobebad cxovreba, mTis, mTi
swineTisa da baris arseboba, dasavleTi, aRmosavleTi da 
samxreTi provinciebis sruliad gansxavebuli landSafti, 
gansxvavebuli klimaturi zonebi iyo qarTveli xalxis 
ara mxolod SekavSirebis, aramed gadarCenis ZiriTadi 
mizezi. ratom ver gadarCnen qarTvelTa aRmosavleTe
li mezoblebi albanelebi, romlebmac imave dros miiRes 
qristianoba, rodesac qarTvelebma da romlebic V sa
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ukunidan damwerlobis matarebelnic iyvnen? amis mizezi 
ZiriTadad is erTferovani da monotonuri landSaftia, 
romelic Tananedrove azerbaijanis teritoriazea. al
banurma eTnosma stepur pirobebSi, erTferovan landSa
ftSi gansaxlebulma Tavi ver daicva momTabare da naxe
vradmomTabare Turqulenovani dampyroblebisagan. Turq 
naxevradmomTabare tomebs albaneTis (Tanamedrove azer
baijanis) landSafti ufro izidavda da ainteresebda, 
vidre samxreT kavkasiis tyiani xeobebi. ase rom, erTfe
rovanma landSaftma xeli Seuwyo erTi eTnosis meore 
eTnosiT Canacvlebas da kulturulad da sameurneo Tva
lsazrisiT ufro dawinaurebuli adgilobrivi eTnosi 
mosulma Caylapa.

analogiurad SeiZleba erTmaneTs saqarTvelosa da 
kavkasiaSi mdebare somxeTis lanSaftebic SevadaroT. 
cnobilia, rom somxebi farTod iyvnen modebuli msof
lios, ra iyo somexTa aseTi migraciis mizezi? somexTa 
migraciisadmi midrekilebas is landSafti gansazRvravda, 
romelSic isini cxovrobdnen. somxeTis zegani ZiriTadad 
zRvis donidan 1700-2000 metrze dacemuli velebia, sadac 
araa iseTi mcenareuli safari, rogoricaa tye. kavkasiaSi 
Semosuli dampyrobi pirvel yovlisa somxeTs miadgeboda 
xolme. somexs ki faqtobrivad TavSesafari arsad hqonda da 
aseT viTarebaSi is garboda Tavis col-SvilTan erTad da 
sxva qveynebs afarebda Tavs. amitom iyo, rom aRmosavleT 
somxeTis didi nawili daclili iyo mosaxleobisagan da XIX 
saukunis bolos erevnis mazraSi ufro meti Turqulenovani 
mosaxleoba cxovrobda, vidre somexi (1886 wels Sesabamisad 
52 aTasi da 36 aTasi). gaqceuli somxuri mosaxleobis 
adgils Turquli mosaxleoba ikavebda. Turqebs ki axal 
dasasaxlebel adgilas bunebriv-geografiuli pirobebis 
gamo ki adaptacia ar uWirdaT. naxevradmomTabareebisa
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Tvis soxeTis zegani pirdapir miswreba iyo. saZovrebis 
siuxve maT tradiculi meurneobis _ mesaqonleobis far
Tod ganviTarebis saSualebas aZlevda. Turquli tomebis 
winaSe axal landSaftTan arc adaptaciis problema idga..   

amrigad, geografiuli garemo gaxldaT is ZiriTadi 
mizezi, rac CrdiloeT kavkasielebs samxreT kavkasielTa 
sazogadoebrivi ganviTarebiTac ganasxvavebda. lev 
gumiliovi xazgasmiT aRniSnavda, rom xalxTa politikuri 
sistemebi mWidrod iyo dakavSirebuli qveynebSi 
dasaxlebuli xalxebis meurneobis sistemebTan (Гумилев 
2004: 179). sameurneo sistemebi ki, Tavis mxriv, bunebriv-
geografiuli da klimaturi faqtorebiT iyo ganpirobebuli. 
kavkasiis xalxebi am TvalsazrisiTac (politikuri 
sistemebiTac) gansxvavdebodnen erTmaneTisagan. aqac 
yvelaferi bunebriv-geografiuli garemoT aixsneba. 
CrdiloeT kavkasias CrdiloeTidan evraziis samomTabareo 
areali esazRvreba. Zv. w. IX saukunidan am samomTabareo 
arealSi nomaduri tomebi enacvlebodnen erTmaneTs. es 
garemoeba aq arc mdgradi eTnikuri viTarebisa da mdgradi 
politikuri situaciis Seqmnas uwyobda xels. TviT 
CrdiloeT kavkasiis mTiswina zolSic stepuri garemo 
arsebobs da es landSafti da klimati aq mosul momTabare 
eTnosebs mxolod naxevradmomTabareebad aqcevda. axlad 
mosuli nomadebis gamoisobiT, ar iqmneboda stabiluri 
eTnikuri da politikuri situacia. rac Seexeba mTas, is 
friad konservatuli gaxldaT. mTis landSafti ar iZ
leoda imis saSualebas, rom aq socialuri diferenci
acia momxdariyo. bunebrivia arc qonebrivi gansxvaveba 
arsebobda. yvelaferi Temobriobas iyo daqvemdebarebuli. 
miwa yvelas Tanabrad hqonda danawilebuli. Tumca 
erTgvari zedafena aqac arsebobda, magram es zedafena 
gaCenili iyo ara miwaze kerZo sakuTrebis Sedegad, aramed 
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eseni iyvnen TareSebis liderebi, winamZRolebi, romlebsac 
qoneba Zarcva-glejis gziT hqondaT Seqmnili. es viTareba 
saukuneebis ganmavlobaSi, kavkasiaSi ruseTis imperiis 
Semosvlamde arsebobda.

kavkasiis ekologiurma mravalferovnebam ki 
ganapiroba aq sruliad gansxvavebuli sameurneo-
kulturuli tipebis warmoqmna. Sesabamisad, social-eko
nomikuri da kulturuli ganviTarebiT CrdiloeT kavka
siam da samxreT kavkasiam ganviTarebis sxvadasxva gza gan
vles. samxreT da CrdiloeT kavkasiis mxolod maRalmTian 
erTmaneTis mosazRvre teritoriebze mkvidrebs gaaCndaT 
msgavsi sameurneo da materialuri kulturis realiebi. 

rTuli landSaftiT iyo ganpirobebuli kavkasiis 
eTnolingvisturi siWrelec, radgan sxvadasxva sametyve
lo kodebis Sereva, rTuli da gansxvavebuli landSaftis 
gamo, faqtobrivad ar xdeboda. 

kavkasia ara mxolod eTnikuri TvalsazrisiTaa 
mravalferovani, aramed aq mcxovrebi eTnosebis didi 
nawili iyofa lokalur/teritoriul erTeulebad, 
romelsac Cven ufro xSirad istoriul-eTnografiul 
mxareebad movixseniebT. es eTnografiuli jgufebi ki, 
miuxedavad saerTo saliteraturo enis arsebobisa la
parakobdnen da dResac laparakoben dialeqtebsa da ki
lo-kavebze. magaliTad, daRestnis yvelaze didi eTniku
ri erToba _ xunZebi (avarielebi) mravali lokalur-te
ritoriuli erTeulisagan Sedgeba. Sesabamisad xunZur 
enaSi bevria dialeqtic. ufro meti, TiTqmis yvela sofels 
Tavisi Tqma gaaCnia. mezobeli soflebis metyvelebac ki 
xSirad Zalian gansxvavebulia. qarTul enas bevri dia
leqti Tu metyveleba gaaCnda. ra iwvevda aseT SedarebiT 
mcirericxovan eTnosebsa da patara teritoriebze eT
nografiuli Taviseburebebis mqone jgufebis warmoqm
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nas? _ esaa bunebriv-geografiuli faqtori. lokalur/
teritoriul erTeulTa warmoqmna erTi eTnosis 
warmomadgenelTa gansxvavebul reliefsa da landSaftSi 
cxovrebam ganapiroba. daRestanSi amas endogamiuri 
qorwinebac emateboda _ saqorwino partnioris mosaZebnad 
isini arasdros gadiodnen soflis gareT; mxolod da-Zma 
ar qorwindeboda erTmaneTze. 

samarTlianadaa SeniSnuli, rom miuxedavad aseTi, erTi 
SexedviT, diferencirebisa, somxebic da qarTvelebic kri
tikul momentSi avlendnen da avlenen gasaocar erTobas. 
saqarTveloSi eTnografiuli jgufebis aseT mizidulobas 
Sida sameurneo-ekonomikuri urTierTobebi ganapirobebda 
(Арутюнов 2012: 87). amrigad, kavkasielTa mravalferovan 
eTnikur kulturas geografiuli araerTgvarovneba 
ganapirobebda. zogadad amis Sesaxeb saubrobda Tavis 
gamokvlevebSi lev gumiliovi: «Связ этнической культуры с 
геграфией несомненна» (Гумилев 2004: 35).

qarTveli xalxis gadarCenis mizezebsac unda SevexoT. 
qarTveli xalxi gaqrobisagan saqarTvelos landSaftma 
ixsna. dasavleT saqarTveloSi mteri, reliefis sirTulisa 
da tyiani xeobebis gamo, iSviaTad Sedioda, aRmosavleTSi 
ki _ piriqiT. am ukanasknelSi mosaxleoba xSirad wydeboda, 
soflebi nasoflarebad iqceoda da nasoflarebs xSirad 
swored dasavleT saqarTvelos namati mosaxleoba avsebda. 
am TvalsazrisiT mTis rolic ganusazRvrelia. meurneobis, 
kavSirebis aRniSnulma formam ganszRvra saqarTvelos 
saxelmwifos Camoyalibeba da mtkice qarTuli eTnosis 
formireba, erT naciad qceva. aseTi sameurneo yofa ki 
saqarTvelos bunebriv-geografiuli pirobebiT iyo naka
rnaxevi. 

kavkasiis geografiuli regionis, misi samxreTi da 
CrdiloeTi nawilebis sxvadasxvagvari ganviTarebis Sesa
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xeb samecniero literaturaSi xazgasmulia da SeniSnulia: 
`kavkasiis SuagulSi msoflios erT-erTi udidesi wya
lgamyofis _ kavkasionis mTavari mTagrexilis arseboba 
ufro aSorebda, vidre aaxloebda erTmaneTTan amierkavka
siasa da imierkavkasias, iseve rogorc maT gadaRma mdebare 
axlo aRmosavleTisa da centraluri evraziis Soreul 
sivrceebs ... plinius ufrosi SeniSnavda, rom kavkasiis 
kari samyaros or nawilad ganyofda. samyaros or nawilSi, 
Cveulebriv, oikumenes, `keTilgonieri adamianebis~ mxa
resa da tera inkognitas _ `barbarosebis samflobelos~ 
gulisxmobdnen~ (qavTaraZe 2012: 41).

  CrdiloeT kavkasiis dablob nawilSi faqtobrivad 
ver Seiqmna saxelmwifoebi (mTian mxareebze saerTod sau
bari arcaa). aseTebi warmoqmnisTanave maleve nadgurde
bodnen (xazarebi, alanebi, yivCaRebi). aq eTnosebic Zalian 
xSirad enacvlebodnen erTmaneTs. ase rom, mudmivi aramdg
radi eTnikuri viTareba gvqonda. e. w. eTnikur qaoss ki 
garkveuli mizezebi ganapirobebda. am SemTxvevaSi isev 
da isev mTa ara gvaqvs mxedvelobaSi. Tumca eTnikuri 
viTarebis cvlilebas mTiani regionebic ver gadaurCa. 
mxedvelobaSi gvaqvs Crdilo-dasavleTi da centraluri 
kavkasiis mTiani da mTiswineTi regioni, sadac adgilobriv 
eTnikur erTobebs, gvian periodSi iranuli da Turquli 
eTnosebi Seenacvlnen (alan-osebi, yaraCael-balyarelebi).

  ase rom, geografiulma faqtorebma ganapirobes 
kavkasiis socialuri da kulturuli ganviTarebis mrava
lferovneba, maT Soris, eTnikuri siWrele. amave mizeziT 
moxda mis erT nawilSi ZirZveli eTnosebis SenarCuneba da 
meore nawilSi eTnikur erTobaTa monacvleoba. aranaklebi 
mniSvneloba hqonda garemomcvel sakontaqto eTnikur 
arealebs. CrdiloeT kavkasiisaTvis Tu aseTi areali ev
raziis nomaduri samyaro iyo, samxreT kavkasiisaTvis _ 
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maxlobeli aRmosavleTis da berZnul-bizantiuri civi
lizaciuri kerebi. 

   cnobilia, rom osmaleTis imperiam mizanmimarTu-
lad moaxdina dapyrobil samxreT saqarTveloSi islamis 
gavrceleba. mahmadianobis gavrcelebas ki TandaTanobiT 
mohyva qarTuli enis TurquliT Canacvleba. Turquli ena 
gavrcelda iq, sadac TurqTa SeRweva reliefis gamo uf
ro mosaxerxebeli iyo, xolo miudgomel mTian xeobebSi 
adgilobrivna qarTulma mosaxleobam dedaena SeinarCuna 
(aWara. SavSeTis imerxevis nawili, klarjeTi, taos parx
lis xeoba). 

  amrigad, kavkasionis mTavari qedis CrdiloeTiT 
mdebare CrdiloeT kavkasia da samxreTiT mdebare samx-
reT kavkasia ara mxolod geografiulad gansxvavdeboda 
erTmaneTisagan, aramed eTnografiuladac. CrdiloeT 
kavkasiaSic da samxreT kavkasiaSic mkvidrma eTnikurma 
erTobebma ganviTarebis sxvadasxva gza gaiares rogorc 
socialuri ganviTarebis, ise sameurneo yofis Tvalsaz-
risiT. eTnikuri, kulturuli mozaikuroba ki ganapiroba 
kavkasiis regionis gansxvavebulma bunebriv-geografiulma 
(reliefi, landSafti) da klimaturma pirobebma. sruli-
ad samarTlianad, sergi aruTinovi kavkasiis xalxebs sx-
vadasxva civilizaciebs miakuTvnebs da e. w. kavkasiur 
civilizacias fantoms uwodebs: «В любом случае ясно, что 
народы и нации Кавказа сегодня разделены по нескольким различ-
ным цивилизациям, и не только словосочетаие «лица кавказской 
национальности~, но даже и выражение «представители кавказской 
цивилизации~ скорее всего должно рассматриватся как фантом, 
хотя отчасти и отражающий некоторые базисные черты ментали-
тета, могущего быть условно названным «менталитетом черкески» 
(Арутюнов 2012: 42). 
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amrigad, kavkasiis geografiul regionSi multi
eTnikuroba, kulturuli mravalferovneba da did 
eTnosebSi lokalur-teritoriul erTeulTa/istoriul-
eTnografiul mxareTa simravle ganapiroba geografiulma 
faqtorma.
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Roland Topchishvili

The Multiethnic Caucasus and Geographic 
Environment

The Caucasus is a multinational geographic region. Representa-
tives of approximately 50 ethnicities with different cultures live here. 
Often, even within one ethnos, different traits of culture occur due to 
geographical factor. What is the reason for the multiethnic composi-
tion and cultural diversity of the Caucasus? Natural and geographic 
diversity has been one of the reasons for the multiethnicity of the Cau-
casus.

The location of the Caucasus between two cultural worlds 
should also be considered; these are the civilized societies of the Mid-
dle East in the south and nomadic societies in the north. The peoples of 
the South Caucasus have historically been connected with the Middle 
East and the peoples of the North Caucasus with nomads.

In the disappearance of the Albanian ethnos, who lived in the 
South Caucasus in the early Middle Ages, their residence in the low-
lands played an important role, while the Georgians survived thanks 
to the mountains and forest valleys.

The limited contacts of the peoples living in the mountains hin-
dered ethnic assimilation, preventing the formation of a single ethnic 
entity. For example in multiethnic Dagestan, the existence of various 
ethnic groups was facilitated by endogamous marriages.
Keywords: The Caucasus, ethnos, geography, culture, lowlands, 
mountains.
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irma kvaSilava

qarTveli xalxis eTnokulturuli 
urTierTobebi centraluri kavkasiis 

xalxebTan sulieri kulturis sferoSi

saukuneebis manZilze, qarTvel da kavkasiis xalxebs 
erTmaneTTan mezobloba, saerTo istoriuli bedi da 
interesebi akavSirebdaT, rasac socialur-ekonomikuri, 
politikuri, kulturuli, Tu sxva saxis urTierTobebi 
asuldgmulebda. xangrZlivi Tanacxovrebis ganmavlobaSi, 
TanamSromlobis garda (mag., samxedro sferoSi), adgili 
hqonda dapirispirebasac, romelmac XX s-Si, ukve garedan 
inspirirebuli Zalebis CareviT, zogan konfliqtis saxe 
miiRo. am procesebma kidev ufro aqtualuri gaxada 
kavkasiaSi eTnokulturuli urTierTobebis Seswavla, 
rasac garkveuli sirTuleebi axlavs. kerZod, sxvadasxva 
faqtorebis gaTvaliswinebiT, kavkasia dRes aqtiuri 
saerTaSoriso politikis obieqti gaxda, sadac arsebuli 
problemebis gasaRebad saqarTvelo aris aRiarebuli, 
rogorc politikuri klimatis Semqmneli. politikurTan 
erTad, ar unda dagvaviwydes im eTnokulturuli 
tradiciebis msgavseba, romelTac kavkasiis regionSi 
aqamde SeinarCunes stabiluroba da mSvidoba. amitom, 
ara mxolod politikuri da ekonomikuri proeqtebi dgas 
dRis wesrigSi, aramed swored kulturuli urTierTobebis 
gaRrmaveba iqca politikur-ekonomikuri integraciis 
xelSemwyob faqtorad; amitom, sazogadoebis mowinave 
nawils araerTxel (Tumca, warumateblad) ucdia erTiani 
kavkasiuri sivrcis Camoyalibeba, vinaidan XX s-is 20-
iani wlebisaTvis, maSin roca msoflios rig qveynebSi 



96

civilizaciis stereotipulma, ambivalenturma mdinarebam 
waSala tradicia da individualizmi, kavkasiaSi ZalaSi 
rCeboda, anu Senaxuli iyo partiarqaluri yofis araerTi 
arqauli wesi da tradicia. es yvelaferi kulturis, 
civilizaciis enaa da msoflio sazogadoebac masTan 
Sesaxvedrad unda iswrafvodes (paiWaZe 2012:11) da ara 
piriqiT - Cven miviltvodeT utradicio kulturisaken, 
romlis popularizacias Zveli tradiciebis daviwyebis 
fasad friad aqtiurad amkvidreben. Tumca, patriarqaluri 
yofis arqauli tradiciebis zogierTi Tavisebureba cxadia, 
dResdReobiT gaurkvevlobas iwvevs da amgvar SemTxvevaSi, 
ucxoeli mecnierebis kvlevis meTodebi gamousadegaria 
saqarvelosa da kavkasiaSi. vinaidan aq Semonaxulia 
ganviTrebis uZvelesi formebis mxolod reliqturi 
movlenebi da maT gverdiT warmodgenilia maRali 
kulturuli miRwevebi, agreTve istoriuli procesebis 
rTuli movlenebi, faqtebi (gegeSiZe 1972:13). swored 
ra aris prioritetuli? ratom da rogor? an kidev, ra, 
rogor da risTvis unda daiweros es naSromi aris kvlevis 
mizani kritikuli azrovnebis gaTvaliswinebiT. Sevecade 
qarTveli da kavkasieli (am SemTxvevaSi centraluri 
kavkasiis, saxeldobr, osebis, balyarelebis, yaraCaelebis) 
xalxebis eTnokulturuli urTierTobebis dinamiurad 
gaSuqebas sulieri kulturis TvalsazrisiT, rogoricaa: 
wes-Cveulebebi, rwmena-warmodgenebi, ritualebi, qcevis 
standartebi da sociumis sistemis sxva normebi.

kavkasiur kulturaSi erT-erTi upirvelesi adgili 
religias uWiravs da cxadia, am mxriv mravalerovani kavkasiis 
sarwmunoebrivi mravalferovneba bevr kiTxvaze iZleva 
pasuxs. amitom, islamamdeli da qristianobamdeli rwmenis 
nakvalevs, kultebs da ritualebs, tradiciul xalxur 
kalendars, yofiT realiebs, rogorc eTnikuri kulturis 
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mniSvnelovan nawils da urTierTobis ganmsazRvrels, 
araerTi mkvlevari hyolia. maT mier gamoyenebul, an 
dafiqsirebul monacemebTan (rogorc ucxouri, ise 
qarTulenovani) sifrTxile gvmarTebs. zogierTi maTgani 
sakuTari TvaliT danaxuls gadmogvcems, an sxva pirTa 
miwodebul cnobebs gvawvdis (is rac sinamdviled CaTvala), 
romlebic zogjer subieqtur STabeWdilebas moicavs. 
niSandoblivia is, rom mecnierebi sul ufro Tamamad 
acxadeben, rom swored kavkasieli xalxi unda CaiTvalos 
evropuli civilizaciis mTavar mesaZirkvled. Tu es asea, 
maSin saqarTvelosa da kavkasiis unikaluri kulturis 
myar safuZvelze unda ganxorcieldes mSvidobiani da 
stabiluri kavkasiis mSenebloba, romelsac adgilobrivi 
(saerTo) tradiciuli Rirebulebebis dacva-ganviTareba 
(Zvelze axali ideebis Serwyma) SegvaZlebinebs. 

„kavkasiis" cnebis Tanamedrove geopolitikuri 
gageba Camoyalibda ruseTis mier kavkasiis dapyrobisas. 
kerZod, kavkasiaSi misi mosvlis Semdeg, kavkasionis 
mTavari qedis mdebareobis gaTvaliswinebiT, Cndeba 
terminebi „amierkavkasia" (Закавказье) da CrdiloeT kavkasia. 
mogvianebiT amierkavkasia samxreT kavkasiad Seicvala. 
teritoriulad CrdiloeT kavkasia mTlianad Sedis 
Tanamedrove ruseTis federaciis SemadgenlobaSi da iyofa 
or - mTiswina da mTian nawilebad (papava 2012:561-562). rac 
Seexeba centralur kavkasias, igi gvevlineba mTeli kavkasiis 
masStabiT eTnikuri miqsaciis sanimuSo regionad, sadac 
uZvelesi droidan hqonda adgili intensiur migraciul 
procesebs, arakavkasiuri modgmis (Crdiloiranuli 
da Turquli Ziris) eTnikuri masis inkorporacias da 
adgilobrivi kavkasiuri eTnosubstratis absorbciis 
kvalobaze kavkasiisaTvis axali eTnikuri eTnosebis 
(osebis, balyarelebis, yaraCaelebis) formirebas... 
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e. i. iranulenovani da Turqulenovani nomadebis - 
arakavkasielebis mkvidr kavkasielebTan Serwymas, maT 
mier kavkasiis miwa-wylis dauflebas. maTi gakavkasielebis 
process centralur kavkasiaSi gasaqani mieca (iToniSvili 
2007:12). aRniSnul regionSi mcxovrebni sazogadoebriv-
ekonomikuri ganviTarebis sxvadasxva dones warmoadgenen, 
rac Tavs iCens kulturisa da yofis sxvadasxva mxareSi. maTi 
eTnokulturis erToblivad ganxilva da Sedareba qarTul 
kulturasTan arc Tu ise advil saqmes warmoadgens, rac 
XVII saukuneSi cnobil kaTolike misioners arq. lambertis 
SeuniSnavs. igi werda: „kavkasionis mTebis zurgze saxloben 
veluri da barbarosi xalxebi, romelTa aRwera da 
CveulebaTa CamoTvla moiTxovda Zlier grZel moTxrobas 
da mTeli wignebis daweras. umaxloblesni arian afxazebi, 
alanebi, svanebi, yaraCaelebi, jiqebi da Cerqezebi. eseni 
yvelani qristianebad iwodebian, magram kanonebi ki ara aqvT. 
etanebian nadirobas da mtaceblobas" (lamberti 1995:12). 
CamoTvlilTagan, kavkasiur kulturasTan, Turqulenovani 
xalxebis - yaraCaelebisa da balyarebis yofiTi wesebis, 
Tu zepirsityvierebis siaxlove ikveTeba. maT Soris ki - 
yabardo, romelic yvelaze ufro mowinave iyo da amave 
dros, mWidrod dakavSirebuli gvianfeodaluri xanis 
qarTul samyarosTan, aq qristianuli elementi mZlavrad 
iyo Setanili. SexvdebodiT wmida saxarebis xelnawerebs; 
popularuli iyo wm. giorgis kulti, magram qristianoba 
am dros raime mniSvnelovan rols ar TamaSobda (Crdilo 
kavkasiis 1979:292). sxvaTaSoris, yabardoelebi arc islamis 
srulfasovani mimdevrebi yofilan. amitom aq warmarTuli 
da mahmadianuri religiebi, adaTi da SariaTi xSirad 
upirispirdeboda erTmaneTs. e. i. gansxvavebuli religiebis 
ZiriTadi elementebi, erTiani sistemis farglebSi, 
sakmaod didxans Tanaarsebobdnen. gviandel wyaroebSic 
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ise weria, rom iwodebian musulmanebad da ara islamis 
srulfasovan mimdevrebad; maSin rogor SeZles kavkasiis 
xalxebma erovnuli arsebobis uzrunvelyofa da kulturis 
TviTmyofadobis SenarCuneba, romelic Tavisi ganviTrebis 
sxvadasxva etapze scildeba erovnul CarCoebs da zogadad, 
kulturuli memkvidreobis saganZurSi Rirseul adgils 
ikavebs?

saerTo kulturul monapovars Soris materialur 
kulturas (sacxovrebeli da TavdacviTi nagebobebi, 
Cacmuloba, kveba, Sinamrewvelobas, anu pirveladi 
warmoebisa da sicocxlis uzrunvelyofis kulturas) 
didi adgili uWiravs, romelsac jer kidev uZveles xanaSi 
Caeyara safuZveli da mraval auxsnel saidumlos inaxavs. 
es ukanaskneli exeba sulier kulturasac, romelic 
sakmaod stabiluria Tavisi uZvelesi CveulebiTi-
normatiuli kulturiT, religiiT da sxva tradiciebiT, 
romelsac eTnikuri kultura ewodeba. tradicia mWidro 
kavSirSia eTnikur kulturasTan, eTnikur cnobierebasa 
da identobasTan. ufro metic, tradicia iyo da aris 
eTnikurobis gamomxatveli; amitom, bevri maTganis dacva 
xalxebs TavisTavadobas SeunarCunebs. modernizebuli 
dasavleTis sazogadoebaTa warmomadgenlebs xom Zalian 
moswonT qarTuli stumarTmoyvareobis wes-Cveuleba. 
ras miscems am wes-Cveulebis gaqroba sazogadoebas? - 
arafers. qarTvelebi ki, mniSvnelovan eTnikur niSans 
dakargaven... xSirad zogierTi kulturis faqti, movlena 
ramdenime eTnosisaTvis xdeba damaxasiaTebeli, rac 
kulturul-istoriuli urTierTobebis kanonzomier 
Sedegebze migviTiTebs (TofCiSvili 2013:167). tradiciebi 
eTnikuri kulturis damcvelisa da erovnuli TviTSegnebis 
srulyofis funqciasac asruleben. ase xdebian isini 
erovnuli kulturis Semadgenelni, xolo orive, sxva 
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mraval komponentTan erTad, - eris yofna-aryofnis 
ganmsazRvrelni (wiqvaZe 1988:4). mTis raWaSi (zemo 
raWa) da zemo svaneTSi ar arsebobda iseTi ojaxi, rom 
mosazRvre yaraCael, balyarel, digorel, Tu dvaleTel 
mTielTa Soris, visTanac xSiri mimosvla da saqmianoba 
uxdebodaT, kerZi (axali megobari) ar hyolodeT. 
osebi aseT megobars da sapatio stumars limans, xolo 
yaraCaelebi da balyarelebi - yonaRs an eCeks (ZuZuT Zmas) 
uwodebdnen (baRaSvili 1990:2). bunebam ise moawyo, rom 
raWis Crdilo sazRvari gadis kavkasionis mTavar qedze. 
mis gaRma mdebareobs balyareTi - malyari (balyarelebis 
TviTsaxelwodebaa „Taulu," „maryarli"), digori da 
dvaleTi. zemo raWis sofel Rebidan balyareTSi dadiodnen. 
raWis Crdilo-dasavleTiT, mdinareebis - Cereqisa da 
Cegemis xeobebSi balyarelebi cxovroben, sadac fasis da 
SuRas gadasasvlelebiT gadadiodnen (beraZe 1983:42). mTis 
raWidan kavkasionze sul 5 adgilze (mamisonis, karagomis, 
kirtiSos, fasis, vaciwveras uReltexilebiT) gadadioda 
gza. maT Soris istoriuli „gza dvaleTisaY," igive „oseTis 
samxedro gza." niSandoblivia, rom karagomisa da kirtiSos 
uReltexilebiT mTis raWidan mgzavrs SeeZlo erT dReSi 
gadasuliyo da ukanac dabrunebuliyo (rexviaSvili 
1977:16). ase iyo svaneTSic. TeTnuldis aRmosavleTiT, 
adiSis myinvariT balyareTidan (malyaridan) iyo 
gadmosasvleli. diliT amdgari vaJkaci celis wkeplis 
gasakeTeblad gadadioda malyarSi, cels gaakeTebinebda 
mWedels da imave dRes brundeboda Sin (avaliani 1982:4). 

raWvelebisTvis, siaxlovis gamo, kavkasionis gadaRma 
gadasvla da mgzavroba ufro advili iyo, vidre quTaisSi. 
Sesabamisad, saWiro sursaTiT uzrunvelyofas am gziT 
ufro axerxebdnen (kvaSilava 2021). kavkasioni iyo is 
oqros xidi, romeliTac saqarTvelo ukavSirdeboda 
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Crdilo kavkasias, iqedan ruseTsa da mTel evropas da 
piriqiT, mTis iqidan momavali yvela gza saqarTveloze 
gadioda (rexviaSvili 1977:13). cxadia, es sauReltexilo 
bilikebi, amavdroulad, urTierTTavdasxmisa da rbeva-
awiokebis saSualebac iyo, rac gvianfeodalur xanaSi 
gansakuTrebiT gaxSirda. amis gamo, soflebi TandaTan 
cixe-simagreebs daemsgavsa; magaliTad, raWis soflebi 
„duroiani (saTofuriani) saxlebiT" (beraZe 1983:67), Tu 
svaneTis - koSkebiT, romelTa mSenebloba, savaraudod, 
am dros gaxSirda. am gzaze warmoiSva kerZ-mokeTeobis 
tradiciac, romelic verc rwmenis sxvaobam da politikurma 
cvlilebebma Seaferxa. aki, dResac, tradiciulad, laRad 
mReris qarTveli: rac mtrobas daungrevia, siyvaruls 
uSenebiao.

svaneTSi, Tavis droze, yovel salxino sufraze 
erT-erTi sadRegrZelo ase iTqmoda: „yvela Cven 
kerZmukeTeebs (svanurad kavkasiel megobars kerZmukeTes 
uwodebdnen) gaumarjos mTis iqiT da mTis aqeTo." 
ufro metic, svani qalebi mgzavrobisas, an laSqrobisas 
maTac locavdenen, maT sicocxlesa da janmrTelobas 
SesTxovdnen RmerTs (rexviaSvili 1977:31). es SeiZleba, 
qristianuli msoflmxedvelobiTac aixsnas, magram moyvasis 
aseTi siyvaruli, pativiscema, ndoba, erTsulovneba im 
sakraluri da mistikuri saidumlos nawilia, romelsac 
martivi axsna ara aqvs. magaliTad, raWveli xuroebisa da 
durglebis naSeni saxlebi amSvenebs mTasa da bars, magram 
musulmanebiT dasaxlebul aulebSi xisa da qvTkiris 
meCeTebsac raWveli xelosnebi rom aSenebdnen, namdvilad 
sayuradReboa (rexviaSvili 1977:66). aseve, aRsaniSnavia 
mTiuleTSi Roris xorcis sakvebad akrZalva. „isini Rors 
ar sWamen, xati ukrZalavs" (makalaTia 1930:90). saamiso 
magaliTebi Sors wagviyvans. 
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metad sainteresoa adiSis oTxTavis istoria, romelic 
gazeTis furclebze ase ikiTxeba: adiSi mestiis raionul 
centrs didi manZiliT daSorebuli sofelia, sadac XIII 
s-is bolodan SatberdSi gadawerili adiSis oTxTavi 
inaxeboda. igi malyarlebis TareSs ukavSirdeba. erTxel 
malyarlebi laSqriT gadasulan Cxutinerze (aq amJamadac 
arsebobs sayaraulo koSkis nangrevebi). isini gauqceviaT, 
magram naZarcvi gamoqvabulSi darCeniaT, sadac veravin 
SeZlo Sesvla, Tan zvavic Camoqceula da malyarelebi 
Sig moyolilan. gadarCenila sami kaci, romlebic soflis 
zemo ubanSi mdebare koSkis sahaero Sesasvlel karTan 
mouklavT. adiSis oTxTavi sagangebo kuboSi Senaxuli 
im koSkSi inaxeboda, sadac sami malyareli mokles. misi 
Senaxvis saidumlo mxolod uxucesebma - maxvSebma icodnen 
(avaliani 1982:4). 

qarTuli zepirsityvierebis masalebSi, wyaroebSi 
basianeli osebis (sinamdvileSi balyarelebis), digoreli 
osebis Tvdasxmis cnobebi uxvad moipoveba, magram arc 
maspinZlebi rCebodnen valSi. svaneTis CrdiloeTi 
sazRvris kavkasionis mTavari qedis gadaRma mdebareobs 
yaraCai-CerqezeTi da yabardo-balyareTi. svaneTi maT 
ukavSirdeboda gazafxul-zafxulSi nakris, beCos, 
tviberis, mestiis, waneris da sxva uReltexilebiT. am 
uReltexilebiT gadahyavdaT saqoneli. mtacebloba da 
qurdoba amjerad ar aris saintereso, sayuradReboa 
savaWro „garigebis" is forma, romelic SeuZlebelia 
romelime sazogadoebaSi upirobod damkvidrdes, an raime 
samoqalaqo institutma akontrolos; an kulturis ra 
miRwevaa es dauwereli wes-Cveulebebi, romlebic droTa 
ganmavlobaSi tradiciad gadaiqca. saqme imaSia, rom Zvelad 
mTis iqidan saqarTveloSi TviT mepatrones gadmohyavda 
sakuTari pirutyvi gasayidad, qarTvel megobars utovebda, 
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imdenad endoboda, rom fassac ar eubneboda, sjeroda 
misi da mSvidad eloda Tanxas. balyarelebsa da svanebs 
Soris aseT dros wesi iyo, stumars svanisTvis kvici an 
mozveri unda eCuqebina. stumrad sami dRe darCeboda, 
pirutyvs Zmadnafics dautovebda, fass ar etyoda, es 
megobrebs Soris sircxvilad iTvleboda, yvelaferi kacis 
sircxvil-namusze iyo mindobili (rexviaSvili 1980:85-
89). darRvevebi, albaT, xdeboda gamonaklisis saxiT, 
magram gamonaklisi SemTxvevebi wesebs arc amtkicebs 
da verc uaryofs. mTavaria, rom ndobis aseTi maRali 
xarisxi kavkasielTa eTnikuri kulturis nawilad 
unda CaiTvalos. sityvis, ficis gautexeloba, pirobis 
daurRvevloba maTTvis tradiciad iqca. amisTvis TiToeul 
wvrilmans mniSvnelobas aniWebdnen, mkacrad icavdnen. 
saxeldobr, mgzavrobisas, glovisas, nadirobisas da a. S. 
kavkasieli kerZmokeTeebi erTmaneTisadmi gansakuTrebul 
yuradRebas iCendnen. sofel glolaSi moigones, Tu 
rogor gadmodiodnen digorelebi mTeli ojaxebiT da 
saTanado pativs miagebdnen gardacvlil megobars, Zmis 
Tanasworad miRebuls. mag., RurSeveli osebi (romelTa 
sofeli gloladan cxra km-Si mdebareobda), micvalebulis 
samZimarze glolaSi saklavis gareSe ar Camododnen; win 
qalebi modiodnen da moTqmiT, osurad tirodnen, ukan 
kacebi mohyvebodnen. glolelebi erTmaneTs ekiTxebodnen, 
osebi Camovidneno? ise lamazad modioda mTeli sofeli 
(RurSevelebi orjonikiZeli osebi iyvnen). ase iyo XX s-is 
90-ian wlebamde, Wirsa da lxinSi megobroba, Zmadnaficoba, 
kerZoba, naTel-mironoba sanimuSo hqondaT zemo raWvelebs 
da osebs. glolelebma osuri ena aRniSnuli urTierTobebis 
wyalobiT kargad icodnen, osebic „Siga-Sig" qarTulad 
saubrobdnen. „gloladan gadasuli xelosani kacebi, gvarad 
sulTaniSvilebi, digorelebSi daqorwininebulan. axlaxan 



104

dedis dasaflavebaze Camovidnen, gaosebulan. gaosdnen 
da axlac iq arian" - yveba gloleli mTxrobeli. Wioreli 
amatebs - bavSvebsac aZiZavebdnen iqiT, osi qali SviliviT 
zrdida. magaliTad, babuamisi digorSi gaizarda, „11 wlis 
gadavida da 22 wlis dabrunda. gamzrdelebs dedas da 
mamas eZaxda" (kvaSilava 2021). Svilis aRsazrdelad gacema 
farTod iyo gavrcelebuli kavkasiis zogierT xalxSi 
(qarTvelebSi, adiReelebSi, yabardoelebSi, balyarebSi 
da a. S.). aRmzrdelis (osurad, amcegi) movaleobas 
Seadgenda, aRsazrdelisTvis eswavlebina iaraRisa da 
cxenis gamoyeneba, aseve, Tavisi da mezobeli xalxis wes-
Cveulebebi, ena (Sesabamisad, osuri, yabardouli, qarTuli) 
(anTelava:2017:70). Cveva, ufro zustad, Cveuleba, 
miTumetes wes-Cveuleba iseTi mravalferovania, rom 
igi axlavs rogorc sayoveldReo etikets, ise eTnikuri 
kulturis yvela mimarTulebas socialuri (ierarqiuli) 
gansxvavebis gaTvaliswinebiT. iyo iseTi Cveulebebic 
(mag., gaZiZavebis, igive aTaliyoba), romlebic akavSirebda 
rogorc Tanabarstatusian, ise uTanasworo socialuri 
statusis mqone pirebs (anTelava 2016: 373). kavkasielTa 
sazogadoebrivi cxovrebis maregulirebel mniSvnelovan 
tradiciul institutebs, „CveulebiTi (adaTobrivi) 
rjuli" marTavda. 

kerZmokeTeoba sikvdilis Semdegac ar wydeboda 
da STamomavlobas gadaecemoda. saamisod ufrosebi 
bavSvebs maTze uyvebodnen, maT enas aCvevdnen, fics 
Seaxsenebdnen. sadResaswaulo dReebSi dedakacebi varc
lis win, upiratesad, kerZmokeTeebis bednierebas SesT
xovdnen RmerTs da Semdeg Sinakacebs locavdnen. iseT 
sazogadoebriv azrs qmnidnen, rom kerZebis imediT 
cxovrobdnen, „maTiT Wamdnen lukma-pursa" (rexviaSvili 
1977:42). mxolod savaWro kavSiri ar iyo aseTi maRali donis 
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socialur-kulturuli urTierTobis mizani. mTis raWis 
sam sofelSi: glolaSi, RebSi da WioraSi sxvadasxva adaT-
wesebia. magaliTad, Rebelebs svanebs eZaxdnen; Wiorelebi 
ufro ganaTlebulebi arian; glola kurortma Sovma 
„gamoiyvana." samive sofelSi sxvadasxvagvarad saubroben. 
glolaSi saubrisas - „qves" amboben, Wiora-RebSi - „yes." 
maT zogjer erTmaneTTan usiamovnebac hqondaT (kvaSilava 
2021). maTi Sedareba ar SeiZleba imierkavkasielebis 
mkacri cxovrebis wesTan, romelsac arbilebda ndobiT, 
pativiscemiT aRsavse tradiciebi, sabolood romeli 
kulturis CarCoSi SeiZleba ganixilebodes? isini? mag: 
Tu adaTis winaSe vinme wavidoda, maSin sxvagvarad iyo 
samarTlis Zieba amierkavkasiaSic. aseT dros raWaSi sofeli 
urC damrRvevs marbiels miugzavnida, uRlidan xarebs 
gamouxsnida, beRlidan Wirnaxuls da Wuridan Rvinos 
amouRebda. yovelive es „Temad dajdomas," saerTo saxalxo 
drostarebas moxmardeboda. mkacri iyo soflis dauwereli 
kanoni - alosTavi da uqme yvelas unda daecva (fruiZe 
1986:8). amrigad, kavkasiaSi yvelgan didi yuradReba eqceoda 
adaTis dacva-siwmindes (Crdilo kavkasiis 1979:296). swored 
es dauwereli kanonebia kavkasielTa saerTo kulturuli 
monapovari. mag., raWvelebi mgzavrobas savse mTvareze 
amjobinebdnen; Tu marxva iyo, xorceuls ar Wamdnen, es 
codvad iTvleboda; diasaxlisi mgzavrs ara mxolod jvars 
aZlevda, aramed Selocvil avgarozs, Semdeg varclis win 
pirjvars gadaiwerda da saxlis wmida angelozebs SesTxovda 
- mSvidoba mieciTo; uReltexilTan misulni mTis wmida 
angelozebis mosamadliereblad, wmida adgilad miCneul 
mTis ZirSi sanTels aanTebdnen, ganatexs (saritualo 
sakvebs) gatexdnen da daCoqilni, qudmoxdilni bednier 
mgzavrobas evedrebodnen (rexviaSvili 1977:55). mTis 
mrisxane sulis, xeobebisa da uReltexilebis mbrZaneblis 
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- „uReltexilis angelozis" (osurad, „afcarji Zuari") 
wyalobaze iyo damokidebuli mTieli osebis keTildReoba. 
mgzavri mas msxverplad swiravda monetebs, Rvezelebs, 
arays... da mfarvelobas sTxovda (anTelava 2017:101). 
kavkasiis mTebSi, misi saxelobis salocavi, romelic 
ZiriTadad, qvebis grovas warmoadgenda, mTiels yovel 
xeobaSi eguleboda da mas Tanadgomas SesTxovda. 

sayuradReboa, rom raWaSi qristianul dResas
waulebze uqmobdnen. magaliTad, xarebas, amaRlebas, 
mTavarangelozobas (gardafxaZe-qiqoZe 1995:71, 80, 83), 
xolo mTis raWvelni, rogorc s. makalaTia aRniSnavs, 
mTvaris moqcevis pirvel paraskevs marxuloben da 
uqmoben, axalmTvareobas „cincxlobas" ixdian, rom ojaxs 
cecxli ar gauCndes da nadirma saqoneli ar daazianos 
(makalaTia 1987:79). ra poziciidanac ar unda SevxedoT, 
rogori Zlieri iyo arqauli Sexedulebebi, rom qarTvelTa 
qristianuli Segnebis miuxedavad, warmarTuli kvalis 
waSla dResac SeuZlebelia zogierT saweso ritualSi.

mivubrundeT mezobel Crdilo kavkasiisken mimaval 
raWvel mgzavrebs, romlebic Znelad savali uRel
texilebisaken, saqarTvelo-oseTis sazRvarze, nabijs 
ar gadadgamdnen locva-vedrebis gareSe, romelsac 
RvTisadmi, Tu wmindanebisadmi Sevrdomilni gulmodgined 
asrulebdnen. gonis Rebidan rionis saTaveebisaken 
mimavali jer TevreSos qriste meufes emudarebodnen 
mgzavrobaSi xelis momarTvas, Semdeg - saTxeuras 
salocavs, mere brilis wm. giorgis yovlisSemZle 
Zalaze amyarebdnen imedebs. bolos isini fasis mTis 
angelozebis mfarvelobiT miikvlevdnen gzas malyarisa 
da yaraCaisaken. WanWaxis xeobiT Crdilo oseTSi mimavalni 
Sxelis wm. giorgis mfarvelobis imediT siZneleebs ar 
uSindebodnen. gaWirvebis Jams, glolis RvTismSobelsa 
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da bubis jvars loculobdnen (rexviaSvili 1980:67-68). 
Sxelis wm. giorgis salocavi sofel glolis boloSia. 
axla iq xarebaSvilebi da biWaSvilebi mkvidroben. buba 
sofelia, iqac biWaSvilebi cxovrobdnen. Sovidan zeviT, 
mTaSi bubas XII s-is eklesia Tamar mefis saxelobisaa da 
sofel gloladan 8 km-Si mdebareobs. „bubaobas" aRdgomis 
mesame kviras aRniSnavdnen. mamisonis uReltexils rom 
gadadiodnen, iqac wm. giorgis salocavi xvdebodaT, sadac 
niSi da Sesawiri yuTi idga. iq saklavs daklavdnen, Tavs 
Seavedrebdnen da gzas imedianad agrZelebdnen. mamisonsa 
da dvaleTs Soris, sofel JReleSic araCveulebrivi 
eklesiaa. gloladan dReobaze salocavad ar midiodnen, 
iq osurad iyo yvelaferi. roca iq moxvdebodnen, mxolod 
sanTels daanTebdnen (kvaSilava 2021). wmindanebisadmi 
da gansakuTrebiT, wm. giorgisadmi locva-vedrebis wes-
Cveuleba mezobel mTielebSic dasturdeba. md. uruxis 
xeobaSi, Ciqoladan digorisaken mimaval gzaze, mdinaris 
marjvena napirze, wm. giorgad wodebuli erTi didi qva-
lodi Zevs. mas mgzavrebi sagangebod akiTxavdnen, Sinidan 
arayi mihqondaT, yanwebiT erTmaneTs locavdnen da wmidans 
mSvidobian mgzavrobas sTxovdnen. wasvlis win qvis yvela 
napralSi fuls tovebdnen. am wess yvela asrulebda, 
qristianic da mahmadianic (rexviaSvili 1980:69). 

erTi SexedviT ise Cans, TiTqos zemo raWa Raribi iyos 
qristianuli ZeglebiT, magram ase ar aris. XV saukuneSi, 
aleqsandre mefeT-mefis erT-erTi sigelis mixedviT, aq 
yofila „zedqalaqsa kargi sabatono gumbaTiani saydari 
jvarcmis saxelobisa," saepiskoposo, iseTi, rogorc 
sakaTedro taZars ekadreba. 

am sigelSi naxsenebia TevreSos//TevareSos qriste 
meufe, romelsac balyareTisken mimavali mgzavri sasoebiT 
avedrebs Tavs, maSin is 16 komliT fiqsirdeba, SesaZloa, 
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sofeli yofiliyo iseve, rogorc iqve naxsenebi sofeli 
buba cixiTa da eklesiiT. eklesia kargi jvar-xatiT iyo 
cnobili (makalaTia 1987:18). zedqalaqis eklesia, xalxuri 
gadmocemiT, Tamar mefis aSenebuli yofila. amJamad, aq 
soflis sasaflaoa. aqve wm. giorgis saxelobis bazilikaa. 
sofel gloladan oriode versis manZilze, Sxelis wm, 
giorgis salocavTan, xatis wm. naZvnari gvxvdeba, sadac 
patara totis moWrac ki akrZalulia. qalebs salocavTan 
axlos ar uSveben, arc cxenosans. cxenosans mis mindorze 
gavla ar SeuZlia, wm. giorgi moklavso. Sxelis wm. giorgis 
xis samlocvelo savse yofila jixvis, arCvis, irmis da 
sxva cxovelebis rqebiT (makalaTia 1987:86), rac uCveulo 
ar aris mTis salocavebisTvis kavkasionis qedis iqiTac. 
raWvel mTxrobelebTan Cven SekiTxvaze - erTmaneTTan 
salocavad Tu dadiodnen (Temobaze an dResaswaulebze), 
gvipasuxes: „arc Cven davdiodiT da arc isini gadmodiodnen, 
magram Wiri da lxini erTi gvqonda, vinaidan erTi fesvidan 
movdivarTo. qristian osebSi naTel-mironobac xSiri 
gvqonda da urTierTqorwinebac. amitom erTmaneTis ena 
kargad viciT" (Rebeli mTxrobeli). sofel irSi isic 
aRiares, axlac rom gadavideT, kargad dagvxvdebiano 
(kvaSilava 2021). ai, ra Zala aqvs tradicias, moyvrobas, 
urTierTgatanas, mSvidobismyofelobas. am kulturas 
qristianobas unda vumadlodeT da winaprebis erTobas, 
romlebic cdilobdnen erTmaneTis gaZlierebas. amitom 
SemorCa xalxur zepirsityvierebaSi Semdegi frazebi:        
„...osebi kargi biWebi, Sveli goniaT gamfTxali,

Cerqezi mudam yazaxobs, qali saomraT mzaT ari.
pirvel Tqmulia ZvelTagan sidarbaisle mesxisa,
zrdilni arian imerni, mterTa mimcemni risxvisa" 

(umikaSvili 1937:435).
mtrisTvis Tavzardamcemi iyo is taZrebi, romlebic 
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nangrevebis, an e. w. niSebis saxiT emsaxurebodnen Cvens 
gadarCenas. Tanamedrove mosaxleobas zemo raWis glolis 
RvTismSoblis eklesia da wm. Tamar mefis salocavi 
ganuaxlebia da aRudgenia. aseve, RebSi, soflis centrSi 
axladaSenebuli eklesia gvxvdeba. arc Zveli, didebuli 
salocavebia daviwyebuli. sofel WioraSi mTxrobelma 
soflis biWebis „didebaze siaruli" moigona, romlebic 
jgufurad dadian ojaxebSi da adideben „macxovars 
jvarcmisas da wm. giorgis zedqalaqisas"; agreTve, „dideba 
brZane RmerTisa, mTavarangelozisa da kviracxovlobisas." 
am dros mosaxles ojaxidan saritualo ganatexi gamoaqvs 
da daalocinebs, Tavadac dalocavs. kviracxovlobis 
eklesiaSi dReoba aRdgomis sworze - kviracxovlobas 
ician, ZiriTadad qalebi iyrian Turme Tavs gloladan, 
Rebidan, Wioridan (kvaSilava 2021). mTis iqiTa kavkasielebi 
naklebad monawileobdnen dResaswaulebSi, magram 
micvalebulis pativiscema samagaliTo scodniaT. rogorc 
zemoT aRvniSneT, qristiani osi kerZmokeTeebi saklavis 
gareSe ar Camodiodnen, iseT mozvers Camoiyvandnen 
dasanaxad Rirda; agreTve, rasac xurjiniT Camoitandnen, 
imiTac Seeweodnen. ufrosebs xSiri misvla-mosvla, 
saTanado pativiTa da krZalviT scodniaT. amis Sedegia, 
rom wmida movaleobebs didxans icavdnen. im saukunis 
dasawyisSi naTlia-mimrqmeloba rom hqoniaT, isic axsovT. 
soflis saTemo dResaswaulze osebi Camodiodnen; mag., 
Wiorlobaze, sadac cekva-TamaSi, Widaoba, dol-garmoni 
imarTeboda. gvarSi sisxl-xorcs vinc mospobda, soflidan 
aZevebdnen. kerZod, mTis iqidan sofel WioraSi samwliani 
vadiT digoreli osi gamouSves raRac danaSaulisaTvis, 
aq SeufarebiaT. digorSi osebi qristianebic iyvnen da 
araqristianebic. erTmaneTSi qorwineba iSviaTi ar iyo. 
magaliTd, RurSevidan, kvaisidan meuRleebad lamazi osi 
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qalebi mohyavdaT, xandaxan itacebdnen kidec. raWaSi gvaris 
SigniT qorwinebac momxdara sxvadasxva mizeziT, magram 
xalxi da adaTi yvelafers Tavis saxels arqmevs da aseT 
gvars „gatexili" ewodeba (vaSilava 2021). amitom soflis 
„sanaxSoze" - uxucesTa Tavyrilobaze (igivea osebis 
nixasi) ndobiT aRWurvilni RvTisa da moyvasis samarTals 
aRadgendnen, wesebs mama-papurad aRasrulebdnen, 
urTierTdaxmarebis xels uwvdidnen, winaprebis nakvalevze 
dadiodnen, wminda movaleobebs icavdnen, swored aman 
gauTqva saxeli kavkasiasa da kavkasielebs. amdenad, XIX 
saukunis I naxevarSi kavkasiel mTiel xalxTa kultura 
kvlav inarCunebda TviTmyofad xalxur xasiaTs (Crdilo 
kavkasiis 1979:290).

amave dros, kavkasielebi bunebrivad arian 
progresisa da Tavisuflebis matarebelni erTobiT da 
urTierTsolidarobiT. amitom werda n. Jordania, - saarsebo 
interesebiT iyvnen da arian erTmaneTze gadajaWvulnio. 
erTi win ver wava, Tu meore ar gaiyola. XIX saukuneSi 
saqarTvelos Tavisuflebis dakargvas mTeli kavkasiis 
Tvisuflebis dakargva mohyva, ramac XX s-Si saqarTvelos 
damoukideblobis gauqmeba gamoiwvia (kavkasiis 1937:19). 
bunebrivma pirobebma da istoriuli ambebis msvlelobam 
kavkasielebi gaaerTiana. am materialur garemoebaTa 
garda (geografiuli erToba, ekonomikuri mTlianoba 
da strategiuli SesaZlebloba), aranaklebi mniSvneloba 
aqvs moralur-fsiqologiur faqtors. kavkasia ara marto 
geografiulad aerTianebs dasavleTsa da aRmosavleTs, 
aramed aq gadajvaredinebulia sxvadasxva kulturebi 
da civilizaciebi. miuxedavad rasuli, eTnikuri da 
sarwmunoebrivi gansxvavebisa, kavkasielebs bevri saerTo 
aqvT, rac gamoixateba maT yofa-cxovrebaSi da kulturul 
SemoqmedebaSi. vuwodoT amas saerTo kavkasiuri suli. 
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rasul zade, azerbaijanis erovnuli sabWos Tavmjdomare, 
saerTo kavkasiur suls gadamrCenis funqcias akisrebs. 
kerZod, „marTalia, sarwmunoebrivi omebis dros da maSin, 
roca gareSe imperialisturi Zalebi modiodnen kavkasiaSi 
sarwmunoebriv da tomobriv gansxvavebaTa gamosayeneblad, 
- es gamaerTianebeli saerTo kavkasiuri suli adgils 
uTmobda sxva damarRvevel faqtorebs. magram mas Semdeg, 
rac gamarjvebulma erovnulma moZRvrebam daiwyo dena 
dasavleTidan aRmosavleTisaken da pirveloba moipova 
aRmosavleTis erebSiac, saerTo kavkasiur suls mieca 
saTanado mniSvneloba" (kavkasiis 1937:23). ase azrovnebdnen 
emigraciaSi myofi meTaurebi da kavkasielebis gamarjvebas 
sakuTar Zalebze da urTierTZmur TanamSromlobaze 
amyarebdnen. kavkasiis konfederacia ideaSi darCa, magram 
Tavisuflebismoyvare suli kavkasielisa brZolas Tavs 
ar anebebs. 

cnobilia, rom sociumis inteleqtualuri da 
socialur-kulturuli ganviTareba, moraluri sijansaRe 
aisaxeba imaze, Tu rogor cdilobs igi sxvis gadarCenas. 
vinc sxvisi faseulobebis gadarCenas ar fiqrobs, 
TviTlikvidaciisaken midis. istoriis furclebidan 
gasaxseneblad Rirs zogierTi faqti, rodesac qarTvelebisa 
da kavkasielebis gansxvavebac ikveTeba. saxeldobr: roca 
CeCnebi da inguSebi erT RameSi gadaasaxles da gauyenes Sua 
aziis gzas, xevsurebisa da moxeveebis nawili asas, jariaxis 
xeobebSi inguSebis mitovebul soflebSi Casaxldnen. 
pirquS xevsureTTan da xevTan SedarebiT, aq sacxovreblad 
ukeTesi pirobebi iyo. rodesac amnistirebuli inguSi 
xalxi ukan dabrunda, Cvenma mTielebma uTqmelad dacales 
maTi saxlebi da bagaSi TiTo suli saqoneli dautoves 
gaRatakebul xalxs pirvel xanebSi rom Tavi gaetana. 
amboben, rom maT es ambavi dRemde axsovT (qiqoZe 2012:106). 
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meore msoflio omis dros, Sua aziaSi deportirebuli 
inguSebis miwa-wyali osebs gadaecaT. ukan dabrunebul 
inguSebs ki, kuTvnili teritoria aRaravin daubruna. 
amasTan erTad, inguSebs kuTvnili qalaqi - vladikavkazic 
waerTva (TofCiSvili 2013:376). kavkasiaze imperiebis 
gauTavebelma Zaladobam Tavi iCina mis eTnikur kulturaze 
iSviaTad dadebiTad, metad uaryofiTad. Tu gareSe 
maprovocirebeli Zalebi ar Caereodnen, kavkasielebs (an 
gakavkasielebulebs) erTmaneTTan ar uWirdaT saerTo enis 
gamonaxva. pirdapiri mniSvnelobiTac, rogorc zemo raWis 
sofel irSi gviambes, „rusuli ena ar gvWirdeboda osebTan 
urTierTobisas, maT qarTulic icodnen." kvaisa 12 km-Si 
mdebareobs sofel iridan. igi pirveli osuri sofelia. 
imis Semdeg iyo kirovi. kirovSi (Zveli saxeli ar axsovdaT) 
saSualo skola iyo, sadac qarTulad aswavlidnen. iridan 
bavSvebi saswavleblad kirovSi dadiodnen, radgan irSi 
mxolod dawyebiTi skola iyo, xolo mezobel sofel 
wedisSi - rvaklasiani; ori adgilobrivi maswavlebelic 
aswavlida kirovis skolaSi. „kvaisis iqiT aris kirovi, 
TiTqmis gadabmulia erTmaneTze, mamaCemma kirovSi skola 
daamTavra. mamaCems da babuaCems, saerTod, Zvel Taobas 
meti misvla-mosvla da urTierToba hqondaT, cxadia, ara 
mxolod ekonomikuri TvalsazrisiT. biZaCems ori naTluli 
hyavda. imaT didi survili hqondaT qarTvels moenaTla. 
naTlia-naTlulma erTmaneTis daxmareba icodnen, rogorc 
naTesavebma. megobarze, - kerZze aRarafers vambob, 
bavSvobaSi xSirad mesmoda „Cemi kerZia" is osis ojaxio. 
kerZebs Soris qorwineba ar iyo" (kvaSilava 2021).

ena eTnosis kulturisa da identobis erT-erTi 
ZiriTad maxasiaTebels warmoadgens; Sesabamisad, 
enaTmecnieruli monacemebi xalxis eTnikuri kulturis 
Sesaswavlad mniSvnelovan sakiTxebs agvarebs. amitom, 
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saqarTvelos erovnuli usafrTxoebis koncefciaSi 
(1991 wels saqarTvelos suverenitetis aRdgenis Semdeg 
SeimuSaves), mezobel xalxebTan, saxelmwifoebTan 
urTierTobis saxelmwifo midgoma ganaTlebisa da 
mecnierebis sferoSi prioritetul mimarTulebad, 
enaTmecnierebis ganviTarebas miiCnevs. amasTanave, 
saqarTvelom xeli unda Seuwyos iseTi mniSvnelovani 
dargebis ganviTarebas, rogoric aris humanitaruli 
da socialur-politikuri mecnierebebi. rasakvirvelia, 
samecniero disciplinebi, saganmanaTleblo programebi 
TavisTavad gazrdis rogorc enebis, ise istoriis, 
kulturis, erovnuli tradiciebis ormxrivi codnis dones. 
„erovnuli tradiciebi rTuli socialuri fenomenia, isini 
Seadgenen iseT specifikur erovnul Taviseburebebs, 
romlebic saukuneebis manZilze Tavs iCenen eTnikur, 
fsiqikur, enobriv, yofiT, SemoqmedebiT, religiur 
Tu sxva urTierTobebSi. imis gamo, rom urTierTobebi 
mravalgvaria da maTSi vlindeba sazogadoebrivi 
movlenebisadmi individualuri Tu koleqtiuri 
cnobierebis mzaoba, xolo tradiciebi am urTierTobebis 
gamovlenis formebia, isini erTmaneTs ki ar gamoricxaven, 
aramed piriqiT, erTmaneTSi gadadian da sinTezurad 
warmogvidgebian" (wiqvaZe 1988:4-5). sabolood, erovnuli 
kulturis dacva-Senaxva da popularizacia, samoqalaqo 
procesebSi CarTulobas, sazogadoebis integraciasa da 
solidarobas ganaviTarebs, rac dResdReobiT aqtualur 
saqmes warmoadgens. kulturuli monapovris dacva Tu ar 
iqna saxelmwifos ganviTarebis prioriteti, sxva ufro 
mniSvnelovani ra rCeba dasacavi? asevea enis dacvis 
SemTxvevaSic, rac erovnulobis SenarCunebaze zrunvaa. 
erovnulobis SenarCuneba - samSoblos dacvaa, samSoblos 
samsaxuri ki - ufalTan erToba da RvTis saqmis aRsruleba, 
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rac keTildReobas hpirdeba mis Semsruleblebs „orsave 
sofelsa Sina." saqme imaSia, rom unda ganvasxvavoT 
religiuri da erovnuli tradiciebi, romlebic droTa 
ganmavlobaSi imdenad Seerwya erTmaneTs, rom religiur 
tradiciebs xalxi uyurebs, rogorc erovnuli kulturis 
aucilebel komponents. saqarTveloSi es bunebrivicaa, 
vinaidan qristianuli kultura asazrdoebda qarTul 
mentalobas. igi iqca eris sulieri saganZuris ganuyofel 
nawilad. igive iTqmis erovnul tradiciebze, romelic 
sxva mezobel xalxebSic gadadis da iqceva orive maTganis 
saerTo kulturis kuTvnilebad (mag., stumar-maspinZloba, 
saqorwilo, Tu glovis rituali, musikaluri Semoqmedeba 
da a. S.). 

garemoebebi icvleba, Taoba Taobas misdevs da am 
sazogadoebrivi yofis cvlilebebisas, tradiciebis 
nawili qreba da axali ikavebs maT adgils. zogierT Zvel 
tradicias Sinaarsi, an forma ecvleba da ase gadarCeba. 
Tu igi sazogadoebrivi progresis Semaferxebelia, 
winaaRmdegobas qmnis, saWiroebs specifikur midgomas. 
igulisxmeba religiis kultivacia, an dromoWmuli 
tradiciebis idealizacia. niSandoblivia, rom kavkasielTa 
religiuri msoflmxedveloba ar yofila dogmaturi da 
fanatikuri; amitom, sakulto-saRvTismsaxuro praqtikaSi 
tradiciebs gansakuTrebuli adgili uWiravs. amitomac iyo 
eTnikuri jgufis erTiani xat-salocavebi da ramdenime 
jgufis eTnikuri saerTo salocavi, mag., alaverdoba, 
sadac qarTvelebis garda, qistebi, elebi, daRestnelebic 
iyridnen Tavs. aseTive iyo: TeleToba, iloroba, mcxeToba, 
gerisToba, arbooba, laSaroba da sxva. niSandoblivia, rom 
Cven - momlocvelebs lomisis wm. giorgiSi amosuli osebi 
araerTxel Segvxvedria, romlebsac „SeTqmuli" saklavi 
mohyavdaT da uxmod, krZalviT miuyvebodnen lomisis 
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Znelad asasvlel bilikebs. imarTeboda saerTo lxini, 
iseve rogorc gerisTobas, lomisobac saerTo salocavad 
hqondaT qarTvelebsa da osebs. orive didmowame wm. 
giorgis sadidebel-savedreblad auSenebiaT Cven winaprebs, 
sadac wirva-locva TiTqmis ar Sewyvetila, vinaidan 
gaxalxurebul erovnul xasiaTs atarebda.

aTeizmis periodSic religiuri RvTismsaxureba 
Tu SeCerda, arareligiuri, tradiciuli rituali ar 
Sewyvetila. mag., 1975 wels gers, geris wm. giorgis 
mlocvelebi Cveulebisamebr, saqarTvelos mravali 
kuTxidan stumrobdnen, cxadia, rogorc qarTvelebi, ise 
araqarTvelebi. mlocvelebs mihqondaT: qada-xaWapurebi, 
arayi, sanTeli, mihyavdaT cxvari, romelsac yelze 
wiTeli bafTiT zanzalaki hqonda Sebmuli. eklesias, 
am dros, mosamsaxure personali ar hyavda. aq mosulT 
„RvTismsaxurebas" uwevdnen adgilobrivi, sofel geris 
osebi. rituali martivi xasiaTis iyo: mlocvelebs 
eklesiis galavnis karTan xvdebodnen damkvrelebi 
- medole, megarmone da dakvriT gaacilebdnen. mere 
salocavs jer gars Semouvlidnen, Semdeg savedreblad 
Sediodnen. sakurTxevelTan xvdebodaT ori xanSiSesuli 
osi, romlebic anTebuli sanTliT cxvars (an saklavs) 
Subls Seurujavdnen. damkvrelebi daukravdnen da 
momlocveli icekvebda, Semdeg ki, gareT Ramis gasaTev 
adgils ubrundebodnen, sadac adgilobrivi mcxovrebni 
cxvars daklavdnen. maT ekuTvnodaT cxvris tyavi, Tav-
fexi da beWi. saRamos iSleboda sufra, iwyeboda Rvinis sma 
da molxena. madlierni da kmayofilni diliT isauzmebdnen 
da Sin brundebodnen (jalabaZe, xuciSvili 1977:20, 23). 
giorgobis garda, qarTvelebsa da osebs RvTismSoblobis 
saerTo dReobac hqondaT. kaspSi, sofel xviTSi, aRdgomis 
meore dRes, RvTismSoblis saxelobis ZvelisZvel taZarSi 
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dReoba scodniaT, tradiciuli ludis gamoxdiT dawyebuli, 
„erTad mivdiodiT salocavSi, aba rogor! gansxvaveba ar 
iyo" (jalabaZe, janiaSvili, lolaZe 2021:137). aRsaniSnavia, 
rom salocavs samsxverplo cxovelis garda, xSirad 
sxvadasxva nivTebsac swiravdnen (Zvirfass da araZvirfass). 
fuli aseT salocavebSi imdeni Semodioda, rom ramdenime 
dangreul taZars aRadgenda da aaSenebda kidec. zogierTi 
dResaswauli dResac aRiniSneba, mag., laSaroba, mcxeToba, 
lomisoba da a. S. mxolod mlocvelebis raodenoba 
Semcirebulia da saweso moqmedebac Secvlili, vinaidan 
religiur msaxurebas uWiravs mTavari adgili, Tumca, 
arc kultmsaxureba Sewyvetila. Zveli sarwmunoebrivi 
elementebis Tanaarseboba qristianul religiasTan kargad 
vlindeba svanur xalxur dResaswaulebSic, romlebic 
miZRvnili iyo winaparTa da nayofierebis kultisadmi, uxvi 
mosavlis dabevebisa, Tu ojaxis keTildReobisadmi. gasuli 
saukunis 50-ian wlebamde marto zemo svaneTSi 160-mde 
saeklesio, saTemo, Tu saojaxo dResaswauli imarTeboda 
(svaneTis 2014:209). qristianuli da adreqristianuli 
kultebis Serwyma kanonzomieri iyo iseve, rogorc 
dromoWmuli tradiciebis uaryofa, rogorc CveulebiT 
samarTalSi, ise saojaxo yofaSi. micvalebulis glovis 
wesi - aRapi, qelexi Seicvala, osurs qarTuli elferi 
Seeria, an piriqiT. „osebs wesad hqondaT stumris ugonod 
daTroba. kargi osi is iyo, vinc ase moiqceoda" - yvebian 
osebze raWis sofel irSi. „raxi aqvT, arays RvinosaviT 
svamen da saukeTeso luds - osurs miirTmeven; mxolod 
wiTel Rvinos etanebian. qelexSi uzomo raodenobiT ician 
mSrali, moxarSuli xorcis, puris, marilis, sasmelis 
SeTavazeba. sabWour periodSic SevswrebivarT qelexs, 
sadac Svidi xari iyo dakluli da kvaisidan kirovamde 
saqelexo samzadisi hqondaT" (kvaSilava 2021). 



117116

winaparTa kultmsaxureba, rac micvalebulis pativsac 
gulisxmobs, kavkasiaSi osebs, qarTvelebs (gansakuTrebiT, 
svanebs) uzadod scodniaT. Tumca, sufris TvalSisacemi 
siuxve mavne Cveulebad iqca. „msoflios xalxTa Soris met-
naklebad ganviTarebul micvalebulis kultSi arsad ar 
yofila sufrebis xSiri gaSlisa da TiToeuli SemTxvevis 
dros, saklavTa simravle da sxva produqtebis siuxvis 
es mavne Cveuleba ise Zlierad dacul-gamjdari xalxis 
rwmenaSi, rogorc saqarTveloSi da saerTod kavkasiaSi" 
(jiqia 1977:37). SesaZloa, religiis gavleniT, raWis 
zemo soflebSi micvalebulis sulisTvis Svideulis 
gadaxda scodniaT, e. i. ormocamde yovel meSvide dRes 
cxvars klavdnen. agreTve, qelexSi xorci icodnen, rac 
dasavleT saqarTveloSi uCveuloa, Tumca Wirisuflebi 
da axloblebi xorcs ar ekarebodnen (gafrindaSvili 
1981:40). rasakvirvelia, micvalebulis xsovnis pativiscema 
naTesauri urTierTobebis aRdgenas da ganmtkicebas 
emsaxureba, magram rogori Rrma rwmena hqondaT, rom aseT 
moRvaweobas eweodnen. glova wlisTavzec ar wydeboda. mag., 
fSavSi, sadac glovis niSnad gadabrunebul tansacmels 
atarebdnen, yovel axal wels micvalebulTa sulis 
Sesandobad, mosagoneblad, pativsacemad sami sufris 
gaSlas ivaldebulebdnen: ojaxis micvalebulisaTvis, 
ojaxis megobari micvalebulisaTvis da „oxris sulisaTvis," 
anu upatrono micvalebulisaTvis (gafrindaSvili 1981:29). 
rac Seexeba samgloviaro tansacmels, XVIII s-is naxevramde 
CeCneTSi da XIX s-is dasasrulamde inguSeTSi miRebuli 
iyo Savi da muqi lurji feris samgloviaro samosi, rac 
qristianuli sarwmunoebiT iyo gamowveuli, razec Semdeg 
ukve mahmadianurma religiam garkveuli gavlena moaxdina 
(margoSvili 1980:65). 

XIX s-Si kavkasiaSi qristianuli sarwmunoebis 
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gamavrceleblebs kavkasielebTan Tavisi politikuri 
miznebi amoZravebdaT, magram kulturis TvalsazrisiT, 
es iyo mosaxleobaSi wera-kiTxvis, codnis, ganaTlebis 
Setanis mcdeloba. ase gaixsna qarTvelo moRvaweebis 
mier (ruseTis mTavrobis daxmarebiT), XVIII s-Si pirveli 
skola osebisaTvis qalaq mozdokSi. XVIII s-is meore 
naxevarSi qarTveli moRvaweebis saqmianoba gascda oseTis 
farglebs. isini gadaswvdnen qistebs, inguSebs, CeCnebs da 
yabardoelebsac (xanTaZe 1957:408). XIX s-Si, e. w. samxreT 
oseTSi gaiSala analogiuri saganmanaTleblo moRvaweoba. 
amJamad, „oseTis sasuliero komisia" da „kavkasiaSi 
qristianobis gamavrcelebeli sazogadoeba" Seudga 
erovnuli kadrebis momzadebis sakiTxs. e. i. kulturul-
saganmanaTleblo moRvaweoba daiwyo da XX s-Si ganviTarda 
„formiT erovnuli da SinaarsiT socialisturi". 
kavkasiaSi qristianobis gamavrcelebeli istoriuli misia 
saqarTvelos ekuTvnoda. dResac Tu amboben imierkavkasiaSi, 
yvelaferi kargi saqarTvelodan modiso, albaT, 
gulisxmoben qristianul kulturas - rogorc religiur, 
ise arareligiur (erovnul) tradiciebTan Serwymuls. 
swored xalxur erovnul wes-Cveulebebsa da ritualebSi 
meti erToba, Tanxmoba, mSvidoba da stabiluriba hpoves, 
vinaidan dasaxul politikur, Tu ekonomikur miznebs 
eTnokulturuli urTierTobebi axlavs. saWiroa am 
ideologiuri iaraRis gaTvaliswineba. mag: afaZi quvdi 
(osurad wliuri dReoba), sabavSvo ciklis osuri wes-
Cveuleba, locva-nadimi, romelsac mama erTi wlis vaJis 
saxelze awyobda. axloblebi saTanado msxverplSewirvisas 
cxovrebis megzurad mamakacTa RvTaebas vasTirjis 
usurvebdnen. rogorc Cans Tavis droze afaZi quvdi imave 
mniSvnelobis iyo, rac aRmosavleT saqarTvelos mTianeTSi 
(fSav-xevsureTSi) moqmedi „sawulesa" da „misambareos" anu 
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erTi wlis bavSvis xatSi mibarebis da xatis ymad, xatis 
wevrad gaxdomis wesi (anTelava, 2017:97). Cvilobis Semdeg 
yrmobisasa mleTa-gudamayarSi analogiur wes-Cveulebas 
„xatSi gareuli" ewodeba.

dResdReobiT, CrdiloeT oseTi ruseTis federaciis 
SemadgenlobaSia, misi orive eparqia, vladikavkazisa da 
maxaCqalis - aseve, ruseTis marTlmadidebluri eklesiis 
wiaRSi. taZrebis aRdgenasa da axlebis aSenebaSi qristianebs 
arc musulmanebi CamorCebian. mainc, mosaxleobis ZiriTadi 
nawili qristianobas aRiarebs. amis dasturia CrdiloeT 
oseTis - alaniis respublikaSi 29 taZris arseboba. 
aqedan, mis dedaqalaq vladikavkazSi (Seiqmna 1924 wels) 
oTxi taZari funqcionirebs, maT Soris sakaTedro - 
wm. giorgis saxelobisa, aseve, winaswarmetyvel iliasi, 
RvTismSoblis Sobis da yovladwminda RvTismSoblis 
safarvelisa. dedaTa da mamaTa monastrebic gvxvdeba 
(Осетины 2012:454). cxadia, RvTismSoblis da wm. giorgis 
Tayvaniscemam, saqarTvelos msgavsad, ara mxolod e. 
w. samxreT oseTSi moikida fexi, aramed CrdiloeT 
oseTSic gavrcelda. Sesabamisad, osuri enis leqsikonSi 
qristianobis amsaxveli terminologiac saTanado adgils 
ikavebs (mag., eklesia, naTloba, jvriswera, sacecxluri, 
sinanuli, xilis kurTxeva micvalebulis saxelze da a. 
S.) (osur-qarTuli 2012:419-433). saqarTvelosTan axlos 
myofi osebi, sarwmunoebrivi TvalsazrisiT, Crdiloeli 
osebisagan gansxvavebiT, XVIII s-Sic „qristianobaSi Tavs 
debdnen," ase iyo sofel xwevaSi. sofel rokaSi ki, as 
komlze met oss salocavic erTi hqonda da „erTi rjuli 
uWiravT" (maWaraZe 1967:116-118). sabolood, saqarTvelos 
istoriul centrSi - Sida qarTlSi Camosaxlebuli osebi 
qarTuli qristianuli kulturis gamziareblebad iqcnen. 
religiuri ganaTleba, saeklesio wignebis gavrceleba, 
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osuri anbanis Seqmna qarTveli misionerebis damsaxureba 
iyo, ris safuZvelzec viTardeboda osuri kultura 
TviTmyofadi wes-Cveulebebis met-naklebad SenarCunebiT. 
irkveva, rom „osuri kultura aRmocenda da ganviTarda 
im adgilobrivi civilizaciebisa da Semoqmedebis bazaze, 
romelsac saqarTvelos uZveles mxareSi - Sida qarTlSi, 
saukuneTa manZilze qmnida qarTveli da osi xalxi" 
(qiria 2005:90). Sida qarTli ara mxolod uZvelesia, 
aramed saqarTveloSi ar arsebobs sxva ufro qarTuli 
teritoria, vidre aRniSnuli regioni (sonRulaSvili 
2009:7), romelic osebma daikaves da daiTavises. aseve 
moeqcnen isini qarTul kulturasac. qarTvelTagan 
SeTvisebuli kulturis mTeli rigi elementebi saerTo 
osuri kulturis miRwevad gamoacxades (TofCiSvili 
2016:53). qarTuli kulturisa da miwa-wylis miTviseba 
ar ucdiaT yabardo-balyarelebs, magram kavkasiaSi, 
saqarTveloSi (afxazeTSi) eTnopolitikur kriziss 
Seuwyves xeli, ramac keTilmegobrul urTierTobaSi 
friad arasaxarbielo Sedegebi gamoiRo. digoreli da 
basianeli osebi (basiani-balyareTi), sinamdvileSi osebi 
da balyarelebi periodulad esxmodnen Tavs saqarTvelos 
mosazRvre nawils; Zvelad, TareSiT da nadavlis miTvisebiT 
kmayofildebodnen da maT arc qarTveli mTielebi 
CamorCebodnen. maSin maT moaxerxes damoyvreba - kerZoba, 
naTel-mironoba, savaWro, Tu sxva garigeba da saTemo 
salocavebis Tanaziarobac. axla materialuri da sulieri 
kulturis monapovars mivmarToT. maTzec SeiZleba axali 
tradiciebis dafuZneba. k. kulievs davesesxebi: „gangebam 
kavkasiis xalxebs RmerTisken mimavali sxvadasxva gza 
dausaxa, magram is bilikebic dautova kavkasionis qedze 
rom gadadioda da erTi xalxis sulieri Tu materialuri 
kulturis monapovari meoresTan mihqonda" (yaraCaul-
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balyaruli 2001:5). kavkasielTa uZvelesi sarwmunoebis 
mkvlevrebma aRiares, rom eTnokulturuli urTierTobebi 
qristianobamdeli da islamamdeli periodebis rwmena-
warmodgenebSic ikiTxeba iseve, rogorc arqeologiur 
kulturebSi. aseTia osebSi, yabardo-balyarelebSi 
(nawilobriv) da qarTvelebSi astralur kosmiur 
mnaTobebTan, stiqiur movlenebTan, Tu oTx stiqiasTan 
dakavSirebuli warmodgenebi; agreTve, miTologiur 
personaJebTan, totemur cxovelebTan da magiasTan 
dakavSirebuli Tayvaniscema, romelic transformaciis 
Sedegad, miwaTmoqmedebis da mesaqonleobis kults - 
arqauli warmodgenebis mZlavr plasts ganekuTvneba. 
iseve, rogorc mraval sxvadasxva xalxSi, arqaul plasts 
qmnis is simRerebi, romlebic adamianis organizebuli 
Sromis uZveles formas - nadirobas ukavSirdeba. 
sayuradReboa, rom yaraCaul-balyarul nadirTpatron 
„afsaTs," svanuri samonadireo tradiciac icnobs. 
monadire „biinogeric" dasaja nadirTpatronma, rogorc 
samonadireo eposis beTqili, ivane qvacixeli, Tu jarji. 
nadirTpatronis wyromis mizezi balyarel folklorSic 
igivea, rac qarTulSi - monadirem bevri iremi daxoca 
(yaraCaul-balyaruli 2001:4). dasawyisSi aRvniSne, rom 
arakavkasiuri modgmis skviTur-sarmatul-osurs, agreTve, 
yaraCaul-balyaruls kavkasiuri substrati Seeria 
centralur kavkasiaSi da ase gakavkasieldnen. es procesi 
eTnokulturazec aisaxa. mag., Sromis simRerebi, romlebic 
sruldeba sxvadasxva saojaxo saqmeebis Sesrulebisas, 
mosavlis rogorc daTesvis (miwis xvnis wina dResaswauliT 
dawyebuli), ise aRebis ritualuri qmedebebi (puroba, 
msxverplSewirva) (qanTaria 1982:197), agreTve, kerasTan 
dakavSirebuli religiuri, sayofacxovrebo da sxva 
Cveulebebi: keris sakraluri funqcia, qorwinebis, gayris 
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da axali wlis ritualebi, daficebisa da sxva Cveulebebi 
gansakuTrebul mniSvnelobas imitom iZens, rom uZveles 
dros ukavSirdeba (Cibirovi 1963:349-350). osebis msgavsad, 
qarTvelebSi, kerZod, mTiulurSi erTi ojaxidan ganayars, 
erTi cecxlidan gamosuls uwodebdnen (kaiSauri 1967:244). 

saerTo kavkasiuri elementebi musikalur saganZurSic 
vlindeba. mag., xemiani sakravi, romelzec sagmiro leqsebi 
da sacekvao melodiebi sruldeboda (SilakaZe 1983:8-9), 
rac dReoba-dResaswaulebis aucilebeli nawili iyo. 
yabardouli ritualuri cekva ferxuls warmoadgens da 
rogorc masobrivi cekvis erT-erTi yvelaze gavrcelebuli 
forma, warmoSobiT cekvis yvelaze adreuli saxea. igi 
Sromis uZveles formas - nadirobas ukavSirdeba (qanTaria 
1982:198). aqac qarTul-kavkasiuri paraleli iCens Tavs. 
ferxulebis gavrcelebisa da Semonaxvis TvalsazrisiT, 
saqarTvelo (svaneTi) saTanado simaRleze dgas. isini ara 
mxolod nadirobas, aramed nayofierebas, gamravlebas, 
astralur kultebsa da sxva saidumlo rwmena-warmodgenebs 
moicaven. es Taviseburebani istoriuli ganviTarebis 
procesSi yalibdeboda kanonizirebuli religiis 
gavrcelebamde. sarwmunoeba xom adamianTa mamoZravebeli 
Zalaa. ritualebi ki, adamianTa erToba Wirsa da sixarulSi, 
xolo oficialuri religiebis aRiarebam, aRmsareblobam 
sxvadasxva epoqaSi kavkasiuri kulturis mimdevrebi 
erTmaneTs zogjer ufro dauaxlova, xan daaSora kidec. 
TviT yabardo-balyareTSi dResac arsebobs qristianuli 
qvis salocavebi. Zvelad ki, maTi ricxvi bevrad meti 
iyo, iseve rogorc cixe-koSkebisa, romlebic sxvadasxva 
xeobaSi gvxvdeba (mibCuani 1986:107-109). varaudoben, 
rom dRevandel yaraCai-balyareTis teritoriaze uwin 
svanebs unda ecxovraT. sayuradReboa, rom aul xumaraSi 
gadmocemac aqvT, TiTqos, misi mTisa da koSkis maxloblad 
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Tamar mefe iyo dakrZaluli (mibCuani 1974:67). arc imis 
daviwyeba gvargebs, rom svanebi, yubanisa da Tergis olqebSi 
muSaobisTvis jamagirs mozvrebis saxiT Rebulobdnen. ase 
gavrcelda yaraCavluri jiSis saqoneli svaneTSi, romelic 
Zalian fasobda rogorc samuSao saqoneli (yavriSvili 
1926:44). 

svanebs locva-dalocva saguldagulod scodniaT. 
isini pirvelad Tavisi soflis salocavebs moixseniebdnen, 
Semdeg maxlobeli soflebis, mere bals qvemo da bals 
zemo salocavebze gadavidodnen. saerTod, qvemo svaneTis 
salocavebs Camoyvebodnen da bolos leCxumis, samegrelos 
da afxazeTis eklesiebis xsenebiT daamTavrebdnen 
(bardaveliZe 1939:61-62). marTalia, svaneTSi qristianul 
elementebs zogjer xalxuri RvTaebebis kerpTmsaxureba 
Warbobda, magram sabolood, „araqristianul moZmeebTan" 
es akavSirebdaT. mag., osebi eliaobas Txas swiravdnen, 
romelsac wvrilman Sesawirs eZaxdnen. madlierebis 
niSnad, nadiris rqebs swiravdnen eklesias. micvalebulis 
kults icavdnen mTeli sicocxlis manZilze. winaprebs 
eTayvanebodnen da Taobebs gadascemdnen maT xsovnas. mag., 
svanebisTvis dauviwyaria Tamar mefe, romelic xalxuri 
gadmocemiT, mis sayvarel adgilas - uSgulis RvTismSoblis 
eklesiis trapezSia dakrZaluli (eTnografiuli 1973:62, 
88, 93). swored, Tamar mefis dros gaZlierebul samefos 
SeeZlo ezruna Crdilokavkasiel xalxebTan urTierTobis 
saxelmwifo midgomis aucileblobaze, rasac saqarTveloSi 
yovelTvis acnobierebdnen, magram saqmes aferxebdnen 
gareSe mtrebi, romlebic aqtiurad ibrZodnen kavkasiaSi 
hegemonobisaTvis. wm. Tamarma, Zlierma xelisufalma, 
garkveulwilad, moaxerxa qristianobis gavrceleba, magram 
sakuTari damwerlobis arqonis gamo, imierkavkasielTa 
sulieri kulturis amsaxveli werilobiTi Zeglebis cnobebi 
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ar Semonaxula. sanam gadavalT qristianobis nakvalevze, 
ramac yabardo-balyareTSi Cvenamde moaRwia, vfiqrob, 
sayuradReboa imis aRniSvna, rom avi Tvalisagan dasacavad, 
svanebi mraval mama-papur xerxs mimarTvdnen, magram aseve 
did angariSs uwevdnen balyareTidan gadmotanil tyavis 
budeSi Cadebul Selocvil qaRalds - „duas." mas an yelze 
Camoikidebdnen, anda - tansacmlis marjvena mxares, ufro 
iRliasTan daikerebdnen (gabliani 1925:128). amave dros, 
svaneTSi „zedaSes" imdenad wmindad inaxavdnen, rom 
sxvadasxva akrZalvasTan erTad, mas Roris qoni ar unda 
miscxeboda (bardaveliZe 1939:66). 

svaneTSi yabardodan mosuli gvarebisa da balyareTSi 
nasvanari adgilebis Sesaxeb gadmocemebi, maT Soris aqtiur 
urTierTobaze metyveleben, iseve, rogorc bezingisa 
da Cegemis xeobebSi aRmoCenili naxevrad dangreuli 
eklesiebis arqiteqturuli msgavseba svanur eklesiebTan, 
romlebic erT periodSi unda iyos agebuli (rexviaSvili 
1980:69). 

saqarTvelo, rogorc kavkasiel xalxTa medroSe, 
periodulad cdilobda mezobel xalxebSi qristianobis 
ara marto gavrcelebas, aramed mis dacvas da SenarCunebas, 
vinaidan saqarTvelosTvis rjulis dacva wmindaTawminda 
saqme iyo. yaraCael-balyarelebs wmindanTa xsovna dRemde 
SemorCaT, magram amas bizantias umadlian (yaraCaelebi 
2014:413). gansakuTrebul pativs scemdnen wm. giorgis, 
romlis saxeli balyarelebma samSabaTs uwodes, iseve, 
rogorc RvTismSobeli mariamisa - paraskevs („merem" - 
mariamis dRe), romelsac uqmed inaxavdnen (istoria 1988:497). 
aseve, wminda mociquli andria da wminda basili xalxuri 
kalendris mixedviT, Tveebis saxels atareben, iseve, 
rogorc saqarTveloSi noemberi giorgobisTved iwodeba. 
basili didis saxeli onomastikonSi, an leqsikaSic gvxvdeba; 
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magaliTad, baSilaevi (yaraC. baly. Sedareba qarTuli 
basilaSvili). saxeli basilio mdinare Cegemis xeobaSic 
SemorCa, aseve, mTebSic da a. S. garda amisa, naxevarmTvaris 
formis saritualo purebi aqac sazeimod cxveboda, iseve 
rogorc CvenTan Cveulebisamebr. analogiurad, yaraCael-
balyarelebSi wm. elias Weqa-quxilis dros gamodarebas 
evedrebodnen. yaraCaul-balyarulSi elias da wm. 
nikolozis saxels atarebs kalendaruli Tveebi. yaraCaiSi 
wm. nikolozis saxelobis salocavic gvxvdeba. wm. Teodore 
tironi, saqarTvelos mgavsad, rogorc miTologiaSi, ise 
religiaSi, aqac popularulia (yaraCaelebi 2014:443-446). 

amdenad, rogorc qristianoba, ise islami kavkasiaSi 
istoriulad ganpirobebul adgilobriv TaviseburebaTa 
garemoSi ganviTarda da mowyda saerTo musulmanur 
moZraobebs, Tu mimdinareobebs. e. i. aq religiuri 
rwmenis gamo ki ara, tradiciis ZaliT SemorCa religiis 
is dogmaturi nawili, romelic fanatizmSi arasodes 
gadasula. sabolood, yaraCai-balyareTi CaerTo 
musulmanuri civilizaciis Semqmnel xalxebTan erTobaSi 
da Sesabamisad, SeiTvisa maTi materialuri da sulieri 
kulturis ZiriTadi elementebi. arc qristianuli 
msoflmxedveloba miscemia daviwyebas da amao ar yofila 
bizantiis, Tu mezobeli qveynis - saqarTvelos gavlena 
osebisa, Tu yaraCael-balyarelebis eTnokulturaze, 
romelsac uZveles droSi Caeyara safuZveli. 
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daviT merkvilaZe

petre butkovi azov-mozdokis samxedro xazis 
mSeneblobisa 

da yabardoelTa amboxis Sesaxeb

ruseTis armiis oficeri petre butkovi 1790-ian 
wlebSi da XIX saukunis dasawyisSi msaxurobda kavkasiaSi. 
mas mouwia aseve muSaoba mTavarsardlis kancelariaSic, 
sadac mas xeli miuwvdeboda araerT samxedro-politikuri 
mniSvnelobis sabuTze kavkasiis Sesaxeb. kavkasiis uaxlesma 
istoria iqca p. butkovis samecniero gatacebis sagnad da 
man wlebis ganmavlobaSi Tavi mouyara mraval sagulisxmo 
dokumentur masalas, romelic moiZia sxvadasxva rusul 
arqivebsa da periodul gamocemebSi. Tavis mogrovil 
mravalferovan da sagulisxmo masalebze dayrdnobiT p. 
butkovma kavkasiis uaxlesi istoriis Sedgenas mihyo xeli, 
Tumca naSromisaTvis saboloo saxis micema veRar moaswro.

p. butkovis gardacvalebis Semdeg mecnieris 
SesworebebiTa da CamatebebiT gajerebuli xelnaweri 
furclebi misma qvrivma gadasca peterburgis saimperatoro 
akademias. sagangebod Seqmnilma komisiam ki xangrZlivi 
samuSaos Semdeg p. butkovis aRniSnuli naSromi or tomad 
gamosca 1869 wels (butkovi 1869a; butkovi 1869b). 

gasul wels gamovaqveyneT am naSromis qarTuli 
Targmanis is nawili, romelic exeboda qalaq-simagre 
mozdokis daarsebis sakiTxs (merkvilaZe 2021: 277-296). 
amjerad mkiTxvels vTavazobT petre butkovis cnobebs 
ruseTis imperiis mier azov-mozdokis gamagrebuli 
xazis Seqmnisa da amiT ukmayofilo yabardoelebis 
abmoxebis Sesaxeb. aRniSnuli monakveTi warmoadgens 
butkovis naSromis 80-82-e Tavebs. qarTuli Targmani 
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Sesrulebulia daviT merkvilaZisa da erekle xuciSvilis 
mier. teqsts darTuli ganmartebebis nawili ekuTvnis 
naSromis zemoaRniSnul sagamomcemleblo komisias, nawili 
- mTargmnelebs. amitom ganmartebebs axlavs Sesabamisi 
aRniSvnebi.

Tavi 80 
azov-mozdokis samxedro xazis Seqmna

ruseTis stepiani sazRvrebis 500 versamde sivrce 
mozdokidan azovamde daculi ar iyo da amis gamo yovelTvis 
ganicdida Tavdasxmebsa da Zarcvas yubaneli TaTrebisagan. 
maT aramarto kumis qveyana,1 aramed misi marjvena napiridan 
Sors mdebare adgilebic imdenad saxifaTod aqcies, rom 
aucilebel saWiroebas warmoadgenda Tergze sazRvris 
uzrunvelyofa da misi dakavSireba azovTan.

general-anSefma, Tavadma grigol aleqsandres Ze 
potiomkinma, xelmwifis nacvalma azovsa da astraxanSi, 
amis Taobaze imperatrica ekaterines moxseneba warudgina, 
romelic umaRlesad 1776 wlis 5 maiss damtkicda, misi 
aRsruleba ki astraxanis gubernator iakobis2 daevala, 
romelsac yizlaris mxaris jarebic miendo general-
poruCik de medemis3 nacvlad. xolo medems 1777 wlis 
21 maiss mieca reskripti iakobisTvis meTaurobis 
gadabarebisa da samxedro kolegiaSi gamocxadebis Sesaxeb. 
samuSaoTa warmoebis meTvalyureobisTvis dainiSna ober-
kvartermeisteri, podpolkovniki germani, romelmac es 
adgilebi jer kidev 1775 wlis Semodgomaze moixila.4

1 igulisxmeba md. kumas mimdebare mxareebi. md. kuma saTaves iRebs yaraCai-Cer-
qezeTSi, Semdeg gaedineba stavropolis mxareSi da bolos kaspiis zRvamde 
warmoadgens bunebriv sazRvars daRestansa da yalmuxeTs Soris (mTargmn.). 
2 ivan barTlomes Ze iakobis (1726-1803) astraxanis gubernatoris Tanamdeboba 
ekava 1776-1781 wlebSi (mTargmn.).
3 warmoSobiT kurlandieli iohan fridrix fon medemi (1722-1785) 1769-1780 
wlebSi iyo mozdokis xazis samxedro meTauri (mTargmn.).
4 unda igulisxmebodes saqsonuri warmoSobis kartografi ivan ivanes Ze germa-
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amgvarad, am moxsenebis safuZvelze 1777 wlis 
ganmavlobaSi daiwyo da cota daaklda Semdegi simagreebis 
mSeneblobis dasrulebas: ekaterinogradisas mdinare 
malkaze;1 pavlovskisas, mdinare kuraze;2 marinskaias, 
mdinare zolkaze;3 georgievskisas, mdinare podkumokze4 
da aleqsandrovskisas, mdinare tomuzlovze;5 1778 wels: 
andreevskisas, romelic Semdeg mdinare CeCoraze mdebare 
severnaiam Sescvala;6 stavropolisa, mdinare Cleze;7 
1779 wels: moskovisa, mdinare taSluze;8 donisa, mdinare 
taSluze; xolo 1780 wels – konstantinogorskisa,9 
mdinare podkumokze. 

amgvarad, kainarjis traqtatiT yubanis mxares SeZenili 
miwebis mijnaze, mozdokidan donis jaris miwebamde, cixe-

ni (1740-1801), romelsac podpolkovnikis wodeba mieniWa 1777 wlis maisSi. mis 
mier Sedgenili gegmis mixedviT dafuZnda axali rusuli simagreebi CrdiloeT 
kavkasiaSi, riTac safuZveli Caeyara e. w. kavkasiis xazs (mTargmn.).
1 md. malka, Tergis marcxena Senakadi, saTaves iRebs ialbuzis CrdiloeT 
kalTebidan, yabardo-balyareTSi. amJamad mis Sua welze gadis yabardosa da 
stavropolis mxaris sazRvari. ekaterinogradis cixe daarsda malkaze, Terg-
Tan misi SesarTavis odnav zemoT. amJamad  stanica ekaterongradskaia yabar-
do-balyareTis respublikaSi (mTargmn.).
2 kura mcire mdinarea stavropolis mxareSi, md. malkidan stanica marinskTan 
gamomavali toti. mis napiras daarsebul wm. pavles cixis garSemo Semdgom 
gaSenda qalaqi novopavlovski (mTargmn.).
3 md. zolka saTaves iRebs yabardoSi da Semdeg miedineba stavropolis mxa-
reSi. md. kumas marjvena Senakadia. am adgilas axlac aris stanica marinsakaia 
(mTargmn.). 
4 md. podkumoki miedineba yaraCai-CerqezeTsa da stavropolis mxareSi, md. 
kumis udidesi marjvena Senakadia. wm. giorgis cixis garSemo TandaTan gaSenda 
qalaqi georgievski (mTargmn.).
5 tomuzlovi (amJ. tomuzlovka) mdinarea stavropolis mxareSi, md. kumas 
marcxena Senakadi. wm. aleqsandre nevelis cixis adgilas amJamad mdebareobs 
sofeli aleqsandrovskoe (mTargmn.).
6 CeCora //CeCera saxelwodebiT ruseTis federaciaSi aTze meti mdinarea. aq 
unda igulisxmebodes stavropolis mxareSi arsebuli mcire md. CeCera, md. 
kalausis marjvena Senakadi. am mdinaris napiras amJamad mdebareobs sofeli 
severnoe (mTargmn.).
7 unda igulisxmebodes stavropolis mxaris mcire md. Cla, md. taSlus Sen-
akadi. am cixis irgvliv gaSenda qalaqi stavropoli, amJamad samxareo centri 
(mTargmn.).
8 taSlu (amJ. taSla), stavropolis mxareSi miedineba. misi da md. mutniankas 
SeerTebis Sedegad warmoiqmneba md. ula. taSlasa da mis Senakad mcire taSlas 
Soris axlac mdebareobs sofeli maskovskoe (mTargmn.).
9 konstantinogorskis cixe amJamad mdebareobs q. piatgorskis farglebSi 
(mTargmn.).
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simagreTa da redutebis jaWvi gaiWima; misi (donis jaris - 
mTargmn.) mijnis gagrZelebaze ganTavsebuli saguSagoebiT 
xazi daukavSirda azovs.1

am gamagrebaTa asaSeneblad xazinidan gamoyofili 50 
aTasi rublidan 1781 wlamde 23764 rubli da 2 ½ kapiki 
daixarja.

imavdroulad, am gamagrebaTa miwayrilebze ukve 122 
zarbazani idga.

mSenebloba mimdinareobda jariskacebis xeliT, 
xolo simZimeebs ezidebodnen aulis yizlareli TaTrebi 
da truxmenebi, romlebic pirveli 6 simagris agebi
sas SeuCerebliv Sromobdnen da amisTvis monarqis 
keTilganwyobis Rirsni Seiqnen. 1779 wels maTve daekisraT 
fostis Senaxva astraxanidan yizlaramde.

axlad dakavebuli am adgilebis mosaxleobasTan 1779 
wels volgidan gadmoasaxles volgis kazakTa jaris naSTi. am 
kazakebma retranSamentebiT2 gamagrebuli Tavisi stanicebi 
ganalages ekaterinogradis, pavlovskis, marinskis, 
georgievskis da aleqsandrovskis cixe-simagreebTan da 
volgis kazakTa xuTaskaciani polki Seadgines.3 yovel 
komls xazinidan 20-20 rubli gadaeca. 1781 wels am polkis 
orive sqesis mosaxleoba 4637 suls Seadgenda.

sxva cixe-simagreebTan – severnaias, stavropolis, 
moskovisa da donis 1779 wels novoxoperskis4 simagridan 
gadmoasaxles xoperis kazakebi,5 romelTac, aseve xoperis 

1 igulisxmeba e. w. azov-mozdokis xazi (mTargmn.).
2 samxedro gamagreba Tavdacvis pirveli xazis ukan (mTargmn.).
3 umaRlesi brZanebiT volgidan xazze volgis jaris mTeli narCeni unda ga-
daeyvanaT, magram kazakebma iq 200 kacamde datoves mcirewlovanTa da moxucTa 
saxiT. vinaidan isini Tavs aridebdnen kavkasiis xazze gadasvlas, bolos calke 
razmad SeuerTes astraxanis kazakTa polks (gamomc.).
4 novoxoperski - qalaqi voroneJis olqSi, md. xoperis napirze. igi gaSenda 
1710 wels am adgilas perte I-is brZanebiT agebuli simagris irgvliv (mTargmn.).
5 xoperis kazakebi ewodaT donis umsxvilesi marcxena Senakadis, xoperis auzSi 
gansaxlebul kazakebs.  es polki Sedioda donis jaris SemadgenlobaSi. 1775 
wels Camoayalibes xoperis kazakTa polki.  1777 w. xoperis kazakebi iZulebiT 
gadaasaxles kavkasiaSi e. w. xazis dasacavad (mTargmn.).
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kazakTa xuTaskaciani polki Seadgines.1

nabrZanebi iyo, rom xazze ganlagebuli sxvadasxva 
dasaxelebis yvela jari da polki, sxva iregularuli 
jarebis msgavsad, erT korpusad gaeerTianebinaT da 
astraxanis kazakTa jari ewodebinaT.

1779 da 1780 wlebSi xazze astraxanisad wodebul 
korpuss Seadgenda tomskis, yabardosa da ladogis qveiTTa 
polkebi; yabardosa da mTielTa egerTa batalionebi; 
mozdokis muSketerTa savele batalioni; ori sagarnizono 
batalioni yizlarSi; erTi sagarnizono batalioni 
mozdokSi; vladimiris dragunTa polki; dasaxlebul da 
donel kazakTa xuTi polki; sul – 5868 kaci.

am jarebis ricxvs Seemata cixe-simagreTa avazakuri 
jgufebis Tavdasxmebisgan dasacavad 1779 wlis gazafxulze 
cota xnis win gamogzavnili polkebi.

amis garda, ganzraxuli iyo polkebidan gadamdgari 
jariskacebisaTvis iaraRis, cxenebis, xarebis, Zroxebisa 
da sxv. micema da stavropolis cixe-simagresTan calke 
dasaxleba. 1779 wels am cixe-simagresTan mdebare 
dasaxlebaSi ukve aseTi 332 kaci iyo, xolo 1782 wels – 
494 jariskaci, 81 maTi coli da orive sqesis 37 bavSvi.

ekaterinogradis cixe-simagre daarsda adgil 
beStamakSi, yabardoelebis sacxovrisis pirispir. is ketavs 
mozdoks da yabardoelebis lagamamodebulad yolisa da 
mTebSi asasvlelad yvelaze iol saSualebas warmoadgens; 
gansakuTrebiT ki – oseTis Zveli savanis (осетинского под-
ворья) aRsadgenad, rogorc xazis damtkicebul aRweraSic 
iyo Cafiqrebuli.

konstantinogorskis cixe-simagre aRmarTulia mdinare 

1 volgisa da xoperis kazakTa polkebSi kanonirebis nacvlad 328 kaci gamoi-
yo  im cixe-simagreebis saxazo artileriaSi gamosayeneblad, sadac es kazakebi 
daasaxles,  raTa yovelmxriv SesaZlebeli yofiliyo am kazakTas gamoyeneba 
maTive TavdacvisaTvis (gamomc.).
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podkumokze, beStis mTebis1 ZirSi, romlebic kavkasiis 
mTebisgan vrceli dablobiTaa gamoyofili. am adgilas 
kavkasiis mTebi mkveTrad uxvevs da am kuTxeSi mdgari 
konstantinogorskis cixe-simagre erTmaneTTan akavSirebs 
kaspiis zRvisken mimaval mdinare malkasa da Sav zRvaSi 
Camdinare mdinare yubans. misi aSenebis mizani, general-
maior iakobis winadadebiT, is iyo, rom yabardoelebisTvis 
aRekveTaT yubangaRmelebTan SeerTebisa da beStis mTebSi 
TavSesafris povnis ioli marjve saSualeba.

Tavi 81 
yabardoelTa amboxi

kavkasiasTan ruseTis ganvrcobam yabardoSi iseTi 
amboxebebis droSa gaSala, rogoric iqamde arasodes ar 
momxdara. yabardoelebi amboxis yvela ukiduresobas 
mimarTes.

rodesac pirvelis, ekaterinogradis cixe-simagris 
ageba daiwyo, yabardoelebs araviTari dava ar wamouw
yiaT, kmayofil saxesac ki iRebdnen da mrisxanebas 
TavianT gulebSi malavdnen. magram, rodesac naxes, rom 
Cveni miznebi bevrad Sors midioda, yubangaRmelTagan 
waqezebulebma da Sahin-gireis winaaRmdeg yirimis 
aRelvebiT2 gaTamamebulebma, 1777 wlis Semodgomaze 
SeiaraRebuli winaaRmdegoba wamoiwyes imis miuxedavad, 
rom yizlarSi maTi amanaTebi imyofebodnen. maT ruseTis 
saimperatoro taxtis qveSevrdomobasa da kuTvnilebaze 
aSkarad Tqves uari.3 1778 wlis ianvarSi isini Tavisi sac

1 igulisxmeba beSTau (// rus. piatigorie), izolirebuli xuTTaviani mTiani 
masivi stavropolis mxareSi (mTargmn.).
2 Sahin-girei iyo yirimis ukanaskneli xani. xanis tituli man ruseTis mTavro-
bis mxardaWeriT moipova 1777 wels. axal xanis prorusulma politikam saxano-
Si maleve didi ukmayofileba da mRelvareba gamoiwvia. Sahin-gireis winaaRm-
deg gamomsvlelTa Soris iyvnen misi Zmebic (mTargmn.).
3 sayuradReboa maTi maSindeli gancxadeba rom isini ruseTis qveSevrdomebi 
arasodes yofilan; xolo mefe ivane vasili Zis droidan ruseTis yonaRebi 
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xovrisidan oTxi aTasi kacis raodenobiT gamovidnen 
da simagreebze Tavdasxmas ganizraxavdnen; magram, roca 
sifrTxilisaTvis miRebuli RonisZiebebi SeniSnes, ukan 
gabrundnen da moibodiSes.1

general-maiorma iakobim, romelic mkacrad adevnebda 
Tvals, rom rusul mxares yabardoelebisaTvis daebrunebina 
maTgan gaqceuli ymebi (1771 wlis 17 agvistos sigelis 
Tanaxmad), maT mozdoksa da yizlaridan SeiaraRebisaTvis 
aucilebeli nivTebis miyidva Seuwyvita. 

imave 1778 wlis dekemberSi yabardoelebi isev 
daemuqrnen axal cixe-simagreebs. Cvenma jarma isini 
mdinare malkaze Seakava da iseT mdgomareobaSi Cayara, 
rom maT ruseTis erTgulebaze fici ganaaxles, upirvelesi 
sagvareuloebis mflobelebi ki urTierTTavdebad 
dadgnen, anu urTierTdaficebiT erTmaneTisTvis 
valdebuleba ikisres, rom mas zustad daicavdnen. magram 
maT iaraRi TavianTi nebis sawinaaRmdegod dauSves da 
mxolod drois mogebaze fiqrobdnen, raTa axali 

(megobrebi - mTargmn.) iyvnen, anu am sityvis mniSvnelobiT, iseT mdgomareoba-
Si, raTa ruseTis saxelmwifos isini yovelTvis daefaravda da daecva mtrebi-
sgan ise, rom maTgan araviTari msxverpli ar moeTxova.
bronevskis mixedviT, iakobis 1777 wlis 19 dekembris raportiT: yabardoelTa 
mdabio xalxma iakobis sTxova ruseTis mfarvelobaSi maTi miReba, raTa yabar-
doeli mflobelebis Cagvrisgan gaTavisuflebuliyvnen. amas umaRlesi neba ar 
mohyolia. am sakiTxis Taobaze 1778 wlis 22 ianvars sagareo saqmeTa kolegiaSi 
moewyo msjeloba da daaskvnes, rom, radgan yabardoeli mflobelebi impera-
toris sityviT erTxel da samudamod daaimedes, rom isini, misi udidebule-
sobis winaprebis msgavsad, qveSevrdomobaSi iqnebodnen maTi yoveli uflebiTa 
da TavisuflebiT, – amitom yovelgvari uSualo dava mflobelebsa da xalxs 
Soris, rac maT Sida mdgomareobasa da meurneobas exeba, yabardoelTa sazoga-
doebis farglebs ar unda gascdes. TumcaRa, amasTan, yabardoel xalxs kidev 
aqvs Tavisi sakuTari simravliT, erTsulovnebiTa da erToblivi moqmedebiT 
Tavisi xvedris gamosworebis saimedo saSualeba; amitom maTTan rac ar unda 
moxdes, aqauri mxridan amgvaradve mflobelebs daxmareba ar gaewevaT. 
iakobis 1777 wlis 20 dekembris moxsenebiT: samxedro kolegiis gankargulebiT 
nabrZanebia sifrTxilis dacva donis sazRvrebze noRaeli TaTrebis urdoebis 
Tavdasxmebis safrTxis sapirispirod; amitom iakobi sazRvrebze gavida donis 
sajariso atamanebTan saerTo SeTanxmebisTvis (gamomc.).
1 bronevskisTan. iakobis 1778 wlis 13 ianvris raportiT: yabardoelebi 3 aTas 
kacamde Seikribnen da pavlovskis cixe-simagreze Tavdasxmas apirebdnen, ma-
gram Cveni jaris miaxloeba rom Seityves, gaiqcnen (gamomc.).
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brZolisaTvis momzadebuliyvnen, faruli ganzraxviT, 
rom yubangaRmelebTan da sxva mTielebTan kavSirebiT 
gaZlierebuliyvnen, – radganac yabardoeli mdabio xalxi 
mflobelebis saqmeebSi naklebad monawileobda.

saqarTvelos mefe erekles surda esargebla 
ruseTisadmi yabardoeli mflobelebis undoblobiT da 1778 
wlis dekemberSi orive yabardos zog mflobels Sikrikebis 
meSveobiT swerda, maT saqarTveloSi gadasaxlebisTvis 
iwvevda da imereTisa da axalcixis sazRvrebTan mdebare 
kargi adgilebisa da velebis micemas hpirdeboda. magram 
misi despanebi – ivane boC(i)elovi,1 aznauri Tarxani da 
somexi zurabi mozdokSi daakaves da amitom TavianTi 
davalebis warmatebiT Sesruleba ver SeZles.

1779 wlis gazafxulze orive yabardos mcxovrebni 
yubanis iqiT mosaxle Cerqezebs - besleneelebsa2 da 
Temirgoelebs3 SeuerTdnen4, mdinare malkaze gadavidnen 
da marinskis cixe-simagridan 7 versSi, mdinare zolkaze 
ganlagdnen. isini mrisxaned moiTxovdnen maT TvalTwin 
simagreTa moTxras, erTaderTis – ekaterinogradis garda, 
amasobaSi ki cdilobdnen, marinskisa da ekaterinogradis 
simagreTa Soris kavSiri SeewyvitaT; maT yvela axal 
cixe-simagresTan mixtomebisTvis gagzavnili Zlieri 
dajgufebebis meSveobiT 85 adamiani mokles da 5 aTasamde 
rqosani pirutyvi gaitaces; Tumca ver gamoiyenes es 

1 gen. iakobis 4 dekembris moxsenebaSi, erekles mier yabardoelebTan gamog-
zavnil SikrikTa Soris zemoaRniSnul or pirTan erTad dasaxelebulia ivane 
bogvelovi (AKAK 1866: 91) rac bogvels an bogvelaSvils unda Seesabame-
bodes. didi albaTobiT p. butkovi iakobis zemoaRniSnul moxsenebas eyrdnoba 
(mTarmn.).
2 beslene(e)lebi (TviTsaxelwodeba - beslenei) iyvnen adiRur-Cerqezuli war-
momavlobis xalxi, romlebic mkvidrobdnen yubanis velze, md. labas auzSi 
(mTargmn.).
3 Temirgo(el)ebi (TviTsaxelwodeba - kemirguei)  warmoadgendnen adiRTa 
subeTnikur jgufs. aRniSnul xanaSi isini mkvidrobdnen  md. belaiasa da md. 
labas qvemo welze (mTargmn.).
4 minaweri: „yabardoelebs Tanamonawileebad noRaeli axlovebi da Taganovebic 
miuerTdnen" (gamomc).
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SemTxveva wm. andrias cixe-simagris mosaSlelad, rodesac 
Cerqezebis mier mosyidulma somexma maTi miaxloebisas 
xanZari gaaCaRa.

aseTi Tavxedoba ramdenadac afeTqebuli iyo maT 
dasaxmareblad Turqebis misvlis molodiniT, romlebic 
yirimis saqmeTa gamo ruseTTan omisTvis yvelanairad 
emzadebodnen, imdenad aranakleb cru cnobebiTac, TiTqos 
yirimSi Cveni jari pirwmindad damarcxda da general 
suvorovis mier yubanis gayolebiT agebuli simagreebi 
miatova, radgan TaTrebisgan maTi dacva aRar SeeZlo.

maSin general-maiori iakobi pavlovskis cixe-
simagresTan idga, vinaidan Tan 2 aTas kacze meti ar hyavda 
da jaris moqancvas erideboda, ar SeeZlo maTi danawileba 
mowinaaRmdegeebis kvalSi misayolad. amitom maTi dasja 
gadado tomskis qveiTTa polkisa da yalmuxebis mosvlamde, 
romelTac ukve eloda. magram am borotmoqmedTa 
gulis gamosacdelad brZana, rom yizlarSi myofi yvela 
yabardoeli satusaRoSi CaesvaT da mZime samuSaoebze 
gamoeyenebinaT, mozrdili amanaTebisTvis ki borkilebi 
daedoT, raTa Tavisi mamebis gakadniereba egrZnoT; Semdeg 
maleve isini astraxanSi gagzavna.

 amasobaSi, rodesac 1500 yubangaRmeli Temirgoeli 
da besleneeli1 Cerqezi Culay-sulTnis2 winamZRolobiT 
stavropolis cixe-simagres daesxa Tavs3, – ris drosac 
20 kazaki mokles da 240 cxeni waiyvanes, TviTon ki 30 kaci 
dakarges, – yabardoelebis banda, iseTive raodenobiT, 
axlandel severnaias cixe-simagresTan mdebare aleqseevskis 
redutTan gamoCnda, sadac 3 kazaki mokles; xolo CeCnebma 
mozdokis kazakTa polkis stanica kalinovskaiasTan 

1 avtors uweria: Темиргоевъ и Бесленеевъ (gamomc.); (teqstSi: Темиргои и Бесленеи 
- mTargmn.). 
2 avtorTan Чулакъ-Султанъ, Tumca imave xanis sxva avtorebi (poto, seniutkini) 
am pirovnebas moixsenieben rogorc Дулакъ-Султанъ-s (mTargmn.).
3 minaweri: „warumateblad" (gamomc.).
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ramdenime adamiani daatyveves da tvirTi gaZarcves, 
romelic maT gadahqondaT. am ambebis drosve, 5 ivniss, 
yabardoelTa mTavarma 6 aTasianma Zalam rusebze sami 
brboTi Tavdasxma gabeda: erTi yalmuxebis, grebeneli 
da ojaxiani kazakebisaken (Семейных Казаков) gaeqana, 
romlebic mozdokis muSketerebis savele batalionis ori 
rotis gasaZliereblad iakobisTan midiodnen; meore – 
iakobis banaks, mesame ki pavlovskis cixe-simagres; magram 
isini yvelgan moigeries da moklulebis saxiT 120 kacic 
dakarges.

sami dRis Semdeg iakobis kvlav warumateblad daesxnen 
Tavs, Semdeg ki marinskis cixe-simagrisken wavidnen, romelic 
pavlovskis simagridan 12 versSi iyo da kapitan basis 
meTaurobiT 224 kaci icavda. aq isini mTeli Tavisi aRaliT 
ganlagdnen da yubangaRmeli Cerqezebis, CeCnebisa da sxva 
mTieli xalxebisgan didma daxmarebamac miuswro. 9 ivniss, 
RamiT, maT daiwyes ori mxridan sangrebis1 gaTxra da maTi 
TviT marinskis cixe-simagris Txrilamde miyvana. rodesac 
erTi nawili muSaobda, sxvebi maT dasafarad isrodnen, ise, 
rom cixe-simagridan nasroli maT ukve iSviaTad vnebda; 
sxvebi ki Ramis sibneleSi TiTqmis cixe-simagris Txrilamde 
mixoxavdnen. aseT mdgomareobaSi hyavdaT maT cixe-simagre 
TiTqmis ori dRe-Rame. iakobi 10 ivniss gamovida korpusiT 
pavlovskis cixe-simagridan, qveiTebisgan sami momcro 
kare2 daawyo, Sualedebi cxenosnebiT Sekra3 da pirdapir 
maTi brbosken gaemarTa. mowinaaRmdegeebma misi danaxvisas 
sangrebSi 500 kacamde Seafares, danarCenebi ki uaxloes 
maRlobze, romelic marinskis cixe-simagres ertya 
pavlovskis cixe-simagris mxridan, bataliis orderiT4 

1 arSiaze ikiTxeba: „damreci da kuTxvili Txrili" (закоп, отлогий и угловатый 
ров - gamomc.).
2 oTxkuTxa (kvadratuli) formis samxedro wyoba (mTargmn.).
3 minaweri: „daikava ra" (gamomc.).
4 minaweri: „sabrZolo wyoba" (gamomc.).
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ganlagdnen da 4 versze farTod gaiSalnen, raTa mTeli 
TavianTi laSqris mravalricxovnoba eCvenebinaT. rodesac 
iakobi maT mier dakavebuli simaRlis Zirs miuaxlovda, 
maT sam brbod Sekvra daiwyes, im ganzraxviT, rom yvela 
karesTvis erTad SeetiaT da garRvevis Semdeg zurgidan 
daertyaT. iakobim es winaswar gaiTvaliswina da Setevaze1 
gadavida, Tan brZana, rom zarbaznebidan da Tofebidan 
cecxli maSin gaexsnaT, roca mteri fronts sasroli 
manZilis naxevarze miuaxlovdeboda, rac Sesrulda kidec.

mowinaaRmdegem erTdroulad da uaRresi gacxarebiT 
Seutia samive kares, gamorCeviT ki Suas, egerebisas, 
romelSic iakobi imyofeboda; yvela zarbaznisa da Tofidan 
cecxlis gaxsnis Semdegac ki pirdapir frontze moiwevdnen, 
magram moigeriebul iqnen. Semdeg yvelam marjvena flangs2 
Seutia da kazakebs TavganwirviT ebrZodnen. bolos, ver 
SeniSnes ra kareebis ganlageba, is iyo ukana flangebze 
Seuties, magram iqac iseTive daxvedras rom waawydnen, 
yvela mxridan gafantul Setevaze gadavidnen, ukve 
iseT manZilze, rom arcerTi maTi nasroli [mizans] aRar 
swvdeboda da or saaTze met xans umetesad kazakebTan 
agrZelebdnen urTierTsrolas. wina xazTan mxolod 
cxenosnebi miWendebodnen xolme. Semdeg erT jgufad 
Seikrnen da isev Seuties ukve marcxena flangs, magram 
maTi Seteva iqac maSinve ukuagdes da xelyumbarebiT 
gacilebulebi gaifantnen da yvela ukve xsnas eZebda 
ukanmouxedavi gaqceviT.

yvela es moqmedeba grZeldeboda 6 saaTs.3 maTi brbo, 
sul cota, 15 aTas kacamde iyo. mflobelTa da uzdenTagan 
50 kacamde daexocaT, sxvebi – 500 kacamde; Cvengan iyo 8 

1 minaweri: „Tavdasxma, Setakeba" (gamomc.).
2 minaweri: „gverdi" (бок - gamomc.).
3 im adgilze, sadac es xdeboda, miwis yorRania aRmarTuli, romelic axlac 
Cans (gamomc).
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mokluli, daWrili ki – 34.
amis Semdeg marinskis cixe-simagris ufrosma, 

kapitanma basma Tavis mcirericxovan garnizonTan erTad 
moawyo gamoxtoma da sangrebidan gaaZeva iq Sefarebuli 
Cerqezebi, Caxoca ra adgilze 97 kaci. moulodnelad 
da misda gasakvirad, basma iq wesebTan Seusabamo, magram 
kargad mowyobili safari ixila. Cerqezebs, Soridan 
zianis miyenebis gareSe, mokle droSi TavianTi samuSao 
ukve sanaxevrod SeesrulebinaT, Tumca xanjlebisa da 
xis niCbebis garda sxva instrumentebi1 ar hqoniaT. amis 
garda, tyeSi maTive naxelavi, mraval ZelTagan metad 
daxelovnebulad da Sewyobilad damzadebuli, 6 borbalze 
Seyenebuli manteleti2 anu fari ipoves; danarCenTvisac 
sakmao masala3 iyo momzadebuli.

am moqmedebebis Semdeg mTeli Tve siwynare grZel
deboda da iakobi jariT pavlovskis cixe-simagresTan idga. 
yabardoelebi patiebas iTxovdnen da zaralis ormagad 
dabrunebas hpirdebodnen, oRond ki pavlovskis, marinskisa 
da georgievskis cixe-simagreebi ganadgurebuliyo; miT 
ufro damajereblad, rom miwis am farTobis dakavebiT 
maTi mravalricxovani jogebi maTi sacxovrisis farglebSi 
ukidures siviwroveSi imyofeboda, – radgan, Tumca ki 
yabardoelebs yubanis mxares bevri gamouyenebeli miwa 
aqvT, magram mTagorianobis gamo zamTrobiT iq saqonels 
ver aZoveben, Tivas ki zamTrisTvis, Cveulebisamebr, ar 
imarageben. magram, radgan maT isev uaryofiTi pasuxi 
gasces, 17 ivliss gadawyvites Tavisi bedis gamocda 
da, xuTiode aTasi kaciT georgievskis cixe-simagres 
miuaxlovdnen, Ziramde gadawves mTeli puri[s yanebi] da 

1 minaweri: „iaraRebi, xelsawyoebi" (орудий, снастей - gamomc.).
2 xis masalisagan awyobili didi gadasaadgilebeli fari saalyo samuSaoebisas 
mowinaaRmdegisagan dasafarad (mTargmn.).
3 minaweri: „(sursaTi, wamlebi)"(припасов, снадобья - gamomc.).
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Tiva, saqonlis nawili gaitaces. Tumca maT winaaRmdeg 
gagzavnilma kazakebma isini daamarcxes da gandevnes, 
adgilze maT 27 mokluli darCaT. amasobaSi maT mier 
dagzavnili mniSvnelovani jgufebi cdilobdnen simagreebs 
Soris kavSiris gawyvetas, xocavdnen xalxs da aoxrebdnen 
mindvrebsa da saTibebs.

agvistos miwuruls samiode aTasi yabardoeli 
georgievskidan 10 versSi Tavs daesxa mTis egerTa 
batalions, proviantis1 transports rom acilebda 
caricinidan xazze. magram isini moigeries 600 kacamde 
moklulisa da daWrilis danaklisiT. amasTan, rusebi rom 
SeefiqrianebinaT, maT mindorSi balaxs cecxli waukides.

27 seqtembers aTasamde maTgani daesxa Tavs 80-kacian 
razms, romelic Tivis gadazidvas ifaravda, moukles erTi 
oficeri da dabali Cinebis 41 kaci da waarTves zarbazani 
aRWurvilobasTan erTad.

erTi dRiT adre xazze axali maSveli jariT Cavida 
general-maiori fabriciani,2 romelmac TurqeTTan omSi 
SesaniSnavad imsaxura pirveli armiis SemadgenlobaSi. 
maSin general-maiorma iakobim gadawyvita, rusuli iaraRis 
mTeli simZime daetexa yabardoelebis Tavs. rusuli 
jaris banaki mdinare kuraze, wm. pavles cixe-simagridan 
ramdenadme qvemoT idga. yabardoelebs TavianTi banaki 
iqidan 12 versSi, mdinare malkas marjvena napirze hqondaT, 
kunZulze, romelsac im adgilas malkadan gamodinebiTa 
da SerTviT qmnis kaitukis toti. 29 seqtembers general-
maiori fabriciani egerTa ori batalioniT, mozdokis 
savele batalionis ori rotiT, aTasi kazakiTa da 
aTasi yalmuxiT banakidan gavida. yabardoelebi 5 saaTi 
iyvnen alyaSi, yoveli mxridan uZlebdnen cecxls da 

1 minaweri: „(sasicocxlo maragis gadazidva)" (gamomc.).
2 feodor fabriciani (1735-1782), Tavi gamoiCina 1768-1774 wlebis ruseT-os-
maleTis omSi (mTargmn.). 
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ise gaafTrdnen, rom arafriT ar danebdnen. fabriciani 
iZulebuli gaxda, isini xiStebze wamoego da bolo kacamde 
amoexoca, riTac damTavrda kidec brZola. wasvla cotam 
moaswro. iq mxolod Tavadebi da uzdenebi iyvnen, xalxi 
ki, romelic iqidan 6 versSi iyo, gaiqca.1 ipoves 100-ze 
meti javSankurtaki da mTeli maTi banaki bargiTurT; 
zarbazani da misi aRWurviloba daibrunes. Cven mogvikles 
16, daiWra 34; maTgan moklulia 300-mde axalgazrda Tavadi 
da aznauri.

amis Semdgom iakobi Tavisi korpusiT dabanakda 
mdinare malkaze.

aseTi xSiri damarcxebebiT dasustebulma yabar
doelebma Tavisi gacofeba monaniebiT Secvales da, 
bolosdabolos, Tavisi warmomadgenlebis meSveobiT, 
kvlav morCilebiT mogvmarTes patiebis misaRebad. 
magram maT am saqcielSi iakobim winaswar ganWvrida, rom 
maT TvalTmaqcuri SeguebiTa da monaniebiT mxolod 
usafrTxoebis miRweva surdaT Semdegi zamTrisTvis, 
romelic maTTvis yovelTvis saSinelia, daburuli tyeebis 
foTlebisgan ganZarcvis, mTis mdinareebSi wylis donis 
dawevisa da TavisTan saqonlisTvis saZovris uqonlobis 
gamo. amitom, maTze warmatebebis dasagvirgvineblad im 
wels, rodesac maT 3 aTasamde kaci dakarges, da maTTvis 

1 fabricianma Tavis qveiTTagan sami kare daawyo, maT Soris kazakebi da yal-
muxebi Caayena da mdinare malkaze, yabardoelTa banakidan sami versiT qvemoT 
gadavida, im adgilas, romelsac „mlaSe foni" ewodeba. man kazakebi da yal-
muxebi maSinve yabardoelTa remebis wamosasxmelad gagzavna, TviTon ki qveiT-
Ta sami kareTi yabardoelebs zurgidan mouara. imave dros iakobi malkasTan 
mivida da, yabardoelebis pirispir, tomskis qveiTTa ori batalionisagan da 
yabardos qveiTTa polkisgan sami kare moawyo, flangebze ki vladimiris dra-
gunTa polkis 10 eskadroni, mozdokis kazakTa polki da sxva kazakebi hyavda. 
amgvarad, yabardoelebi yvela mxridan alyaSi iyvnen. fabricianma maT sami 
mxridan, iakobim ki meoTxedan Seutia. Cerqezebma scades fabricianis mar-
jvena flangidan 3 versiT zemoT garRveviT TavianT mTebSi gaqceviT Tavis 
gadarCena. maT iakobis jaris mozdokis kazakTa polki gaedevna, malkas marcx-
ena napirze SeCerda da maT zarbaznebidan cecxli gauxsna, Semdeg ki Tavisi 
2 eskadroni mdinaris iqiT gadasxa da isini aiZula, didi danakargebiT dab-
runebuliyvnen banakSi (gamomc.).
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amosunTqvis saSualeba rom ar mieca, is 28 noembers didi 
yabardos dasaxlebebis farglebSi Sevida da imdenad 
SeaZrwuna, rom isini da maT kvalad mcire yabardoc ki, 
ukve gulwrfelad ivedrebodnen dandobas;1 ificebdnen 
ruseTis saimperatoro taxtisadmi erTgulebaze, 
morCilebasa da qveSevrdomobaze da valdebuleba aiRes, 
rom aenazRaurebinaT yvela TavianTi minatacebi, ise 
rom sanacvlod ar moeTxovaT maT mimarT SurisgebiT 
Tavdatexili.2 axlovisa da Taganovis noRaelebi ki maSin 
yubanis gaRma gadavidnen, magram maleve kvlav dabrundnen.

Tavi 82

maSin, 9 dekembers, yabardoelTa mier dadebuli 
fici Seicavda mokle CamonaTvals maTi daficebebisas 
da imdenive Ralatisas, mxolod TavqarianobiT rom 
Caidines, da monarqisgan imdenive patiebisas. sruldeboda 
imiT, rom isini axla Tavs ruseTis saimperatoro taxtis 
qveSevrdom monebad aRiareben, iaraRiT damorCilebulebad 
da patiebasa da dandobas iTxoven; pirobas sdeben da 
ificeben, rom iqnebian ruseTis skiptris morCilni; 
Seasruleben yvela brZanebas; yovelgvari boroti 
ganzraxvis Sesaxeb auwyeben; ruseTis mtrebs, sadac 
ar unda iyos, SeewinaaRmdegobas gauweven; dadgenil 
ufrosobas araferSi ar SeewinaaRmdegebian da yovelTvis 
mSvidad iqnebian. xolo vinc amis sawinaaRmdegod moiqceva, 
aseTTan aramarto urTierTobas moeridebian, saTanado 
adgilebSi maTze droulad Seatyobineben da maT Tavis 
TanamoZmeebad ar scnoben, aramed maT qveSevrdomebsac 

1 minaweri: „maTi siamaye uTmobda aucileblobas" (gamomc.).
2 minaweri: „yabardoelebma maSin 2 aTasamde cxeni da 80 aTasamde cxvari dakarges". 
bronevskisTan. mcire yabardos damorCilebisTvis, romelic didi yabardos 
magaliTiT, ufro ki misgan iZulebiT, aseve gandga ruseTis qveSevrdomobis-
gan, podpolkovniki savelievi gaigzavna, romelmac isini aiZula, Zvel adg-
ilebSi gadasaxlebuliyvnen da erTgul qveSevrdomobaze daeficaT (gamomc.).
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danaSaulis pirvelive wuTidan Tavisuflebad da maTgan 
damoukideblebad gamoacxadeben da monarqis neba-survils 
gadascemen.1

mdabio xalxi saerTo ficis garda, erTmaneTs 
Tavdebad daudga, rom Tuki maTi mflobelebi sxva adgilas 
wavidodnen, maT Tan ar gahyvebodnen, ar daemorCilebodnen, 
maTgan damokidebulebaze uars ityvodnen da ruseTis 
dacvasa da brZanebebs miendobodnen.

am ficze ufro arsebiTi iyo maSinve mflobelebis, 
uzdenebisa da didi da mcire yabardos mTeli xalxisgan 
CamorTmeuli, yuranze daficebiTa da ufrosi 
mflobelebisa da uzdenebis beWdebiT damowmebuli 
werilobiTi valdebuleba, romelic, ficSi asaxul 
debulebaTa garda, Seicavda Semdegs:

„Cerqezebis mier 1779 wels Cadenili yvela 
gatacebisaTvis, – ise, rom sasjelad rusuli jarisTvis 
sasursaTod waRebuli samagierod ar CaiTvalos, – 
rusuli dasaxlebebis zaralis sapirwoned mohgvaron: 
10 aTasi rubli fuliT, 2150 cxeni, 4759 suli rqosani 
pirutyvi da 4539 cxvari.

daabrunon rusi gaqceulebi da tyveebi, xelT rom 
igdes gasuli mRelvarebisas da manamde, gamonaklisis 
gareSe yvela, vinc ki aris yabardoSi.

ruseTis farglebSi yoveli motacebisas, vinc ar unda 
Caidinos es, yabardoelTagan da sxva xalxTagan, Tuki 
kvali yabardos miwebze miva, an romelime yabardoelis 
mimarT sarwmuno eWvi iarsebebs, gadaixadon da ganiwmindon 
TavianTi saxlebi da sakuTari Tavi.

ruseTisaken yabardos sazRvrebis mijnad dgindeba: 
didi yabardodan mdinare malka, xolo mcire yabardodan – 

1 bronevskisTan. maSin yabardoelebTan dadebuli calke valdebulebiT dadg-
inda, rom amieridan myabardos samflobeloebis sazRvrad mdinare malka yo-
filiyo (gamomc.).
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Tergi. am mdinareTa marcxena napirebze yabardoelebma arc 
miwaTmoqmedeba unda awarmoon da arc saqoneli iyolion; 
radganac Tu isini adre am adgilebiT sargeblobdnen, 
es mxolod rusuli ufrosobis nebarTviT iyo, ra 
Semwynareblobis Rirsnic yabardoelebi TavianTi qcevis 
gamo axla aRar arian.

yabardoelTa kadnierebis mizeziT, xazze Sesvla 
maTTvis sxvanairad araa nebadarTuli, Tu ara 
yabardoelebTan myofi ruseTis boqaulis1 bileTebiT, 
romlebic ufrosi mflobelis, janxoT TaTarxanovis2 
TavdebobiT gaicema. cixe-simagreebSi Sesvla ki maT 
savsebiT ekrZalebaT; xolo rodesac cixe-simagris ufrosi 
daTanxmdeba kidec maT SeSvebas, maSin mflobels Tan 
mxolod ori SeiaraRebuli uzdeni unda axldes, uzdens 
– erTi SeiaraRebuli yma, xolo mdabio – uiaraRod 
unda iyos.

yubanelebTan mTlianad da calke iq mcxovreb 
TemebTanac arc moTaTbireba unda moxdes da arc maTi 
dacva; arc maTTan Tu sxva xalxebTan yaCaRur saqmeebSi 
ar gaerion, aramed sakuTariT dakmayofildnen. mcire 
yabardom es yvelaferi Seasrulos CeCenTa mimarT.

mdabio xalxs neba eZleva, mflobelTagan wavides da 
xazis farglebSi dasaxldes im SemTxvevaSi, Tu zedmeti 
gadasaxadebiTa da sxva saxiT iqnebian Seviwroebuli, 
an ruseTis sawinaaRmdego saqmeebisa da qmedebebisken 
aiZuleben. aseve, am xalxs eZleba rwmuneba, rom vinc 
maTgan qristianobis miRebas moisurvebs, miiRebian, da 
mflobelebma amaSi ar unda daabrkolon.3 
1 didi yabardos boqaulad Zveleburad Taganovi rCeboda; mciresi ki 1780 
wels boqaulad podpolkovniki fromholti iyo (gamomc.). 
2 did yabardoSi ufrosad myof am mflobels arc simtkice, arc uSualo Za-
laufleba ar gaaCnda, xalxi rom morCilebaSi hyoloda (gamomc.).
3 Tavad potiomkinis 1782 wlis 20 dekembris orderSi: saWiroa, Tavisi Ta-
vadiSvilebis (князьков) Seviwroebisgan gamoqceul Rarib xalxs TavSesafari 
SemdgomSic mieces. amgvarad aramarto mdabioT eqnebaT saSualeba, rom da-
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digoris, karaJavis,1 qurTaTis, alagirisa da Tagauris 
Temebis osebs, aseve inguSebsa da ruseTis qveSevrdomobaSi 
myof yvela sxvas, romlebic wmida naTlisRebas miiReben 
da mozdoksa da xazis sxva adgilebSi gadasaxldebian, 
aramarto amaze ar SeewinaaRmdegon, aramed araviTari 
saxiT ar Seaviwrovon, radgan yabardoelebs maTdami yvela 
pretenzia hqondaT mxolod Zlieris uflebiT. maTgan 
raime wyenis SemTxvevaSi yabardoelebma rus ufrosebTan 
iCivlon, TviTon ki araferi iRonon.

erTmaneTs Soris yvela Sinauri wyenisas 
marTlmsajuleba ufros mflobel janxoT TaTarxanovTan 
da yabardoSi ruseTis boqaulTan unda eZion, TviTon 
ki araferi iRonon. gansakuTrebiT aaridon Tavi 
sisxlis aRebas, rac saZagelia RvTisTvis da muhamedis2 
gadmocemebisTvis. xolo vinc ruseTis kacTagan iqneba 
nawyeni, dakmayofileba boqaulis meSveobiT eZios."

garda am valdebulebisa, ukve 1780 wlis aprilSi 
mcire yabardos mflobelebi da uzdenebi damatebiT 
daavaldebules, rom araviTar SemTxvevaSi ar Seewion 
did yabardos, radgan masze ucxoTa Tavdasxmebisas is 
Tavad hpovebs daxmarebas rusuli jarisgan; momxdari 
amboxis gamo yvela Tergs gaRma gadasuli mis marjvena 
napirze dabrundes da amieridan mopirdapire napirze 
ar gadasaxlden rusuli ufrosobis nebarTvis gareSe. 
magram, radganac Tergis iqiT miwac mdinare leskenis 

monebas daaRwion Tavi, aramed qveSevrdomebis dakargviT mflobelebsac aRar 
SeeZlebaT, atexon raime SfoTi; es Cveni sazRvrebis uzrunvelsayofad saime-
do saSualeba iqneba. maTze dasaxlebisTvis miwis gacema moxdes novorosiis 
guberniis magaliTiT, amasTan xazis aqeT gadmosaxleba TviT mflobelebsac 
ar ekrZalebodeT (gamomc.).
1 rogorc Cans, aq igulisxmebian s. karaJaevos (amJamad s. xaznidonis) mkvidri 
osebi. karaJaevo md. xaznis piras XVIII s-is dasaswyisSi Cans daarsebuli dig-
orel feodal karaJaevebis mier. droTa ganmavlobaSi sofeli mniSvnelovnad 
gaizarda da calke Temis saxelic miuRia (mTargmn.).
2 gamocemaSi am sityvas mosdevs kiTxvis niSani „(?)". SesaZlebelia imis gamo, rom 
teqstSi islamis damaarseblis saxeli Магомед formiTaa mocemuli (mTargmn.).
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gaswvriv1 mcire yabardos TausulTanovis mflobelTa 
gvars ekuTvnis, amitom iq TavisTvis iqonion mxolod 
wnelis sadgomebi.

bolos, radganac mcire yabardos mdabio xalxma 
rusul ufrosobasTan TavianT mflobelebze sxvadasxva 
ZaladobisTvis samarTliani saCivari waradgina, – 
mdabio xalxisagan arCeuli uxucesebis TandaswrebiT 
mflobelebisa da uzdenebisgan dadgenilia da maTi ficiTa 
da beWdebiT damtkicebulia:

„mflobelebma da uzdenebma maTi qveSevrdomi mdabio 
xalxi ar Seaviwrovon da zedmeti gadasaxadi ar moiTxovon, 
aramed zustad Cveulebebisa da maTi winaprebisa da 
mamebisgan dawesebulis safuZvelze iyolion; upirveles 
yovlisa ki – TviT es ymebi, maTi colebi da bavSvebi da 
maTTan myofi orive sqesis ymebi araTu ucxo xelSi ar 
gadascen, gayidon da gaaCuqon, aramed TavisTan saxlSic 
ar aiyvanon; rac maTgan amis win 2 wlis ganmavlobaSi maT 
waarTves, axla daubrunon, maTi samarTliani saCivrisTvis 
yvedreba da SurisZieba ar miagon. xolo Tu vinme yovelive 
aq dawerilis sapirispirod moiqceva, Tavisi ymebi 
samudamod unda CamoerTvas."

yvela am dadgenilebis mizani iyo yabardoeli 
mflobelebis dasusteba mezobel xalxebTan maTi 
kavSirebis aRkveTiT; maTSi mtaceblobisadmi aRzrdis 
gziT Canergili midrekilebebis moTokviT, riTac, 
Cveulebriv, sazrdoobs maTi simamace, romelic erovnul 
saTnoebas warmoadgens; jer kidev ZveliTgan maT mier 
iaraRiT dapyrobili ucxotomeli xalxebisgan miRebuli 
Semosavlebis CamorTmeviT; gauqmebiT umTavresi kanonisa, 
rom sasisxlo saqmeSi samarTali TviTonve warmarTon; 
bolos, rac yvelaze mniSvnelovania, mdabio xalxisTvis 

1 md. leskeni saTave iRebs Crdilo oseTis mTebSi, ZiriTadad miedineba yabar-
doSi da SeerTvis md. Tergs (mTargmn.).
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im xerxebis swavleba, rom Tavis batonebs naklebad scen 
pativi da maTgan TavSesafari yovelTvis CvenTan eZebon. 

amis Semdeg, 1779 wlis 12 dekembers, general-
maiori iakobi astraxanSi gaemgzavra, ise rom ufrosobas 
inarCunebda xazze, romlis adgilobriv meTaurobas 
general-maiori fabriciani asrulebda. xolo roca 
iakobi orenburgis general-gubernatoris mmarTvel 
Tanamdebobaze dainiSna, fabriciani 1781 wlis 12 maisidan 
xazze ukve uSualod ufrosobda.

yabardoelebi grZnobdnen TavianTi mware mdgomareo
bis mTel simZimes; 1780 da 1781 wlebSi mSvidebi da Tvi
nierebi iyvnen, maTi qveynis wiaRSi konstantinogorskis 
cixe-simagris mSeneblobasac ki ar uSlidnen xels; rus 
gaqceulebsa da tyveebs abrunebdnen, motacebebisTvis 
anazRaurebdnen da yvelasgan, vinc ruseTidan moparuls 
malavda, sauravad mis fasze 8-jer mets arTmevdnen. 
saerTodac, valdebulebebis yvela punqts wmindad 
asrulebdnen da ise iqceodnen, rogorc yovelTvis 
sasurveli iyo. mdabio xalxTagan ki, fabricianis 
nebarTviT, bevri kavkasiis xazis farglebSi gadmosaxlda.
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David Merkviladze

Petre Butkov on Construction of Azov-Mozdok 
Military Line 

and Kabardian Uprising

Summary

Peter Butkov, an officer in the Russian army, served in the 
Caucasus in the 1790s and the early 19th century. He also worked in the 
Chancellery of the Commander-in-Chief of Caucasus, where he had 
access to numerous documents of military-political significance about 
the Caucasus. After completing his military service, he continued to 
collect documentary material on this topic. Based on them P. Butkov 
compiled the recent history of the Caucasus.

After P. Butkov's death, the scholar's unfinished manuscripts 
were handed over by his widow to the St. Petersburg Imperial 
Academy. P. Butkov's work was published in two volumes in 1869 by 
a special commission.

Now we offer the readers the information of Peter Butkov 
about the construction of Azov-Mozdok Military Line by Russian 
Empire and Kabardian unsuccessful rebellion because of this event. 
This section presents Chapters 80-82 of P. Butkov's mentioned work. 
The Georgian translation was done by Davit Merkviladze and Erekle 
Khutsishvili. 
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naTia jalabaZe

centraluri kavkasionis qarTvel da maT 
mezobel xalxTa urTierTobis zogierTi aspeqti 

raWuli folkloruli nimuSebis mixedviT 

naSromSi ganxilulia centraluri kavkasionis raWis 
monakveTis mosaxleobis da maT mezobel CrdilokavkasielTa 
urTierTobebi da am konteqstSi warmodgenilia xalxuri 
zepirsityvierebis zogierTi nimuSis  reinterpretaciis1 
mcdeloba.

centraluri kavkasioni moicavs teritorias ial-
buzsa da myinvarwvers Soris; es monakveTi saqarTvelos 
mxridan emTxveva mTis raWas, dRes okupirebuli Sida qa-
rTlis mTianeTs da yazbegis raionis Trusos monakveTs, 
xolo ruseTis mxridan, yabardo-balyareTis nawilsa da 
CrdiloeT oseTs. osebTan erTad, dvalebsac moviazreb, 
radgan isini raWvelTa da moxeveTa mezoblad dRevandeli 
Crdilo da e.w. samxreT oseTis respublikis teritori-
aze saxlobdnen, xolo, osebis mier maTi asimilaciis an 
gandevnis Sedegad,2 dvaleTis qveynis “sazRvari” TiTqmis 
dRevandel saqarTvelo-ruseTis sazRvars efardeba.

aRniSnuli regionis xalxTa folkloruli nimuSebis 
kvlevisas,  CemTvis amosavali maTi socialuri, ekonomikuri, 
religiuri Tu kulturuli urTierTobis veli iyo da imis 
garkveva, Tu rogor aris asaxuli es urTierTobebi maT 
poeziaSi Tu Tqmuleba-gadmocemebSi, ras warmoaCens  am 
mxriv maTi sagmiro, satrfialo, sakulto da sxva xasiaTis 

1zogierT sakiTxTan dakavSirebul Cems varaudebze kavkasiis eTnologiis gan-
yofilebaSi kolegebTan erTad araerTxel vimsjeleT. pirvelad Cemi pozicia 
dRes saqarTveloSi dvaleTis sakiTxebis cnobil mkvlevars – r. TofCiSvils 
gavacani; mecnierebaSi damkvidrebul, misi Sexedulebisagan gansxvavebul Cems 
varaudebs winamdebare statiaSi r. TofCiSvilis surviliT vaqveyneb.
2  sakiTxTan dakavSirebiT ix. r. TofCiSvili, dvaleTi da dvalebi, Tb. 2016
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zepirsityvieri nimuSebi. Tumca, SezRuduli formatis 
gamo, statiaSi mxolod ramdenime maTgans ganvixilav.

rogorc cnobilia, sxvadasxva istoriul epoqaSi, 
politikuri an sxva viTarebidan gamomdinare, sasazRvro 
zolSi mcxovreb sakvlev eTnosebs Soris urTierTobebis 
xasiaTi periodulad icvleboda. Cvens istoriaSi mravlad 
gvxvdeba maTi keTilmezoblobis an mtrobis amsaxveli 
narativebi; sakmarisia Tundac XIX saukunis movlenebs 
gadavavloT Tvali. xalxis mexsierebaSi Semonaxuli ambebi 
ki Taobidan Taobas sxvadasxva variantebad da axal-axali 
danamatebiT zepirsityvaobiT gadaecemoda. 

CemTvis xelmisawvdomi eTnografiuli, folklor-
uli da specialuri literaturuli monacemebis Seswav-
lis safuZvelze gamoikveTa, rom saqarTvelos CrdiloeTi 
sazRvris centraluri monakveTis mTis mosaxleobis (Cven 
SemTxvevaSi raWvelTa) folklorSi SedarebiT naklebad  
aris Semonaxuli maTi da maTi mezoblebis urTierTobis 
amsaxveli poeziis Tu eposis nimuSebi; miT ufro, Tu mas 
sagmiro xasiaTis svanur, xevsurul da TuSur zepirsi-
tyvierebis nimuSebs SevadarebT. folkloruli masalebis 
am deficits erTgvarad avsebs eTnografiuli masala. 

centraluri kavkasionis gansaxlebis erT ubans — 
Rebi-glolas (zemo raWas), anu  mTis raWas, dasavleTiT 
esazRvreba raWa-svaneTis qedi, Crdilo-aRmosavleTiT – 
oseTi, yaraCa da balyareTi. samxreTiT qvemo raWa-imereTi; 
mTis raWa soliviTaa SeWrili da mibjenili kavkasionis 
mTavar qeds da hqmnis raWis kavkasions. CrdiloeTiT 
is WanWaxis an mamisonis, kirtiSos, Rrjamis da nowaris 
gadasasvlelebiT dakavSirebulia Crdilo kavkasiis 
velebTan (makalaTia 1987:13). 

rogorc qarTveli mkvlevrebi varaudoben, jer kidev 
“binjao-adrerkinis xanaSi mTis raWa gare samyarodan 
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kulturulad ar iyo mowyvetili da mWidro kontaqtebi 
hqonda centraluri kavkasionis CrdiloeT ferdze 
mcxovreb mosaxleobasTan. es kavSirurTierTobebi 
kolxeTis am mxaresa da gansakuTrebiT mezobel digoriis 
(md. uruxis saTaveebi), balyareTsa (md. Cerekis zemo 
weli) da istoriul dvaleTSi (md. ardonis saTaveebi) 
mcxovreb mosaxleobas Soris ZiriTadad xorcieldeboda 
centraluri kavkasionis qedis uReltexilebze gamavali 
sakomunikacio gzebis meSveobiT, sadac aseTi gadasasvleli 
ramdenime iyo” (jiblaZe 2020: 63)  

rogorc cnobilia, kultura Tavad ayalibebs da 
aregulirebs socialuri urTierTobis iseT formebs, 
rac am jgufTa sicocxlisunarianobisTvis aucilebelia. 
amis magaliTad, Tundac, kavkasielebSi gavrcelebuli 
Zmadnaficobis, kerZ-mokeTeobis da sxvisSvilobis 
institutebi gamodgeba. rogorc dRes raWaSi Catarebulma 
savele muSaobam warmoaCina, adgilobriv mosaxleobas jer 
kidev axsovs ambebi im uZvelesi tradiciebis Sesaxeb, rac 
maT mezobel CrdilokavkasielebTan keTilmezoblur 
kavSirebs ayalibebda da amyarebda. 

   geografiuli mdebareobidan gamomdinare, mTis raWa 
ekonomikurad ZiriTadad CrdiloeTze iyo damokidebuli; 
rogorc aRniSnavs s. makalaTia, arsebobisaTvis brZola 
mTis raWis mosaxleobas aiZulebda xeli moekida 
xelosnobisa da vaWrobisaTvis da gadaelaxa kavkasioni; 
raWveli mamakacebi misdeven kalatozobas da xuroobas; 
isini samuSaod wlobiT gadadiodnen balyareTSi, yaraCaSi, 
oseTSi, sadac ganTqmuli iyvnen rogorc kargi xelosnebi. 
raWvelebi eweodnen saqonliT vaWrobasac: zamTris 
moaxloebisas ialaRze nasuq pirutyvs mogebiT yiddnen, 
samagierod, gazafxulze amave fuliT nazamTr saqonels 
iafad yidulobdnen. raWvelebs agreTve gadmohyavdaT 



153152

balyareTidan saqonlis jogebi da onSi vaWrobdnen. am 
mxriv did unarianobas gansakuTrebiT Rebelebi iCenen. 
isini gadadiodnen CrdiloeT kavkasiaSi, eweodnen fizikur 
Sromas da Sinauri pirutyviT vaWrobას. amitomac, 
Rebelebma sakmaod kargad icodnen maTi ena; Wirnaxulis 
dabinavebisTanave samuSaod Tu savaWrod CrdiloeTisaken 
mieSurebodnen, sadac zamTris ganmavlobaSi muSaobdnen da 
Tavsac inaxavdnen. gazafxulze ki, zogi maTgani monagebi 
fuliT Tu saqonliT, isev Sinisken brundeboda. kavkasionis 
yinulovani qedis fexiT gadalaxva mxolod erTi dRis 
saqme iyo (makalaTia 1987: 45). 

raWvelebi Crdilokavkasiel mTielebTan megobrul da 
naTesaur  kavSirebsac amyarebdnen. isini erTmaneTs Svilebs 
aRsazrdelad ugzav- nidnen enisa da tradiciebis Seswavlis 
mizniT, rasac sxvadasxva eTnikur jgufTa daaxloeba-
damegobrebis interesi edo safuZvlad (r.TofCiSvili 
1986:50-51). kerZmokeTeobis da sxvisSvilobis Sesaxeb s. 
rexviaSvili wers: „uZvelesi droidan scodniaT mTis 
raWidan aRsazrdelad Crdilokavkasiel mTielebSi 
digorSi, malyarSi da yaraCaiSi Cvili bavSvebis (vaJebis) 
gaSvileba an, rogorc raWvelebi amboben „sxvisSvilad“ 
gabareba. sxvisSvilad gabarebis mTavari mizani 
kerZmokeTeebs Soris saukunovani naTesauri kavSiris 
ganmtkiceba da gaxangrZliveba iyo. sxvisSvili kerZTan 12-
14 wlamde izrdeboda, Semdeg Tavis ojaxSi brundeboda... 
mkacri buneba da imdroindeli cxovrebis siduxWire, 
mtris gamudmebuli Tavdasxmis SiSi, momavali Taobis 
yovelmxriv gakaJebas moiTxovda ... mTavari yuradReba 
bavSvebis fizikur da zneobriv aRzrdas eqceoda. bavSvis 
fizikur wvrTnas kerZi Svidi wlidan iwyebda”. mama Svils 
niSnad fizikuri wvrTnis dawyebisa, saqarTvelodan 
saCuqrad Tofs da qamar-xanjals ugzavnida. kerZi bavSvs 
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aswavlida Tofis srolas, iaraRis xmarebas, jiriTs da a.S. 
sistematuri fizikuri da zneobrivi varjiSiT yovelmxriv 
gawvrTnili ymawvili brundeboda Sin, magram ar iviwyebda 
Tavis aRmzrdelebs. maT ojaxebs Soris naTesauri kavSiri 
kidev ufro mtkicdeboda. sxvisSvili drogamoSvebiT 
gadadioda aRmzrdelTan da iqaur monadireebTan erTad 
Crdilo kavkasiis sajixveebSi nadirobda. igi nadirobis 
iseTive uflebiT sargeblobda, rogorc adgilobrivi 
monadire, mas mTeli aulis mosaxleoba didi siyvaruliTa 
da pativiscemiT epyroboda (rexviaSvili 1984:37).

garda imisa, rom mTis raWvelebs mezobel mTielebTan 
megobrul-naTesauri da saqmiani urTierTobebi 
akavSirebdaT, es ukanasknelni uReltexilebze 
gadmodiodnen da maT soflebs Tavs esxmodnen, ereke- 
bodnen tyveebs, jogebs da naZarcv-nadavliT ukan 
garbodnen. es iwvevda mtrobas maT Soris da SurisZiebis 
survils aRZravda; imarTeboda dausru- lebeli laSqroba 
da erTmaneTisTvis mixtom-moxtoma. amitom mTis raWa 
TavdacviTi koSkebiT iyo SemozRuduli, saidanac raWveli 
Semoparul mters zveravda da mudam mzad iyo SetevisTvis 
(makalaTia 1987: 35).

Cem mier wlebis win xevsurebisa da maTi mezobeli 
vainaxebis urTier- Tobis Seswavlis Sedegad gamovlinda, 
rom gansxvavebuli eTnikuri warmomavlobis jgufTa 
erTmaneTis mezoblad cxovreba ganapirobebs maT Soris 
damokidebulebis ambivalentur xasiaTs, rogorc mtruls, 
aseve megobruls (jalabaZe 2006: 66). amgvari ganwyobebi 
interkulturuli komunikaciis procesSi yalibdeba, romlis 
specifikasac konkretuli sazogadoebis moTxovnilebebi 
da saWiroebebi gansazRvravs. analogiuri viTareba iyo 
raWvelebTanac. maTsa da mezobel Crilokavkasielebs 
Soris, rogorc zemoTac iTqva, keTilmezoblurs 
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konfliqturi urTierTobebi enacvleboda. magaliTad, 
Tu erTi mxriv, mTis raWvelebs siduxWire mezoblebTan 
ekonomikuri kavSirebis damyarebisken ubiZgebda, meore 
mxriv, igive siduxWire da nadavlis moxveWis interesi 
qarTvelTa da Crdilo- kavkasielTa urTierTTavdasxmebis 
mizezi xdeboda. raWul folklorSi garkveulwilad 
asaxulia raWvelTa da maT mezobel araqarTvel tomTa 
dapirispireba. am  xasiaTis folklorul nimuSTa Soris 
aRsaniSnavia „omi Rebelebisa digorelebTan.” 

    rogorc cnobilia, mTis raWas Crdilo-aRmosavleTiT 
mtroba hqonda digorel osebTan; Rebidan Svidi versis 
manZilze tyeSi erT patara Sevakebaze veeberTela qva 
devs, romelsac „qvacixuras“ uwodeben. winaT es adgili 
ekuTvnoda sam Zma qvacixisels. erT-erTi Zma – ivane, 
ganTqmuli monadire da mamaci vaJkaci yofila. mas hyolia 
bedauri, Warmagi, romlis lagamic, gadmocemiT, qvacixuras 
maxloblad mdebare mTavarangelozis eklesiaSi inaxeboda. 
erTxel ivane savaJkacod digorisken wasula. aq mas yuri 
moukravs, digorelebi Rebze dasacemad emzadebiano 
da es ambavi RebelebisTvis Seutyobinebia. Rebelebi 
maSinve Sesdgomian laSqrobis samzadiss; qvemo raWidan 
dasaxmareblad jafariZe da gamyreliZe mouwveviaT. 
ivane digorelebis gadmosvlas darajobda da, rodesac 
kirtiSos mTidan gadmosuli digorelebi SeuniSnavs, 
Tavisi WarmagiT Rebisaken gafrenila, asula maRla koSkSi 
da RebelebisTvis sabrZolvelad mouwodebia. Rebelebs 
gaumarjviaT (makalaTia 1987: 35-37). es gamarjveba ki gau-
leqsebiaT da fexulebSi imRereba1: 

digorsa dasxdnen vezirni,
rCeulni badelovanni,
arCies, gamoarCies,

1 leqsis es varianti, romelic ufro adrindelad migvaCnia, amoRebulia Tbili-
sis forumidan. xelmisawvdomia: https://forum.ge/?f=95&showtopic=33634183&st=1770; 
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"Rebi gvyavs saqonluani".
mTani da mTani aswones,
savalad kirtiSovani.
qvacixes rom Camovidnen,
gzani dauxvdaT wyliani;
win ivane SeefeTaT,
gambedavi, Zaluani;
ficxlaT Sinisken gabrunda,
viT Sevardeni frTiani,
cixisa duros SeiWra,
maRla daiwyo xmiani:
vaJebo, frTxilad iyaviT,
saqmea Ralatiani.
macxovars sityva mivmarToT
Wkuiani da sviani!
me mgoni, Tqvenca gewyinosT
Tqveni Rebisa ziani!
dila gaTenda mziani,
laSqarsac gaxda griali.
gaelaSqrnen saomraTa,
mters misces didi ziani.
 (qvemoTiT vaJni moviden,
Sekazmul jafaruani
Tan axldaT gamyreluani)1.
gamyreliZesa aqeben,
romels iese hqviano,
kaldamis xmali gastexa
sisxli yuasa scxiano;
osebsa xocva dauwyes,
jirkvebiviTa hyriano.

1 frCxilSi Casmuli daxrili SriftiT warmodgenili monakveTi leqsis am ver-
siaSi ar fiqsirdeba; is Camatebulia sxva versiidan, romelic dabeWdilia wign-
Si – Zveli saqarTvelo, Tb. 1911-1913:114 
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samare veRar iSovnes,
Roris naTxarSi hyriano.
gijobda, janxotis Svilo,
ar astexode Rebsao,
geWamos osis qarjina,
gamodgomode Txebsao;
swunobdi Rebur Tofebsa,
axla daxede mkvdrebsao. 

rogorc viciT, folkloruli nawarmoebis Seqmnis 
zusti periodis  dadgena faqtobrivad SeuZlebelia, 
Tu is romelime konkretul istoriul movlenasTan 
an TavgadasavalTan ar aris dakavSirebuli. z. kiknaZis 
SexedulebiT: “Cven ar SegviZlia ganvsazRvroT ama Tu 
im xalxuri teqstis asaki, Cven ar SegviZlia teqstebis 
safuZvelze vilaparakoT mraval- saukunovan qarTul 
xalxur Semoqmedebaze, magram Cven SegviZlia vilaparakoT 
mis xangrZliv tradiciaze...” (kiknaZe 2007: 51). 

zemoxsenebuli leqsis SemTxvevaSic, Znelia misi kon
kretul movlenasTan dakavSireba, TumcaRa amis mcdeloba 
arsebobs. qoreologma x. damCiZem specialuri werili 
miuZRvna am leqsis epoqaluri kuTvnilebis gansazRvras. 
istoriuli wyaroebze dayrdnobiT, man saferxulo 
nawarmoebis Seqmnis safuZvlad giorgi erisTavis mier 
osTa winaaRmdeg gadaxdili brZola miiCnia. mkvlevari 
eyrdnoba daviT batoniSvilis `axal istoriaSi~ motanil 
cnobas, sadac aRniSnulia, “mefeman imerTaman daviT, 
moiyvana siZe Tvisi raWis erisTavis Ze giorgi stanbolidam 
da misca raWis erisTaobai. misruli raWas, Sevida osebis 
dasapyrobelad. misruli Rebs moikla osTa mier”. es 
moxda 1787 wels. Sesabamisad, x. damCiZes ferxulis Seqmnis 
periodad, misi gardacvalebis Semdgomi droiTi intervali 
_ XVIII saukunis miwuruli miaCnia. avtori varaudobs, rom 
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leqsSi brZolis iniciatorebad digorelebiს gamoyvanა, 
SesaZloa mTqmelis interpretacia iyos (damCiZe 2014: 63-
72). 

mkvlevris msjeloba, rasac aq detalurad ar 
CavuRrmavdebi, yuradsaRebia da arc Tu usafuZvlo, 
magram, vfiqrob, rom aRniSnuli ferxulis Seqmnis 
periodis dadgena met argumentacias saWiroebs, miT ufro, 
rodesac leqsSi ar aris pirdapiri miniSneba ama Tu im 
movlenasTan kavSirze da, Tanac, masSi aSkarad ikveTeba 
sxvadasxva epoqaluri plastebi.  leqsSi sruliad garkveviT 
aris naCvenebi movlenebis dinamika: digoreli uxucesebi 
gadawyveten, saqonliT mdidar Rebs Tavs daesxan, osebi 
gadmodian kirtiSos mTaze, sadac ivane qvacixiseli 
SemoxvdebaT, ivane gaeSureba da Rebelebs mosalodneli 
safrTxis Sesaxeb auwyebs, Rebelebis dasaxmareblad modian 
jafariZe da gamyreliZe, Rebelebi SeebrZolebian mters 
da amarcxeben osebs. 

arsebobs am leqsis ramdenime versia mcire 
saxecvlilebiT. x. damCiZe ganixilavs ferxulis svanur 
variants, sadac, personaJebi gansxvavebuli saxelebiT 
arian warmodgenili; magaliTad, ivane qvacixiselis 
analogs svanur versiaSi “gogisa hqvian”, gamyreliZes 
ki sviea. qvemodan mosuli kaci, „Sekazmul jafarovani“ 
svanur variantSic gvxvdeba.

Cemi varaudiT, leqsSi moyolilia mTiel raWvelebsa da 
maTi Crdiloel mezoblebs Soris mekobreobis ambavi, rac 
Zalze xSiri iyo  garkveul istoriul periodSi. es leqsi, 
raSic asaxulia Rebelebis didebuli gamarjveba osebze, 
dRemde raWaSi ferxulebSi imRereba, rac raWvelebisTvis 
mis mniSvnelobaze metyvelebs; anu, es aris sagmiro ambavi, 
riTac raWvelebi Tavs iwoneben. 

leqsis im variantSi, romelic winamdebare statia-
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Sia moxmobili, Cemi yuradReba miiqcia „kaldamis xmalma” 
(igivea, rac kaldimis xmali), rac leqsis sxva variantebSi 
Canacvlebulia qarTuli xmliT. kaldimi, swori, an od-
nav gaxrili, callesuli da calRariani xmalia, romel-
ic didi popularobiT sargeblobda kavkasiaSi, kerZod, 
saqarTvelosa da CeCneTSi.  sulxan-saba orbelianis gan-
martebiT, gordasa da kaldims „qarTvelni hyvaroben.” 
specialistebis azriT, XVII-XVIII saukuneebidan, termini 
„kaldimi“ kavkasiaSi Zalze popularulma, e.w. SaSkam gan-
devna. „kaldimi“ xevsureTma TiTqmis XX saukunis dasawy-
isamde Semoinaxa, rac imas adasturebs, rom „kaldimi“ 
“imdenad qarTuli wiaRidan warmoqmnili xmali iyo, rom 
xevsurebma, CeCnebisagan gansxvavebiT, is advilad ver 
daiviwyes.  erT-erTi versiiT, am xmlis warmomavloba, 
jvarosnuli laSqrobebis periodSi TiTqosda kavkasiaSi 
darCenil jvarosnebs ukavSirdeba, rac „kaldimis“ dam-
Ram _ sferoze dasmulma jvarma ganapiroba. xmlis meore 
mxares gamosaxuli e.w. mglis damRa (mglis stilizebuli 
gamosaxuleba), samecniero literaturaSi damkvidrebu-
li Sexedulebis mixedviT, germanuli warmomavlobisaa. 
Tavdapirvelad, es damRa XIV s. pasauel xelosnebs ekuT-
vnoda, xolo XVI-XVII saukuneebidan am niSans zolingenis 
xelosnebi iyenebdnen. mecnierebi varaudoben, rom mglis 
damRa SesaZloa evropidan Semosuliyo; igi popularuli 
gaxda saqarTveloSi da aseTi damRiani xmlebis damzadeba 
Cvens qveyanaSic daiwyes. cnobilia, rom qarTveli meiara-
Reebi mxolod evropul popularul damRebs iyenebdnen, 
xmlis piris, tarisa da qarqaSis damzadeba ki, adgilobrivi 
wesebiT sakmaod warmatebulad xdeboda (qafianiZe 2010; 
orbeliani 1991, https://history. mod.gov.ge/ge/). 

Tu vivaraudebT, rom XVII-XVIII saukuneebSi termini 
kaldimi Caanacvla SaSkam, xolo Tavad kaldimis xmals 
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(vgulisxmob mis dizains) evropulidan nasesxebad 
CavTvliT, maSin leqsSi aRwerili ambebi, im periodis 
unda iyos, rodesac kaldimi, rogorc iaraRi, jer kidev 
ixmareboda qarTvelTa yofaSi da, Sesabamisad, termini  
maT leqsikonSi. logikuria, rom leqsSi misi “qarTuli 
xmliT” Canacvleba mogvianebiT  momxdariyo. 

rac Seexeba varauds, rom aRniSnul saferxulo 
leqsSi aRwerilia giorgi erisTavis osebTan brZolis 
ambebi, ra drosac igi mokles, vfiqrob, rom Tu es asea, 
maSin mis personaze aucileblad iqneboda miniSneba, 
iseve, rogorc jafariZisa da gamyreliZis SemTxvevaSi. 
folklori iqmneba konkretuli sazogadoebis wiaRSi, 
folklorul nawarmoebs ki aqvs Tavisi xasiaTi da 
gamiznuloba, is eTnosis cnobierebaSi momxdari faqtisa 
Tu movlenis asaxva da Sefasebaa; mis gavrcelebas ki dro 
sWirdeba. Ggiorgi raWis erisTavis osTa mier mokvlis 
ambavze ki raWvelebs marTlac gamouTqvamT leqsi, sadac 
aRwerilia misi brZolis, mokvlis, barakonSi Camosvenebis 
da datirebis ambebi.

Sen giorgi erisTavo, Cairama, Cairama, 
siymawviliT ganasajo, Cairama, Cairama, 
giRalates, Tvali dagwves, Cairama Cairama, 
oseTs Cadi qariviTa, Cairama, Cairama, 
iqa Tvali agexila, Cairama, Cairama, 
Tan gamoude gzasao, Cairama, Cairama. 
giorgim uTxra cxensao: Cairama, Cairama, 
marjved dadeqi dResao, Cairama, Cairama,
osis wverze rom Segiyvan, Cairama, Cairama,
kodiT dagidgam qersao. Cairama, Cairama. 
osis wverze rom Sevida, Cairama, Cairama, 
anu sad iyo amdoni, Cairama, Cairama,
anu sad daibadao, Cairama, Cairama, 
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Sav RrubeliviT movlian, Cairama, Cairama; 
nisliviT Semogvertyao. Cairama, Cairama 
Tofis srola miliviTa, Cairama, Cairama. 
giorgis moxvda muxlsao, Cairama, Cairama.
giorgi Camoasvenes, Cairama, Cairama,
barakonis saxtarzeda. Cairama, Cairama, 
Seegeba deda misi, Cairama, Cairama, 
sami aseTi ikivla, Cairama, Cairama, 
mis simaRle miwa gawyda, Cairama, Cairama.
Seegeba misi coli, Cairama, Cairama,
sami aseTi ikivla, Cairama, Cairama, 
zecas karebi SeaRo, Cairama;, Cairama,
aswi-daswia perangsa, Cairama, Cairama, 
osureb dafrangulia), Cairama, Cairama, 
ulaSs gadusva xelia, Cairama, Cairama. 
giorgi, ram Segicvala, Cairama, Cairama, 
Seni samwuTro feria? Cairama, Cairama, 
agre gyolia mteria, Cairama, Cairama,
rogorc Seni giorgia. Cairama, Cairama
kuboSi rom Caawvines, Cairama, Cairama,
misi sasaxle egona, Cairama, Cairama, 
civi qva Tav qveS doudees, Cairama, Cairama, 
doris baliSi egona, Cairama, Cairama,
Tavze miwa waayares, Cairama, Cairama, 
misi sabani egona, Cairama, Cairama, 
Wia-Wua .deesia, Cairama, Cairama, 
misi col-Svili egona, Cairama, Cairama, 
gvelma loyaze ukbina, Cairama, Cairama,
misi marike egona, Cairama, Cairama (umikaSvili 1964:116)
x. damCiZis mier ferxulis epoqaluri kuTvnilebis 

gansazRvrisas moyvanili istoriuli faqtebi ufro 
metad esadageba raWuli folkloris sxva, aseve cnobil 



162

nimuSs, saferxulo simReras – „maRla Semojda”/„maRla 
mTas modga”, romelic folklorist t. maxaurs sagmiro-
saistorio baladebis kategoriaSi Sehyavs (maxauri 2003:60). 
arsebobs am leqsis ramdenime varianti, maT Soris svanuric. 
aRniSnuli leqsi, minaweriT – raWuli samxedro simRera, 
dabeWdilia 1918 welsEevgeni dvalis mier Sedgenil da 
gamocemul broSuraSi „mSvenieri raWa.”  teqsti aseTia:

maRla mTas modga ucxo frinveli 
TeTri frTiani, bolowiTeli,
sul mTlad dvaleTi, faiqomeli
JReles Camodga osi da dvali,
sul mTlad dvaleTis omi Seiqna,
omi Seiqna ciskrisa Jamsa, gamTeniasa
qneva xmalisa, Zgera Subisa; 
Subis nalewni zecas cvioda, Camocvioda.
xmali orpiri sisxlSi curavda, gamoscuravda.
jafar გaiqca, sveti waiqca
sveti oqrosi, sveti oqrosi. 
 jafar, ver waxval Sina mvidobiT,
cols ras miutan laSqruls ambavsa
Cveni reiqnen? Cveni reiqnen?
ukan modian daWrilebiTa!
omi gasrulda, omi damTavrda
raWveli laSqris gamarjvebiTa!
(dvali 1918: 4)
r. TofCiSvilma gamoTqva mniSvnelovani mosazreba, 

rom am xalxur leqsSi asaxulia dvaleTSi SemoWrili 
osebis brZola adgilobriv dvalebTan. misi SexedulebiT: 
„samosaxlo teritoriebs dvaleTSi osebi brZoliT 
moipoveben. osebi dvalebTan brZolaSi imarjveben. mravali 
dvali daiRupa. gadarCenilebi ki mama-papaTa sacxovrisidan 
gaiqcnen (da dasax-  ldnen Sida qarTlSi, qvemo qarTlSi, 
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raWaSi, zemo imereTSi). dvalTa erT-erTi lideri jafari 
damarcxda ra uTanasworo brZolaSi, is gaiqca, ̀ viT kakabi~. 
gaqceuli jafari, romelic dvalebs ansaxierebs, osebma 
akuwes (TofCiSvili 2016:175). es mosazreba miRebuli da 
damkvidrebulia mecnierebaSi. 

rodesac folklorul monacemebze dayrdnobiT 
centraluri kavkasionis qarTvel da maT mezobel mTielTa 
urTierTobis kvleva daviwye, konkretulad am saferxulo 
simReris analizisas, garkveuli Seusabamobebi gamoikveTa, 
ramac  gadamawyvetina leqsis xelaxali interpretacia 
mecada. Sevecdebi gamovkveTo es argumentebi da 
gansaxilvelad CemTvis saintereso yvela varianti 
gamoviyeno. 

daviwyeb imiT, rom leqsSi movlenebi viTardeba 
JReles, dvaleTis erT-erT xeobaSi; svanur variantSi, 
romelic e. gablians 1916 wels petrogradis samecniero 
akademiis davalebiT svaneTSi muSaobis dros sofel 
uSgulSi  Cauweria, „JReles Camodgas“ magivrad gvaqvs 
„Relas Camodga“, xolo leqss hqvia svaneTis laSqari. ra 
Tqma unda Rela Jღelea; svanur variantSi osebs da dvalebs 
ebrZvis svaneTis laSqari. raWul variantSi moxseniebuli 
jafari svanurSi giergilia – „giergil waiqca svetil 
oqreSi.“ siuJeturi qarga raWulis analogiuria. 

leqsis erT variantSi bwkari: „jafar gaiqca, osi 
mosdevdao“, p. umikaSvilis krebulSi arsebul versiaSi 
mocemulia, rogorc „jafar gaiqca, dvali mosdevdao.“ 
qvemoT movitan leqsis am variant erT nawils:

.....JReles Camovda   
osi da dvali
faiqoSvili.
omi Seiqna, 
qalaqis karsa,
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gaTenebiansa
ciskrisa Jamsa,
omi Seiqna
qneva xmalisa,
Zgera Subisa; 
Subis nalewi
zecas cvioda, 
mesames dResa
Camoscvioda. 
jafar gaiqca,
dvali mosdevdao,
jafar, ver waxval Sina mSvidobiT,
cols ver miutan 
laSkrul ambavsao, 
wiTel kabasao. 
jafar waiqca, 
sveti oqrosi. 
 ..... (umikaSvili 1964: 116)
sainteresoa aseve umikaSvilisave krebulis 

SeniSvnebSi miTiTebuli igive leqsi, romelic ixsenieba 
saTauriT: „jafara rom CaxtomiaT dvalelebsa“. am leqsSic 
jafars dvali misdevs... jafar gaiqca, eiT rom kakabi, 
deali mosdeeda, viT rom arwiei... (umikaSvili 1964: 354).

rogorc cnobilia, mTa raWa „warsulSi dasavleT 
saqarTvelos mTiuleTad iwodeboda, romelic daaxlovebiT 
VIII s-is dasasrulidan [gobejiSvili 2017: 44], XV-XVI-
is mijnamde svanebs ekuTvnoda [ingoroyva 1941: 32-33; 
berZeniSvili 1966: 24; musxeliSvili 1980: 147; gobejiSvili 
2000: 39]. mTis raWaSi Semavali soflebi: brili, zedqalaqi 
(Rebisa da glolas centraluri ubnebi, zedqalaqis 
saxels atarebden) [TofCiSvili 2016: 118], TevreSo, Rebi, 
Soda, CueSo, Wiora, buba (nasoflari kurort SovTan, md. 
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WanWaxis xeoba), glola Tavisi eklesiebiTa da TavdacviTi 
nagebobebiT [berZeniSvili 1966: 24; beraZe 1975: 139,143] 
svanebma sisxlis safasurSi gadasces raWis feodalebs 
jafariZeebs, rac dokumenturad aisaxa imereTis mefis 
aleqsandres mier 1503 w. miRebul sigelSi (wignSi): 
`sasisxlo saqme bars zemo svaneTsa da Tavad jafariZeTa 
Soris“ (jiblaZe 2020:62).

SesaZloa, gansaxilvel saferxulo leqsSi daleqili 
iyos im periodis ambebi, rodesac raWvelebamde es mTiani 
mxare svanebis gankargulebaSi iyo da Sesabamisad dvalebi 
da osebi maTi mezoblebi iyvnen; Tumca, folkloruli 
siuJetis nasesxoba mezobel xalxebSi Cveulebrivi 
movlenaa da am leqsSi, Tundac is xsenebuli droidan 
momdinareobdes, Semdgomi periodis danaSrevebi aSkarad 
SesamCnevia.

zemoT motanili leqsis finalSi xazgasmulia, rom 
raWvelTa laSqarma gaimarjva; anu, omi iyo ara dvalebsa da 
osebs Soris, aramed raWvelebsa da maT Soris. socialur 
qselSi arsebobs feisbuq jgufi „raWa da raWvelebi“, 
sadac xandaxan ideba xolme raWuli folkloris nimuSebi, 
xolo feisbuq momxmareblebi TavianT azrebs aziareben. 
am jgufSi moZiebuli informaciiT es leqsi glolelebisa 
da dvalebis omzea Seqmnili. geografiuladac glolidan 
JRele ufro advilad misadgomia: JRelesPevis vaxuStiseuli 
aRwerilobiT: „xolo am kasris kars zeiT moerTvis, quemo 
zramagas, JRelis Peobis wyali dasavleTidam. gamosdis 
kedelis kavkass, modis samPridam CdiloT. am wyals 
moerTvian aRmosavlidam da dasavleTidam Pevni mcireni. 
da JRelesa da glolas Soriss kavkaszed am Pevebidam 
gardavlenan gzani glolas“ (vaxuSti 1973: 645). 

Tu gaviTvaliswinebT imas, rom sisxlis safasurad 
svanebisagan jafariZeebs mflobelobaSi gadaecaT svaneTis 
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mTiuleTi, anu dRevandeli mTa raWa, Rebi, Wiora, glola, 
cixeebi, eklesiebi, aznaurTa da glexTa garkveuli 
raodenoba da a.S. glolelebis/raWvelebis brZolaSi 
dvalebisa da osebis winaaRmdeg, upirvelesad jafariZeebi 
ibrZolebdnen da leqsSi naTqvami osTa/dvalTa mier vinme 
jafaris mokvlis ambavi realurad moxdeboda.  

leqsSi naxsenebia faiqomeli (faiqoSvili); faiqomi 
oseTis erT-erTi provinciaa, romelic esazRvreba 
dvalebs; magram teqstSi osi da dvali erTmaneTs ki ar 
upirispirdebian, aramed es aris omi, sadac dvalic da 
osic sxvas, maTgan gansxvavebuls ebrZvis. jafari aris 
im „sxvaTa“ warmomadgeneli, romlis epiTetic aris sveti 
oqrosi: marTalia, mas osma/dvalma mouswrafa sicocxle, 
da is cols laSqrul ambavs ver miutans, magram is mainc 
gmiria.  

logikurad, am leqss arc osi da arc dvali ar 
Seqmnida. es aris aRwera im periodis movlenebisa, 
rodesac dvali jer kidev ar gamqrala saqarTvelos 
eTnografiuli rukidan. dvalebTan da osebTan brZolisa 
da urTierTTavdasxmebis ambebi imereTis samefoSi iSviaTi 
ar yofila.

Zalze sayuradReboa, rom aRniSnul saferxulo 
simReris CemTvis xelmisawvdom arc erT variantSi, ar 
imRereba finaluri nawili, jafaris gaqcevisa da osis 
(dvalis) mier misi moklvlis fragmenti. es simRera sadac 
realisturad aris aRwerili gamarjvebulTa brZolis 
epizodebi, mTavrdeba jafaris gaqcevis fragmentamde.  
SesaZloa, bolo nawili masze mere iyos damatebuli. 
uneblied ibadeba kiTxva, ratom unda Seeqmna raWvels 
(Tundac svans) iseTi paTosiT gaJRenTili sagmiro balada 
da dawvrilebiT aRewera brZolis detalebi, Tu is mas 
ar Seexeboda da mxolod dvalebisa da osebis brZola 
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iqneboda? ratom ar aris Tavad osur folklorSi 
aRbeWdili dvalebTan maTi brZolis ambebi? ratom rCeba 
is  dRemde raWvelTa religiur ritualur saferxulo 
simRerad? Cem mier gamoTqmuli mosazreba, aris mxolod 
varaudi, rac met argumentebs da kvlevas saWiroebs.

warmodgenil naSromSi Sevecade SeZlebisdagvarad 
warmomeCina xalxur gadmocemebSi arsebuli monacemebi 
saqarTvelos centraluri sasazRvro zolis da maT 
mezobel eTnosTa urTierTobis Sesaxeb, meCvenebina maTi  
urTierTdamokidebuleba. xalxuri gadmocemebi am xalxebs 
Soris arsebuli, istoriuli, kulturuli da socialuri 
urTierTobebis  gamoZaxilia; ganxilul folkloruli 
nimuSebSi aSkarad Cans ramodenime epoqaluri plasti, rac 
maTi interpretaciisa Tu reinterpretaciis saSualebas 
iZleva. 
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Some Aspects of the Relationship between 
Georgians of the Central Caucasus and their 

Neighboring Peoples (According to Folklore Data)

The article deals with the relationship of the population of the 
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Racha section of the Central Caucasus with the neighboring North 
Caucasians and attempts  to reinterpret some folklore samples in this 
context. I have tried to analyze some popular folk poems that echo the 
historical, cultural and social relations between Rachans, Ossetians and 
Dvals; and  show their mutual relationship. 

Due to its geographical location, the mountainous Racha was 
economically dependent mainly on the north; the struggle for existence 
forced the inhabitants of the region to engage in crafts and trade and 
cross the Caucasus.

Rachans also established friendly and family ties with the high-
landers of the North Caucasus. They sent their children to each other 
to raise them in order to learn the language and traditions, which was 
based on an interest in rapprochement and friendship between different 
ethnic groups.

The  Rachan folklore reflects rivalry between the locals and their 
neighboring non-Georgian tribes to some extent.

In the considered folklore samples, several epochal layers are 
clearly visible; the paper proposes  reinterpretation of some established 
opinion  about several historical events.
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lavrenti janiaSvili

sasazRvro regionis sameurneo yofa _ 
warsuli da dRevandeloba (mTis raWa)

sabWoTa kavSiris daSlis Semdeg yofili mokavSire 
respublikebi, da maT Soris saqarTveloc, Zirfesvianad 
Secvlili realobis winaSe dadgnen. qveyana mZime socialur-
ekonomikur tranziciul procesebsa da damoukideblobis 
aRdgenas moumzadebeli Sexvda. krizisuli viTareba 
Seiqmna cxovrebis TiTqmis yvela sferoSi. mwvave 
politikuri, socialuri, ekonomikuri viTarebis SeqmnaSi 
gadamwyveti roli Seasrula saqarTvelos sasazRvro 
provinciebSi afxazeTsa da samxreT oseTis avtonomiur 
olqSi momxdarma konfliqtebma,, romelSic imTaviTve 
aqtiurad iyo CarTuli ssrk-s samarTalmemkvidre ruseTi. 
rf uSualod monawileobda 1990-1992 wlebSi - samxreT 
oseTSi, 1992-1993 wlebSi ki afxazeTSi ganviTarebul 
saomar moqmedebebSi, xolo 2008 wlis saomari kampaniis 
Semdeg Riad daamyara kontroli mis mosazRvred mdebare 
saqarTvelos am regionebze. (lolaZe 2021: 52; janiaSvili 
2020: 122-129). sociologiuri gamokiTxvis mixedviT, 
Seqmnil viTarebaSi, saqarTvelosa da ruseTs Soris 
keTilmezoblur urTierTobebs, yvelaze metad, xels uSlis 
afxazeTisa da samxreT oseTis okupacia (60%), moskovis 
ganzraxva, saqarTvelo Tavisi gavlenis sferoSi daabrunos 
(30%), saqarTvelos evropuli da evro-atlantikuri 
integraciis politika (22%), pasuxismgebeli pirebi 
ruseTis xelisuflebaSi (18%) da pasuxismgebeli pirebi 
saqarTvelos xelisuflebaSi (10%) (xoStaria da sxv 2021: 
37). amdenad, saqarTvelos mosaxleoba mZafrad grZnobs 
ruseTidan momdinare safrTxeebs. gansakuTrebiT mZafria 
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daucvelobis grZnoba saqarTvelo-ruseTis sasazRvro 
zolze mdebare qarTuli regionebis mosaxleobaSi. 
imavdroulad ki saqarTvelos yvelaze grZeli saxmeleTo 
sazRvari, 894 km, swored ruseTTan aqvs (interpresniusi 
2012). 

gasuli saukunis 90-ian wlebSi dawyebuli intensiuri 
globalizaciis pirobebSi, kapitalisa da informaciis 
Seuferxebeli nakadebis samyaroSi, mkvlevarebis nawili 
sazRvrebis arsebobas warsuli msoflio wesrigis dana-
tovar, SeuTavsebel memkvidreobad miiCnevda da maTi ro-
lis Semcirebasa an gaqrobasac ki prognozirebda (lolaZe 
2022: 63). es mosazreba nawilobriv asaxavs dasavlur sam-
yaroSi Seqmnil molodins, Tumca postsabWour sivrceSi 
movlenebi sruliad sapirispiro scenariT ganviTarda. 
ruseTis federaciam daiwyo aqtiuri qmedebebi raTa yo-
fili mokavSire respublikebi gavlenis sferoSi moeqcia, 
an maT xarjze sakuTari teritoria gaefarToebina. am 
mxriv gansakuTrebiT savalalo mdgomareobaSi aRmoCn-
da saqarTvelo. 2000 wlidan rf-m saqarTvelosTan saz-
Rvri Caketa da calmxrivad daawesa savizo reJimi, riTac 
mTlianad Seicvala manamde arsebuli sameurneo-ekonomi-
kuri orientiri. 2008 wlis agvistoSi ki rusuli armia Tavs 
daesxa saqarTvelos da qveynis teritoriis 20%is okupacia 
ganaxorciela. Seqmnili viTareba sakmaod mwvaved aisaxa 
im sazRvrispira regionebze, romlebic uReltexilebiT 
ukavSirdebodnen Crdilo kavkasias, radgan sazRvris orive 
mxares mcxovreb mosaxleobas saukuneebis manZilze hqonda 
sxvadasxva tipis da maT Soris, savaWro-ekonomikuri ur-
TierToba erTmaneTTan. swored aseT regions warmoadgens 
mTis raWa, dRevandeli onis municipaliteti, romelsac 
istoriulad Camoyalibebuli sakominikacio qseli gaaCnda 
erTis mxriv saqarTvelos sxva kuTxeebTan, meore mxriv ki 
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CrdiloeT kavkasiasTan _ Crdilo oseTsa da yabardosTan 
(beraZe 1983: 42-43). raWa-leCxumi mezobel mxareebs ukav-
Sirdeboda oseTis gziT da mamisonis gadasasvleliT, aseve 
bilikebiT gvelisTavze, kaciwveraze, konCxis maTaze da 
a.S. (bregaZe 1969: 205)

mTis raWvelebi (sof. Rebi Wiora, glola) ZvelTaganve 
dasaqmebuli iyvnen miwaTmoqmedebiTa da mesaqonleobiT, 
rogorc batoniSvili vaxuSti wers `raWa friad magari 
mTiTa, kldiTa ჴramiTa, xeviTa da tyiTa, Seuvali gare 
mtrisagan. haviT ars keTilmSveniri, zafxuls grili, 
zamTar Tbili da uqaro, mosavliani, Tvinier brinj-bambisa 
nayofierebs yoveli marcvalni, venaxni, xilni, mtilovanni 
yovelni. pirutyvni aqlეms garda. yovelni, da ra mravlad. 
cxovari udumo, Rori _ sicocxle maTi” (bagrationi 1973: 
770).

 raWaSi miwaTmoqmedebisa da mesaqonleobis simbiozSi 
dargis proporcia, iseve rogorc danarCen saqarTveloSi 
icvleboda zRvis donidan mdebareobis mixedviT. 
Sesabamisad, mTian zolSi (Rebi, Wiora, glola da a.S.) 
wamyvani adgili msxvilfexa mesaqonleobas eWira Tumca 
misdevdnen miwaTmoqmedebasac, rasac mdidari empiriuli 
masalis garda tardiciuli dReobebis analizic aCenebs 
(gardafxaZe-qiqoZe 1995; ruxaZe 2021: 101-103). 

gasuli saukunis 30 wlebamde (koleqtivizaciamde) 
raWaSi miwa ixvneboda xis ubralo saxvneliT, erTi an ori 
uReli xariT. iq sadac xari ar udgeboda savargulebs ToxiT 
amuSavebdnen (makalaTia 1987: 42). dasaxlebidan Zalian 
daSorebuli da mcire zomis savargulebic ki bolomde 
iyo aTvisebuli, radganac regioni mciremiwianobiT 
gamoirCeoda. saxnav miwebs yofdnen ‘Sina yanebad“ anu 
soflis axlo mdebare nafuZarebad//nafuzvarebad da gare 
yanebad (saxnavad) romlebic xSirad cicabo ferdebze iyo 



173172

ganTavsebuli da nafuZarTan SedarebiT iafad fasobda 
(makalaTia 1987:42). istoriulad Camoyalibda miwis 
dasamuSavebeli gamorCeuli iaraRebi: `saxvneli” metad 
dawinaurebuli da mosaxerxebeli farfliani qusliT da 
`wewena” winmavalaTi, romlebic uZveles saxvnelTa martivi 
konstruqciis farglebSi imave funqcias asrulebdnen, 
rasac rTuli saxvneli iaraRi guTani Tavisi famfalakiT 
da frTiT. rogorc g. Citaia aRniSnavda raWuli saxvneli 
Tavisi ovaluri (farfliani) qusliT ramdenime saukuniT 
uswrebda evropuli guTnis SedarebiT axal SenaZens 
_ ovalur frTas. raWuli saxvneli mTis guTani iyo, 
romelic specifikur sameurneo pirobebsa da ferdobis 
niadagebs Seesabameboda (Citaia 1997: 118). adgilobrivma 
ekosameurneo Taviseburebebma ganapiroba samiwaTmoqmedo 
Sromis iaraRebis lokaluri variaciebis mravalferovneba. 
raWaSi damowmebulia Toxebis saintereso saxeobebi 
(cqvitiani Toxi, mxrebdaSvebuli Toxi, Toxweraqvi da 
a.S) (bregaZe 1969: 69-83). 

samuSao iaraRebis dasamzadeblad nedleulic 
adgilobrivi hqondaT. aRsaniSnavia, rom xis, qvisa da 
sxva nedleulis garda, raWaSi rkinis gamodnobasac 
misdevdnen. rkinis Semcveli madnis wurviT ganTqmuli 
yofila sof. wedisi. weduri rkina rogorc adgilobrivi, 
Sinauri liToni ucxourze (mag rusulze) ukeTesad iyo 
miCneuli `Sinauri rkina moqnili da mimyolia, dacdili 
gavqvs duRilSi, gawevasa da kverSi. gareuli rkinis avi 
da kargi ar viciT, Cven gemoze ver vimorCilebT, gviWirs 
misTvis zniscvla, Cven wess ar egueba” (rexviaSvili 1964: 
178). raWaSi damzadebuli rkinis samiwaTmoqmedo iaraRebi, 
saqarTvelos kuTxeebs garda, Crd. kavkasiaSic gahqondaT 
(bregvaZe 1969: 205)

saxnav-saTesebs da saZovrebs yovel sam weliwadSi 
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ucvlidnen adgils (dvalaZe 2017:78). Tesdnen dola purs, 
xulugos (uwvero), dikas, maxas, zandurs aseve Wvavs, fet-
vs, qers da simnids. saqarTveloSi cnobili xorblis sax-
eobebidan raWaSi dadasturebulian 9 saxeoba (bregvaZe 
1969: 21). aq mTis klimatis gamo naklebad misdevdnen me-
baReobasa da mebostneobas. sakvebad uxvad gamoiyenebdnen 
tyis mcenareulobas (dvalaZe 2017: 81). zafxulze iwyeboda 
pureulis momka da kaloebis momzadeba. kaloebs ToxiT 
asufTavebdnen da balaxi rom ar darCeniliyo, wunwuxs, 
Txier nakels, moasxamdnen. seqtembris daswyisSi mTidan 
xarebs Camorekavdnen da pureuli kaloze mihqondaT ga-
salewad. rodesc kaloobas morCebodnen Semdeg ukve simin-
dis aRebas iwyebdnen (dvalaZe 2017: 44-45; ruxaZe 2021: 99). 
gasuli saukunis 20-iani wlebisaTvis daiwyo kartofilis 
kulturis gavrceleba romelmac didi popularoba moi-
pova da gasul saukuneSi soflis meurneobaSi kartofilma 
wamyvani adgili daiWira (makalaTia 1987:43).

xsenebulis miuxedavad mTis raWisaTvis soflis 
nawarmi, gansakuTrebiT marcvleuli kulturebi sakmarisi 
ar iyo, amitom ojaxis gamosakvebad siminds digoreli 
osebisagan yidulobdnen da mamisonis uRetexiliT 
SemohqondaT (bregaZe 1969: 206).

zemo raWaSi meurneobis meore mniSvnelovani dargi 
iyo msxvilfexa mesaqonleoba. pirutyvis movla-patronoba 
mTasa da dablobebze mniSvnelovnad gansxvadeboda. Tu 
mTiswineTsa da dablobSi msxvilfexa pirutyvis mwyemsva 
mTeli wlis ganmavlobaSi grZeldeboda, maRalmTian 
raionebSi piriqiT weliwadSi TiTqmis 7 Tve pirutyvi bagur 
kvebaze imyofeboda. aqedan gamomdinareobda gansxvaveba 
sakvebis damzadebaSi, mwyemsebis daqiravebasa da movla-
patronobaSi. mTis TemebSi mwyemss qiraobdnen mxolod 
zafxulobiT, xolo dablobebSi mTeli wlis manZilze. 
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saTibebi saTemo sakuTebas warmoadgenda, amitom iyo, rom 
saerTod, kavkasiel tomebSi Tibvis dasawyisi garkveul 
wess eqvemdebareboda (anonimi avtori). raWvelebi saTibebs 
did mniSvnelobas, aniWebdnen, radgan zamTarSi saqonlis 
gamokveba mTlianad amaze iyo damokidebuli. Tivas Znebad 
dgamdnen, sarebze raTa uremze advilad SeegorebinaT. 
xangrZlivi da mkacri zamTris da zamTris saZovrebis 
uqonlobis gamo, verc saTibebi akmayofilebda bolomde 
soflis macxovrebelebs, rasac mTis reliefis gamo maTi 
Znelasadgomlobac emateboda. raWvelebi saqonels digorel 
osebTan da balyareTSi yidulobdnen. balyarelebidan 
mxolod saqonelsa da Sals Tu gadmoitandnen xolme, 
radganac fasis mTaze urmiT marcvleulis gadmodatana 
SeuZlebeli iyo (bregaZe, 1969: 206). am tipis urTierTobas 
Cveni savele masalac adasturebs:

Reras veZaxiT erTi didi mindoria da zafxulSi 
Turme midiodnen, saqonels aZovebdnen da zamTarSi 
saxlSi iyvnen, bagebze ebaT saqoneli. da Cvenc, 
Turme, Cvens ojaxs gvqonia patara bina, sxvebic 
yofilan soflis xalxi. mamamTili ityoda ki, mec 
davdiodi da vyurobdio saqonelso, beTxoSvilebi 
iyvnen, Cven biWaSvilebi da imaTa hyoliaT sofio, 
gogo, da am Cemi meuRles biZaSvili yolia miqela. 
am gogos da biWs SeuyvarebiaT erTmaneTi da Cum-
Cumad xvdebodnen erTmaneTs. sofelSi viRac 
gardacvlila da im dRes ufrosebi wamosulan, 
axalgazrdebi dautovebiaT, Rame uqeifiaT da aRar 
misulan saZovrebis binaze, im Rames sofio da miqela 
biZia Sexvedrian erTmaneTs da biZaCvens feCi hqonia 
danTebuli da sanam eseni laparakobdnen etyoba 
gadmovarda raRac nakverCxali da waekida cecxli 
sadgoms. es biWi mobrunda ukan Turme da daxvda 
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yvelaferi damwvari. mama hyolia Zalian mkacri kaci, 
momklavso ufiqria da amdgara da mamisoniT gadasula 
osebSi iq davdgebi mosamsaxuredo. naxes patronebma 
aRaraferi ar gadarCa xanZars, dauwyes Zebna, oRond 
ar iyos damwvario, Zebnes, magram sadRaa biWi. gavida 
wlebi, es biWi osebSi ro gadasula iq mdidar oss 
mosamsaxured dadgomia da Zalian mcire gasamrjelos 
aZlevda Turme. sul SiSvel-titveli dadioda Turme 
da agrovebda fuls, rom dabrunebuliyo. mTeli 
gvari da biZaSviloba ki aq eZebda. ori wlis manZilze 
daudges sufra, Sendoba uTxres, iglijeboda sawyali 
misi deda. aRdgoma dRe iyo Turme romeliRac wels, 
rac fuli ugrovebia am biWs uyidia ori kargi xari 
wiTeli erTnairi mozvrebi, gadaugdia sabeli da 
aRdgomisTvis mosula, saxalxos veZaxiT TavSeyris 
adgils sofelSi da mosula iqa, uTqviaT am saxalxoze 
vin modis netav, ra dros yidva-gayidvaao, saerTod 
osebs gadmoyavdaT Turme saqoneli gasayidad, 
Seiqmna Turme didi wivil-kivili, rom icnes es biWi. 
dedamisi dawveba Turme, daecema, wamoxteba mirbis, 
Semoexvia Tavis biWs, da yveboda biZaCemi ki gaixara 
ojaxma, magram Cemi sofio gaTxovili damixvdao da 
Cems cxovrebas azri aRar hqondao (sof. glola, 
gulnaz biWaSvili, 82 wlis).
raWvelebi eweodnen fexze saqonliT vaWrobas, zamTris 

moaxloebisas hyiddnen ialaRze nasuq pirutyvs, romlis 
Senaxvac zamTarSi sakvebis simciris gamo, Zneli iyo. 
gazafxulze ki am fuliT kvlav saqonels yidulobdnen. 
gavrcelebuli iyo balyarelebis saqonlis jogebis onis 
bazarze gasayidad Camoyvana. am mxriv gansakuTrebiT 
ganTqmuli Rebelebi yofilan. Rebelebi xSirad 
gadadiodnen samuSaod Crdilo kavkasiaSi, misdevdnen iq 
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fizikur Sromas da vaWrobas. maT raWvelebSi Crdilo 
kavkasielebis ena yvelaze kargad icodnen. SemodgomiT, 
Wirnaxulis dabinavebisTanave midiodnen samuSaod. sezonis 
ganmavlobaSi dagrovili fuliT da saqonliT gazafxulze 
ukan brundebodnen. s. makalaTia aRniSnavas, rom 
ekonomikuri TvalsazrisiT mTis raWa CrdiloeTze sakmaod 
damokidebuli iyo. iqedan gadmohqondaT Wirnaxuli da 
gadmohyavdaT saqoneli, ise rom zogi mciremiwiani ojaxi 
mTlianad im saxsriT arsebobda, romelsac CrdiloeTiT 
samuSaod wasuli mamakaci awvdida (makalaTia 1987: 47). 
samecniro literaturaze da eTnografiuli masalebze 
dayrdnobiT l. fruiZem gaarkvia, rom raWaSi sasaqonlo 
daniSnuleba hqonda mevenaxeobis produqtebsac, kerZod 
Rvinos. raWis venaxiani zonis macxovreblebi ZvelTaganve 
cvlidnen. am produqcias saaRebmicemo daniSnuleba hqonda 
rogorc mezobel qarTul kuTxeebTan (gansakuTrebiT 
svaneTTan), aseve Crdilo kavkasiasTan (fruiZe 1974: 243-
244).

CrdilokavkasielebTan urTierTobis dasareguli
reblad zemo raWis macxovreblebi bavSvebis gaZiZavebas 
mimarTavdnen. mozard vaJebs xSirad uSvebdnen xolme 
oseTSi an yabardoSi. ymawvili enas swavlobda, axal 
garemoSi urTierTobas amyarebda, megobrebs SeiZenda, 
xelobas swavlobda da Semdeg sakuTar Temsa da kavkasiis 
konkretul dasaxlebasTan erTgvari Suamavlis rols 
TamaSobda. Crdilokavkasielebi dReobebze gadmodiodnen 
xolme sakuTar `kerZebTan” (kerZi-megobris//Zmadmaficis 
raWuli Sesatyvisi). sof. Wioras mkvidri xandazmuli 
mamakaci gviambobs:

`erTmaneTSi kerZebi hyavdaT, Tu gaigebda rom 
gardaicvala Tavisi kerZi, gadmodioda purmariliT. 
nanadirevic SeiZleboda gadmoetanaT. aseTi ambavic 
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arsebobs, cxovrobda erTi kaci sami weli WioraSi, 
Wiorelobda, exmareboda visTanac iyo ojaxSi, raRac 
nivTebs akeTebda xisgan. oseTSi daaSava raRaca albaT 
mezobels eCxuba, an mkvleloba iyo, sadac didi 
Tovli iciso iq gauSviT iswavlos Wkuao, miusajes 
patimroba, sami weli gauvida vada. col-Sviliani 
iyo Turme, magram aqauri col-Svili waiyvana da 
wavida. mere is pirveli coli gaeqca Turme. ro 
wavida Turme rac aq sami weli Sromobda yvelaferi 
datova. erTi SemTxveva iyo egeTi meti ara. bavSvebsac 
aZiZavebdnen. babuaCemi iq gaizarda, wavida 11 wlis 
da gadmovida 22 wlis, gazardes, ZiZa yavda iqiT. 
iqidan aravin gadmosula bavSvi. aq Wirda cxovreba, 
samuSao iyo iqiT, xeloba icodnen, gadadiodnen iqiT 
samuSaod. ojaxSi dadgeboda erTi weli, ori weli 
da gaizrdeboda iqa. 12 wlis bavSvs uSvebdnen iqiT 
rom cxvars gadevnebodnen, cxvari, saqoneli yavT 
iqa. mwyemsad mihyavdaT. naTel–mironoba hqondaT 
Tu qristiani iyo. osi qali gazrdida SviliviT da 
babuaCemi iZaxda dedas da mamas veZaxodio. meore 
babua myavda eqimbaSi iyo, patara rom yofila, mwyemsi 
rom iyo xeli gadaeWra Turme osma uTxra Turme 
nu geSinia Sviloo, raRaca wamisva da mesame dRes 
aRar mqonda naWrilobevio. am kacma mere maswavla eg 
wamalio, ori wamozrdili saqoneli ekuTvnoda Turme 
da 15 cxvari, magram 7 weli kidev darCa iq rom es 
eqimbaSoba eswavla. 
xalxuri gadmocemebi gvamcnoben, rom iyo sisxliani 
dapirispirebac, ris gamoc xSirad mezobeli soflebi 
erTiandebodnen da erToblivi ZaliT ebrZodnen 
Crdilo kavkasielebs. Crdilo kavkasiasTan savaWrod 
wasul raWvelebs gamklaveba Sinaur mZarcvelebTanac 
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uxdebodaT, radgan saSovridan dabrunebeuli 
piri saukeTeso sakbilod iTvleboda. gadmocemam 
Semoinaxa svani yaCaRis, jamaTas saxeli. igi Tavis 
TanamzraxvelebTa erTad Zarcvavda balyareTSi 
savaWrod mimaval raWvelebs (metrveli 2013:1 33-
134). arc mamisonis gadmosuli osi moTareSeebi 
asvenebdnen raWvelebs. maTi marbieli laSqrobebi 
dRemdea SemorCenili mexsierebaSi.
sof. Rebi axlos aris yabardosTan, oseTTan, 
svaneTTan, iyo aq gadmosasvlelebi. Tavdasxmebic 
yofila adre. osebi gadmodiodnen, yabardoelebi 
imdenad ar awuxebdnen aqaurebs, rogorc osebi. 
saqonels waiyvandnen, ojaxebs aaforiaqebdnen, 
nadavls waiyvandnen, Zvelad, geubnebiT adre. 
aqeT axlos osuri soflebia JRele qvia, ager aris 
gadmosavali perevalidan, erTi dRe daWirdeba 
gadasvlas, cxeniT ufro male, magram rTuli savali 
iqneba cxeniT, ver gadaxval. isini modiodnen fexiT. 
erTxel osebi gadmovidnen, deesxnen Tavs, imaT 
egonaT aravin iqneboda aq kacebi, mTebSi egonaT 
saTibad wasuli, magram rom gadmovidnen daxvdnen 
sul axalgazrda kacebi, Seipyres es osebi da dauZaxes 
soflis ufross, bevrni yofilan. soflis ufross 
uTqvia, sofels codva ar daadvaTo, daaWeriT sul 
yvelas yurebi da gauSviTo. marTlac daaWres yurebi 
da ager skola rom aris daumarxavT iq. JReledan 
iyvnen es osebi. .. Seesivnen sofels, magram marto 
yurebi datoves da wavidnen, veraferi ver waiRes. 
yabardoelebTan ufro Zvirad iyo aseTi ambebi (sof 
Rebi, mixeil lobJaniZe).
amrigad, mTis raWis mosaxleoba sakmaod mZime 

pirobebSi cxovrobda. sameurneo resursebis simwire 
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ganapirobebda aqauri mosaxleobis midrekilebas 
xelosnobisa da SromiTi migraciebisaken. am mxriv mTis 
raWa saqarTveloSi gamorCeuli iyo. rogorc s. makalaTia 
aRniSnavs, arsebobis brZolis grZnobam ukarnaxa raWvels 
xeli moekida xelosnobisa da vaWrobisaTvis da gadaelaxa 
kavkasionis yvela myinvarwveri, rasac xels uwyobs misi 
geografiuli mdebareobac. samxreTiT raWis gzatkeciliT 
is SeerTebulia raWa-imereTTan da mTels saqarTvelosTan. 
CrdiloeTiT ki WanWaxis an mamisonis, kirtiSos, Rjamis 
da nowaris gadasasvlelebiT dakavSirebulia Crdilo 
kavkasiis naryofier da saqonliT mdidar velebTan. 
mamakacebi miseven kalatozobas, da xuroobas da, rogorc 
kargi xelosnebi, raWvelebi ganTqmuli arian, rogorc 
CvenSi, agreTve CrdiloeTis qveynebSi: balyareTSi, 
yaraCaiSi, oseTSi da sxv. sadac sauSaod isini wlebiT 
gadadiodnen (dvalaZe 2017: 45.) mogvianebiT ki raWvelebi 
ukve mTeli ojaxebiT midiodnen mamapapeuli adgilebidan 
(ToTaZe 2013: 17-21). xSirad saSovarze wasulT col-Svilic 
Tan mihyavdaT, magram mSobliur sofelTan kavSirs ar 
wyvetdnen: yidulobdnen savargulebs, aSenebdnen saxlebs 
da a.S. zogjer Crdilo kavkasiaSi wasuli adamianebi ukan 
brundebodnen, iyo SemTxvevebi, rodesac saqarTvelos 
sxva soflebSi gadasaxldebodnen. T. davlaZe aRwers 
SemTxvevas, rodesac alagirSi gadasaxlebuli bajixeveli 
lobJaniZeebis ojaxi, kaxeTSi, sof. giorgeTSi, raWvelebiT 
dasaxlebuli sofelSi gadabargda (dvalaZe 2017: 99).

ufro garTulda mdgomareoba sabWoTa xelisuflebis 
damyarebis Semdeg, rodesac administraciuli sazRvrebis 
dadgenisas raWis calkeul soflebis miwebi samxreT 
oseTis avtonomiur olqs miakuTvnes. marTalia, raWvelebs 
im xanebSi saTibebiT sargeblobis uflebas aZlevdnen, 
magram konfliqtis Semdeg es miwebi adgilobrivi 
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mosaxleobisaTvis miuwvdomeli gaxda. 
me-20 saukunis 30-ian wlebSi ganxorcielebuli koleq

tivizaciis Sedegad radikalurad Seicvala sameurneo 
garemo. meurneobis simbiozuri formis transformireba, 
rac mTis zonaSi miwaTmoqmedebis xvedriTi wilis 
SemcirebaSi da saojaxo meurneobebisaTvis savargulebisa 
da saTibi miwebis SezRudvaSi, xolo barSi kerZo 
saqonlis odenobis SezRudvaSi, miwebis kolmeurneobebSi 
gaerTianebaSi da ufro momgebianad miCneuli meurneobis 
dargebis danergvaSi mdgomareobda. mTis zonaSi 
manmade kerZo sakuTrebaSi myofi msxvilfexa saqoneli, 
sakolmeurneo fermebSi gaaerTianes. Sedegad moxerxda 
meurneobis am dargis rentabelobis gazrda (magomedovi 
1968: 197-200). Tumca Semcirda am sferoSi dasaqmebulTa 
odenoba da motivacia, moimata migraciam. meqanizaciis 
xvedriTi wilis gazrdis Sedegad izRudeboda yofaSi Zveli 
samiwaTmoqmedo iaraRebis gamoyeneba. TiTqmis mTlianad 
amovarda xmarebidan adgilobrivi saxvnelis tipebi. 
mkvidrdeboda axali samiwaTmoqmedo kulturebi da qreboda 
Zveli. koleqtivizaciis da mrewvelobis ganviTarebis 
pirobebSi irRveoda tradiciuli urTierTobebi. yovelive 
es xdeboda Zlieri migraciuli da urbanuli procesebis 
fonze. 

ssrk-Si sakolmeurneo moZraoba metad mtkivneulad 
warimarTa. marqsistuli ideologiis fuZemdebluri 
principebi gulisxmobda komunisturi gadatrialebis 
Semdeg miwis kerZo mesakuTre Raribi glexoba `miwis 
muSa gamxdariyo~ da koleqtiur kolmeurneobaSi gawev
rianebulebs saerTo dovlaTis SeqmnaSi qalaqis prole
tariatis msgavsad mieRo monawileoba. swored amitom, 
oqtombris gadatrialebis pirvel wlebSi l. trockis 
iniciativiT rogorc qalaqebSi, ise soflebSi iqmneboda 
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`SromiTi armiebi~, raTa warmoeba mTlianad gadasuliyo 
koleqtivistur safuZvlebze da totaluri ganzogadeba 
momxdariyo. magram soflad mzardi ukmayofilebis talRam 
sabWoTa xelisufleba aiZula koleqtivizaciis sawyis 
etapzeve wasuliyo kompromisze da kolmeurne glexebs 
mcireodeni pirutyvi da sakarmidamo nakveTebi dautoves. 
amgvari daTmoba garkveul SeRavaTs aZlevda nayofier 
miwebze mcxovreb glexebs, magram faqtiurad arafris 
momtani iyo im regionebis mosaxleobisaTvis sadac mcire 
sakarmidamo nakveTze mniSvnelovani mosavlis mowveva 
SeuZlebeli iyo (dauSvili 2020: 98-299). 

sabWoTa esperimentebi metad negatiurad aisaxa 
raWis sasoflo yofaze; 1976 wlamde 21 kolmeurneobam 
moaRwia, Tumca verc erTi maTgani mogebas ver iZleoda, 
amitom mTlianad gaauqmes da sam sabWoTa meurneobaSi 
(uweris, pipileTis da soris) gaaerTianes. 1978 wels maT 
gamoeyo Rebisa da Seubnis sabWoTa meurneobebi, 1982 
wels ki Rebis sabWoTa meurneoba isev uweras SeuerTes. 
imave xanebSi gadawyvites raWaSi cxvris farebis moSeneba. 
ar gaiTvaliswines, rom am regions arc cxvris farebis 
moSenebis tradicia gaaCnda da arc zamTris saZovrebi, 
amitom gasakviri araa, rom xsenebulma eqsperimentmac 
kraxi ganicada (fruiZe 1986: 23-24). XX saukunis meore 
naxevarSi Seicala sakolmeurneo saqmianobis organizeba. 
kidev ufro gaizarda kerZo meurnis daintereseba, kerZod, 
SemoiRes miwis nakveTebisa da saqonlis gapirovnebis wesi.

sabWoTa kavSiris kolafsis Semdeg raWis mosaxleobis 
sameurneo-ekonomikuri yofa kidev ufro mZime gamowvevebis 
winaSe aRmoCnda: gauqmda kolmeurneobebi, gasxvisda 
saqonlis fermebi, gaCerda sabWoTa periodSi moqmedi mcire 
samrewvelo obieqtebi, problemebi Seeqmna sairigacio 
sistemas, dairRva samurneo-ekonomikuri kavSirebi, 
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gaxSirda kriminali, yofil samxreT oseTis avtonomir 
olqTan sakontaqto zona (kvaisa) narkotrafikis adgilad 
iqca. Cveni mTxrobelebis cnobiT raWaSi, sadac miwisZvris 
gamo gza dazianebuli iuo kvaisidan narkotikebis 
gadmosatanad iynebdnen cxenebsa da ~kolxoznikebs” 
(maRali gamavlobis sabWoTa manqana) rogorc Cveni 
mTxroblebi amboben savaraudod narkotikebiT vaWrobaSi 
ysoao-s administraciis warmomadgenlebic iyvnen CarTuli 
(janiaSvili 2022: 194-195) Tumca ekonomikuri krizis 
fonze e.w. Savi ekonomikac erTgvar xsnad evlineboda 
mosaxleobas.

kvaisamde 12 kilometria aqedan. axla veRar vxvdebiT 
erTmaneTs. adre gvqonda xSiri Sexvedrebi, aqedan iq 
kinoSi davdiodiT xolme. Cveni soflidan skolaSi 
fexiT dadiodnen xolme. saSualo skola iyo 
kirovSi, qarTulad iyo swavleba. maswavleblebi 
aqedan dadiodnen. areuloba rom moxda Cven maqedan 
vsargeblobdiT produqtiT. mohqondaT sazRvramde 
produqti da mere Cven gadmogvqonda. fulze 
vyidulobdiT, Cveni fuli midioda iq. kuponobac 
iyo da maneTebsac iRebdnen. iq ufro iafoba iyo 
vidre aqeT. siZe iyo gadmosuli, perevSi cxovrobs, 
amosuli iyo salocavSi cxvari dakla da iman Tqva, 
rom pasporti maqvs da gadavdivaro da yvelaferi 
iqiT aris iafio.
sabWoTa sakolmeurneo sistemis gauqmebis Semdeg 

mosaxleobas sargeblobaSi gadaeca miwis nakveTebi. 
Tumca imTaviTve iCina Tavi uamravma problemam. komunis
tebisdroindeli meqnizacia TandaTanobiT moZvelda; 
manqana-traqtorebi mwyobridan gamovida. gauqmda 
sairigacio sistemebi; soflad miwebis mniSvnelovani 
wilis damuSaveba mimdinareobs mcire sasoflo teqnikis 
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saSualebiT; TandaTanobiT Semcirda agronomebis 
ricxvi, gawyda soflis mosaxleobis kavSiri Tanamedrove 
samecniero-kvleviT dawesebulebebTan; agroseqtorSi 
dasaqmebuli adamianebi ZiriTadad konsultaciebs iReben 
municipalur centrebSi arsebul soflis meurneobis 
serviscentrebSi, sadac dasaqmebuli personalis 
kompetencia agraruli mecnierebis sferoSi yovelTvis 
araa saTanado doneze. qveynis agroseqtorisaTvis 
saerTo problemebs isic emateba, rom saokupacio zonis 
mimdebare TiTqmis yvela sofels okupantebma CamoarTves 
tradiciulad maT sargeblobaSi arsebuli savargulebi, 
ramac mniSvnelovnad Seamcira soflis mosaxleobisaTvis 
aucilebeli miwis fondi, amasTanave, metad garTulda 
sasoflo produqciis gasaReba (janiaSvili 2022: 200). 

1990-ian wlebis qarTul-osuri dapirispireba am 
regionsac Seexeo. minimumade davida naTesauri kavSirebi, 
saqorwino urTerTobebi, erTiani religiuri ritualebi, 
sameurneo-ekonomikuri kontaqtebi. samagierod, 
rogorc iTqva, gaaqtiurda ukontrolo tvirTbrunva da 
narkotrafiki. 

narkomanebi mTeli saqarTvelodan moedinebodnen. 
aq iyo, rogor giTxraT, dasaxlebasaviT magaTi, 
Ramis gaTeneba rom undodaT Sediodnen cariel 
saxlebSi Sediodnen, iparavdnen WurWels, rasac 
wamalSi gacvlidnen yvelafers iparavdnen. iyo 
aseTi periodic. mand ukve xelisufleba mag dros 
ar iyo, jgufebi dadiodnen, SeiaraRebulebi, jgufis 
meTaurebs aq hqondaT sayrdeni, aqaurebs endobodnen 
da vaWrobasac xelmZRvanelobdnen da osebi iyvnen 
Tu CeCnebi CarTuli zustad ver getyviT. magaT 
TavianTi policia hyavdaT, rom gadadiodnen, Tu 
daiWerdnen fuls waarTmevdnen. im ojaxebTan vinc 
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magas hyidida xom icodnen da Tu im ojaxTan axlos 
gaivlidi imwuTSi dagapatimrebdnen. TviTonac 
iyvnen momxmareblebi. iyo SemTxveva aqauri ori 
biWi gadavida iqiT wamlis sayidlad, ra Tqma unda 
nacnobebi da axloblebi hyavdaT, aiRes wamali da rom 
modiodnen ukan ver moiTmines da gaikeTes, oRond iq 
vinc axldaT osis biWi iyo, ar vici pirvelad gaikeTa 
Tu ra iyo mokvda. gaikeTa da raRac naxevar saaTSi 
mokvda, maSin transporti ar iyo fexiT modiodnen, 
gamosavleli hqondaT 12 kilometri da es orni Cveni 
soflelebi modian aqeT, is rom mokvda daewivnen 
osebi da sasikvdilod scemes es orni, erTi mokvda 
da meore mkvdari egonaT da xevSi gadaagdes. wamovida 
nel–nela da bobRviT moaRwia aqemde. gadarCa da 
dResac cxovrobs aq (sof iri. givi gagniZe).

   zemo raWis mosaxleobas saqarTvelos kanonmdeblobiT 
gaTavaliswinebuli SeRavaTebi aqvs, rac saokupacio 
zolTan mezoblobiTa da maRalmTianobis statusiT aris 
ganpirobebuli. SedarebiT maRali pensia, komunaluri 
gadasaxadebis subsidireba da a.S. savele masalis 
mixedviT Zalian bevri dasaxlebuli punqti sargeblobs 
`mTis kanonis” mixedviT dawesebuli SeRavaTebiT, 
pensiaze ematebaT 40 lari, eleqtroenergiis gadasaxadi 
ganaxevrebuli aqvT, bunebrivi gazi yovelwliurad 200 
lariT subsidirdeba, saokupacio zonis mimdebared 
mcxovreb studentebs saxelmwifo ufinansebs swavlis 
safasurs. calkeulma adamianebma ucxouri daxmarebac 
miiRes saxelmwifo Semweobebi, pensia da sacxovreblad 
aqedan wasuli axloblebis mier gamogzavnili saxsrebi 
mosaxleobis Semosavlis mniSvnelovan wyaros warmoadgens 
(smr. gov). 
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saxelmwifo cdilobs xeli Seuwyos saojaxo 
meurneobebis gaZlerebas, Semodis axali programebi, 
uwyoben xels qaTmis fermebis mowyobas, futkris moSenebas 
da a.S. ̀ sapartnioro fondma“ raWaSi, sofel RarSi, gaxsna 
xorcproduqtebis gadamamuSvebeli sawarmo. fondma 
mTis Roris gadarCenis proeqti espanel partniorebTan 
DERAZA IBERICO erTad daiwyo da 2017 wels raWaSi 
qarTuli jiSis Rorebis ferma gaakeTa. fondis vebgverdis 
mixedviT, proeqtis sainvesticio moculoba 12 milioni 
dolaria da qarTuli unikaluri mTis Rorisgan pirvelad 
saqarTveloSi xorcproduqtebis gadamamuSavebeli 
ultraTanamedrove sawarmo Seqmna da hamonis warmoeba 
daiwyo. espanuri kompania, romelic am proeqtSia CarTuli 
specialuri Savi feris Roris jiSisgan hamons amzadebs. 
hamoni am, iberikos jiSisgan damzadebul lors ewodeba 
da msoflioSi cnobili produqtia. maT saqarTveloSi 
moiZies adgilobrivi jiSebi da aRmoaCines rom e.w. mTis 
Rori axlosaa espanur iberikosTan (liberali 2018). Tumca 
adgilobrivi mosaxleoba ukmayofiloa, amboben, rom 
adgilobrivi kadrebi am sawarmoSi naklebadaa dasaqmebuli 
da arc hamonis warmoebis ZiriTadi principia daculi.

espanelebma rom gaakeTes ferma sofel RarSi, Rare-
li aravin ar muSaobs iq. aqaurebisagan erTi Rebeli 
kaci muSaobs. ise, muSebi qarTvelebi arian, Rorebs 
zrdian, aqauri, adgilobrivi jiSis Rors zrdian. 500-
made Rori hyavT. adre vmuSaobdi me mand, xelfass ar 
iZleodnen, asaRebi damrCa. meubnebian modio. marcv-
liT zrdian, xelovnurad (sof. Rari, beso maisuraZe). 
	 daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom socialur-

ekonomikuri situaciis radikaluri cvlileba yovelTvis 
Taviseburad aisaxeboda mTis mosaxleobaze. r. 
TofCiSvilma daadgina, rom XIX saukuneSi kapitalizmze 
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gadasvlasTan erTad Seicvala aRmosavleT saqarTvelos 
mTielTa migraciis forma. Tu manmade barSi gadasaxlebas 
ZiriTadad individualuri xasiaTi hqonda, amieridan mTis 
mosaxleoba jgufebad midioda mTiswineTsa da barSi 
(TofCiSvili 2021: 126-127). migraciis amgvari masobrioba 
XIX saukunidan tipuri gaxda zemo raWisaTvisac. XX 
saukunis bolos momxdarma radikalurma social-
ekonomikurma transformaciam kidev ufro Seuqcevadi 
gaxada es tendencia. amrigad zemo raWis soflebis 
umetesoba mosaxleobisagan TiTqmis daclilia. Crdilo 
kavkasiasTan da yofili samxreT oseTis avtonomiur 
olqTan yovelgvari da maT Soris sameurneo-ekonomikuri 
urTierTobis Sewyda, samrewvelo obieqtebis gaCerebulia, 
tradiciuli meurneobis dargebi naklebadmimzidveli da 
araefeqturia, maTi Tanamedrove doneze ganviTareba an 
axali samurneo mimarTulebebis ganviTareba ki ferxdeba 
adamianuri resursisa da saTanado codnis ararsebobis 
gamo. es yovelive kidev ufro Zneladgamosasworebels 
xdis demografiul kriziss da mZime perspeqtivas usaxavs 
am kuTxis ganviTarebas.
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Lavrenti Janiashvili

Past and Present Agricultural Life of the Border 
Region (Mountain Racha)

Until the 1930s (before collectivization), a primitive way of 
farming and cattle breeding prevailed in the mountainous Racha. 
Difficult living conditions and the scarcity of agricultural resources  
inclined the population to handicrafts and labor migration. In the 
socialist period, certain changes took place: as a result of an increase in 
the share of mechanization, local tools of labor were completely out of 
use; At those times, new agricultural cultures were established and old 
ones disappeared; In the conditions of collectivization and industrial 
development, traditional relations were broken; All this happened 
against the backdrop of strong migration and urban processes.

 After the collapse of the Soviet Union, the former Soviet 
republics, including Georgia, faced a fundamentally changed reality. 
The country turned out to be unprepared for complex socio-economic 
processes and the restoration of independence. The critical  situation 
has arisen in almost all spheres of life. This affected the life of the 
population of Zemo Racha especially sharply. As a result, most 
of the villages were almost deserted. The complete shutdown of 
communications with neighbors along the border, the disruption of 
traditional economic ties, termination of previously operating small 
businesses, the difficult demographic situation, etc., creates an unfa-
vorable economic perspective for Mountain Racha.
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 Роланд Топчишвили

Этнокультурные отношения грузинского 
народа с народами Центрального Кавказа: 

проблемы этнических отношений и миграций

Историко-этнографическая область Двалети располагалась 
на Центральном Кавказе. Вопросу о двалах и Двалети отводится 
первая часть нашей монографии, посвященной миграции осетин 
в Грузию (Топчишвили 1997: 6-72). Здесь мы не будем подробно 
приводить существующее в грузинской историографии мнение о 
двалах и Двалети, а лишь в двух словах напомним, что одна из гор-
ных областей Грузии – Двалети являлась ее неотъемлемой частью 
как с политической, так и с экономической, а также с социальной 
точки зрения. Двалети была такой же горной провинцией Грузии, 
как Пхови, Тушети, Мтиулети, Гудамакари, Хеви... Двалы так же 
активно были включены в общегрузинскую культурную и цер-
ковную жизнь. Следует подчеркнуть, что в 1801 году Россия осу
ществила аннексию Грузии, включая Двалети. В 1859 году метро-
полия в административном порядке отторгла Двалети от Грузии 
(Тбилисской губернии) и присоединила к российскому Терскому 
округу. Также, как и в некоторых других краях Грузии, в Двале-
ти в эпоху позднего средневековья произошла этническая замена 
населения. Место изгнанной из Двалети картвельской этнической 
общности заняли пришедшие с Северного Кавказа ираноязычные 
осетины. Изгнание двалов из мест проживания праотцев нача-
лось во второй половине XV века. В результате набегов, насилия, 
разбойных нападений осетин эта область горной Грузии почти 
совершенно опустела. Двалы поселились в Рача, Имерети, Шида 
Картли, Квемо Картли, а также в Самцхе. Определенная часть 
оставшихся на месте двалов в результате расселения здесь осе-



192

тин со временем была ассимилирована пришедшим этническим 
сообществом. Укоренение осетин в Двалети началось в конце XV 
века и в основном завершилось в XVI веке (Топчишвили 1997; 
Топчишвили 199: 147-152). В XVII веке этническая замена насе-
ления в Двалети уже осуществлена, но часть двалов тогда, по-ви-
димому, все еще сохраняла этническую самобытность, так как в 
горах, в отличие от равнины, культурно-этническая ассимиляция 
сравнительно затруднена. В Двалети осетины переселились из 
Алагирского ущелья, и их миграция сюда (а также в горную часть 
Шида Картли) продолжалась до 70-80-х годов XVIII века. Не сле-
дует забывать, что осетинский этнос присвоил этноним местного 
населения – двали (по-осетински "туали"). Подобные случаи в 
мировой этноистории бывали не раз.

Об этнической принадлежности двалов в науке высказано 
несколько предположений, но перед тем, как их изложить, повто-
рим общеизвестную фразу Вахушти Багратиони о том, что «язык 
у них древний, двалский, но нынче говорят на осетинском, как на 
собственном~ (Вахушти 1973: 639). В.Гамрекели считал двалов 
вайнахами, вернее, картвельскими вайнахами. По мнению этого ав-
тора, картизация двалов должна была произойти в VII веке, когда 
картлийское население, измученное арабским господством, мигри-
ровало в разные стороны (Гамрекели 1961). Впоследствии ученый 
изменил свое мнение и в статье, опубликованной в Грузинской Со-
ветской Энциклопедии, признал двалов картвельским племенем 
– занами. В. Абаев и Н. Волкова считали двалов представителями 
иберийско-кавказской языковой семьи (Абаев 1949; Волкова 1973, 
123-124), причем русский этнограф Н. Волкова иранизацию двалов 
датировала VI-VII веками. По одному из предположений, двалы 
были сванами, говорящими на сванском говоре (Итонишвили 1992: 
69-186). Намного раньше того же мнения придерживались и мы, вы-
сказывая его в личных беседах с коллегами. Но в процессе работы 
над проблемой, ознакомившись с материалом, мы пришли к выводу, 
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что высказанная в энциклопедической статье мысль В. Гамрекели о 
занском происхождении двалов имеет под собой реальную основу. 
Хотя, на наш взгляд, двалы не были идентичны занам. Они являлись 
носителями одного из картвельских говоров, который был близок к 
занскому (Топчишвили 1997: 6-72). Примечательна также статья Д. 
Гвритишвили, в которой впервые в грузинской научной литературе 
опровергается осетинское происхождение двалов (Гвритишвили 
1949: 109-121).

Что касается осетинских авторов, то все они, за исклю
чением В. Абаева и Г. Тогошвили, объявляют двалов осетинами, 
хотя согласно всем осетинским преданиям, осетины являются в 
Двалети переселенцами. В. Абаев, исследовав осетинской язык 
и топонимы, причислял древних двалов к иберийско-кавказским 
племенам (Абаев 1949). Последним из грузинских авторов, об-
ратившихся к вопросу о происхождении двалов, был Б. Гамкре
лидзе, который пришел к заключению, что «Двалети издревле 
этнически, культурно и административно являлась составной ча-
стью грузинского мира~ (Гамкрелидзе 1998: 100). Приведенный 
упомянутым ученым материал свидетельствует в пользу нашего 
предположения. Главное, что в свое время Б. Гамкрелидзе зафик-
сировал в Двалети заслуживающий внимания этнографический 
материал, относящийся к миграции осетин в этот край, а также 
к местным фамилиям. В одной из его записей говорится: «Рань-
ше здесь (в Двалети – Р.Т.) жили греки, затем грузины. Грузины 
изгнали греков, когда осетины подчинились Грузии. Затем, когда 
монголы вторглись на Кавказ, пришли осетины из Мизури. Они 
бежали со своих мест и укрылись в этих краях~ (Гамкрелидзе 
1998: 88). Логично предположить, что под греками автор подразу-
мевает западных грузин, так как известно, что в церковном отно-
шении Западная Грузия и прилегающая к провинции Рача часть 
Двалети до IX века подчинялись Византийской церкви. Само со-
бой разумеется, что Двалети освободилась от церковного влияния 
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греков (византийцев) вместе с Западной Грузией, и грузинская 
церковь, естественно, проложила себе путь и сюда. Логическое 
объяснение вышеприведенных сведений состоит именно в этом.

Заселение осетинами исторической грузинской провинции 
Двалети, расположенной на северных склонах Главного Кавказ
ского хребта, начинается с конца XV века. Миграция происходила 
в течение всего XVI века, а в XVII веке в Двалети продолжался 
процесс ассимиляции местной картвельской этнографической 
группы (территориальной единицы) – двалов – пришлыми осе-
тинами. Однако, согласно записанным Б.Калоевым этнографи
ческим материалам, в некоторых двалетских ущельях, например 
в Захском, долгое время сохранялось двуязычие (Калоев 1999). 
Большинство жителей Заха хорошо владело грузинским язы-
ком. Автор объясняет это обстоятельство продолжительными эт
нокультурными связями осетин с Грузией, а также тем, что в зах-
ских церквах служили грузинские священники, проповедовавшие 
на грузинском языке. Данный материал указывает не на этнокуль-
турные контакты двух разных народов, а на то, что двалы были 
грузинскими горцами, которых ассимилировало пришедшее сюда 
ираноязычное племя. Существование в Заха грузинских церквей, 
наличие здесь грузинских священнослужителей и совершение 
богослужений на грузинском языке – все это свидетельствует 
о том, что Двалети – исконно грузинский край, где исповедуют 
христианство. В своих исследованиях тот же Б.Калоев приводит 
материалы, подтверждающие, что и в конце XVIII века уроженцы 
Двалети в случае необходимости сражались в рядах грузинского 
войска бок о бок с представителями других краев Грузии. Всле
дствие частых набегов осетин на Двалети (еще до их миграции 
сюда), грабежей и притеснения ими местного населения, значи-
тельная часть двалов вынуждена была расселиться в других реги-
онах Грузии (Шида Картли, Квемо Картли, Имерети, Рача). Остав-
шиеся на родной земле двалы оказались в осетинском этническом 
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и языковом окружении и, в результате интенсивного группового 
заселения Двалети осетинами, а также их высокой рождаемости, 
вскоре были ассимилированы последними. Горцы-двалы носили 
грузинские по происхождению фамилии: Хадури, Чипчиури, Би-
гули, Тваури, Чочоури (те же Чочишвили), Бегелури, Гудиаури, 
Багаури, Гергаули, Табаури, Херхеулидзе, Кесаури, Парухаули, 
а также Бигани (Биганишвили), Хабарели, Хетерели, Хачидзе 
(прежние Хачиури). Что касается представителей самой много
численной осетинской фамилии – Хетагури, живших в Нар-Ма-
мисонской котловине (в Двалети), то их предки пришли сюда 
из Кабарды и, оказавшись в грузинском этническом и языковом 
окружении, естественно, видоизменили свою исконную фами
лию, присоединив к ее основе суффикс -ур. Позднее, в осетин
ской этнической среде, эта фамилия обосетинилась. 

То, что расселению осетин в исторической провинции Грузии 
Двалети предшествовали их частые набеги на этот край, видно и из 
фольклорных материалов. В частности, мы имеем в виду народное 
стихотворение «К Магла Мта (досл.: "Высокой / Верхней Горе") 
птица чужеродная белокрылая подобралась…~, которое создано 
в соседнем с Двалети горном крае, одной из историко-этнографи-
ческих областей Грузии – Рача. Поэтому данный образец устного 
народного творчества как исторический источник очень важен. Из 
него явствует, что одна из исторических провинций Грузии, Двале-
ти, никогда в Осетию не входила; напротив, осетины поселились в 
этом краю, сгоняя двалов с их исконных земель. Содержание сти-
хотворения в подстрочном переводе таково:

«К Магла Мта
Птица чужеродная
Белокрылая
Подобралась.
У Жгелэ сошлись
Войско большое несметное осетин
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И двалы –
Встали они друг против друга.
На рассвете, ранним утром
Начался бой.
Слышен лязг оружия,
Звон мечей и копий,
Острые кинжалы залиты кровью,
Взлетают ввысь
Осколки железа.
Третий день
Сотрясается земля
От крика и стона.
Кровь героев течет ручьями.
Джафар бежал, как куропатка,
Осетин, как орел, гнался за ним по пятам.
Не вернуться тебе домой
С войны, Джафар!
Не суждено тебе свидеться с женой
И поднести ей в дар
Платье красное, нарядное.
Конец настал, пал Джафар,
Пал Джафар, столп золотой.
Война закончилась…~ 

		  (ДГ 1911-1913: 115).
Существует более пятнадцати вариантов этого народного 

стихотворения, в том числе и более совершенных. Можно вос
становить его первоначальный вариант. Исходя из построения 
и ритма данного стихотворения, ученые могут судить о давно-
сти его создания (Курдиани 1997: 76-178)----------. В этом об-
разце фольклора описано сражение вторгшихся в Двалети осе-
тин с местными двалами. Огнем и мечом осетины вытесняют 
двалов с их территории и побеждают. Много двалов погибло в 
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этом бою. Оставшиеся в живых покидают земли своих предков 
(направляются, как мы уже отмечали выше, в Шида Картли, Кве-
мо Картли, Земо Имерети, Рача). Один из предводителей двалов, 
Джафар, потерпевший поражение в неравной битве, бежит «как 
куропатка~. Осетины настигают убегающего Джафара, который 
в стихотворении олицетворяет двалов, и жестоко расправляются 
с ним. То, что это сражение не выдумано, а действительно имело 
место, можно утверждать на основе упомянутых в стихотворе
нии двух топонимов Магла Мта и Жгелэ (место, где произошла 
битва) – обе местности находятся в Двалети. Магла Мта – это 
та же Магла (Верхняя) Двалети. Такая географическая единица 
упоминается у Иоаннэ Багратиони (Багратиони 1980: 79). Жгелэ 
– название одного из шести двалетских ущелий, граничащего с 
горной Рача (существует проход с рачинских гор в это ущелье). 
В нескольких вариантах стихотворения встречается топоним Ка
лака – это тоже один из населенных пунктов Двалети. Под упомя-
нутой в стихотворении «птицей чужеродной белокрылой~ («уцхо 
принвели тетри пртосани~), само собой разумеется, подразуме-
ваются осетины, пришедшие с большим отрядом воевать про-
тив местных двалов. Здесь налицо противостояние двух чуждых 
друг другу народов: пришедших с войной осетин и картвельской 
территориально-локальной группы – двалов. Это стихотворение 
лишает почвы «доводы~ осетинских авторов относительно того, 
что двалы имеют осетинские корни. Именно после описанной в 
стихотворении битвы в одной из древнейших провинций грузин-
ского нагорья Двалети произошла этническая замена населения 
(двалов осетинами).

Осетинские предания также подтверждают факт отнюдь не 
дружественного прихода осетинского этноса в Двалети. Воору
женные осетины занимали места обитания коренных жителей 
края. Обосновавшись в Двалети, они постепенно стали переме
щаться в нагорные районы Шида Картли. На основе осетинских 
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преданий можно восстановить фамилии местных двалов и приш
лых осетин. 

Расселенные в Нар-Мамисонской котловине (иначе говоря, 
в исторической Двалети) осетины основном были пришельцами 
из Алагирского ущелья. Сведения, удостоверяющие этот факт, 
приводит русский этнолог Н. Волкова: «Другим более массовым 
и давним по времени движением алагирцев за пределы своего 
ущелья следует считать, видимо, их поселение в Центральной (в 
последнее время этим термином, введенным Б.Калоевым, осети-
ны обозначают Двалети – Р.Т.) и Южной Осетии. Народная тради-
ция выводит многих жителей верховьев Большой Лиахвы и Ардо-
на из алагирских селений Цамат, Дагом, Луар, Урсдон, Цей и др.~ 
(Волкова 1974: 122).

«Формирование населения области Туалта (осетины на
зывают Двалети "Туалта" – Р.Т.), как уже отмечалось, происхо
дило в основном за счет переселявшихся алагирцев. В Зругском 
ущелье (оно же ущелье Зрого – Р.Т.) поселились предки Козае-
вых, Хозиевых, Бираговых, в Закинском (Захском – Р.Т.) ущелье 
– Калоевых, в Гибе – Кучиевых из Мизура. Из Туалта длительное 
время шел активный процесс расселения туалцев в район Воен-
но-Грузинской дороги (Коби, Ухате), Урс-Туалта, откуда некото-
рые фамилии (например, Абаевы) впоследствии перешли в Коби, 
в Трусовское ущелье, где имеются переселенцы из Нара (одно из 
шести двалетских ущелий – Р.Т.), а также в Джавское и Кударское 
ущелья~ (Волкова 1974: 124).

Этот же автор указывает на массовую миграцию тагаурских 
осетин к истоку реки Терек (в ущелье Трусо) и в районы Военно-
Грузинской дороги. Исследователями отмечается, что из всех 
осетинских ущелий Алагирское было наименее плодородным, 
что и явилось главной причиной интенсивной миграции алаги
рцев. Никаких оснований подвергнуть сомнению бесспорные 
материалы, подтверждающие кавказское происхождение двале
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тских осетин, не нашлось у Б.Калоева, который отмечает, что они 
сформировались в результате ассимиляции аланами местных кав-
казских племен – двалов; хотя в то же время ему трудно признать 
картвельские корни этнического происхождения двалов [Калоев 
1995, 5].

Миграция осетин в Шида Картли, как правило, проходила 
через Двалети. Этническая замена населения Двалети не повлек
ла за собой отторжения этой провинции от Грузии. На протяжении 
всего существования грузинской государственности и после пре-
вращения Грузии в российскую колонию Двалети оставалась не-
отъемлемой частью Грузии. По приказу царского наместника на 
Кавказе А. Барятинского от 3 апреля 1858 года, край Двалети или, 
как его тогда называли, Нарский участок (согласно современной 
номенклатуре – Верхний Фиагдон и Верхний Ардон) общей пло-
щадью 3  581 кв.км., входивший в Горийский уезд Тифлисской 
губернии, был присоединен к «Военно-Осетинскому округу~ 
Терской области Северного Кавказа (Иваненко 187: 450-451). В 
одном документе 1858 года жители Захского ущелья Двалети по 
фамилии Абаевы пишут, что их предки верой и правдой служили 
грузинским царям, защищая страну от иноверных лезгин и пер-
сов. Этот документ, приведенный Б. Калоевым, прямо указывает 
на то, что Двалети, несмотря на происшедшую здесь этническую 
замену населения, всегда оставалась органичной частью Грузии. 
Разумеется, об этом же свидетельствуют грузинские источники. 
В частности, Вахушти Багратиони отмечает, что Двалети входила 
в состав Грузии еще со времен царя Парнаваза (IV-III века до н. 
э.) (Вахушти 1973: 63). Подобно соседним горным краям Грузии 
– Пшави, Хевсурети, Тушети, – Двалети находилась в непосредс
твенном подчинении центральной царской власти: здесь не су-
ществовало феодальной единицы сатавадо ("княжество"). Горцы 
вообще были наделены большей свободой – их основной обязан-
ностью было защищать рубежи страны. После распада единого 
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грузинского государства, со второй половины XV века, Двалети 
является неотъемлемой частью Картлийского царства. Краем 
управляют назначенные царем чиновники – моурави. В частно-
сти, в начале XVII века моуравом Двалети был Георгий Саакадзе. 
Как и в других горных районах Грузии, в Двалети осетины не
редко выражали свою непокорность. Попытку неповиновения 
предприняли этнические осетины Двалети в начале XVIII века, 
вследствие чего царю Вахтангу VI пришлось организовать специ-
альную экспедицию в этот край с целью их усмирения. В кон-
це концов двалетские осетины вынуждены были вновь признать 
верховную власть правителя Картли.

То, что власти Грузии осуществляли полный контроль над 
историко-этнографическим краем Двалети и что там царский 
двор имел своих чиновников, хорошо видно из архивных мате
риалов XVIII столетия. Например, в жалованной грамоте, дати
рованной 1780-м годом, читаем: "Х. Волею Божьей мы, сын царя 
Грузии Бакара и внук царя Вахтанга Александрэ сию милостивую 
грамоту пожаловали тебе, сыну нарского дворянина Томаш
вили Таги, за то, что ваши отцы и деды много службы сослужили 
нашим отцам и дедам и были весьма верными, и себя не щадили, 
а наша семья и ныне на ваших заслугах держится, и мы за это 
назначаем тебе жалованье, чтобы ежегодно на вечные времена 
мы и наши внуки потомкам твоих детей не отменили и ежегодно 
давали сорок марчили, а если от вас еще больше преданности и 
заслуг увидим, мы тоже каждый год жалованья и милостей вам 
прибавим, да будет вам известно" (ЦГИАГ, ф. 1461, оп. 6, д. №8). 

Таким образом, из приведенного документа явствует, что у 
грузинского царского двора в центре Двалети – в Нарской общине 
был дворянин – этнический осетин Таги Томашвили, которому за 
преданную службу было назначено ежегодное жалованье. Анало-
гичные жалованные грамоты в тот же период были выданы также 
жившим в Двалети, в ущелье Нара дворянам Тавкану Хел-
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памашвили (ЦГИАГ, ф. 1461, оп. 6, д.№9), Каначу Зарашвили 
(ЦГИАГ, ф. 1461, оп. 6, д. №10), Петрэ Мамиашвили (ЦГИАГ, 
ф. 1461, оп. 6, д. №12). Казенными (государственными) дворяна-
ми были также двалетские Хетагури, что ясно видно из выдан-
ной Ираклием Вторым в 1786 году жалованной грамоты: "Мы... 
царь... Ираклий Второй... пожаловали сию милостивую грамоту 
тебе, нашему казенному подданному, нарскому осетину Хета-
гури... за то, что твой сын Болатико был с нами в Аспиндза, где 
мы победили турок и лезгин, там он храбро сражался и в той вой-
не был убит. Тебе...оказали милость и пожаловали в г. Цхинва-
ли выморочное имение истребленного (рода) Петриашвили... 
Одну дарственную грамоту на это имение мы еще раньше тебе 
пожаловали, но когда г. Цхинвали разорили лезгины, тогда и твоя 
невестка, жена Болатико, там была пленена и грамоты вы утеря-
ли, а теперь мы еще раз пожаловали тебе милостивую грамоту..." 
(ИГТ 2010: 382).

Более того, при грузинском царском дворе в краю Двалети 
были не только дворяне, но и князья, которые служили общим 
интересам страны. Приводимая ниже жалованная грамота выда-
на в том же 1780 году: "Х. Божьей милостью мы, сын царя Грузии 
Бакара и внук царя Вахтанга Александрэ, сию милостивую гра-
моту пожаловали тебе, сыну князя Джидашвили Махмату за 
заслуги отца твоего и деда, и самому тебе теперь жалуем за боль-
шие заслуги сто пятьдесят марчили, я и мой сын тебе и твоему 
внуку будем (их) давать, и не убавим, а даже прибавим. Написано 
в Кутаиси, августа З, года ЧГП, Александрэ" (ЦГИАГ, ф. 1461, 
оп. 6, д.№11). 

В 1747 году царь Теймураз назначил один тумани в год 
этническому осетину Чаги Хачиришвили, жившему в горной 
части Шида Картли (ЦГИАГ, ф. 1461, док. №2). В 1750 году от 
царя Ираклия получили жалованные грамоты дворяне Георгий и 
Агарон Джидаканашвили (ЦГИАГ, ф. 1461, док. №3). Думается, 
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комментарии по поводу представленных документов излишни, 
однако все же следует повторить, что Двалети, и тем более горная 
Шида Картли были неотъемлемой частью Грузии. Отметить это 
особенно важно, так как последнее время в издаваемых в России 
книгах и статьях зачастую подчеркивается, что т.н. Южная Осе-
тия в 1774 году согласно условиям Кючук-Кайнарджийского мир-
ного договора вместе с Северной Осетией была присоединена к 
Российской империи. 

	 Грузинские цари в Двалети всегда имели чиновников, 
должность которых обозначалась термином "моурави". Эти чи
новники назначались царским двором на территории, которая 
находилась непосредственно в подчинении государства. Об
щеизвестно, что двалетским моурави был известный в истории 
полководец Георгий Саакадзе. В 1772 году царь Ираклий Второй 
пожаловал моуравство осетинских сёл горной Шида Картли и 
двалетского ущелья Зрого князю Иораму Павленишвили и его 
родне: "Х. Волею Божьей мы... Ираклий Второй... сей милос
тивый фирман, оказав милость, пожаловали тебе, нашему весьма 
верному и, как подобает, всячески заслуженному Павленишви
ли Иораму, Сесии, Теймуразу и Иоаннэ. И с тем приступив ко 
двора нашего палате, вы просили пожаловать вам моуравство, 
и мы, за вашу великую преданность и многочисленные заслуги, 
оказав милость, пожаловали моуравство горных осетинских 
сёл: Джри, Ниниакави, Джава, Схлеби, Тонтобети, Кверсеви, 
Лалианти, Котонто, Кемулти, Джавистави, Замтарети, пяти 
сёл Зрого, трех сёл Мацхварети, Дамцварети, Хвцэ, Кала, 
еще Кала, Кешелта, Додониста, Чагата, Тхела, Маирами, Ча-
мадани; в Мугути (крестьян) Галаванасшвили и Габелашвили, 
еще в Мугути (крестьян) Козашвили, в Чагати – Габадашвили и 
Чарбуасшвили. Это (имущество) вам и вашим детям на все вре-
мена жалуем, владейте со всеми его справедливыми доходами, 
и да приносят вам счастье за преданную нам службу. Пусть не 
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отменится (это) ни нами, ни последующими владетелями и ца-
рями... Написано рукой мдиванмцигнобара нашего двора Тума-
нишвили Сулхана, августа К. ККС УИ" (ЦГИАГ, ф. 1450, оп. 45, 
д. №188). 

Следовательно, в горной части ущелья Диди Лиахви и в 
Двалети князья Павленишвили владели не только моуравством 
целого ряда сёл, но и крепостными крестьянами-осетинами.  

Как в государственно-политическом, так и в хозяйственно-
экономическом отношении Двалети была тесно связана с Гру-
зией. По поводу двалетского ущелья Заха Б. Калоев пишет, что 
собранного его жителями урожая хватало им всего на три-четыре 
месяца, и что до открытия Военно-Осетинской дороги и до ад-
министративного вхождения этого общества в Терскую область 
(в 60-е годы XIX века) продукты они закупали в грузинских го-
родах: Цхинвали, Они, Гори, Кутаиси и др. Здесь в основном об-
менивались продукты животноводства на продукты земледелия и 
ремесленные изделия. Согласно этнографическим данным, в пе-
речне вывозимых из Шида Картли продуктов называется и вино 
()алоев 1999, 270-271, 276). Двалетские осетины никогда не всту
пали в родственные связи с северокавказскими осетинами, что 
в первую очередь объясняется труднодоступностью переходов 
из Двалети на север, в то время как с ущельями Диди Лиахви и 
Риони их связывали одиннадцать перевалов, легко преодолимых 
даже в зимний период.

Хочется привлечь внимание научной общественности еще 
к одному важному источнику, доказывающему, что Двалети в 
культурно-историческом отношении являлась грузинской про
винцией. Двалы в обиходе говорили на двалском наречии, но они 
были грузинами и грузинский язык и грузинское письмо здесь 
занимали ведущее положение. Примечательны приписки на вы-
полненном шрифтом "нусха-хуцури" Евангелии XIV-XV веков, 
хранящемся в 1920-х годах в церкви св. Георгия Соджанис-Кари в 
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Они. Данные приписки относятся к этому же, и к более позднему 
времени. Е.Такайшвили писал об упомянутом Евангелии: «На-
писано на пергаменте двумя столбцами, письмом нусха-хуцури 
XIV-XV веков. Заглавие и заглавные буквы выведены киноварью. 
Обложка деревянная, обитая кожей, поломана. К рукописи в кон
це прилагается оглавление. В одном месте в оглавлении красны-
ми чернилами написано: ‘Помилуйте убогого Георгия, который 
перевел (сие) Евангелие’~ (Такайшвили 1963, 106). «Таким об-
разом, редакция Евангелия выполнена Георгием Мтацминдели~ 
[Такайшвили 1963, 106]. На Евангелии несколько приписок. Одна 
из них привлекла наше особое внимание. Перед тем, как ее при-
вести, хотим ознакомить читателя с двумя другими приписками. 
В конце Евангелия от Луки переписчик добавил: «Со всем бо-
жественным милосердием да помилует Бог Николоза, писавше-
го сие. Кто (рас)скажет, и того да помилует Господь! Знает Бог, 
такого четвероевангелия нет в Картли, и такого сохранного. Для 
этого доброго дела столько я старался, что два года писал и све-
рял (книгу) на благо грузинских четвероевангелий~ (Такайшвили 
1963: 107). В конце Евангелия от Матфея, также шрифтом "ху
цури", была выполнена следующая приписка: «Сие четверое
вангелие, когда крепость Цеди была взята Эриставом, было уне-
сено Цулукидзе, я же, Лела, дочь Джибриашвили, уберегла его~ 
(Такайшвили 1963: 107-108). Это – что касается значимости дан-
ного Евангелия. Главная для нас приписка, выполненная также 
шрифтом "хуцури" в конце Евангелия от Марка, гласит: «Х. Во 
время нашествия татар Гудисские иконы Божьей Матери и книги 
пропали в Берцихе; сие четвероевангелие было найдено Хораули. 
Да помилует Бог душу Хораули Иванай, а также душу матери и 
отца его. Аминь. Парухаули матери своей в Двалети послал 
(эту книгу) для продажи, но Гвичисшвили отнял. Да помилует 
Господь душу Гвичисшвили Квирикай, (также) матери и отца его. 
Аминь. А кто отберет (её) у церкви Божьей Матери, (да падет на 
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него) гнев Отца и Сына и Святого Духа и Пресвятой Богородицы, 
а также благодати сего Евангелия, и будет наказана душа его. Кто 
же использует (Евангелие), да будет благословен (Такайшвили 
1963: 108). 

Таким образом, перед нами важный исторический источ
ник, которым подтверждается, что Двалети была грузинской 
провинцией, с богословной литературой на грузинском языке, 
где был спрос на грузинское Евангелие, и нашелся желающий 
его приобрести. Прежде, чем вернемся к этому вопросу, следует 
отметить, что упомянутое в приписке Гуда – это не мтиулетское 
Гуда; в данном случае речь идет о рачинском селении Гуда [γuda], 
которое впоследствии именовалось, и по сей день именуется Гун-
да [γunda]. В атласе Вахушти Багратиони селение Гунда отмечено 
в Джеджорском ущелье, южнее Пипилети (Вахушти 1997: 19). В 
1886 году Гуда (Гунда) входило в сельское общество Баджисхеви 
(в это же общество входили сёла Баджисхеви, Псори, Цхмори, 
Чорди), где проживало 23 дымов (242 душ). По данным 1904 года, 
в Гуда (Гунда) жили только две фамилии: Гоциридзе (10 дымов) 
и Сабанидзе (11 дымов) (КГА, ф. 8. I, оп. № 809). В исповедной 
росписи 1843 года Гоциридзе и Сабанидзе упоминаются среди 
прихожан Цхморской церкви Архангела. 

Вернемся к рассматриваемому Евангелию. Оно принад
лежало церкви Богоматери рачинского села Гуда (Гунда). Из 
приписки выясняется, что Евангелие вместе с другими книгами 
и иконами хранили в Берцихе, чтобы спасти их от нападавших 
татар («tatroba~). Но это не помогло, книги и иконы были истре
блены или выброшены. Интересно, о каком Берцихе идет речь, 
где оно находилось? И какое нашествие мусульман подразумева
ется под «tatroba~ – причем в Западной Грузии, в Рача? На се-
годня нам нигде в Рача не удалось засвидетельствовать название 
Берцихе. Можно предположить, что Берцихе находилось где-то 
в верховьях ущелий рек Пронэ. На это указывает тот факт, что 



206

Евангелие нашел человек из рода Хораули: представители рода 
Хораули (те же Хараули) проживали в верховьях ущелий Пронэ, 
в селе Бекмари [beq’mari]. Ущелья рек Пронэ и Джеджора разде-
ляет лишь узкое ущелье реки Квирила. В историографии извест-
но два Берцихе: одно в верховьях Ксанского ущелья, в Жамури, 
второе – в Имерети, в Квеврульском ущелье. По свидетельству 
Вахушти, «В Дзеврула, выше котловины, впадает Квеврула. Про-
текает к югу меж Окриба-Мухура. В ее ущелье находится Бер-
цихе, прочная постройка на скале. Выше этого ущелья с Дзеврула 
соединяется Ткибульское ущелье~ (Вахушти 1973: 755). Жамурс
кое Берцихе, расположенное в истоках Ксанского ущелья, упоми-
нается и в народной поэзии. В одном мтиульском стихотворении-
предании под названием "Хорешнули" говорится: «В Хорешани в 
походе послышался нам звон скал жамурского Берцихе...~ (Ша-
нидзе 1984: 17). Если в Рача и в ущельях рек Пронэ не было кре-
пости под таким названием, то упомянутый в приписке Берцихе 
– это находящееся в ущелье Квеврула укрепление, которое кон-
тролировало и переходные пути в Рача. Что же касается "tatroba", 
то здесь подразумеваются опустошительные набеги Тимура. Из-
вестно, что во время восьмого набега, в 1403 году, он вторгся и 
в Западную Грузию, все сровнял с землей, разорил и разграбил 
700 населенных пунктов, посевы и монастыри (Табатадзе 1979, 
708-711).

После Хораули (Хараули) Евангелие попадает в руки че
ловека из рода Парухаули, который пересылает его материДвалети 
для продажи. Но Евангелие не доходит до адресата: им завладе-
вает Квирика Гвичишвили [γvičišvili], проживавший в Рача или 
в горной местности Шида Картли. Он отбирает Евангелие у по-
сыльного и возвращает хозяину. Для нас, разумеется, самым важ-
ным является факт пересылки Евангелия в Двалети для продажи. 
Очевидно, что там был большой спрос на грузинское Евангелие, 
так как в XV веке богослужение в Двалети велось на грузинском 
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языке, Евангелие двалы читали на грузинском языке. Этим фак-
том подтверждается, что в XV веке в Двалети еще не проживало 
осетинское население, осетины еще не совершали набеги, так как 
во время войны было бы не до приобретения Евангелия. Следова-
тельно, в XV веке Двалети в культурно-историческом отношении 
является грузинской провинцией, в которую глубоко проникло 
христианство. Покупателем Евангелия предположительно был 
местный дворянин или представитель духовенства.

Приписка важна и потому, что в ней упомянута грузинская 
фамилия Парухаули [paruxauli]. Представители этого семейства 
были двалами. Один из них переселился из Двалети в Рача или в 
одно из ущелий рек Пронэ в Шида Картли. Фамилия образована 
при помощи суффикса -ур /-ул, характерного для фамилий горных 
жителей Восточной Грузии. В Двалети наблюдаются и другие 
фамилии с этим суффиксом. По происхождению двалами были 
Хадури (Гамкрелидзе 1996: 182), Чипчиури, Асадури/Ашадури, 
Бигули, Брутаули, Генцаури, Геркеули, Тваури, Парухаули, Келе-
ури, Кабушури, Чочоури (те же Чочишвили), Бегелури, Дулиу-
ри, Посури, Пидиури, Шалаури, Саури, Харшилаури, Бутаури, 
Тутараули, Джапараули, Гудиаури, Багаури, Гергаули, Иосебури, 
Табаури, Херхеулидзе, Касабури, Кесаури а также: Бигани (Би-
ганишвили), Хабарели, Хетерели, Хачидзе (прежний Хачиури). 
Потомки мигрировавших из Кабарды Хетаги тоже прибавляют к 
своей фамилии суффикс –ур (Хетагури). Иначе и быть не могло: 
в грузинском языково-этническом окружении фамилия оформля-
ется только при помощи грузинского суффикса. Что касается ос-
новы упомянутой фамилии (Паруха-ул-и), то это – весьма распро-
страненное в грузинском христианском мире древнееврейское 
имя Барук (Барух), оз-начающее "благословенный" [Календарь 
1972, 103]. Имя Парух [parux] является фонетическим вариантом 
имени Барук / Барух [baruk / barux]. В грузинском языке нередки 
случаи, когда [b] (б) переходит в [f] (п) и наоборот. В Сванети 
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это имя встречается в форме Барук [baruq]. В Самегрело Парух 
(Парухиа) – распрос-траненное мужское имя (что также указы
вает на близость двалов и занов). Например, надпись 1611 года 
на Илорской иконе св. Георгия гласит: «В Зугдиди, во время охо-
ты, на всем скаку столкнулись кони барина (Манучара) и Гошадзе 
Парухия, (Манучар) свалился с коня и умер на месте~ (Жордания 
1897: 182). Между прочим, в XVII-XVIII веках в Картли и Кахети 
проживали Парухашвили (ПГП 1977: 593, 624). Не исключено, 
что они были потомками двалских Парухаули. Сегодня фамилии 
Парухаули и Парухашвили уже не встречаются.

Таким образом, в XV веке Двалети все еще является гру
зинской провинцией. Осетинский этнос еще не освоил эти места 
и, естественно, здесь пока не начиналась деэтнизация. Напом-
ним, что переселение осетин в Двалети в основном происходило 
в XVI веке. В начале XVII века Двалети почти сплошь заселена 
осетинским этносом, хотя островками все еще встречаются двал
ские поселения. В одном документе 1601 года "Дувалети" уже 
отожествляется с Осетией. К тому же, с XVII века правители Гру-
зии порой вынуждены были выступать с оружием в руках про-
тив Двалети, конечно, ввиду смены этносов: «В 1601 году царь 
Имерети Ростом завладел всея Двалети, Осетией и захватил кре
пость и селения~ (Жордания 1897: 182). Известен также поход 
моурава Двалети Георгия Саакадзе на этот край: «Вновь двалы не 
заплатили подать, перешел моурав с войском Зекара, покарал не-
покорных, и опять стали они выполнять повинность, и вернулся в 
Картли~ (Вахушти 1973: 434). В Двалети собирался войти и Вах-
танг V: «Затем не стали платить двалы подать царю. Подошел он 
с войском к Цхинвали, чтобы войти в Осетию. Узнав об этом, два-
лы испугались, их предводители вышли навстречу в Цхинвали, 
заплатили подать и подчинились, как и в первый раз~ (Вахушти 
1973: 435). Несмотря на это, грузинские источники и докумен-
ты до XVIII века включительно четко разграничивали Двалети 
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и Осетию. Примечательно также, что поселившиеся в Двалети 
осетины, среди которых были и ассимилированные двалы, для 
грузин по-прежнему оставались двалами.

	 Итак, Двалети в этническом и культурно-историческом 
отношении являлась грузинской областью; двалы были вклю
чены в общегрузинскую культурную, политическую и церковно-
духо-вную жизнь; двалы носили такие же грузинские имена и 
фамилии, как и другие жители горной части Восточной Грузии 
(Топчишвили 1999).

В последнее время наше внимание привлекли тесно связан
ные с духовной культурой памятники материальной культуры, 
распространенные на Северном Кавказе. Это надземные погре
бальные сооружения – склепы. Кроме надземных склепов встре-
чаются также полуподземные и подземные склепы. Надземные 
склепы были распространены в Чечне, Ингушетии, Осетии, Бал
карии и Карачае. Таким образом, надземные погребальные соору
жения принадлежат представителям трех этнолингвистических 
общностей: коренному кавказоязычному населению – чеченцам и 
ингушам, ираноязычным осетинам и тюркоязычным карачаевцам 
и балкарам. Эти памятники материальной культуры, разумеется, 
в свое время принадлежали одной из упомянутых этнолингви-
стических общностей, а затем распространились и среди других 
народов.

Следует подчеркнуть, что ареал распространения надзем
ных склепов ограничивается лишь горной частью Северного 
Кавказа, на равнине и в предгорьях такие склепы не встречают
ся. Они и не могли быть характерными для равнины, так как в 
природно-географических условиях гор помещенное в склеп тело 
мумифицируется, а в равнинных условиях мумифицирование 
исключалось. Надо отметить, что ученые различают три типа 
надземных погребальных сооружений: а) удлиненное строение 
с двускатным перекрытием; б) четырехугольная постройка с пи-
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рамидальной крышей; в) круглое здание с конусообразным пере-
крытием. Надземные склепы первых двух типов были перекрыты 
сланцем. Причем, удлиненные склепы с двускатным перекры-
тием своей конструкцией напоминают христианские молельни 
раннефеодальной эпохи, четырехугольные же склепы, покрытые 
сланцем – усеченные боевые башни, распространены в Чечне и 
Ингушетии. Все эти склепы имеют по два или три лаза, через ко-
торые заносили покойника. Внутри склепов были устроены до-
щатые или каменные нары, на которые клали усопшего (Кокиев 
1928; Мизиев 1970; Марковин 1978).

Надземные склепы на Северном Кавказе были в основном 
фамильными. Среди чеченцев и ингушей отсутствие у семьи 
склепа считалось признаком безродности. Когда выдавали дочь 
замуж или женили сына, родители в первую очередь выясняли, 
был ли у семьи будущих родственников фамильный склеп, и если 
такого не имелось, свадьба расстраивалась. В Ингушетии быто-
вала поговорка: «Человеку при жизни необходима башня, а после 
смерти – склеп~. Вайнахи надземный склеп называют местным 
термином – каш – "солнечная могила".

Мы не станем перечислять существующие в научной ли
тературе мнения о причинах возникновения надземных скле-
пов, отметим лишь то, что обычай захоронения в склепе проти
воречит христианским нормам и поэтому христианская церковь 
с ним боролась. Часть ученых считает склепы местным, кавказ
ским явлением, другие возникновение склепов связывают с ира-
ноязычными осетинами, что не выдерживает никакой критики. 
Некоторые исследователи подчеркивают, что надземные и полу
подземные склепы возникли до эпохи строительства христи
анских храмов и жилых башен. Сооружение склепов на Кавказе 
В. Марковин и Е. Алексеева относят к доаланскому периоду. В 
научной литературе отмечается, что склепы домонгольского пе-
риода имеют схожие конструкции и относятся к одному и тому 
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же типу. Отсюда следует, что на территории распространения 
упомянутых памятников материальной культуры первоначально 
проживали представители одной этнической общности или род
ственных этносов.

Русский ученый Л. Нечаева этот обычай захоронения и подо
бные погребальные сооружения связывает с аланами. Кавказские 
катакомбные гробницы и надземные погребальные сооружения 
она считает этническим признаком аланов. По мнению Л. Неча-
евой, места захоронений в катакомбах и склепах домонгольского 
периода совпадают с территорией расселения аланов, что, как ей 
представляется, подтверждает существование многочисленного 
населения и этническую однородность собственно аланов, оби-
тающих в Алании в домонгольский период [Нечаева 1972, 288]. 
Согласно этому же автору, прекращение традиции склепового 
захоронения на территории Балкарии позднее, в VIII-IX веках, 
и в Карачае в XII-XIII веках было обусловлено изгнанием алан 
кочевниками (болгарами, половцами, монголами). Итак, рас
пространенные на Северном Кавказе склепы Л. Нечаева припи
сывает осетинскому этносу, который якобы широко был расселен 
в горах Северного Кавказа.

Точка зрения Л.Нечаевой является полным нонсенсом. Из-
вестно, что предки осетин до поселения в горах Северного Кавка-
за прошли долгий и сложный путь. Мигрировав из Средней Азии, 
они вели кочевой образ жизни сначала на обширной территории 
между Волгой и Азовским морем, и лишь в 70-е годы IV в.н.э. 
спустились на равнину и предгорья Северного Кавказа: «… не-
многочисленность комплексов V в. говорит за то, что гунны не 
столько отогнали в горы алан, сколько увлекли их за собой в сво-
ем движении на запад, а в горы ушло местное кавказское населе-
ние~ [Плетнёва 1981, 85]. Осетины в горы ушли только после на-
шествия монголов (Топчишвили 1997). Несколько раньше, в IX-X 
веках н.э., предки осетин расселились на территории нынешнего 
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Карачая и Балкарии, захватив земли местных кавказцев.
Возникает вопрос: как могли принадлежать вышеуказанные 

памятники материальной культуры (катакомбы и склепы) ала
нам-осетинам? Они же были "степняками", и до V века н.э. не 
вели оседлый образ жизни. Катакомбы и склепы являются прина
длежностью местного кавказского этнического сообщества. Ка-
ким образом могли перенять чеченцы и ингуши возведение над-
земных и полуподземных погребальных сооружений от пришлых 
ираноязычных осетин? Ведь склепы являются характерными для 
гор памятниками материальной культуры!

Вышеприведенные утверждения Л. Нечаевой справедливо 
считает несостоятельными В. Марковин, отмечая, что склеповые 
сооружения продиктованы не только идеями, но и строительным 
мастерством горцев. Тот же автор подчеркивает, что ни в коем 
случае нельзя считать склепы результатом развития катакомб, 
так как катакомбы вырыты в грунте (Марковин 1978: 123-124). 
«Аланские катакомбы, очевидно, не имеют отношения к проис
хождению склепов. Склеповые постройки возникли на Северном 
Кавказе задолго до появления алан, а к моменту их расселения 
уже прошли длительный путь развития – от примитивных соору
жений до гробниц, снабженных лазом и полками~. Другой автор 
подчеркивает: «Можно только сказать, что рассматривать пред
кавказские катакомбные могильники ираноязычных сармат-алан 
у нас нет оснований~ (Абрамова 1987: 177).

Следует учитывать и то обстоятельство, что строительство 
надземных склепов осетинские предания приписывают другому 
народу, проживавшему здесь до их прихода [Кокиев 1928, 10, 34]. 
Правда, осетины строили склепы (подземные и полуподземные) 
и сами, но известно, что в старину строительством склепов сла-
вились ингуши, и их как искусных мастеров приглашали для по-
строек склепов и боевых башен (Кокиев 1928: 41). Согласно осе-
тинским преданиям, во всех ущельях горной Осетии до прихода 
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осетин проживал неизвестный им народ, который вымер в основ-
ном в результате эпидемии. В Дигорском селе Галиати после ги-
бели местного населения вначале поселились двалы, которых по-
стигла та же участь, а затем обосновались осетины (Кокиев 1928: 
43). Здесь следует обратить внимание и на то, что в осетинских 
преданиях двалы не были признаны осетинами, двалы и осетины 
противопоставлялись друг дру-гу. По поводу надземных склепов 
Куртатского ущелья в научной литературе отмечается, что «Эти 
два типа надземных склепов, как мы видели выше, встречают-
ся по всей нагорной Осетии, но, несмотря на это, на них нигде 
не претендуют осетины, и они являются забытыми~. Ученые от-
мечают также, что «Многообразные памятники горного Кавказа 
– каменные ящики, склепы, грунтовые ямы, скальные захороне-
ния – отнесены в "горно-кавказский вариант" этой же аланской 
культуры, хотя они ничего общего с культурой алан не имеют~ 
(Мизиев 1986: 147).

Примечательно, что в нагорной Осетии, по осетинским пре
даниям, некоторые надземные склепы принадлежали ногайцам, 
которые когда-то проживали здесь вместе с осетинами. Антропо
логический тип, сохранившаяся одежда многих погребенных 
здесь тел, утварь, находившаяся в склепах, указывают на их эт-
ническую принадлежность к ногайцам. Предания о проживании 
ногайцев рядом с осетинами в Курталинском, Тагаурском и Ди-
горском ущельях были зафиксированы в 20-е годы XX столетия 
(Кокиев 1928: 46, 50-56). Примечательно, что ногайцы до пересе-
ления в горную часть страны проживали на равнине нынешней 
Осетии, а в горы перебрались после падения Золотой Орды (XV 
в.). В научной литературе отмечается, что с равнины в горы но
гайцы мигрировали вместе с осетинами на рубеже XIV-XV вв. 
(Кокиев 1928: 54). Поселившиеся в горах осетины (вместе с но-
гайцами), карачаевцы и балкары ввели в обиход культуру склепо-
вого захоронения, так как «Культура склеповых сооружений – это 



214

не степная, а специфическая горная культура…~ (Кокиев 1928: 
56).

Таким образом, северокавказские надземные (и полуподзе
мные) склеповые сооружения принадлежали местным кавказцам. 
Пришедшие кавказские, ираноязычные и тюркоязычные этносы 
освоили их, начав хоронить в них своих покойников.

	 Вернемся к двалам и Двалети. Как отмечается в научной 
литературе, «Обращает внимание полное отсутствие склепов по 
всей Центральной Осетии в Нарской котловине, Мамисонском, 
Зругском, Туртикомском, Джинатском и Труссовском ущельях~ 
(Калоев 1984: 95; Калоев 1999: 206). Территориальные единицы, 
ущелья, перечисленные осетинским ученым – это историческая 
Двалети. Сегодня осетины именуют ее Центральной Осетией. 
Спрашивается: если в Двалети издревле проживали осетины, 
если Двалети была Осетией, если двалы являлись осетинами, 
то почему здесь нет надземных могильников (склепов), как на 
остальной территории Осетии? Ответ однозначен: двалы не яв
лялись осетинами и поэтому не были знакомы с такими памят
никами материальной культуры. Из сказанного следует также, 
что осетины на территории Двалети поселились достаточно позд-
но (как нами установлено, в основном в XVI-XVII веках). Здесь 
они не нашли склепов, которые могли бы освоить и использовать, 
тогда как в четырех осетинских ущельях Северного Кавказа их 
ожидали готовые склепы, и они ввели их в собственный обиход. 
Если бы осетины сами являлись творцами-строителями склепов, 
то мигрировав в Двалети, они не затруднились бы соорудить над-
земные могильники и там. Двалы были грузинскими горцами (од-
ним из грузинских племен), в среду которых глубоко проникло 
христианство, и по обычаю всех грузин-христиан они также хо-
ронили своих покойников в земле.

Отсутствие в Двалети надземных склепов дает нам воз
можность сделать еще одно важное заключение. В научной ли-
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тературе встречается и такое мнение, что двалы являлись вай
нахами, впоследствии (в VII в.) огрузинившимися [Гамрекели 
1961]. Здесь не будем останавливаться на том, что автор этого 
соображения, впоследствии отвергнув его, признал двалов зана
ми. Отсутствием в Двалети склепов полностью исключается пре
дположение об том, что двалы и вайнахи являлись одним и тем же 
этносом. Как отмечалось выше, склепы были распространены в 
Чечне и Ингушетии, а сами чеченцы и ингуши считались искус-
ными строителями и строили склепы не только на родине, но и 
в соседней Осетии. Если бы двалы были вайнахами, то культура 
склеповых сооружений безусловно им тоже была бы присуща.

Некоторые ученые отсутствие на территории Двалети скле
пов объясняют тем, что местное население до XVIII века пос-то-
янно переселялось на южные склоны Кавказского хребта, в Гру-
зию, а позднее, с конца XVIII века – на равнины Северной Осетии 
(Калоев 1984: 95). Эта точка зрения, разумеется, не выдерживает 
никакой критики. Двалы, как и любые другие грузинские горцы, 
конечно, мигрировали в другие части горной и равнинной Грузии, 
но их коренное население проживало здесь постоянно до конца 
XVI века, продолжая использовать свои традиционные бытовые 
реалии. Одно совершенно ясно: осетины, мигрировавшие из гор-
ной Осетии, не смогли внедрить в Двалети культуру склепового 
захоронения, так как они не являлись ее создателями. Осетины 
просто стали пользоваться оставшимися от ранее проживавшего 
здесь населения надземными склеповыми сооружениями. Из на-
учных исследований известно, что осетины строили лишь полу
подземные склепы, а для сооружения надземных склепов пригла
шали ингушей. Справедливости ради следует отметить, что в 
Двалети, в одном из сел Захского ущелья, засвидетельствованы 
подземные и полуподземные склепы, сооруженные поселивши-
мися здесь позднее (в XVII-XVIII вв.) осетинами.

Таким образом, распространенные на Северном Кавказе 
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надземные склепы позволяют сделать серьезные выводы:
1. Надземные склепы в нагорной Осетии не были созданием 

рук осетин. Склепы сооружались местным кавказским населе
нием, в основном вайнахами и родственными им племенами. 
"Степняки" осетины, заселившие кавказские ущелья позже, в XIII 
веке, освоили уже существующие склепы, оставшиеся от прожи-
вавших до них кавказских племен. Пришлый ираноязычный эт-
нос, ассимилировав оставшееся на месте кавказское население, 
ввел в свой обиход этот элемент традиционной ку-льтуры.

2. Совершенно очевидно, что Двалети не была изначально 
заселена осетинами, и двалы осетинами не являлись. Двалы не 
были знакомы с упомянутым выше элементом культуры; позже (с 
XVI века), мигрировавшие в Двалети осетины своих покойников 
стали хоронить по местной традиции – в земле. Если бы двалы 
принадлежали к осетинскому этносу, то и здесь были бы распро-
странены склепы.

3. Фактом отсутствия в Двалети склепов исключается так-
же отождествление двалов и вайнахов, поскольку, как отмечалось 
выше, для чеченцев и ингушей надземные могильники-склепы 
были характерны издревле и являлись частью их традиционной 
культуры. Вайнахи считались искусными строителями склепо
вых сооружений.

4. Все вышесказанное подтверждает нашу мысль о том, что 
двалы были одним из грузинских племен, которое в этническом 
и культурно-историческом отношении составляло неотъемлемую 
часть грузинской нации.

То, что область Двалети была этнически грузинской, подт
верждается памятниками материальной культуры еще одного 
типа – это памятники зодчества Тли и Хозита-Майрам. Как уста
новлено соответствующими исследованиями, возведенные в 
начале XI века храмы Тли и Хозита-Майрам являются типично 
грузинскими архитектурными памятниками и схожи с целым ря-
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дом грузинских памятников того времени. Главное, что подобные 
христианские архитектурные комплексы нигде в Северной Осе-
тии не встречаются (Долидзе 1954: 119-126; Долидзе 1958: 767-
77)].    

Из приведенных выше данных, касающихся этнической 
принадлежности двалов, первые были письменными памятни
ками, вторые – памятниками материальной культуры. Однако 
имеются и другие данные, удостоверяющие грузинскую этни
ческую принадлежность двалов, а именно, ономастический мате
риал – как названия местностей (топонимы), так и личные имена. 
Вначале рассмотрим первые. 

К счастью, топонимия т.н. Северной Осетии изучена в сове
ршенстве (Цагаева 1971; Цагаева 1975). Первый том труда А. Ца-
гаевой, посвященного изучению топонимии Северной Осетии, 
представляет собой исследование, второй – описание. Причем, 
топонимия классифицируются по территориальному принципу: 
раздельно представлены топонимы ущелий Дигори, Тагаури, 
Куртаули, Алагир; отдельно дается и топонимия Двалети. Зна-
чи-тельную часть топонимов Двалети А. Цагаева считает необъ
яснимыми. Особо выделены ею топонимы кавказского происхо
ждения. Следует подчеркнуть, что в подглаве о топонимах кавка
зского слоя в основном перечисляются названия с грузинскими 
корнями. Этого автор избежать не может, но для нее главное – не 
использовать слово "грузинский" в названии подглавы. В то же 
время, среди необъяснимых топонимов обнаруживается достато
чно большое количество грузинских. Ниже коснемся лишь тех то-
понимов, которые прозрачны и образованы от грузинских основ. 

1. Абана [abana] – название одного из уголков села Нар (Ца-
гаева 1975: 278). Восходит к грузинскому абано [abano] "баня". 
Сёл с таким названием в Грузии было несколько. 

2. Берау [berau] – название одного из пастбищ у села Тебэ 
(Цагаева 1975: 225). Топоним восходит к мужскому имени Бера 
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[bera]. В самой Двалети, в ущелье Гуркумта, засвидетельствовано 
название леса – Бериты хад [beritə q’ad]. А.Цагаева переводит 
его как "лес Бериевых"(Цагаева 1975: 214). Однако заметим, что 
такое родовое имя в осетинской ономастике не встречается. Раз-
умеется, в этом топониме фигурирует двалское родовое имя. В 
средневековой Грузии собственное имя Бери [beri] было широко 
распространенным. 

3. Гакури [gak’uri] – название луга между сёлами Камцхо 
и Лисри (Цагаева 1975: 228). Название образовано посредством 
грузинского суффикса –ур [ur]. Топонимов с этим суффиксом в 
Грузии было очень много, и он обычно присоединялся к имени 
первого владельца местности. Название означает "место, принад
лежащее Гаку". 

4. Глехерта [glexertɐ] «Пашни в ущелье Гуркумта. В Глехе
ртæ имеем груз. глехи "крестьянин", с осет. –т-+а~ (Цагаева 1975: 
229). 

5. Годорты хад [godortə q’ad] – название луга в ущелье Вар-
цэ, где в прошлом росли березы и лещины, из прутьев которых 
плели корзины (Цагаева 1975: 229). Грузинским в топо-ниме яв-
ляется только первый компонент: годори [godori] "корзина". Го-
дорты кад означает "Лес для корзин" (Цагаева 1971: 127). 

6. Гомгаты [gomγatə] – название пастбищного ущелья 
и горы (Гомгат) близ села Зарамаг (Цагаева 1975: 196). В Гру-
зии имеется несколько топонимов с первым компонентом гом-: 
Гом+бори, Гом+арети, Гом+ецари, Гом-и+джвари, а также Гоми 
[gomi]. Логично толковать этот топоним как "место, принадлежа-
щее Гомгадзе". 

7. Горган [γorγan] – название одного из оврагов у села Зара-
маг (Цагаева 1975: 196). Село с таким же названием существовало 
в верховьях Ксанского ущелья, в общине Жамури. М. Санакоты 
засвидетельствовал данный топоним в форме Горгиан [γorγian] 
(Санакоты 1987: 155), справедливо выделив в нем корень горг- 
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[γorγ] "щебень" и суффикс прилагательных –иан [ian]. 
8. Гори [gori] – название селения между сёлами Зарамаг и 

Нар (Цагаева 1975: 280). Грузинское происхождение данного то-
понима удостоверяет и А.Цагаева: груз. гор-и / гора [gori / gora] 
"холм".

9. Гуламуз [gulamuz] – название пастбища в селе Тиб (в 
грузинских источниках – Тебэ) упоминается А.Цагаевой в числе 
необъяснимых топонимов (Цагаева 1975: 229). В названии явно 
выделяется корень гул- [gul]. Топонимов, начинающихся с этого 
корня, в Грузии множество: Гулгула, Гулеули, Гулсунда. Груз. гули 
[guli] – "сердце", "середина", "центральная часть". В сванской 
речи гуал [gwal] "хлев".  

10. Дазгал ком [dɐzγɐl kom] – незаселенное ущелье к 
юго-востоку от с.Заха (Цагаева 1975: 197). Дазгал [dɐzγɐl] со-
стоит из двух компонентов, второй из которых явно восходит к 
грузинскому слову гелэ [γele] "речка", точнее, к его западногру-
зинской диалектной форме гал [γal]. 

11. Данбадели [danbadeli] – груз. дамбадебели [dambadebeli] 
"Создатель" – название святилища в селе Камцхо [Цагаева 1975, 
280].   

12. Дедабери [dedaberi] – название луга в ущелье Бубы. Со-
гласно А.Цагаевой, «Дедабери, груз. букв. "старуха"~ (Цагаева 
1975:_232). 

13. Дзири дзуар [ʒirijə ʒwar] (Цагаева 1971: 128) – "главное 
святилище". В Восточной Грузии было множество таких "глав
ных святилищ", каждый род имел свое собственное. А. Цагаева 
пишет: «...дзири, возможно, восходит к груз. дзири "корень", "ос
нование", "низина", или дзвири ("основное") "Основное святили-
ще"~...(Цагаева 197: 211).

14. Дзуар [ʒwar] – в Двалети и вообще в Северной Осетии 
встречается много топонимов с этим компонентом. Например, 
ущелье, находящееся между Жгелэ и ледником Зрого называется 
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Дзуары ком [ʒwarə kom] (Цагаева 1975: 197). В начале этого уще-
лья сохранились развалины древнейшего святилища, название 
которого осетинскому населению не известно, и они там не мо-
лятся. Этот факт также свидетельствует о том, что осетины здесь 
являются мигрантами, а прежние жители – этнические грузины 
– стали либо жертвой набегов, либо переселились отсюда в дру-
гие области Грузии. На то, что осетины в Двалети – переселенцы, 
явно указывает и существование капища при основном осетин-
ском святилище: «Небольшой овраг с "филиалом" святилища Ре-
ком в окрестностях с. Зарамаг~ (Цагаева 1975: 200).   

15. Дитхеу [ditxeu] – луг у села Калака. А.Цагаева совер
шенно справедливо соотносит этот топоним со словосочетанием 
диди хеви [didi xevi] "большой овраг". В Двалети близ села Тебэ 
встречается название луга – Дитхеу рабын [ditxew rɐbən] (Цагае-
ва 1971: 129; Цагаева 1975: 232). 

16. Дуалдер [dwalder] – покос у села Лисри (Цагаева 1975: 
233). Название образовано путем соединения двух основ: дуал- 
[dwal] + дер- [der]. Дуал означает "двал", что касается дер, то в 
сванской речи это слово означает "ход". Дуалдер – "проход два-
лов".

17. Зенцына ком [zenc’əna kom] (Цагаева 1975: 198). Пер
вый компонент – зенцына [zenc’əna] – грузинский, второй – осе
тинский, топоним означает "ущелье Зенцына". Это небольшое 
ущелье находится в окрестностях села Заха. Зенцына образовано 
в результате соединения двух грузинских корней. Выше уже от-
мечалось, что зен- [zen] является древнегрузинской лексической 
единицей и означает "верхний", а груз. цина [c’ina] – "передний"; 
зенцина – это "передняя часть верхней стороны". 

18. Зикара [zik’ara] – один из перевалов, ведущих из Двале-
ти в Шида Картли (Цагаева 1975: 198). В грузинских источниках 
– Зекари [zek’ari] "верхние ворота". 

19. Злесы дзуар [zlesə ʒwar] – святилище, расположенное на 
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высоком холме к северо-востоку от села Калака. Церковь частич-
но разрушена: «На трех длинных камнях восточной стены свя-
тилища (на фасаде) имеются какие-то письмена. Четвертый же 
камень с письменами лежит на земле~ (Цагаева 1975: 281). Ав-
тор сознательно не замечает, что эти надписи выполнены на гру-
зинском языке. Злесы дзуар это, разумеется, грузинский дзлевис 
джвари [ʒlevis ǯvari] "Победоносный крест". Святилищ с таким 
названием в Шида Картли несколько. 

20. Калак [kalak] – селение в ущелье Жгелэ. По А.Цагаевой, 
«"Калак", букв. "город". Селение в Мамисонском ущелье. Назва
ние его в грузинском означает "город"~ (Цагаева 1975: 281). Это 
двалетское селение в конце XVIII века упоминает Иоаннэ Багра-
тиони в своем "Описании Картли и Кахети". Там топоним пре
дставлен в форме Калака [kalaka], а не Калаки [kalaki]. Грузин-
ский уменьшительный суфикс –а [a] указывает на то, что Калака 
не было настоящим городом, и что в данном краю оно выполняло 
некую торгово-экономическую функцию, функцию города – осо-
бенно по отношению к областям Двалети и Рача. 

21. Карт, Карты ком, Картыта [k’ɐrt], [k’ɐrtə kom], 
[k’ɐrtətɐ] – первые два топонима являются названиями лугов у 
сёла Цми и в ущелье Сахсат (Цагаева 1975: 240), третьим обозна
чаются «Развалины строений в ущелье к западу от с.Зарамаг~ 
(Цагаева 1975: 281). А.Цагаева считает данные топонимы грузи
нскими: «Къартæ "Ворота", букв. "Двери", "Входы". Этот же гру-
зинский корень къар- /къарæ- находим в топонимах Сунти къарæ 
"Вороньи ворота", Къари хæрд "Подъем у ворот", Цахаткъар "Ца-
хат (?) ворота", Зикъара~ (Цагаева 1971: 128). 

22. Коркора [q’orq’ora] – развалины поселения восточнее 
с.Абайтикау (Цагаева 1975: 288). Топоним грузинского проис-
хождения, корэ [q’ore] "возведенная без глины и извести стена". 
В Грузии много названий местностей с корнем кор- [q’or]; напри-
мер, Иоаннэ Багратиони среди сёл Эрцо упоминает Кораэти / Ко-
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рати [q’oraeti / q’orati]. Немало таких топонимов в Рача: Кориане-
би, Корис тави, Коркола вели, Кориани...

23. Кру [q’ru] – пашня у села Лисри. На грузинское происх
ождение этого топонима указывает и А. Цагаева: «название его, 
очевидно, восходит к груз. хъру "глухой"~ (Цагаева 1975: 273). 
Так же можно толковать название пашни в селе Камцхо – Крут 
[q’rut]. 

24. Курта [q’urta] – один из кварталов села Варцэ (Цагае-
ва 1975: 288). Так же, как и другой уголок этого села – Магала 
[maγala] "Высокий", носит грузинское название: кур-и [q’uri] 
"ухо" и суффикс –та [ta], который очень часто встречается в то-
понимах. В Курта и в Магала жили представители грузинского по 
происхождению рода Гогичашвили, которые в годы российского 
правления превратились в Гогичаевых. Фамилия образована от 
грузинского мужского имени Гогича (уменьшительный вариант 
имени Гоги). Иоаннэ Багратиони в конце XVIII века упоминает 
топоним Магла Двалети [maγla dvaleti] (Багратиони 1986: 77). 

25. Лисри [lisri] – селение на левом берегу р. Мамисондон 
(Жгелэс-хеви) (Цагаева 1975: 282). В составленном Иоаннэ Баг
ратиони в конце XVIII века описании Картли и Кахети этот топо-
ним фигурирует в форме Лесрэ [lesre]. Приставка ле- [le] в Запад-
ной Грузии встречается во множестве топонимов.   

26. Мухыз [muxəz] – название леса и покосных полян на 
склонах над с. Варцэ. Явно грузинское происхождение названия 
Мухыз признается и А. Цагаевой: «груз. муха "дуб"+ суф. -ис ~ 
(Цагаева 1975: 217). Заметим, что груз. -ис [is] является показа
телем родительного падежа, Мухиса означает "дубовый", "дуба". 
В Двалети много топонимов с корнем муха- / мух- [muxa / mux], 
например, Мухизгон, Мухкул.  В той же местности, где и Мухыз, 
находится родник Мухызгомы суадон [muxəzgomə swadon] (Ца-
гаева 1975: 211). А.Цагаева толкует это название как "родник в 
дубняке".
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27. Нагора [naγora] – название пастбища у села Тебэ. А.Ца-
гаева связывает этот топоним с грузинским словом гора [gora] 
"холм" (Цагаева 1975: 248). На наш взгляд, данный топоним 
соотносится со словом гвари [γvari] "поток", ср. на-гвар-ев-и 
[naγvarevi] "сухой овраг", "место, где раньше проходил поток". 

28. Нухкота [nuxk’otɐ] – название пашни около двалетского 
села Згил (в грузинских источниках – Жгелэ). Топоним состоит из 
двух компонентов: нух- [nux]+ кота-[k’otɐ]. Нух [nux] – это фо-
нетический вариант грузинского корня муха- / мух- [muxa / mux] 
"дуб". Очевидно, пашня была образована в результате расчистки 
дубняка (Цагаева 1975: 249) (см. также топоним Мухыз). 

29. Потыфаз [potəfaz] – название одного из кварталов села 
Нар (Цагаева 1975: 284) толкуется как "равнина Поти". Первый 
компонент А.Цагаевой неясен. Он очевидно соотносится с гру
зинским топонимом Поти [poti]. Возможно, его первоначаль-
ная форма была Проти [proti]: в сванской речи проти означает 
"дуплистое дерево". 

30. Регах [regax] – село к востоку от села Нар (Цагаева 1975: 
284). Название грузинского происхождения. В Грузии нередко 
встречаются топонимы, оканчивающиеся на –х(и) [x(i)]. 

31. Сагол [sagol] – название селенья в ущелье Цмийаг ком 
(Цагаева 1975: 284). В древнегрузинском языке гол-и [goli] – "со-
товый мёд", "медовая лепешка". В сванской речи – "мёд" ("соты") 
(Чухуа 2000-2003: 695); са- [sa] является префиксом назначения. 

32. Самтxосы / Сантхосы дзуар [samtxosə / santxosə ʒwar] 
– названия мест в сёлах: Тли, Калака, Лисри (Цагаева 1971: 118; 
Цагаева 1975: 284). По записанному А.Цагаевой материалу, в селе 
Тли в Самтxосы дзуар отмечали праздник Атынаг – "атингено-
ба". В том, что Самтxосы дзуар (груз. Самгвто джвари [samγvto 
ǯvari] "Крест Господен") – грузинское святилище и грузинский 
топоним, сомневаться не приходится. Примечательно, что празд-
ник "атенгеноба" в кавказском христианском мире был распро-
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странен только в горной части Восточной Гру-зии – в Двалети и 
граничивших с ней историко-этнографических областях. Следу-
ет отметить также, что в Двалети существовало также святили-
ще Саниба [saniba] (Цагаева 1975: 284) – груз. самеба [sameba] 
"Троица". Как выясняется, это святилище, расположенное в лесу 
на правом берегу реки Мамисондон (в грузинских источниках 
– Жгелэс-хеви), было молельным местом рода Туаевых (те же 
Тваури / Таваури). Очевидно, что Самгвто джвари, атенгеноба, 
Самеба (Саниба) – святыни этнографической группы местных 
грузин-христиан – двалов; как и в других случаях, представите-
ли пришлого осетинского этноса стали им поклоняться. В связи 
со святилищами привлечем еще один материал. У развалин села 
Бирагтикау в двалетском ущелье Зрого при осетинском святи-
лище Реком находится капище (Цагаева 1975: 284). Осетинское 
население перенесло его из Алагирского ущелья, следователь-
но, переносившие (этнические осетины) были переселенцами из 
Алагирского ущелья.   

33. Самур [samur] – название луга близ села Цми (Цагаева 
1975: 252). Грузинский топоним, в котором выделяется префикс 
назначения са- [sa]: са-мури [samuri]; ср. топоним Мури [muri] 
в Лечхуми. Прозрачным грузинским топонимом является также 
Санат [sanat] – груз. [sanati] "светильник". 

34. Скор [sk’or] – название пашни близ двалетского села 
Сатат (Цагаева 1975: 256). Безусловно грузинский микротопо
ним. Судя по всему, этот участок земли удобряли навозом: ско-
ре [sk’ore] "навоз". Впрочем, на почве грузинского языка данное 
название может толковаться и иначе. Довольно много топонимов 
с этим корнем встречается в соседней с Двали историко-этног
рафической области Грузии – Рача. Скоро [sk’oro] называется 
ледник на горе Бубистави. В той же Рача, в селе Борцо засвиде-
тельствованы топонимы Парто скорэ, Грджамис скорэ. В рачин-
ском диалекте "Скоре – это вечный снег" (Цхадаиа, Джоджуа 
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2005: 148). Думается, двалский топоним Скор следует толковать 
на основе рачинской диалектной лексики.   

35. Стыр лйа [stər lja] – правое боковое ответвление от уще-
лья Гуркумта; название означает "большие топи". А. Цагаева от-
мечает, что пастбища там заболочены: «Слово лйа (В Стыр лйа) 
объясняется из груз. лиа [lia] "топи", "заболоченные участки"~ 
(Цагаева 1975: 200). 

36. Техса [t’exsa] – название луга и пастбища близ села Заха 
(Цагаева 1975: 262). В Грузии имеется целый ряд топонимов с 
корнем тех- [t’ex], достаточно назвать реку Техура. Грузинское 
слово тех-а [t’exa] означает "ломать". 

37. Тибсли / Тибсыли [tibsli / tibsəli] – двалетское село на пра
вом берегу р. Нардон. По справедливому замечанию А. Цагаевой, 
название села происходит от грузинского слова тбили [tbili] "те-
плый" (Цагаева 1975: 286). 

38. Тимцына [timc’əna] – развалины восточного квартала 
села Тебэ. Топоним состоит из двух компонентов: тим- / тиб- 
[tim / tib] + цина- [c’ina] "передний Тиб", "передняя часть Тиба". 
Тимцына, оказывается, было названием и отдельного села у нача-
ла бокового ответвления от Мамисонского ущелья (Цагаева 1975: 
201). 

39. Тли [tli] – развалины села в начале на левом берегу р. 
Мамисондон (Жгелэс-хеви). А.Цагаева вначале отнесла этот то-
поним к числу необъяснимых, но впоследствии все же пришла к 
выводу, что он восходит к грузинскому слову в-тли [vtli] "точу", 
"обтёсываю" (Цагаева 1975: 286). Аналогичный топоним суще-
ствовал и в горной части Шида Картли. 

40. Тоборза [toborza] – развалины селения в Двалети, в уще-
лье Цмийаг ком (Цагаева 1975: 286). (В этом селе проживали Би-
гуловы. Если отсечь русский суффикс, остается грузинская фами-
лия Бигули с суффиксом –ур /-ул). Наивное объяснение этого то-
понима дает В.Абаев. Оказывается, тоборза на венгерском языке 
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– "пляска". По мнению упомянутого автора, данное название за-
имствовано аланами у венгров и принесено в горную часть Цен-
тральной Осетии (так сейчас называют осетины край Двалети). 
Интересно, почему слово, обозначающее пляску, вошло сперва 
в осетинский язык? Топонимов подобного рода ("пляска", "пес-
ня", "присядка", "бег"...) вообще не существует. Где могли осети-
ны позаимствовать у венгров это слово? Где могли иметь место 
венгеро-аланские языковые контакты? В истории известно лишь 
то, что во время монгольских нашествий одна, уцелевшая часть 
живших на равнинах Северного Кавказа алан в 1238 году вместе 
с кыпчаками (те же половцы или куманы) двинулась к западу и 
там смешалась с мадьярами, а затем была ими ассимилирована. 
В других случаях контактов между этими двумя совершенно раз-
ными народами не было. 

41. Уачэ [uač’e] – название селения. Топоним представля-
ет собой фонетический вариант грузинского вакэ [vak’e] "ровное 
место", "равнина". Действительно, развалины села находятся на 
ровном месте (Цагаева 1971: 129; Цагаева 1975: 287). 

42. Уремисента [uremisentɐ] – название пастбища в ущелье 
Гуркумта. По предположению А.Цагаевой, этот топоним образо
ван от грузинского слова уреми [uremi] "арба" (Цагаева 1975: 26)]. 

43. Урсерсери кул [urserserə k’ul] – пастбище близ села 
Тебэ (Цагаева 1975: 265]. Слово кул [k’ul] по-осетински означает 
"склон", а первый компонент, урсерсери [urserseri], А. Цагаевой 
признается необъяснимым. В нем явно представлен редупли
цированный грузинский корень сер- [ser] "холм". 

44. Фреули [freuli] – название луга в окрестностях села Лис
ри. По предположению А. Цагаевой, в основе этого топонима ле-
жит «груз. треули [treuli] "привозимый", "привезенный"~ ([Цага
ева 1975: 267]. В Грузии названия местностей (особенно лугов и 
пашен) очень часто образовались посредством суффикса –ур /-ул 
[ur / ul], а основа таких топонимов большей частью представляет 



227226

собой имя мужчины, который первый завладел этим местом и 
вспахал его, чью собственность оно составляло. Так что, основа 
данного топонима скорее – мужское имя.

45. Халаца [xalac’a] – название одного из ответвлений 
Мамисонского ущелья и горы в окрестностях села Тебэ (Цагаева 
1975: 202). Топоним аналогичного звучания – Халацани [xalac’ani] 
встречается и в Кахети, в Панкисском ущелье. 

46. Хелайы кахыр [xelajə k’axər] – название дороги, ведущей 
к покосу и пастбищу в ущелье Цмийаг ком (Цагаева 1975: 287). 
А.Цагаева объясняет этот топоним как "Хела щербина", справед
ливо отмечая, что Хела [xela] – грузинское мужское имя, которое 
соотносится с груз. хел-и [xeli] "рука". У осетин личное имя Хела 
никогда не использовалось, оно было только грузинским именем, 
и образованный от него топоним указывает на то, что в этом селе 
некогда проживали грузины. 

47. Цала [c’ala] – название пастбища южнее c. Жгелэ (Ца
гаева 1975: 276). По Цагаевой, «(из груз. чъала) букв. "Прибреж
ные заросли"~ (Цагаева 1971: 127). 

48. Чеурита [č’euritɐ] – название пастбища в селе Тебэ. Как 
отмечает А.Цагаева, «Чъеуритæ "Молотильные камни". Назва
ние молотильного камня заимствовано из груз., где къеври "мол
отильная доска"~ (Цагаева 1975: 278). 

	 На наш взгляд, уже достаточно было приведено топони
мов, которые толкуются на основе грузинского языка и его диа
лектов. Однако хочется упомянуть еще одно название – Азилан 
[azilɐn], которое на осетинском языке означает "место поворота". 
Так именуются развалины башни и церкви в Зарамага. Об этих 
развалинах А.Цагаева записала следующее предание: «Местные 
старожилы утверждают, что в эту церковь приходили молиться 
грузины~ (Цагаева 1975: 278). Почему приходили грузины мо-
литься в Двалети? Потому, что это было святилище их предков. 
Грузины, в особенности горцы, имели обычай ходить молиться 
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в места проживания своих предков. Не удивительно, что этому 
обычаю следовало и население, переселившееся из Двалети в 
разные области Грузии (особенно в Шида Картли и Рача). Один 
из фактов такого паломничества в Двалети семьи Хачидзе из Земо 
Имерети засвидетельствован в 30-е годы XX столетия академи-
ком Нико Бердзенишвили. Выше мы упоминали праздник атенге-
ноба в Двалети, который отмечается горцами в разных областях 
Восточной Грузии. В Двалети отмечались и другие христианские 
праздники, непосредственно связанные с грузинским христиан-
ским миром. В частности, «на повороте в Джинатское ущелье 
было святилище Цыфы уастырджи, где праздновали "Джиоргу-
ба"~ (Цагаева 1975: 286). Гиоргоба, т.е. праздник св.Георгия, как 
известно, был самым распространенным христианским праздни-
ком в Грузии.

Приведенные данные явно указывают на то, что в Двалети 
создателями грузинских топонимов были этнические грузины. 
А.Цагаева находит связь с грузинским языком только у 120 гео-
графических названий, в действительности же их намного боль
ше, так как и значительная часть топонимов, причисляемых ею 
к необъяснимым, имеет грузинское происхождение. А.Цагаева 
считает это результатом контактов осетин с южными соседями 
(Цагаева 1971: 124).   

Однако соседство не могло стать причиной появления тако-
го количества микротопонимов; их создает лишь коренное насе-
ление. Не существует другого пути возникновения неосетинских 
топонимов в осетинской этнической среде. Каким образом могли 
пришлые осетины усвоить грузинские микротопонимы? Это мог-
ло произойти только в том случае, если пришедшую осетинскую 
этническую группу на месте встретило определенное количество 
грузинского населения. Правда, в результате на-бегов и разбойни-
чьих нашествий осетин с севера значительная часть грузинской 
этнографической группы – двалов снялась с места и рассеялась 
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по разным областям Грузии, но одна часть осталась на прежней 
территории и со временем ассимилировалась. Обосетинивание 
было обусловлено тем, что грузины (двалы) оказались меньшин-
ством в осетинской языково-этнической среде. Не существовало 
другого пути сохранения грузинской микротопонимии, ведь то
понимы в науке именуются "языком земли". А названия различ-
ных местностей Двалети несомненно указывают на то, что двалы 
были грузинами.   

У нас имеется еще один ономастический материал, удо
стоверяющий грузинское происхождение двалов, это – антро
понимы. В Центральном государственном историческом архиве 
Грузии хранятся документы камеральной переписи населения, 
проведенной Российской империей. Хочется обратить внимание 
читателя на некоторые антропонимы, отобранные из относя
щихся к первой половине XIX века переписей Нарского "участка" 
(т.е. исторической области Двалети) Горийского уезда Тбилис-
ской губернии. Следует заранее сказать, что большинство муж-
чин в Двалети носило те же имена, какие были распространены 
в Западной Грузии. Уточним, что речь идет о грузинских нехри-
стианских именах, которые встречались у грузин в основном в 
качестве вторых, то есть прозвищ. В переписные книги внесены 
только этнические осетины мужского пола, и это поня-тно, так 
как к тому времени Двалети этнически была уже осетинской. С 
данной точки зрения особенно примечательна перепись 1814 года 
(ЦГИАГ, ф. 254, оп. 1, д. № 367). В селе Кулбити (горная часть 
Шида Картли) записан "нарский Гето Бегелури". Он туда пересе-
лился из села Нар. Бегелури [beγeluri] была имен-но одной из ко-
ренных двалетских фамилий. Это чисто грузинская фамилия как 
по своему корню, так и по суффиксу; в ее основе лежит древнее 
грузинское мужское имя Бегела [beγela], ср. груз. бегели [beγeli] 
"амбар". Что касается личного имени Гето [geto], то оно до по-
следнего времени было распространено в Западной Грузии (ср. 
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фамилии Гетиа [getia] и Геташвили [getašvili]).  
В 1814 году в Двалети зафиксированы следующие собс

твенные имена: Тухиа [t’uxia], Бидзина [biʒina], Чинели [čineli], 
Пранга [pranga], Батиа [bat’ia]. Все они много раз упоминаются 
в древнегрузинских исторических источниках и документах. Это 
антропонимы с прозрачной этимологией. 

У двалетских осетин встречались и такие антропонимы, 
как: Чичо [čičo], Баха [baxa], Хуча [xuč’a], Дочи [doči] (в Гурии 
и Аджарии дочи [doči] называлась тёлка, молодая нетелившаяся 
корова. А в Картли дочо [dočo] – синоним бесхитростного чело
века), Джахи [ǯaxi], Чочи [čoči], Пали [pali], Гуча [guča] / Гудза 
[guʒa] / Гуца [guca], Гугуна [guguna], Сала [sala], Канко [k’ank’o], 
Габила [gabila], Габиса [gabisa] / Габису [gabisu], Тиба [t’iba], Лача 
[lača], Гего [gego], Цулука [c’uluk’a], Хажи [xaži], Кито [k’ito], 
Куци [k’uci], Туту [tutu] / Тута [tuta]; ср. грузинские фамилии: 
Чичуа [čičua], Бахиа [baxia], Хучуа [xuč’ua], Дочиа [dočia], Джа-
хиа [ǯaxia], Чочиа [čočia] и Чочoури [čočouri], также название 
села Чочети [čočeti], Палиани [paliani], Гучуа [gučua], Гугунава 
[gugunava], Салиа [salia], Канкиа [k’ank’ia], Габелиа [gabelia], Га
бисониа [gabisonia], Тибуа [t’ibua], Лачашвили [lačašvili], Гегиа 
[gegia], Цулукиани [c’uluk’iani] / Цулукидзе [c’uluk’iʒe], Хажалиа 
[xažalia], Китиа [k’it’ia], Габечава [gabečava], Куциа [k’ucia], Ту-
тусани [tutusani]. 

В XIX веке двалетские осетины носили также следующие 
имена: Гоча [goča] / Гочи [goči], Гудуни [guduni], Гуда [guda], 
Тавкана [tavkana], Кочи [k’oči], Талаха [t’alaxa], Тига [t’iγa], Уд-
зила [uʒila], Китриа [k’it’ria], Рухиа [ruxia], Хара [xara], Джарджи 
[ǯarǯi], Мамиа [mamia], Гоци [goci], Гула [gula], Герга [gerga] / 
Герго [gergo], Тела [tela], Ахлау [axlau] (или Ахала [axala]), Маци 
[maci], Бохи [boxi], Хела [xela]... В основе осетинской фамилии 
Кочиев лежит мужское имя Кочи. В мегрельской речи кочи [k’oči]- 
"мужчина". От распространенного в Самегрело имени Дуда об-
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разована осетинская фамилия Дудаев (в мегрельской речи дуда 
[duda] – "голова"). 

Выше нами была рассмотрена лишь часть антропонимов 
живших в Двалети осетин. Многие из этих имен были распро
странены в Восточной Грузии в качестве прозвищ. Приведенные 
данные позволяют сделать примечательные выводы. Усваивание 
собственных (личных) имен другого этноса в таком количестве 
невообразимо. Остается одно: мигрировавшие в Двалети осети
ны заимствовали эти имена у коренного грузинского населения. 
Правда, в осетинском этническо-языковом окружении двалы 
утратили многие черты, характерные для грузинского этноса, и 
фактически обосетинились, однако обосетинившиеся двалы со-
хранили, и от отца к сыну, из поколения в поколение передали 
определенное количество собственных имен, которые были затем 
использованы пришлыми осетинами.  

Итак, Двалети была историко-этнографической областью 
Грузии, где проживала грузинская этническая группа – двалы. По 
данным исторических источников, документов, памятников ма-
териальной культуры, топонимики и антропонимики двалы были 
грузинами-горцами. Большинство из них переселилось в раз-
личные области Грузии в конце XV века и в XVI веке. Причиной 
переселения явились набеги и разбойничьи нападения осетин. 
Оставшиеся же в Двалети грузины с течением времени обосети-
нились. Это произошло под влиянием осетинской этническо-язы-
ковой среды. 

***

Двалети являлась историко-этнографической областью 
Грузии, представлявшей собой, согласно грузинской историчес
кой традиции, неотъемлемую часть Картлийского (Иберийского) 
царства с самого его основания. Нахождение Двалети сначала в 
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составе Картлийского царства, а затем единого грузинского госу
дарства было обусловлено не только этническим, но и геогра
фическим и хозяйственно-экономическим факторами. Горный 
ландшафт вынуждал двалов (и вообще всех грузинских горцев) 
поддерживать тесные хозяйственно-экономические контакты с 
равнинными регионами, что подталкивало их к жизни в едином 
политическом пространстве. В то же время Двалети как геог
рафическая единица, расположенная в Центральном Кавказе, 
имела такие связи не только с Восточной, но и с Западной Гру-
зией. Равно как другие края нагорья Восточной Грузии, Двалети 
подчинялась непосредственно центральной власти страны. С со-
циальной точки зрения ситуация в Двалети была почти идентична 
ситуации в Хеви. После распада единого грузинского государства 
грузинским феодалам удалось сохранить свое господство только 
в Захском ущелье Двалетии в Магран-Двалети – в верховье Диди 
Лиахви (ксанским эриставам, арагвским эриставам и феодалам 
Мачабели. На рубеже XVIII-XIX веков во владении феодального 
дома Мачабели находилось и ущелье Зрого, хотя в XV веке пред-
ставители этого дома господствовали и в ущелье Жгеле), а управ-
ление Двалети происходило посредством назначаемых царским 
двором чиновников – моуравов. Но с изменением этнической об-
становки в Двалети (XVII век) в начале XVIII века грузинские 
цари из кругов местных этнических осетин способствуют соци-
альному возвышению нескольких домов, которым жалуют азна-
урство – дворянский титул (известен даже один княжеский дом) 
и назначают им служебное жалованье. Хотя данное политическое 
мероприятие не помешало существованию в Двалети института 
государственного чиновника – моурава.  

Ныне Двалети находится за пределами Грузии и входит в 
состав Северной Осетии Российской Федерации. В 1859 году ца-
ризм отрезал Двалети от Тифлисской губернии (область Два-ле-
ти под названием «Нарский участок~ входила в Горийский уезд) 
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и передал Терскому округу. Двалети как крайняя северная при-
граничная область с остальными регионами Грузии в природно-
географическом отношении органически была связана посредст
вом 11 переходов, и сообщение между ними (через Шида Картли, 
Хеви и Рача) не прерывалось и в зимний период. Основным пере-
ходом из Шида Картли в Двалети (Двалтгора) являлся Зекара, а с 
Северным Кавказом Двалети сообщалась исключительно посред-
ством ущелья Касрис Кари, функционировавшим только в летний 
период (три-четыре месяца). Путь, ведущий с Северного Кавказа 
в Грузию через Касрис Кари, в грузинских источниках именуется 
«Гза Двалетиса~ («Двалетская дорога~). 

Согласно сведению Вахушти Багратиони (первая половина 
XVIII века), Двалети представляла собой единство шести уще
лий/общин/ обществ: Касрисхеви, Зрамага, Жгеле, Нара, Зрого, 
Заха. Ошибочно к Двалети относят ущелье в истоке р. Терек – 
Трусо – и ущелье в истоке р. Диди Лиахви – Магран-Двалети, что 
обусловлено тем, что и в этих двух провинциях в разные отрез-
ки истории, преимущественно в XIII веке, произошла миг-рация 
двалов. Трусо – часть исторической Цанарети. Поселение двалов 
в нагорье Шида Картли (в Лиахвском ущелье) не вызвало терри-
ториального расширения Двалети, более того, название Магран-
Двалети не распространилось на расположенные ниже её насе-
ленные территории. Мигрировавшие сюда в XIII-XIV веках два-
лы упоминались как «квемо (нижние)двалы~ (на юге расселение 
квемодвалов не достигало даже до Джава), но ни один источник не 
фиксирует географический регион под названием «Квемо (Ниж
няя)Двалети~. Кроме того, ареал расселения двалов простирался 
и севернее Касрисхеви, но и эти территории не считались принад
лежавшими Двалети. На востоке Двалети граничила с верховьем 
Терского ущелья – Трусо, а на западе ее границей являлась Мтис 
(Горная) Рача. В. Гамрекели ареалом расселения двалов в XI-XV 
веках считал и Кударо, хотя в указан-ный период времени оби-
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тание двалов на указанной территории не подтверждается ника-
кими источниками. В этот период Куда-ро в документах вообще 
не упоминается. Кударо являлась неотъемлемой частью Рача, и 
миграция двалетских осетин сюда про-изошла только тогда, когда 
они мигрировали в горные районы Шида Картли (середина XVII 
века). 

Не следует разделять высказанное в научной литерату-
ре соображение о том, что название историко-этнографической 
области «Двалети~ фиксируется только в источниках (соответст
венно в научной литературе): понятия «Двалети~ и «двалы~ по-
ныне живы в Рача и Мтиулети. В мтиульских преданиях наряду 
с Двалети часто фигурируют термины «Магран-Двалети~-/«Ма-
гран-Довлети~ (например, указывают, что заселение осетин в 
истоке р. Тетри Арагви – Гуда – произошло из Магран-Довлети. 
По сей день сохранилось мтиульское предание о разбойных на-
падениях двалов под предводительством некоего Салба. «Сал-
ба~ – осетинское имя, и очевидно, что эти набеги имели место 
в то время, когда в Двалети население сменилось, и мтиульцы 
распространили название грузинских горцев двалов на пришлых 
осетин). 

Мигрировавшие в Двалети осетины называли этот край «Ту
алет~ («Туалта~), а коренных местных жителей –«туалы~ («туа
лаг~). Полагаем, что эти названия в подобном фонетическом ва-
рианте осетины переняли от местных двалов. Здесь эти назва-ния 
использовались параллельно с формой «Двалети~ и «двалы~. 
Термин «Туали~ прямо выражает географическое расположение 
историко-этнографической области: он обозначает территорию, 
расположенную в центре, посередине. Топонимы с такой осно
вой встречались и в других местах Грузии (например, старое на-
звание Сагареджо – «Твали~). 

Так же как и в других ущельях нагорья Шида Картли, в Два-
лети христианство распространилось рано (с VI века), и эта об-
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ласть входила в Никозскую епархию. Если до принятия хри-сти-
анства нахождение Двалети в составе Картли обуславливали толь-
ко политические и экономические факторы, то начиная с VI века 
к этим факторам добавился не менее важный для средне-вековья 
идеологический фактор. О том, что Двалети являлась неотъемле-
мой частью единой грузинской церкви, свидетельствуют типично 
грузинская архитектурная планировка и художественный стиль 
оформления церквей, построенных в начале XI века в ущельях 
Зрого и Жгеле и сохранившихся вплоть до неда-внего времени. 
На протяжении всей истории Грузии историко-этнографический 
край Двалети входил в Никозскую епархию. 

После распада единого грузинского государства влияние 
грузинских властей на Двалети временно ослабело, чем воспо
льзовались жившие по соседству с севера осетины, ареал рас-се-
ления которых с демографической точки зрения был весьма плот-
ным. Жители перенаселенной Осетии в результате постоя-нных 
разбойных нападений, грабежей и притеснений вынудили корен-
ных грузинских горцев – двалов – покинуть местожительство 
своих предков и перебраться в разные историко-этнографические 
уголки страны. Миграция и укоренение осетин в Двалети в ос-
новном произошли в XVI веке; этот процесс продолжался здесь 
и в XVII веке. Миграции осетин в Двалети спосо-бствовало и то 
обстоятельство, что значительная часть двалов вымерла от чумы, 
и они были уже не в состоянии противостоять засилью осетин. 
Оставшаяся малая часть населения двалов, оказавшись под язы-
ковым и этническим влиянием мигрантов, обосетинилась. Двалы 
как этнографическая группа/локально-территориальная единица 
грузинских горцев исчезли. 

После распада единого грузинского государства (вторая по-
ловина XV века) Двалети входила в состав Картлийского царства, 
и ею, по обыкновению, управляли царские чиновники – моуравы. 
Так, например, в начале XVII века моуравом Двалети был Геор-
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гий Саакадзе, совмещавший эту должность с моуравством Тби-
лиси и Цхинвали. Позднее некоторые ущелья (общества) Двале-
ти перешли под юрисдикцию Имеретинского царства (рачински 
хэриставов). В конце XVIII века только Заха, Зрого, Зрамага и 
Нара находились в управлении картлийско-кахетинских царей. 
Магла (Верхняя) Двалети, Жгеле (согласно Иоанну Багратиони, 
– «Джгере~), Лесре, Тебе, Лета, Касара и прочие малые селения 
принадлежали рачинским эриставам. 

Поселившиеся в Двалети осетины нередко отказывались 
подчиняться картлийскому царскому двору, но грузинским царям 
все же удавалось сломить их упрямство. Так, из-за неповиновения 
силу в отношении двалетских осетин пришлось применить царю 
Вахтангу VI, который в 1711 году организовал военный поход в 
этот край: «…прошел Зрамагу, обошел Жгельское ущелье, пере-
шел Кедела и прибыл в Кударо, а с Кударо в Картли победите-
лем…; занял Двалети и наложил повинности~ (Вахушти Баграти-
они). Осетинских ученых отличает тенденция и желание признать 
территорию так называемой Южной Осетии советского периода 
территорией Двалети, что не выдерживает никакой критики. В 
крайнем отрезке нагорья Шида Картли, в частности в верховье 
Диди Лиахви, существовал регион (община) Магран-Двалети, 
представлявший собой объединение девяти горных селений, при-
чем Жбис Хеви и Роки оставались за его пределами. Он возник 
сравнительно поздно (после X-XI вв.) вследствие переселения 
двалов из Двалети. Начиная с XIV века двалы были спорадически 
расселены в нескольких горных селах ущелья Диди Лиахви, на 
территории, сопредельной с Магран-Двалети (в «Памятнике 
эриставов~ они упоминаются как «шав-двалеби~), и в верховье 
Терского ущелья – в Трусо (часть исторической Цанарети). 

Среди выходцев из Двалети много известных грузинских 
деятелей: служители духовенства XI века Микел Двали, Иоанэ 
Двали и Свимон Двали; в литературном памятнике начала XIX 
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века «Калмасоба~ говорится о том, что мч. первой половины XIV 
века Николоз Двали был грузином. 

В Двалети было множество памятников грузинской мате
риальной культуры, из которых до нас дошла лишь небольшая 
часть. Касрис Кари – это «большая сводчатая каменная на изве-
сти стена…чтобы…ни один овс[осетин] немог проходить чрез 
эти двери~; в Зрамаге «имеется крепость большая и весьма силь-
ная и, как говорят, построенная царицей Тамарой. Урочище это 
имеет также башню~ (Вахушти Багратиони). Вахушти указывал 
на наличие в Заха церкви. Здесь же были другие грузинские хри-
стианские церкви. В прошлом в Двалети, как и в других горных 
провинциях Грузии, сплошь и рядом возвышались башни. Дока-
зательством того, что двалы были грузинскими горцами и в то же 
время христианами, является тот факт, что у них не существо
вало наземных погребальных сооружений – склепов. Кроме того, 
неоспоримым свидетельством принадлежности двалов грузин-
скому этносу является широкое распространение среди них, по 
аналогии с другими историко-этнографическими краями Восточ-
ной Грузии, праздника Атенгеноба. То, что до прихода в Двалети 
осетин здесь жили грузины, подтверждается этнографическими 
сведениями, собранными грузинскими этнологами среди осетин-
ского населения Двалети. 

Согласно традиции XVIII века, упоминание двалов продол
жается, претерпев, однако, этническую трансформацию, – теперь 
они уже считаются осетинами. Население Двалети XVIII века 
представлено этническими осетинами, сформировавшимися в 
результате слияния местного грузинского (двалского) населения 
и пришлых осетин. И в этой новой популяции доминировал ми-
грировавший осетинский этнический элемент. Повествуя о Нико
зской епархии, Вахушти отмечает, что «сидит[тут] и доднесь па-
стырь кавказцев, двальцев, ныне Осетией называемой[страны]~. 
Этническое изменение уже налицо, чем и обусловлено упомина-
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ние указанного населения двойным этнонимом – «двал, осетин~ 
(Вахушти Багратиони). Процесс обосетинивания двалов не был 
единовременным актом. Их этническая ассимиляция протекала 
на протяжении нескольких поколений и в основном завершилась 
в начале XVIII века, хотя в первой четверти XVIII века определен-
ная часть двалов все еще сохраняла свою самобытность. Более 
того, до конца XIX века жители Захского ущелья были двуязыч-
ными – они разговаривали на осетинском и на грузинском языках. 
Билингвизм проживавших в Заха «двалов-осетин~, сохранение в 
их обиходе грузинского языка было обусловлено не только значи-
тельным превалированием местного двалского/грузинского ком-
понента, но и теми хозяйственно-экономическими и идеологиче-
скими контактами, которые издавна связывали ущелье с другими 
историко-этнографическими областями Грузии. 

Всякую беспочвенность соображения о принадлежности 
двалов и двалского языка к осетинской/иранской языковой (эт-
нической) группе, о чем по сей день не перестают твердить осе-
тинские ученые без какой-либо научной аргументации, развеял 
историк Вахтанг Гамрекели. Согласно господствующей ранее в 
этнологической науке теории, он признал двалов «картвелизиро-
ванными вайнахами~ и тем самым составной частью грузинского 
этноса. Хотя после выявления новых данных он отверг версию 
первоначального вайнахства двалов, справедливо зафиксировав в 
двалах картвельский (занский) пласт. 

Впервые двалы упоминаются в античных исторических 
источниках I и II вв. н. э. (Плиний Старший, Птолемей) под 
названием «тали~, «вали~, «уали~. В грузинских источниках 
(«Картлис цховреба~) населенная двалами «страна~ –Двалети – 
впервые упоминается в середине III века н. э., в правление царя 
Амазаспа. Вообще в научной литературе высказаны разные гипо
тезы этнического происхождения двалов. Согласно грузинским 
источникам, двалы – обыкновенные грузинские горцы, такие же, 
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как пховелы, тушины, цанары, гудамакарцы, хадейцы, цхаваты, 
чартальцы, цхразмийцы… Только у них сохранена была прису
щая горным провинциям социальная, религиозная и иная само
бытность. 

Осетинские ученые (за исключением В. Абаева и Г. Того
швили) безосновательно считали двалов племенем иранского 
происхождения. Принадлежность двалов осетинскому этничес
кому миру первым опроверг ученый-историк Д. Гвритишвили. 
Против подобной точки зрения (об иранском генезисе двалов) вы-
ступала русский этнолог Н. Волкова, рассматривавшая двалов как 
одно из иберийско-кавказских племен. В фундаментальном иссле-
довании, посвященном двалам, В. Гамрекели связал их с нахским 
(чечено-ингушским) миром, а до наступления раннефеодальной 
эпохи, по его мнению, произошло огрузинивание двалов. Одна-
ко в результате дальнейших исследований и разысканий он от-
верг эту свою гипотезу, обнаружив общность двалского языка с 
картвельским (занским) языком. В научной среде бытует также 
мнение о сванском происхождении двалов. На основе нижесле-
дующей работы, опирающейся на комплексное изучение истори-
ческих источников, документов, топонимов, антропонимов, эт-
нографических материалов, становится очевидным, что Двалети 
этнически была грузино-картвельской страной (землей), а двалы 
первоначально были племенем, близким к занам, хотя и не пред-
ставлявшим точную копию занов (мегрелов). Двалети являлась 
территорией (местом) средоточия трех грузиноговорящих еди-
ниц – занов, сванов и восточных картвелов, что подтверждается 
зафиксированными здесь данными ономастики. В конечном сче
те здесь победили последние, о чем в первую очередь свидетель
ствуют их фамильные суффиксы (-ур-). Двалская речь входила в 
диалектную (пховскую) группу горцев Восточной Грузии. И это 
произошло не вследствие картизации двалов, а совершенно есте-
ственно, в результате внутренних хозяйственно-экономических 
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взаимосвязей, существовавших между этой историко-этнографи-
ческой областью и Картли. В этом плане значительную роль сы-
грали также просвещенность Грузии, функция её государствен-
ного и церковного языка. На протяжении всей истории Грузии 
двалы внесли такой же вклад в развитие общей грузинской куль-
туры, как и представители других провинций Грузии. 

Какая-либо связь двалов с вайнахами не находит подтверж
дения, если не принять во внимание миграцию определенной 
группы вайнахов во времена царствования Саурмага (подобную 
той, что имела место в других горных краях Восточной и Запа
дной Грузии), которые вскоре же были ассимилированы грузина
ми. В Двалети, кроме большого количества грузино-картвельских 
топонимов, вообще не фиксируются вайнахские топонимы. В со-
временном осетинском языке также не фиксируется вайнахский 
субстрат, тогда как в нем имеется довольно обширный пласт зан-
ского и сванского субстратов. 
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roland TofCiSvili

recenzia

Tamaz futkaraZis mier istoriis 
mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis 

mosapoveblad warmodgenil naSromze 
_ `Tanamedrov migraciis socialur-

ekonomikuri da sameurneo-kulturuli 
problemebi samxreT-dasavleT saqarTveloSi 

(aWarisa da samcxe-javaxeTis magaliTze)“

mosaxleobis migracias, romelic uZvelesi 
droidan dRemde mimdinareobs, rogorc sayovelTaod 
cnobilia, ganusazRvreli mniSvneloba aqvs sazogadoebis 
ganviTarebisaTvis. amdenad, Cven aRar SevCerdebiT 
migraciuli procesebis kvlevis saWiroebaze. imas ki 
vityviT, rom swored xangrZlivi migraciuli procesebis 
Sedegia dRevandeli msoflios eTnikuri saxe migraciebs 
ukavSirdeba msoflioSi istoriulad mimdinare 
asimilaciuri procesebi, mravali eTnosis gaqroba da 
sruliad sxva, axali eTnosebis warmoqmna. xSirad erTi 
xalxisaTvis mosaxleobis migracias Tu uaryofiTi da 
damRupveli Sedegebi mohqonda, meoreTaTvis, piriqiT. 

dRevandeli saqarTvelos eTnikuri saxec, sxvadasxva 
eTnosTa Cvens miwa-wyalze gaCenis SemTxvevebic migraciul 
procesebTanaa dakavSirebuli. rac mTavaria, qarTvelTa 
erTian erad Camoyalibebac met-naklebad migraciul 
procesebs ukavSirdeba. saqarTvelos mosaxleobis Sida 
da gare migraciuli procesebis sruli saxiT Seswavla, 
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darwmunebuli var, axleburad warmoaCens Cveni qveynis 
istoriis araerT moments. samwuxarod, mosaxleobis 
migraciis kvlevam qarTul istoriografiaSi mxolod 
ukanasknel xans miiqcia mkvlevarTa yuradReba. am mxriv, 
sayuradReboa disertant Tamaz futkaraZis mier samxreT-
dasavleT saqarTveloSi mimdinare Tanamedrove migraciuli 
procesebisa da masTan dakavSirebuli kulturul-
istoriuli sakiTxebis Seswavla. sadisertacio naSromis 
saxiT, SeiZleba iTqvas, kidev erTi TeTri laqa Seivso 
saqarTvelos istoriaSi. aq xazi saqarTvelos istorias 
imitom gavusvi, rom Tanamedrove migraciul procesebTan 
erTad, avtori Seecada samxreT-dasavleT saqarTveloSi 
istoriulad mimdinare migraciuli procesebic Seeswavla. 
amasTanave, naSromi arc wminda istoriulia, arc wminda 
eTnologiuri. rogorc cnobilia, mosaxleobis migraciebs 
mecnierebis sxva dargebic Seiswavlian. mxedvelobaSi 
gvaqvs demografia da sociologia. mosaxleobis 
Tanamedrove migraciis saTanadod Seswavla ki udavod 
mecnierebis am ori ukanaskneli dargis TvalsazrisiT 
danaxvasac gulisxmobs. disertanti Tamaz futkaraZe asec 
miudga sakiTxs da misi naSromi faqtobrivad istoriis, 
eTnologiis, demografiisa da sociologiis Sesayarzea 
dawerili.

naSromi saxezea. rogor gaarTva disertantma Tavi 
aRniSnuli sakiTxis Seswavlas? winaswar vityvi, rom 
amocana Sesrulebulia da igi imsaxurebs Ziebul xarisxs. 
mosaxleobis Tanamedrove migracia TiTqmis unaklodaa 
Sesrulebuli, avtorma gamoiyena problemis Sesaswavli 
yvela masala, wyaro, saarqivo monacemi. Tanamedrove 
migraciebis avtoriseul kvlevasTan Cven sakamaTo 
faqtobrivad ara gvaqvs. magram, rogorc aRvniSneT, Tamaz 
futkaraZem sadisertacio naSromSi vrceli istoriuli 
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eqskursic SemogvTavaza. am nawilis mimarT survilebi 
da SeniSvnebi gagvaCnia. amdenad, Cems recenziaSi ufro 
naklebi adgili daeTmoba pozitiuris Sesaxeb msjelobas. 
Secdomebisagan aravinaa dazRveuli, miTumetes, aspiranti, 
romelsac sakvalifikacio naSromis Sesasruleblad erTob 
mcire dro aqvs micemuli. imedia keTili TvaliT danaxuli 
yvela SeniSvna Tu survili mas momaval muSaobaSi daexmareba 
da sadisertacio naSromis wignad gamoqveynebis SemTxvevaSi 
(romeliic udavod unda gamoqveyndes) gaTvaliswinebuli 
iqneba.

sadisertacio naSromi Sesdgeba Sesavlis, sami 
Tavisa da daskvnebisagan. pirvel TavSi Seswavlilia 
aWaris mTis mosaxleobis migraciis formebi, mizezebi 
da masStabebi. igi moicavs sam paragrafs: 1) mTiani 
aWaris mosaxleobis ricxovnobis dinamika da bunebrivi 
moZraobis Taviseburebani; 2) migraciis formebi, mizezebi 
da masStabebi (meore paragrafSi meordeba pirveli Tavis 
saerTo saTauri) da 3) gvareulobaTa gadasaxlebani 
da individualuri tipis Sigasaxeobo migraciebi. Cven 
vfiqrobT, rom ar iyo saWiro sami sxvadasxva sakiTxis 
erT TavSi gaerTianeba. es gansakuTrebiT SeiZleba iTqvas 
pirvel paragrafze. isini cal-calke Tavebis saxiT 
SeiZleboda warmodgeniliyo sadisertacio naSromSi. 

aWaris mosaxleobis (da, maT Soris, mTiani aWaris) 
raodenobis Sesaxeb avtorma gamoiyena mis xelT arsebuli 
yvela wyaro da monacemi. aWaris mosaxleobis dinamika 
XVIII-XIX-XX saukuneebSi Seadara mTliani saqarTvelos 
mosaxleobis dinamikas.Ees monacemebi man ganixila ucxo 
momxduri Zalis Sedegad mimdinare procesebis fonze. xazi 
aqvs gasmuli, rom XVIII-XIX saukuneebSi aWaris mosaxleobis 
migraciuli marSrutebi ar iyo mimarTuli saqarTvelos 
sxva provinciebisaken. igi ZiriTadad TurqeTisaken iyo 
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mimarTuli. avtors yuradReba aqvs miqceuli XIX saukuneSi 
(1878-1880 wlebSi) aWarelTa TurqeTSi gansaxlebis 
faqtebze, romelic muhajirobis saxeliTaa cnobili. 
irkveva, rom am dros demografiuli TvalsazrisiT, ufro 
meti ziasni miadga aWaris bars. sarwmuno monacemebze 
dayrdnobiT, avtors mocemuli aqvs, agreTve, mTiani aWaris 
mosaxleobis dinamika sabWoTa xelisuflebis dros. yvela 
es monacemi gamoxazulia cxrilebis saxiT da ufro advilad 
aRsaqmels xdis Sesaswavl sakiTxs. yvela CvenTaganisaTvis 
cnobili iyo XX saukunis 20-80-ian wlebSi aWaris mTianeTis 
gadametsaxleba. disertants mocemuli aqvs mecnieruli 
axsna aWaris mTianeTis mosaxleobis gadametsaxlebisa. 
mizezTa kompleqsis mecnieruli interpretacia CvenTvis 
misaRebi da ukritikod gasaziarebelia da sityvas aRar 
gavagrZelebT.

aWaris mTis mosaxleobis migracias T. futkaraZe sam 
periodad yofs: 1) uZvelesi droidan XVII saukunemde; 2) XVII 
saukunidan XX saukunis 20-ian wlebamde da 3) XX saukunis 
20-iani wlebidan dRemde. am dayofis marTebulobas 
qvemoT SevexebiT. aq imas aRvniSnavT, rom dawvrilebiTaa 
Seswavlili mis mier gamoyofili mesame periodi, radgan 
Sesaswavli masala mas amis saSualebas aZlevda da naSromis 
saTauris mixedviTac valdebuli iyo gansakuTrebuli 
yuradReba am, mesame periodisaTvis mieqcia. mocemuli 
cxrilidan irkveva, rom mTiani aWaridan, mosaxleoba 
ukanaskneli 20 wlis ganmavlobaSi gadasaxlebula TviT 
aWaris zRvispira barSi, guriaSi, qarTlSi, kaxeTSi, 
samcxeSi da, rac samwuxaroa, ruseTSi - krasnodaris 
mxareSi. paragrafis bolos disertants mocemuli aqvs 
is mizezebi, romlebic aWaris mTianeTis mosaxleobis 
migracias ganapirobebda.

pirveli Tavis mesame paragrafis saxelwodebaa 
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`gvarobrivi gadasaxlebani da Sigasaxeobo individualuri 
tipis migraciebi~. aq avtors mocemuli aqvs aWaraSi 
mcxovrebi zogierTi gvaris istoria, am gvarebis aWaris 
erTi soflidan meoreSi gadasaxlebis faqtebi. davsZenT, 
rom am saxis disertantis mier motanili sayuradRebo 
eTnografiuli masala momavalSi udavod saTanado asaxvas 
povebs Sesabamis samecniero literaturaSi.

naSromis meore Tavis saxelwodebaa `SigaeTnikuri 
da organizebuli migraciebi~, romelSic ZiriTadad 
saubaria aWareli mTielebis samcxe-javaxeTSi Casaxlebaze, 
romelsac, rogorc dadgenilia, Tavdapirvelad stiqiuri 
xasiaTi hqonda, gvian periodSi ki organizebuli saxe 
miuRia. sayuradReboa, rom disertants Tavmoyrili 
aqvs yvela is masala, romelic am problemis irgvliv 
SeiZleboda moZiebuliyo. 1950-iani wlebidan mTieli 
aWarlebis organizebuli Casaxleba samcxe-javaxeTSi 
cxrajer ganxorcielda, rac avtoris sityviT rom vTqvaT, 
udavod iZleva am regionSi demografiuli viTarebis 
gajansaRebis perspeqtivebs.

disertants, rogorc eTnologs, yuradRebis miRma 
ar darCa migrantTa sameurneo-geografiuli da socia-
lur-fsiqologiuri adaptaciis problemebi. igi Seexo 
agreTve klimatur-geografiul adaptacias, religiur 
adaptacias.

mesame TavSi Tamaz futkaraZem vrclad mimoixi-
la samcxe-javaxeTis demografiuli da eTnosocialuri 
struqtura, agreTve, aq mimdinare eTnikuri procesebi.

axla zogierTi SeniSvnis Sesaxeb: 
disertanti Sesaswavl sakiTxs _ aWaris mTis mosaxle-

obis samcxe-javaxeTSi gadasaxlebas problemas uwodebs. 
vfiqrobT, rom disertaciis saTauric erTob `myvira-
laa~: `Tanamedrove migraciis socialur-ekonomikuri da 
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sameurneo-kulturuli problemebi samxreT-dasavleT 
saqarTveloSi~. saqarTvelosTvis misi mosaxleobis Siga 
migraciuli procesebi problemaa, magram, calkeuli ku-
TxisaTvis, ara. sakandidato disertacias, rogorc wesi, 
ar moeTxoveba problemis Seswavla. problemis dasma da 
Seswavla-gadawyveta sadoqtoro disertaciis preroga-
tivaa. sadisertacio naSromidan gairkva, rom aWaris mTis 
mosaxleobis migracias arc Tu iseTi masStabebi hqonda 
(yovel SemTxvevaSi, Cvens xelT arsebuli monacemebiT), 
rom mas problema vuwodoT. upriani iqneneboda sakan-
didato disertacias ufro mokrZalebuli saxelwodeba 
hqonoda, vTqvaT aseTi:P `aWaris mTis mosaxleobis Tan-
amedrove migraciis istoriul-eTnografiuli sakiTxebi~. 
samecniero sabWos wevrebis sayuradRebod vityvi, rom es 
SeniSvna disertants, rogorc mecniers, arafers aklebs. 

samwuxaroa, rom avtori sadisertacio naSroms Tavad 
aZlevs Sefasebas. igi wers: ̀ magram naSromTa umravlesoba 
(igulisxmeba mosaxleobis migraciis sakiTxebze Sesrule-
buli qarTvel avtorTa naSromebi _ r. T.) Sesrulebulia 
aTeuli wlebis win da maTi avtorebi ver isargeblebdnen 
im uaxlesi monacemebiT, romlebic warmoadgenas iZlevian 
bolo periodSi mimdinare adgilmonacvleobiT proceseb-
ze. sadisertacio naSromi am mxriv gamoirCeva siaxliT da 
problemebisadmi kompleqsuri midgomiT~ (gv. 7). sxvaTa 
Soris, sakuTari naSromebis Sefaseba da Tanac maRal don-
eze avtorTa mier pirveli SemTxveva araa qarTul eTno-
grafiaSi. es, SeiZleba iTqvas, avadmyofoba, bolo dros, 
gansakuTrebiT gavrcelda SedarebiT axalgazrda avtor-
Ta Soris. moyvanili citatidan sadisertacio naSromis 
avtoris erTgvari upativcemulobac Cans winamorbedi 
avtorebis mimarT. aRniSnuli disertants ar unda daewera, 
radgan aWaris mTis mosaxleobis Tanamedrove migracias 
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Tamaz futkaraZemde aravin Sexebia da verc im monacemebiT 
isargeblebdnen, romlebiTac disertanti sargeblobs.

radgan sxva avtorebisadmi damokidebulebaze 
Camovarda sityva, moviyvan citatas me-3 gverdidan: 
`migraciis problemebs sxvadasxva mecnierebis miRwevaTa 
Suqze mieZRvna araerTi naSromi, maT Sorisd monografiebic~. 
aq avtori uTiTebs ZiriTadad rusulenovan literaturas, 
romlebSic migraciebi sociologiuri da demografiuli 
aspeqtebiT aris Seswavlili. qarTvel avtorTagan 
miTiTebulia mxolod a. kacaZisa da a. sulaberiZis 
naSromebi. avtors unda daekonkretebina, romeli 
mecnierebis Suqzea Sesrulebuli es naSromebi. sxvadasxva 
mecnierebaSi ratom ar Sedis istoria da eTnologia?

me-6 gverdze disertants CamoTRvlili aqvs qarTveli 
mkvlevarebi, romlebic mosaxleobis mimoqcevis sakiTxebs 
Seeexnen. aq erT baraSia gatarebuli yvela avtori, vinc 
monografiulad Seiswavla sakiTxi da vinc ki erTi sityviT 
aRniSna am sakiTxis Sesaxeb. amasTanave, rodesac am avtorebs 
CamoTvlis kvadratul frCxilebSi uTiTebs literaturas 
saTanado gverdebis miTiTebis gareSe, rac SeuZlebels 
xdis Semowmdes miTiTebul literaturaSi marTlac aqvs 
Tu ara mosaxleobis migraciis Sesaxeb zogierT avtors 
raime naTqvami.

sadisertacio naSromis avtori sruliad samarTlianad 
wers, rom mTisa da baris migraciul kavSirebs Seexo vaJa-
fSavela. igi SiraqSi Camosaxlebuli fSavlebis moamaged da 
mxardamWerad mogvevlinao. SiraqSi fSavelTa Camosaxlebis 
Sesaxeb Cven gamoqveynebuli gvaqvs naSromi, romelic calke 
Tavis saxiT Sesulia monografiaSic. avtori valdebuli 
iyo aq Cveni naSromi mieTiTebina saTanado kritikuli 
SefasebiT. saerTod, mrCeba STabeWdileba, rom disertanti 
gaurbis Tanamedrove avtorTa kritikul Sefasebas.
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me-7 gverdze avtori wers: `aWaris mTa erTaderTi 
regionia saqarTvelos mTian raionebs Soris, sadac 
bolo dromde, migraciis uaryofiTi saldos miuxedavad, 
SeiniSneba bunebrivi matebis maRali tempi. amasTan, aWaris 
mkvidrT, daekisraT umniSvnelovanesi misia _ erovnul-
demokratiuli (???) klimatis gajansaRebisa saqarTvelos 
mTel rig regionebSi~. igive mosazreba sadisertacio 
naSromis sxva gverdebzec meordeba. ver daveTanxmebiT 
disertants. aWara, sabednierod, am TvalsazrisiT, 
saqarTvelos erTaderTi mTiani regioni araa. a. kacaZis 
gamokvlevbiT igive situacia aris svaneTSi da svaneTis 
mkvidrTac igive misia daekisraT, oRond qvemo qarTlSi. 

naSromis me-9 gverdze vkiTxulobT: `siaxlea oja
xis gayofisa da ganayofis gansaxlebis, aseve mamobis 
dadgenis, Svilad ayvanisa da gvarebis Secvla-aRdgenis 
migraciul procesebTan dakavSireba, maTi gavlena 
mosaxleobis eTnikur da demografiul struqturaze~. 
naSromis bolo nawilSi gakvriT am sakiTxze msjelobam, 
avtoris danapirebSi ver dagvarwmuna. sainteresoa, mamobis 
dadgenis, Svilad ayvanisa da gvarebis Secvla-aRdgenas 
ra kavSiri aqvs migraciul procesebTan? dabejiTebiT 
SeiZleba iTqvas, rom araviTari. anda ra iseTi masStabebi 
aqvs samcxe-javaxeTSi Svilad ayvanis faqtebs, rom man raime 
kvali daamCnios mosaxleobis eTnikur da demografiul 
struqturas.

amonaweri me-15 gverdidan: `aWaris mTianeTi saqarT
velos (aseve evropis) sxva mTiani regionebisagan gans
xvavebiT dResac inarCunebs mosaxleobis raodenobrivi 
zrdis tendencias. sapirispiro mdgomareobaa saqarTvelos 
CrdiloeT mTianeTSi~, aseT demografiul situacias Tamaz 
futkaraZe xsnis Semdegi faqtorebiT: a) tradiciuli maRali 
SobadobiT; b) migraciis masStabebis SezRudulobiT; g) 
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barisa da mTis meurneobaTa gansxvavebulobiT; d) aWaris 
baris WaobianobiT da e) aWareli kacis eTnografiul-
fsiqologiuri TaviseburebiT. igi mWidrodaa 
dakavSirebuli mamapapiseul sacxovrisTan da sxvaze ufro 
metad uZneldeba mSobliuri keris moSla~.

  avtoris sayuradRebod vityvi, rom igive faqtorebi 
saqarTvelos mTianeTis sxva regionebSic gvqonda. 
saqarTvelos sxva mxareebis (barisac da mTisac) mcxovrebnic 
mWidrod iyvnen dakavSirebuli mama-papiseul sacxovrisTan 
(gansakuTrebiT mevenaxeobisa da memindvreobis raionebSi).
DaRmosavleT saqarTvelos viTarebaSi didi xelisSemSleli 
faqtori iyo mTisa da baris socialuri gansxvavebuloba, 
magram misi gadalaxva xdeboda. araa gadamwyveti momenti, 
isic, rom barSi SezRuduli iyo aWaris mTianeTisaTvis 
damaxasiaTebeli tradiciuli dargebis, kerZod ki 
mecxovelobis ganviTarebis SesaZleblobani. aRmosavleT 
saqarTvelos mTasa da bars Sorisac xom msgavsi gansxvaveba 
iyo meurneobis dargebs Soris?

sxva qarTvelebze metad aWarel mTiels mama-
papiseuli sacxovrisis datovebas avtoris mier bolo 
mizezad dasaxelebuli eTnografiul-fsiqologiuri 
Taviseburebani zRudavda. Tamaz futkaraZe valdebuli 
iyo frCxilebi gaexsna da pirdapir eTqva, rom mTavari, 
ris gamoc aWareli Tavs ikavebda saqarTvelos sxvadasxva 
regionebSi gadasaxlebisagan, konfesiuri momenti iyo. 
amis damalva arafers ar miscems Cvens istoriografias. 
mahmadiani qarTveli erideboda qarTul qristianul 
provinciebSi Casaxlebas. sarwmunoebrivi gansxvavebulobis 
gamo, is gaucxovebuli iyo danarCeni saqarTvelos 
mcxovreblebisagan. 

Tamaz futkaraZe CamoTvlis niko berZeniSvilis mier 
mocemul migraciis istoriul formebs saqarTveloSi, 
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vfiqrob, dRes am klasifikaciis kritikuli ganxilva 
SeiZleboda, magaliTad, pirvelisa (migracia, 
sazogadoebriv-ekonomikri formaciebis mixedviT).

gamoTqmuli SeniSvnebis miuxedavad, rogorc 
dasawyisSi aRvniSneT, minda samecniero sabWos wevrebs 
mivmarTo, rom Tamaz futkaraZis mier warmodgenili 
naSromi udavod imsaxurebs Ziebul istoriis mecnierebaTa 
kandidatis samecniero xarisxs.
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recenzia 

Tamaz futkaraZis mier istoriis 
mecnierebaTa doqtoris samecniero xarisxis 

mosapoveblad warmodgenil naSromze: 
`aWaris mosaxleobis migraciis istoriul-

eTnologiuri problemebi~, 2002

mosaxleobis migracia adamianTa sazogadoebis Tanmdevi 
movlenaa. adamianebi mudmivad gadasaxldebodnen erTi 
adgilidan meoreze, rac umetes SemTxvevaSi sacxovrebeli 
pirobebis gaumjobesebasTan iyo dakavSirebuli. Tumca 
araerTi iseTi migraciaa gamovlenili, romlebic 
adamianebisaTvis (anda adamianTa didi jgufisaTvis) 
iZulebiTi iyo, rac xSirad sagareo faqtorebiT, 
araxelsayreli bunebrivi movlenebiT, epidemiebiT iyo 
ganpirobebuli. qarTuli eTnosis Camoyalibebis dRidan 
aseve mudmivad adgilmonacvleobdnen qarTul-qarTveluri 
tomebi. istoriis garkveul monakveTSi qarTvelTa 
migraciulma procesebma xeli Seuwyo erTiani qarTuli 
erovnuli organizmis warmoqmna-ganmtkicebas. marTalia 
ukanasknel wlebSi sakmao yuradReba mieqca qveynis 
SigniT mosaxleobis migraciis problemebis Seswavlas, 
magram am TvalsazrisiT gasakeTebeli jer kidev bevria.
mosaxleobis migraciisadmi interess ramdenime mecniereba 
iCens _Ldemografia, geografia, sociologia, istoria, 
eTnologia. am socialuri movlenisadmi yvela maTgans 
Tavisi midgoma da meTodi gaaCnia. gansakuTrebiT faseulia 
gamokvleva, rodesac mosaxleobis migraciis Seswavla xdeba 
erTdroulad ori mecnierebis _ istoriisa da eTnologiis 
_ meTodTa gamoyenebiT, istoriul-eTnologiuri aspeqtiT. 
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Tamaz futkaraZis mier istoriis mecnierebaTa doqtoris 
samecniero xarisxis mosapoveblad warmodgenili naSromi 
`aWaris mosaxleobis migraciis istoriul-eTnologiuri 
problemebi~ swored kompleqsurad, aRniSnuli ori 
mecnierebis TvalTaxedviTaa Seswavlili. ufro metic, 
avtori Tavisi mecnieruli Sexedulebebis gasamyareblad 
warmatebiT iyenebs sociologuri Tu demografiuli 
kvlevis meTodebsac. disertantis damsaxurebaa isic, 
rom am TvalsazrisiT Cvens mecnierebaSi faqtobrivad 
pirvelad Semoitana saqarTvelos erT-erTi mniSvnelovani 
eTnografiuli mxaris _ aWaris monacemebi. naSromis 
gacnobis Semdeg vrwmundebiT, rom iseve rogorc 
saqarTvelos mTeli mosaxleoba misi istoriis manZilze 
mudmivad moZraobda aWaris mosaxleobac. mas mudmivi 
migraciuli kavSirebi hqonda ara marTo mezobel 
istoriul-eTnografiul mxareebTan, aramed is ufro 
Sorsac xorcieldeboda. am migraciuli mimarTulebebis 
istoriul-eTnografiuli TvalsazrisiT kvlevas ki didi 
mniSvneloba aqvs saqarTvelos istoriisa da eTnologiis 
araerTi kardinaluri sakiTxis gasarkvevad. Tamaz 
futkaraZem aWaris mosaxleobis migraciis problemas 
warmatebiT gaarTva Tavi. disertantma dasaxul mizans 
miaRwia da samecniero mimoqcevaSi Semoitana mis xelT 
arsebuli yvela saistorio wyaro, saarqivo monacemi da 
eTnografiuli masala; gaiazra da gaanaliza migraciisadmi 
miZRvnili yvela samecniero naSromi, dawyebuli vaxuSti 
bagrationidan dRevandeli mkvlevrebiT damTavrebuli. 
amave dros, misi analizi dafuZnebulia im zogad 
literaturaze, romelic ucxo enebze arsebobs migraciebis 
Sesaxeb.

zemoT iTqva da kvlav gvinda gavimeoroT, rom 
aWaris mosaxleobis migraciis social-ekonomikuri da 
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kulturul-istoriuli problemebi dRemde specialuri 
kvlevis sagani ar yofila. amdenad, Tamaz futkaraZis 
naSromi siaxlea qarTul saistorio da eTnologiur 
mecnierebaSi. monografiaSi gamovlenilia migraciis 
mizezebi da ganmapirobebeli faqtorebi, gansaxlebis 
arealebi. aWaris mosaxleobis migracia sruliad 
samarTlianad oT periodadaa dayofili. pirveli esaa 
feodaluri xana XVII saukunemde, meore _ XVII saukunidan 
XX saukunis 20-ian wlebamde, mesame _ XX saukunis 20-
iani wlebidan 1989 wlamde da meoTxe _ 1989 wlidan 
dRemde. disertanti damajereblad aCvenebs, rom pirvel 
periodSi aWaris mosaxleoba ivseboda sxva mxareebidan 
gadmosaxlebuli mosaxleobis xarjze, rac gamowveuli iyo 
sagareo faqtorebiT. aq avtors imaSic unda daveTanxmo, rom 
aseTi migraciebis dros aWaris mTaSi mxolod migrantebis 
nawili rCeboda, ZiriTadi nawili ki kvlav ubrundeboda 
bars. miuxedavad amisa, aWaraSi aSkarad Cansedegad aqvs 
gamoaSkaravebuli. dadasturebulia lazuri, klarjuli, 
SavSuri mosaxleobis migracia. amave periodSi disertanti 
aWaraSi araqarTuli eTnikuri mosaxleobis migraciasac 
adasturebs, magram aSkarad Cans, rom araqarTvelTa 
aWaraSi migraciebi indiviadualuri iyo da eTnikuri 
TvalsazrisiT isini raime gavlenas ver axdendnen 
saqarTvelos am mxareze. disertanti rodesac saubrobs 
aWaraSi araqarTuli eTnikuri elementis SemoRwevaze 
(gv. 15) uTiTebs istoriis mecnierebaTa doqtoris, baton 
nugzar mgelaZis naSroms `aWaraSi mesxTa migraciis 
sakiTxisaTvis~. am naSromis miTiTeba am SemTxvevaSi erTob 
uxerxulia, radgan dasaxelebuli gamokvleva miZRvnilia 
erTi eTnosis SigniT mosaxleobis migraciisadmi. Tu 
baton n. mgelaZes aRniSnul naSromSi aWaraSi araqarTuli 
eTnikuri elementebis migraciis Sesaxeb aqvs konkretuli 
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magaliTebi moyvanili, sadisertacio naSromSi is 
ucvlelad unda yofiliyo gadmotanili. disertants 
araqarTvelTa aWaraSi migraciis dasadastureblad moyavs 
gvarTa danayofebis aRmniSvneli saxelebi `TaTarienTni~, 
`qurTienTi~ da adamianebis sakuTari saxeli `Cerqeza~. 
gvinda aRvniSnoT, rom am SemTxvevaSi erTob sifrTxile 
gvmarTebs, radgan aRniSnuli saxelebi momdinareobs 
Tu ara eTnonimebidan yovel konkretul SemTxvevaSi 
kvleva esaWiroeba. cnobilia, rom feodalizmis epoqaSi 
saqarTveloSi sakmaod gavrcelebuli iyo mamakacis saxeli 
`TaTara~. miTumetes, araqarTuli eTnikuri erTeulebis 
migraciis damadasturebeli sruliadac araa mamakacis 
saxeli `Cerqeza~. aqve ar SemiZlia ar aRvniSno is, rom 
disertanti xSirad iyenebs termins `eTnikur-gvarobrivi 
gadajgufeba~, rac CemTvis piradad miuRebeli da 
bundovania. ama Tu im qarTuli gvaris migracia ratomaa 
dakavSirebuli eTnikur migraciebTan, gaugebaria. Tamaz 
futkaraZis damsaxurebaa, rom man samecniero mimoqcevaSi 
Semoitana migraciis aRmniSvneli dialeqturi forma 
`gadabargva~, rac aWarelTa gagebiT sxvagan, sxva xeobaSi 
Tu mxareSi gadasaxlebas aRniSnavda. 

Tamaz futkaraZe aWaraSi mosaxleobis migraciis 
meore periods XVII saukunidan XX saukunis 20-ian wlebamde 
periodSi aTavsebs. igi ZiriTadad xasiaTdeboda aWaridan 
mosaxleobis saqarTvelos sxvadasxva mxareSi migraciiT, 
rac ganpirobebuli iyo aq osmalTa gabatonebiT. disertants 
am TezisSic unda daveTanxmoT, radgan dasavleT 
saqarTveloSi gansaxlebul araerT gvars aqvs gadmocema 
swored am periodSi aWaridan gadmosaxlebis Sesaxeb. 
amave periodSi moxda aWaraSi zogierTi Tavadaznauruli 
gvaris gadmosvla samcxidan, Tumca maTi migracia mainc 
qobuleTis mxareSi ganxorcielda. es mxare ki SedarebiT 
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gvian gadavida osmaleTis gamgeblobaSi.
CvenTvis siaxles warmoadgens disertantis mier 

dadasturebuli faqtebi, rom is mosaxleoba, romelic 
osmalebs mtrulad xvdeboda, dampyroblebis mier Zalis 
gamoyenebiT osmaleTSi iqna gadasxlebuli. disertanti 
aseT naZaladev gadasaxlebebs Soris asaxelebs mareTis 
xeobis sofel jumuSauris mcxovrebT. misive varaudiT 
aseTi iZulebiTi gadasaxlebis Sedegad unda iyos aWaraSi 
mravali nasoflaris gaCena. rac yvelaze sainteresoa, 
aseT nasoflarebs adgilobrivi mosaxleoba `naqarTls~ 
uwodebs. es udavod saintereso terminia da igi calke 
CaRrmavebul kvlevas saWiroebs. 

samwuxarod, muhajiroba qarTvel mahmadianebsac 
Seexo da maT Soris aWaris mosaxleobas. bunebrivia, 
disertanti, romelmac aWaris mosaxleobis migraciis 
Sesaxeb ganmazogadebeli naSromi Seqmna, am sakiTxsac ver 
gaeqceoda. gasaziarebelia da dasabuTebulia avtoris 
daskvna, rom es movlena ufro metad Seexo zRvispira baris 
mosaxleobas. miuxedavad imisa, rom aWaris mosaxleobis 
muhajirobis Sesaxeb aqamdec arsebobda gamokvlevebi, 
mainc ver xerxdeba TurqeTSi gadasaxlebuli qarTveli 
mahmadianebis sruli ricxvis dadgena, rac udavod 
saarqivo masalebis ararsebobiT aris ganpirobebuli. 
albaT, saTanado dokumentebi TurqeTis arqivebSi iqneba 
Tavmoyrili da muhajirTa sruli ricxvis dadgena Soreuli 
momavlis saqme ar unda iyos. sayuradReboa, disertantis 
mier moZiebuli masalebi, rom muhajirobis dros 
paralelurad xdeboda SavSeTidan aWaraSi mosaxleobis 
migracia.

Tamaz futkaraZes aWaris mosaxleobis migraciisadmi 
miZRvnili gamokvleviT garkveuli wvlili Seaqvs aq 
gansaxlebuli gvarebis istoriis kvlevis saqmeSic. 
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cnobilia, rom aWaraSi gansaxlebuli gvarebis Sesaxeb 
Cven faqtobrivad ara gvaqvs SemorCenili ara marto 
Suasaukuneebis qarTuli dokumentebi, aramed XIX 
saukunis saarqivo monacemebic. am fonze gansakuTrebuli 
mniSvneloba aqvs eTnografiul masalebs, gadmocemebs 
ama Tu im gvaris sadauroba-warmomavlobis, ganvlili 
migraciuli marSrutis Sesaxeb. Tamaz futkaraZem am 
TvalsazrisiT mniSvnelovani masala Sekriba da saTanadod 
gaanaliza isini.

disertanti saTanado monacemebiT gviCvenebs mTiani 
aWaris mosaxleobis intensiur gadasaxlebas baris zRvispira 
zolSi, rac XIX saukunis 30-ian wlebSi dawyebula.

disertants dasabuTebuli aqvs araerTi faqti XX 
saukunis 30-ian wlebSi aWaris mosaxleobis TurqeTSi 
gadasaxlebisa, rac ZiriTadad gamowveuli iyo 
koleqtivizaciiT. sainteresoa Tamaz futkaraZis mier 
moyvanili statistikuri monacemebi, rom 1921-1960 
wlebSi aWaridan 15 aTasi kaci gadasaxlda. dawvrilebiT 
agviRwers ukanasknel aTwleulSi aWaridan stiqiuri 
movlenebiT gamowveul mosaxleobis migraciebs; es 
mograciuli mimarTulebebi yvelasaTvis cnobilia da 
maTze aq yuradRebas aRar SevaCerebT. aWarelTa es 
gadasaxlebebi saboloo jamSi saqarTvelos zogierT 
mxareSi demografiuli situaciis mowesrigebas emsaxureba 
da samwuxaro faqtia, rom zogjer Cveni xelisufleba ver 
axerxebs axal sacxovrebel adgilebSi maT damagrebas. 
saqarTvelos sxvadasxva mxareSi stiqiuri movlenebis 
Sedegad gadasaxlebul migrantebis adgilze damagrebis 
sakiTxebTan dakavSirebiT Tamaz futkaraZes warmatebiT 
aqvs gamoyenebuli sociologiuri kvlevis meTodi. 
bunebrivia, mas rogorc mkvlevars da moqalaqes, iseve 
rogorc TiToeul qarTvels, ainteresebs migrantebis 
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adgilze damagrebis problemebi da is sociologiuri 
meTodis moSveliebis Sedegad, xelisuflebas saTanado 
rekomendaciebsac aZlevs.

sayuradReboa, rom aWaraSi araerTi oikonimi 
gvaris saxels atarebs. aseT soflebSi ki am gvarsaxelis 
matarebelni didi xania aRar cxovroben da isini 
saqarTvelos sxvadasxva istoriul-eTnografiul mxareSi 
arian gansaxlebuli. aRniSnuli toponimebic (magaliTad, 
xabelaSvilebi, inwkirveTi...) aSkarad mowmobs aWaris 
mosaxleobis migraciul kavSirebs saqarTvelos sxva 
mxareebTan.

eTnologebi, rodesac mosaxleobis migraciebs 
swavloben, aucileblad ganixilaven migrantTa yofasa 
da kulturaSi momxdar cvlilebebs, axal geografiul 
garemoSi adaptaciis sakiTxebs, adgilobriv, damxvdur 
mosaxleobasTan kontaqtebs. aseTi kvleva-Ziebis Catarebis 
saSualeba Sua saukuneebSi mimdinare migraciebisadmi 
Tamaz futkaraZes ar hqonda, magram is am TvalsazrisiT 
zRva masalas flobs XX saukuneSi saqarTvelos sxvadasxva 
istoriul-eTnografiul mxareSi gadasaxlebuli aWaris 
mosaxleobis magaliTze. disertants mounaxulebia 
yvela is dasaxlebuli punqti aRmosavleT Tu dasavleT 
saqarTveloSi, sadac aWaris mTidan gadasaxlebuli 
mosaxleoba mkvidrobs, mdidari eTnografiuli masalis 
safuZvelze ganixilavs migrantTa saqorwino urTierTobebs, 
ojaxsa da saojaxo yofas, socialur-fsiqologiuri 
adaptaciis, religiuri adaptaciis sakiTxebs, dasaxlebis 
formebsa da sacxovrebel nagebobebs, sameurneo saqmianobas 
(miwaTmoqmedeba, mesaqonleoba), socialur-ekonomikur da 
kulturul problemebs, axdens migraciuli procesebis 
prognozirebas da iZleva rekomendaciebs da winadadebebs; 
gansakuTrebul yuradRebas aqcevs polieTnikur 
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regionebSi Casaxlebul aWaris mosaxleobas, rac uSualod 
gadajaWvulia erovnul-demografiul problemebTan; 
yvela es sakiTxi disertants maRal mecnierul doneze 
aqvs Sesrulebuli da Cven masTan sakamaTo araferi gvaqvs. 
Tamaz futkaraZem daamuSava aqamde Cvens mecnierebaSi 
sruliad xeluxlebeli problema, romelic ara mxolod 
dasva, aramed warmatebiT gadawyvita kidec; gamoirkva, rom 
aWara mudmivad iyo sxva qarTuli mxareebis mosaxleobiT 
Sevsebis erT-erTi wyaro. Tamaz futkaraZis sadisertacio 
naSromSi moyvanil dakvirvebebs, samecniero daskvnebs 
gansakuTrebuli mniSvneloba aqvs, radgan xelisuflebas 
misi gaTvaliswineba momavalSi mudmivad dasWirdeba.

  manam, sanam saboloo daskvnas SemgTavazebT oroide 
SeniSvna-survilis Sesaxeb unda mogaxsenoT. disertaciaSi 
xSirad mahmadianis aRsaniSnavad vxvdebiT ̀ muslimans~, rac 
swori forma araa. qarTulad unda vweroT da gamovTqvaT 
`muslimi~. rodesac qarTuli gvarsaxelebis sufiqsebs 
vasaxlebT, yvela maTgans aucileblad win defisi unda 
axldes: -Svili, -Ze, -uri... 30-e gverdze, rogorc Cans, 
koreqturaa. nacvlad oikonimisa dabeWdilia `oikumene~. 
disertanti toponim najavaxurevs javaxeTidan mosaxleobis 
migracias ukavSirebs, rasac ver daveTanxmebiT, radgan 
misive naSromidan irkveva, rom aWaraSi purs (Tu mis erT-
erT jiSs) `javaxurs~ uwodebdnen. `najavaxurevi~ swored 
adgils imis gamo Seerqva, rom aq oseRac `javaxuri~ 
iTeseboda. aseve ar SeiZleba toponimi `WinWarauli~ 
xevsurTa migraciasTan iyos dakavSirebuli. aseT 
toponimebs Cveulebriv saqarTvelos yvela kuTxeSi 
mamakacis saxeli udevs safuZvlad. am SemTxvevaSic asea. 
adgilis pirvelmflobeli iyo vinme WinWara, ris gamoc 
misma momdevno Taobam mas WinWarauli, e. i. WinWaras 
kuTvnili Searqva. 48-e gverdze vkiTxulobT: `aWaraSi 



262

ltolvili qarTluri, lazuri, imeruli, megruli, 
guruli, klarjuli Tu SavSuri mosaxleobis gverdiT 
Cndeba araqarTuli eTnikuri elementic, Tumca maTi 
ganviTareba xdeba mkvidri substratis safuZvelze~. 
am SemTxvevaSi ucxo sityva, samecniero termini _ 
substrati sruliad uadgilodaa naxmari. es termini im 
SemTxvevaSi SeiZleboda gvexmara, Tu mosuli araqarTuli 
eTnikuri erTeuli qarTuli adgilobrivi mosaxleobis 
asimilacias moaxdenda. ai, am SemTxvevaSi damxvduri, 
adgilobrivi mosaxleoba ukve substratad iqceoda mosuli 
gamarjvebuli eTnikuri erTobisaTvis. 49-50-e gverdebze 
vkiTxulobT: aWaraSi mravladaa toponimebi, romlebSic 
geografiuli saxelis mawarmoebel afiqsad ̀ yva~ formantia 
warmodgenili. disertants dasaxelebuli aqvs orad 
ori magaliTi: dedaluyvaTi da boboyvaTi. vfiqrobT, 
es araviTari simravle araa. 142-e gverdze disertanti 
wers: `rogorc cnobilia, batonymuri urTierTobebis 
pirobebSi sayovelTaod iyo gavrcelebuli ̀ pirveli Ramis 
ufleba~, vfiqrobT, kategoriuli gancxadebaa. am TezisSi 
disertants ver daveTanxmebi. qarTuli eTnografiuli 
masalebi da qarTuli samarTlis Zeglebi aseTi daskvnis 
gakeTebis saSualebas ar gvaZleven. dabolos, Tamaz 
futkaraZe wers, `aWarlebi danarCeni qarvelebisagan 
konfesiuri kuTvnilebiT gansxvavdebian~ (gv. 133). aqac 
Secdomaa. azerbaijanelebi da aWaris qarTuli mosaxleoba, 
marTalia, oriveni mahmadianebi arian, magram konfesiurad 
diaxac rom gansxvavdebian. aWaris qarTveli mosaxleoba 
sunizmis mimdevari iyo, azerbaijanelebi ki, rogorc 
cnobilia, Siizmisa.

  zemoT moyvanili ramdenime SeniSvna sruliadac 
ver Crdilavs im gamokvlevis dadebiT mxareebs, romelic 
disertants aqvs Catarebuli. migvaCnia, rom Tamaz 
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futkaraZem warmatebiT gaarTva Tavi mis winaSe dasmul 
problemebs da saTanadod Seiswavla aWaris mosaxleobis 
migracia da qarTul saistorio da eTnologiur 
mecnierebaSi erT-erTi TeTri laqa Seavso. disertantis 
mier dasmuli amocana gadawyvetilia swor meTodologiur 
da Teoriul safuZvelze. daskvnebi swori da misaRebia. 
Tamaz futkaraZis naSromi originaluri safuZvliani 
mecnieruli gamokvlevaa da is udavod imsaxurebs istoriis 
mecnierebaTa doqtoris maRal samecniero xarisxs.

28 agvisto, 2002 weli
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